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LADĂ 81 LADO

Iși datoresc origina lor lacurilor) netezimea își are 
una și aceeași cauză externă, mehedinți, g. F. 
32. [Plur. -CMț'îirî,-tre],

— N. din fr. lacustre, idem.

lAdA s. f. 1’. Caisse. 2“. Coffre; éerin, coffret; 
coffre (d’une voiture) ; boite (à ordures). 3“. Cer- 
cueil. 4°. Tiroir. 5“. Donse paysanne.

1“. Cutie mare făcută din scânduri, în care se 
împachetează, se păstrează s. se transportă o- 
bîecte.

2“. Mobilă de lemn în formă de cutie mare, lun­
găreață, în care se păstrează haine, rufe, etc. ; cf. 
lacră. Ladă = cista, arca. anon. car., lex. 
MARS. 191. Le-avem tot în ladă .și le ținem tot 
ascunse, let. iii 284/«, Cine vreodată norocul 
supt lacată șl norocirea în ladă ți-au încuiatf 
CANTEMIR, ist. 97. încredință/m la mâna dum­
nealor cinstiților neguțători a citistităi Cumpănii 
Sibiului i la lada Cumpănii... fl. 2.20S (a. 1751). 
lORGA, s. D. XII. 59. Pecetluite Iadele cu pecetea 
Domnească, magaz. ist. i 127«. Să-i deschisă lada 
lui. BARAC, T. 75. Biblioteca tatălui meu... era 
intr’o ladă nuire, c. negruzzi, i 10. El scoase 
din f undul unei lăzi hârbuite... o cute, o perie ți o 
năframa. EMINESCU, N. 21. începură a scoate din 
lada babei valuri de pânsă. creangă, p. 14. Să 
aducă fel de fel de cutii, de tronuri ți de lăzi. 
ISPIRESCU, L. 349. Să-i pună chiar pe fundul lăzii. 
reteganul, p. IV 26/o. Bate, Doamne, pe lelea. 
De ce ș a pierdut cheia. C’a rămas lada’ncuiată 
Și ca umblă neschimîiată. JARNfK-BÂRSEANU, D. 
424, cf. MÂNDRESCU, L. p. 30/io.# A trăi cu bamii’n 
ladă: bine, fericit și în liniște, zanne, p. v 68. A 
nu avea ladă cu cineva = a trăi rău cu cineva, 
a nu fi în termeni buni. ib. Ili 203. L-a prins la 
la^ = cii mâța ’ n sac. pamfile, j. ii. Lada la 
mine ți cheia In tine = a fi la dispoziția cuiva, 
ZANNE, P. III 202. II Spec. Ladă de Brațov; zu­
grăvită frumos pe dinafară și adesea și pe dinăun­
tru. Lada de zestre — in care se pune și se păs­
trează zestrea miresei. Pe alocuri se mai numește 
tron. Zestrea se compune din ladă ți. zestrea 
propriu zisă, care cuprinde ți ea pânzeturi ți pe- 
rini. PAMFILE, I. c. 409. Zestrea țade în ladă Și 
el cu sluta în vatră = când unul se însoară numai 
pentru zestre, ib. iv 693, cf. l 555, lll 201, iv 492. 
! (Transilv.) Lada bisericii = casa în care se ține 
averea bisericii. CADE. | Ladă de bani s. de fier 
= casă de bani s. de fier. POLIZU, CADE. [ Ladă 
de gunoiu s. gunoaie) : în care se adună gunoa­
iele dintr’o casă, dos se zărețte lada de gunoaie. 
c. PETRESCU, c. V, 215. [ (Bucov.) Lada orașului 
= casa primăriei. Contribuții din lada orațului. 
SBIERA, F. 365. I Ladă de hingheri: în care hin­
gherii închid câinii prinși. BOTEZ, B. 25. | (La 
moară) P o s t a v ă (în care curge făina). pam­
file, I. c, 186, cf. H. X 130, 413, 436, 506. | (La 
trăsură) Cutia de scânduri care stă la spatele tră­
surii. Boneta ți celelalte sunt in lada delà trăsură, 
CONTEMPORANUL, II 245. | (La luntre) Câclu. 
DAMÉ, T. 126, PAMFILE, I. c. 72. | (La teasc) 
Coș. ib. 222. II P. ext. Conținutul unei lăzi, O 
ladă de cărți, șăineanu, d. u.

3". (Prin Transilv. și la Românii din Iugoslavia) 
Sicriu, coșciug. GIUGLEA-VÂLSAN, R. S. 360, CABA, 
SĂL. Copârțeul (îi zic mai mult „lada“) se face 
numai din scânduri late de brad. DENSUSIANU, 
Ț. H. 246. Pune sicriul (lada) în car. ȘEZ. I 53/21.

4°. (Prin Transilv. și Banat) Saltar, cutie (a 
mesei), chichiță. Lada mesei = cutia mesei. LB. 
Lada căruței = chichița. Com. c. LACEA.

•ă’. (Mold.) Joc țărănesc. H. X 490.
[Plur. și gen.-dat. sing. (neart.) lăzi, rar Iade. | 

Diminutive: (cf. sârb, ladica) lădiță s. f. (plur. 
-dițe, prin Mold. -diți) = ladă mică ; spec. saltar, 
cutie, chichiță ; (la albinărit) coșniță, uleu (Bra­
șov). Com. ARON. Ladiccc = clsta, arca. anon. 
cjAR. i’wro tingirile cu bucate... ți le ascundeau in 
lădița trOsurei. GRlCA, s. 76. Să vadă de-.s închise... 
lădița, portofoliul, c. NEGRUZZI, ll 209/ib. Papa­
galul alb... de pe lădița caterincei. c. petrescu, 
î. II 122, Să-jni descuiu lădițele. teodorescij, 
P. P. 193, cf. ȘEZ. 111 237/17, 239/10, GOROVEJ, 
C. 265; — (mai puțin întrebuințate:) lădâță s. f. 
L’au intălnit cele nouă fete Cu a lor lăduțe ’n 
spete. MARIAN, D. 280, cf. teodorescu, P. P. 
366*'; lădicioără s, f. Ladiesoare = cistula, arcula. 
ANON. CAR.; lădișoârăs.f.=cutie (mică). HERZ.- 
GHER, ; lăddie s. f. = ladă, lădiță (Jina, în 
Transilv.) GR. s. vi 239 ; — lădioâră s. f. (pronunț. 
-di-oa-f) = parte a luntrei. H, ll 319; — lădățiiie 
(lădăție LB.) și lădățiîică (plur. -țuici) s. f. — 
ladă mică (pamfile), casetă. O lădățui... cu scri­
sori (Moldova). lORGA, s. D. XX. 139. Lădățui 
de scândură. ECONOMIA, 211. O lădățuie de argint. 
ȘINCAI, HR. III 160/». Pe velința lădățuii era o 
mână de parale. SĂM. l 218. b'd dea ostaților (lui 
Prebcllie) lădățuici de aur ți. de argint, șincai, 
HR. I 136/1. ! Augmentativ: lădoiu s. a. = 
ladă mare (LB. t. papahagi, m.) ; mobilă care 
servește ziua ca bancă, iar noaptea ca pat (pă­
cală, M. R. 41,5) ; ladă, posta vă (la moară 
DAMÉ, T. 153). Nu trebue lăsate găinile să se culce 
pre mese, lădoaie. 'ECONOJtllA, 107, cf. pamfile, 
i, c. 186. Scoate coastă din lădoiu. MÂndrescu, 
L. p. 156/17. Tiz nespălatule. ce țezi pe lădoiuf șez. 
VII 90. I Xomen agentis: ladér(iu) = ca­
sier comunal (Jina, în Transilv,). pașca, GL.ț

— Din germ. Lade, direct (în sensul 4“) sau 
prin mijlocire ungurească (láda), poate și slavă 
(serbo-croat Iad,, pol. Iad, rut. lado).

LAdan t s. m. sing. Ladanum.. Sorte de résine 
odorante. — (Grecism sau slavonism literar) Spe­
cie de rășină bine mirositoare, extrasă din niște 
plante exotice, iiai departe este Araviia... țl nu­
mai acolo să faci tămâia ...ți smirna ți cassia... ți 
ladanul. HERODOT, 188, cf. 190. Și văzu Eva că­
delnița cu ladan cădindu trupul lui Adann. GCR. 
164/». Polițaiul Ieremia Pavloviéi... le prescrisese 
să se frece la nas ți pe mâni cu usturoiu și cu la­
din. GHICA, s. 278. [Și; lâdin ț s. m. sing.]

— Din grec. Zâôavov s. paleosl, ladanù, idem.—■ Din grec. Zàôavov

iAdAțIb .s. f. 
lAbAtúicA s. f. 
lAdAtúie s. f. 
LADÉB(IL) s. m. 
lAdicioAkA s. f.

V. ladă.

LADÍN, -A adj., sub,st. 
limba romanică (numită 
în Alpii elvețieni și tirolezi, mai ales în 
Engadinului. Vn ladin.

— N. din fr. Cf. dubletul latin.

t^adin, — Limba ladină; 
și „retoromană“) vorbită 

regiunea

lAdioAbA s. f. 1 
lAdișoAbA s. f. ? V. ladă, 
lAdîțA s. f. J

paysans, 
nunților

lAdo lAdo! Refrain des ăpithalames
— Refren in versurile rostite cu ocazia 
țărăne.ști din Moldova (pomenit de cantemir 
în Dcicriptio P. 3, Cap. l ai în HR. 295/20, cf. O- 
DOBESCU, III 229). .Ș'i intr’acesta an au căutat

Dicționarul limbii române, 15. VII. 1939. II. II. 6.



LĂDOIU —

a facere Vasile Vodă veselia fiicei sale Riicsandei 
după Timuș... Rușcile cu Lado, Lado pren toate 
unghiurile. M. COSTIN, ap. TDRG. Frunză verde 
lăcrămioară. Lado, Lado, surioară, Dute’n haina 
de mireasă La bărbatul tău acasă. SEVASTOS, N. 
167. Da mila de la părinți. Lado, Lado și iar Lado,
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Anevoe ai s’o uiți. id. ib. 164. Taci, mireasă, nu ^i 
plânge. Că la maica ta ' ’
plopul pere. Și răchita
ib. 168.

— Din rut. lado lado.

te-o duce. Când va face 
vișinele. Lado, Lado. id.

idem.

L.4DÓIU s. a. V. ladă.

I.AdC’NCA s. f. Cartouchière. — (Rusism în Mol­
dova. păstrat prin Neamț și Putna). Cartușieră 
(MAT. polc. 1210.), patrontaș. Era la Ștefan- 
vodă dărăbanii foarte îmbrăcați bine... cu table 
de argint la șolduri pre lădunci. eet. i 233/3. 
Le-au făcut soldaților la grumas lădunci de fier 
alb. NECUECE, CR. II 328 (în glosar explicat prin 
„bidon* ). [Plur. -dunei. | PONTBRIANT dă și sen­
sul de ..buffleterle“, care amintește pe ung. lo- 
ding ,.cureaua carabinei“ ; barcianu dă sensul 
— suspect — de „Schusterlade“. Sens greu^ de 
precizat: O samă de aceste Sămânțuri se află în 
lădunce în chipul poamei de vie sau ca cuibucea- 
lele formăluite. cod. SIDV. [ Șl: leduncă s. f. BĂL- 
CESCU, ap. TDRG.].

— Din rus. ladunka, idem (<germ. Laăung „în­
cărcătură“) .

lAdfNI s. m. plur. Jeiines arbres. — Fagi, mes- 
teacăni, răchlți, etc. groși de la un decimetru 
până ce-s buni de bârne (Valea Tazlăulul, jud. 
Neamț). ȘEZ. VII 181.

— Cf. rut. ladnyi „bun, potrivit“.

LÄDL'TÄ s. f. V. ladă.

LAF s. a. Bavardage, palabre.— (M. ales la plur.) 
Palavre, pălăvrăgeală, taifas; fleacuri, verzi și 
uscate. Eiindcă nu-i era somn, ca de obiceiu, avea 
poftă de lafuri. caragiale, S. 83/2». Ședeam cu 
socrumieu la lafuri, după obiceiul de la țară, di­
naintea unui borcan de vin. id. M. 11. A tăia 
frunza verde și lafuri și talafuri = a vorbi ni­
micuri. zanne, ii 595. [Plur. lafuri. | Nume de 
agent: lafagiu s. m. =± palavragiu, care vorbe­
ște multe, verzi și uscate, ușor la vorbă, damé ; 
POLIZU. I înrudit; lafa, în expresia: tafa și 
lafa = vorbe de nimic (cf. lafuri și taldfuri). Și 
dă-i, și dă-i, și tafa și lafa, până când odată — 
toc, o săruți cu foc. CONV. lit., ap. TDRG.]

— Din tiirc. laf (și sârb. bulg. laf), idem.(și sârb. bulg. laf), idem.

lAfa V. laf.

se 
în

LAfAI vb. IV(’) 
raMirer. S’amuser, 
Mold.) A se așeza

refl. Se prélasser, s’étaler, 
jouir de... — (Mai mult 

comod, fără grijă, leneș, și a 
se întinde în voie cu manile și cu picioarele, fără 
a se sinchisi de alții și în mod necuviincios. Găsi 
pe babă lăfăindu-se pe o canapea. N. BOGDAN, 
ap. DDRF. Ograda încăpătoare, în care se lăfă- 
iau o sumedenie de gobăi. contemporanul, 
V 97. Voi să vă lăfăiți și să hueuriți de căldură, 
iar eu să crăp de frig, creangă, p. 252. Se lă- 
foia în toate părțile. SBIERA, P. 111/2. || A gusta 
toate plăcerile vieții, a petrece în voie, a se des­
făta, cf. a huzuri, Mediocritate crasă se lăfăește 
pe la răspântii de uliți. GOGA, ț. N. vi 2. Avem 
în țara aceasta mii și mii de oameni care se lă- 
făesc într’un lux exorbitant. CURENTUL, a. 1930,

LAGHER

10 Dec. Sunt unii care se lăfăesc în bunătăți și
11 se strică dinții de mâncare, iar altora h se ru­
ginesc dinții neavând ce să mănânce, zanne^ P. 
III 640 cf. ION CR. III 37. [Prez. ind. mă lufaesc 
si mă ’lăfăiu (mai ales la pers. 3: «e lăfăe) | Șt: 
iăfoi vb. IV(»); lăhăi vb. iy (>). lalaia vb. I ) 
(cf. participiul-adjectiv). | A d j e c 11 v . lafait Ga 
foit, lăfăiât),-ă. Am mers în tren odata cu trm 
călători dintre care doi erau nobili r<^ani: stă­
teau lăfăiați pe perini. IORGA, B. -16.
lăfăiată = adică dormind fără a ti învelita bine, 
cu manile întinse în lături și picioarele tot cam 
asa, întins în voie, creangă, gl. » 
lăfăire (lăfoire) s. f. acțiunea de

__ Din ung. leffeiini „a bălăbăni.

I Abstract: 
a se lăfăi!. 
a atărna“.

lAfAiA vb. IV(’) 
iAFOÎ vb. IV(»)

LAGÄM î s. a. 
LAGÂMÎ t vb. IV»

1 V. lăfăi.

I V. lagiiiii.

lAgAB s. a. 1". Camp, campement. 2®. Encastre­
ment.

1’ (Armată) Campament; tabără. Lagar = pe­
trecerea, lăcuința, tăbărîrea armiei. OTAMATI. 
Am poruncit să se facă lagher cu tabără la Futak. 
ȘINCAI, HR. III 247/6. După ce ieși din lagăr, 
alergă necontenit. C. NEGRUZZI, I 117. Ostașii 
beau, câni de lagăr la praznic iau parte, alec­
sandri, P. III 206. Luminile aprinse dintre la­
găre dușmane... ollănescu, H. o. 49. înțelegea 
și el că un lagăr nu e un salon. D. zamfirescu, 
R. 218. Am luat parte într’un lagăr... și mulți din 
Moldoveni, iorga, l. i 220. Stau în lag\.h)er scoși. 
reteganul, tr. 63/12, cf. 70/2,18- II Fig. Partid. 
șăineanu, d. U. Se auzeau întreruperi ce veneau 
din lagărul advers.

2". Parte a unei mașini constând din două bu­
căți de metal în formă de cilindru, gol pe dină­
untru, în care intră și se pot învârti capetele 
unei osii s. ale unui fus. | S p e c. (Tip.) Lagă­
rele țmașinii) = un fel de piulițe mari de 
alamă care susțin cilindrul la cele două căpă­
tâie. CĂL. TIP.

[Plur. -găre și -ghere. ( Și: lagher s. a.; loâ- 
gher t s. a. văCĂrescu, ap. TDRG. | Derivat: 
lăgărie s. f. = loc unde e zarvă, gălăgie mare (ca 
într’un lagăr soldățesc). Cel din lăgărie = dra­
cul (în gura femeilor), zanne, p. vii 30 (Bră- 
nești, jud. Dâmbovița).]

__Din germ. Lager (în sensul 2® și, în Transilv. 
și în sensul T), venit în Țara veche prin mijlo­
cire rusească (lagerù idem).

iAgArI vb. IV». AJoufer, jaindre. — (Germa­
nism în Banat) A adăoga, a pune ceva. NOVAco- 
vici, c. B. 13.

— Din germ, lageni „a depozita“.

lAG.ABÎE s. f. V. lagăr.

LAGAKISt ț vb. IV». Épurer, clarifier, purifier. 
— (Grecism dispărut din graiu). A limpezi, a cu- 
răți, a lămuri, a purifica. DICȚ.

— Din gr. XavaQÎ^to, idem, cih.ac, ii 668. '

LAGEN.A s. f. Carafe, gourde. — (Latinism care 
n’a prins) Carafă, ploscă. Botid lagene pline de 
apă de Dunăre, șincai, HK. I 16S/l>i.

— N. din lat. lagena, -am, idem.

lAgher s. a. V, lagăr.
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LAGIVERDE adj. Vert Olive. = (Turcism rar) 
Verde care bate în măsliniu sau cenușiu. Lagivert 
= gris-bleu. VALJAN, 70. Cațaveici cu blană de 
postav lagiverde. SEVASTOS, N. 47.

— Din ture, lagiverd „vânat“. (Cuvântul se gă­
sește și la Sârbi și Neogreci). CIHAC, II 589, ȘIO.

LAGÛM s. a. t GanaZ souterrain; mine (pour faire 
sauter qqch.) ; égoüt. — (Turcism în Țara veche 
ieșit din uz) Canal subteran ; spec. (Milit.) să­
pătură subt pământ făcută spre a submina ceva, 
mină. Au .și aprins din cetate un lagum. LET. II 
421/1. Pe une locuri azi pus lagum de au sfărâmat 
zidul, ib. III 73A, cf. I 114/11, II 265/13, 291/:9. Au 
stătut câteva săptămâni pregiuru cetatea Sorocii 
cu metereaze ,și lagumuri. mag. ist. iii 58/u. Un 
lagum ce trebucște neapărat sub pod. URICARIUL, 
I 191/1. Niște umblători din față ce prin zid lagum 
are. BELDIMAN, TR. 77. Șanțuri, țevi, olane, la­
gumuri, jghiaburi prin care curge apa. l. GO- 
LESCU, c. I 79. Lagum de apă — apeduct. POLIZU. 
(! Cloacă, basna. Cum Roma devenit-a lagum de 
putrezimi... alecsandri, ap. șăineanu, d. u. 
[Plur. -gumuri. I Și: lagâm ț s. a. PONTBRIANT. 
[ Nomen agentis: (<turc. lagumgg) lagum- 
giu t s. m. = soldat miner. Po»»w?»iícmZ, și Mi­
nerii (adecă lagumgii) let. ii 7.3/21. AZți la- 
gumgii să bage iarba, să surpe zidul. N. COSTIN, 
ap. ȘIO. ( Verb; lagâmi IV* (rar) = a face 
lagâm. ib.]

—• Din turc, laguni, idem (Cuvântul există la 
Greci, Bulgari, -Albanezi și Iugoslavi). CIH.AC, II 
589. Cf. lacună și lagună.

LAGUMGÍL’ t s. m. v. lagiini.

L.AGVN.l s. f. Lagune. — întindere de apă să­
rată, formată intr’un vecbiu golf, pe malul puțin 
adânc al mării, de care e despărțită prin fâșiile de 
uscat sau bancuri de nisip (străbătute une-ori de 
un canal prin care laguna comunică cu marea) ; 
mari lacuri literale cu apă salmastră (ANTIPA, 
P. 291) ; „lăcurele, vaduri și insule în Marea Adria- 
tică“. STAMATI, cf. smârc. Lagunele Veneției: 
pe care este zidită Veneția. Gondola... multă vreme 
n’a fost cu tine printre laguni. ALECSANDRI, 
P. I 158. Laguna dobrogeană... acest tău singur la 
un loc... are o întindere de 113.000 hectare, antipa, 
P. 17, cf. 252. [Plur. -gune, rar -guni).

■— N. din ital. laguna, idem.

lAllAÍ vb. IV(*) V. lăfăi.

LAHAn s. a., lAhĂNCA s. f. Auge. — (Rute- 
nism sau rusism în părțile nordice și estice) Lă- 
hancă = albie din doage, în care se spală rufele 
(.lud. Lăpușna). ARH. folc. ii 105. Un lăhan 
mare pentru spălatu cămășile cniazțu]lui (a. 1806). 
IORGA, s. D. VI 205.

— Cf. rut. lochaha „vas de spălat“, laganed 
„vas cu cercuri“, rus. lachanî și lochanî, „vas de 
spălat oval“, lochanka „găleată“, pol. lachah, etc.

lAHANÍU, -ÍE t adj. = Vert (chou). — (Tur­
cism rar și ieșit din uz) Verde de culoarea verzei. 
O SHcnd aclaz l/ihani cu ranltiri (a. 1669). foaie 
DE ZESTRE, ap. ȘIO. Anteriu cu o varză iahanie 
(a. 18T7). ib.

— Din turc, lahana „varză“ (n.-gr. lâxava). ib.

L;VHÍB t s. a. Clidle de Lahore. — Un fel de 
șal din Labor (India). Perini de lahur. gorjan, 
H. I 116. [I’lur.. probabil, -hurtiri].

— Din turc. (Sali) Laliuri „șal de Labor“. ȘIO.

LÄHtzÄ s. f. (ș, d.) V. lăuză ș. d.

LAÍ vb. IV* refl. v. laiu.

IAibAr s. a. și m. 1°. Veste paysanne. 23. Houppe­
lande des juifs. 3°. Jeune homme habillé en citadin.

1’. S. a. (Oit., Banat, Transilv.) Haină scurtă 
până la mijloc, strânsă pe corp, pe care o poartă 
bărbații (h. ix 21) peste cămașă, peste pieptar 
fDENSUSIANU, Ț. H., POMPILIU, BIH. 1912), ji­
letcă (VAIDA, CABA, SĂL.), vestă (Timișoa­
ra, corn. A. cosMA), mânec ar (H. XVIII 60); 
haină fără mâneci care acoperă bustul femeilor, cf. 
corsaj. Laibăr (pieptariu) și nadragi îmi lip­
sesc. MOLNÁR, ap. JAHRESBER. X 195. 1 lailtcr 
al mieu nefăcut, care-i oprit cu peceteța] județu­
lui la croitor (a. 1803). IORGA s. D. XII 145, cf. 
174. Un laibăr verde cuptușit (a. 1811). ib. 227. 
Bărbații poartă... cămeși scurte și cu mâneci strimte 
și preste ele laibere mici. MOLDOvan, ț. n. 56. 
Din tunica soldățească un biet laibăr a rămas. 
CONTEMPORANUL, I 567. A mea drăguță... Cu 
laibăr și cu pieptar. .JArnIk-bÂrsranu, d. 426. 
Laibăr subțirel i-aș coase, ib. 213. laibăr
m'a lăsat. BIBICESCU, P. P. 369, cf. SEVASTOS, 
P. P. 249/8. Cm toi&ăra de oaie răsfrântă din bumbi. 
IRINEU, S. B. 16. I Pieptar din pănură de lână, 
purtat de primăvara până toamna (Banat). A. o. 
VI 416.

23. S. a. Haină lungă șl largă pe care o purtau 
odată boierii și Evreii (cf. șEZ. XXXI, 12, XXXII 
137), anteriu, cojoc lung (pamfile, j. ii). Jido­
vii se rugau... pe țărmul apei... negre ca laibărele 
lor. BOTEZ, B. 234.

3". S. m. (Bucov.) Băiat îmbrăcat în haine nem­
țești. Corn. AR. TOMIAC.

[Plur. (l»-2«) laibăre și laibere, (3") laibări. | 
s. a.; lâibără s. f. | Diminutive: 

lăibărâc s. a. = laibăr (pamfile, d.), haină 
de dimie scurtă (GR. s. v 121). Zis-a maica că 
mi-a face un pieptar ș’un lăibărâc. jarnIk- 
bArseanu, d. 74, cf. pamfile, d. ; — lâibarél 
s. a. JAHRESB. X 196; — laibăric s. a. H. xvill 
284;-—Jăibărfcă H. IX 56, 439; xi 277, xvil 351; 
— lăibăriță ib. ix 56 ; lăibărâc s. m. DENSUSIANU, 
Ț. H. : — lăibărăcă s. f. = bundă dê pânză la fe­
mei. H. XI 419; — lăibăruț s. a. PASCU, s. 154.]

— Din germ, (săs.) Leibel (= Leibchen), idem 
(împrumutat și de Unguri: lajbli).

lAibAkA s. f. 
LÄIBÄBÄC s. a. 
LÄIBÄBEL s. a. 
LAIB-ARÎC S. a. 
LÄIBÄBiC.4 S. f. 
lAibAbîțA s. f. 
Lăib-AbCc s. a. 
lAibAblcA s. f. 
lAibArîț s. a. 
LÁIBER S. a.

V. laibăr.

LAIC, -Ă adj., s. m. Laïque. — (Om) care nu e 
nici preot nici călugăr, mirean, lumesc (STA- 
MATI). -Adj. Literatura laică. laAlO'R'ESCV, CR. 
II 251. Influență a societății laice, id. D. iv 142. 
Cultură laică. lORGA, L. I 25. | S. m. Numai preo­
tul să fie învățător ?i nu laicul. MAIORESCU, D. 
I 132. [Pronunț, la-ic. I Plur. laici m.. laic» 1. | 
Verb: (fr. laïciser) laiciza (pronunț. la-L) vb. I* 
= a face laic, a da caracter lumesc (unei școli 
unde profesorii preoți s. călugării au fost înlocuiți 
prin mireni; unui spital, în care călugărițele au

II. II. 6*



LĂICER

fost înlocuite cu infirmiere mirene) ; (cu ab­
stractul) laicizare (pronunț, la-i-) s. f. MAIORE- 
scu, D. IV 529.1 ■ _ ,

__ V. din fr. (lat. laicus, -a, -un», din gr. Àaixoç, 
delà Âaôç „popor“).
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LĂICER s. a. Etroite carpette de fabrication 
paysanne. — (Mold.) Scoarță îngustă (până la un 
metru) de lână s. buci colorați cu care țăranii își 
împodobesc lăițele și pereții. CREANGĂ, GL. Patru 
lăvicere alese. URICARIUL, xiv 234/2s, cf, 347/13, 
Lăviccre [furau Grecii], beldiMAN, TR. 15, 
meneli, lăgicere, prosoape. l. lONESCU, D. 206, 
Sunt mai multe lăicere de lână în sute de colori. 
I. NEGRUZZI, I 14. Velințe, lăicere, scoarțe, odo­
bescu, II 107. Lavița așternută c’un lăvicer curat. 
VLĂHUȚĂ, N. 10. (Fig.) în față, o dungă de șes 
printre lăvicere înguste de porumburi, de grâie, 
de cânepe, iorga, n. R. a. i 173. întinse lăicer 
nou pe laviță, c. PETRESCU, Î. ii 161. Ldwiiri 
boite fel de fel pentru scoarțe și- lăicere. creangă, 
A. 97. Se pune chiar pe pragul ușei o cergă, un 
lăvicer. marian, î. 307. 6 lăvicere bătute ou pep- 
tcnele în buciume, sevastos, N. 46/20. Delà ciafă 
în jos capra era îmbrăcată cu lăicere (scoarțe și 
așternuturi de lână boită și țesută în casă cu dungi 
ori alesături). ion cr. iii 81. De gât leagă un 
lăicer cusut în două. șez. iii I8I/1», cf, V 67/i, 
pamfile, I. C. 304 ; H. iii 19, 38, X 33, 506, 572, 
[Cuvântul a pătruns în limba literară mai ales 
cu rostirea dialectală lăicer (pronunț, lă-i-) ; forma 
lăvicer s. u. e mai rară ; numai în scrieri cu ca­
racter dialectal Întâlnim și forma lăghicer s. a. 
H. III 4, 38, XII 105, PAMFILE, I. C. 304, etc. | 
D iminutiv: lăicerâș (lăvicerâș) s. m. MARIAN, 
CAR. 49, GHER.-HERZ., M. VII 4.]

— Derivat (după model slav) din laviță cu 
suf. instr. -ar.

LĂICEKÂȘ s. m. V. lăicer.

LÀICÉZ s. a. FrOM-e sur tine manche de chemise 
ornée de broderies de laine. — încrețitură la mâ- 
necele cămășii cu cusutura de lână peste creți. 
ȘEZ. Il 41 »/ao-

lAicioĂRA s. f, V. laviță.

laiciza vb. 1“ V. laic.

LAIdAc s. m. I’aizrien, vagabond. — (Rutenism 
îu Bucov.) Mișel, potlogar (Com. ar. TOMIAC, 
STRAJA), fără căpătâiu, leneș, târâie-brâu (FUR­
TUNĂ, V.) [Și: laidâc s. m.].

— Din rut. ladjak, idem. dr. iv 178.

lAib s, f., adv. 1", Bande de tziganes. 2". Bande 
tapageuse. Fn bande.

1“. Ceată (LB.) de Țigani nomazi (țigani de 
laic, îu opoziție cu țiganii de vatră: sedentarii). 
Laia se opri ia cea dintâi crâșmă pentru ca să 
celebreze noua lor poziție 'socială, ghica, s. 82. O 
laic de robi i țigani. ODOBESCU, III 22/». Când 
m'a scoate cineva din răbdare, apoi nu-i trebue 
nici țigan de laie împotriva mea. creangă, P. 
253, Toderică se pripășise de mic la curte, delà o 
laic de șatrari ce trecuse prin sat. n. rev. R. iii 
408. Tocmai se întâmplase să vie în sat o laie de 
țigani din Prundu leșului. ȘEZ. VII 105.

2“. L anal. Ceată sgomotoasă (de haimanale, 
de câni, etc.) ,4 ieșit laia de câni... și i-a tăiat dru­
mul. CARAGIALE, ap. TDRG. Biata bab'a intrat 
in laic (= în ceata copiilor gălăgioși de pe uliță).

IiĂIȚUCĂ

COȘBUC, F. 66. ] Adverbial. Ca o ceată de ți­
gani, droaie, grămadă. N’ai să mai ieși cu o fe­
meie pe uliță, că se ia bagabonții laie după dum­
neata. CARAGIALE, T. II 5/jî.

[Adjectiv; lâiés adj. m. (Țigan) de laie, no­
mad (CREANGĂ, GL.). Jumătate din toți Țiganii 
ce am,... casași și lăicșî... URICARIUL, XI 324/si. 
Talhășuguri a țiganilor lăieși. ib. l 255/22, cf. IV 
67/5, X 181/25. (Substantivat) Țigan de laie 
(cu femininul, rar:) lăieșiță = țigancă de 
laie. STAMATI, ap. CADE. Un mare număr de lă­
ieși domnești, ib. VIII 133/20. Lăeșii schimbară câ­
teva cuvinte într’o limbă necunoscută. I. NEGRUZZI, 
III 60, Ne întovărășim cu dânșii de frica lăieșilor 
din Ruginoasa. CREANGĂ, A. 126, cf. 44. Șetrași, 
ursari și lăieși și lingurari. CONTEMPORANUL, II 
693; —- lăieț,-iâță adj. = lăieș și lăiete s. m. = 
țigan cu plete lungi și unsuroase, zlătar, țigan cor- 
turar. ciaușanu, GL. Niște țigani de ăia lăieți. ION 
CR. I 58, cf. ȘEZ. III 36/16, POMPILIU, BIH., PAM- 
FILE, I. C. Se aduce așa de mult cu laiețele noastre 
de Paparude. ODOBESCU, III 228; — (derivat din 
lăieț) lăiețâsc,-eâscă = de țigan lăieț. Soare ro­
mânesc, Soare lăiețesc. MAT. FOLC. I 564. (Sub­
stantivat) lăiețeâsca = un joc popular din comu­
na Bistrița (jud. Mehedinți). niculescu-VAFO­
NE, D. lio.].

— Legătura etimologică cu rut., pol. laja „haită 
de câni“ (delà lajati „a lătra“) e mai probabilă 
decât cu cuvântul alaiu (ȘIO.).

LAi£ș adj. și s. m. 
iAieșîțA S. f.
lAiÉT, -iAțA adj., subst. 
IxAlÉTE s. m.
LAIETÉSC, -EAscA adj., s. f.

V. laie.

LĂINIC,-A subst. Flăneiir, fainéant, vagabond. 
— (Mold.) Leneș, care umblă pe drumuri fără 
treabă, fără niciun rost și căpătâiu (pampile, 
A., CREANGĂ, GL.), vagabond, haimana, pierde- 
vară (PAMFILE, T. II), obraznic (ION CR. IV 85), 
O mulțiime de lainici încunjurau pe un Turc bă­
trân. RALETTI, ap. TDRG. Prietenul mieu Ghiriac 
a lui Goian, un lainic și un pierde-vară ca și mine. 
CREANGĂ., A. 16. ilă uitam pe furiș la ușa mân­
tuirii,... așteptând cu neastâmpăr să vie un lainic 
de școlar, id. 5. [Verb: lainici IV“ intrans. și 
refl. = a umbla haimana, harhageaua (PAMPILE, 
T. II), fără nici un rost și căpătâiu; a se obrăz­
nici, a se alinta (ION CR. IV 85), îmi place a lai­
nici pe ulițe. C. NEGRUZZI, I 320. Striga jidanul 
și se lăinicea. contemporanul, iii 163. Ce te 
lăinicești așa, măi băietef = ce te obrăznicești, ce 
te alinți? ion cr. iv 85. | Abstract: lăinicie 
s. f. = lenevie, trândăvie, hoinăreală.]

— Din rut. lan „vagabond, leneș“ (cf. lanec 
„mișel, potlogar“), apropiat de (țigan de) laic.

lAINICI vb. IV V. lainic.

eAiÔK, -A adi. 
lAIțA adj. șl s. f.

I V. laiu.

LAItAk S. a. Serpentin de 1’alambic. — Răci- 
toare în care se scurge, se adună țuica din cazan, 
DENSUSIANU, Ț. H. 61. [Pronunț, lăi-tar}.

— Din ung. lajt (germ. Leite) „un fel de bute 
lunguiață“.

lAițAk s. a. 
lAitùcA s. f.

I V. laviță.

•'5
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LÁIU, -IE adj. Voir, noirâtre, pris, prisâtre, gri­
sonnant, gris-bleu. — (Termen păstoresc. Despre 
lănă sau despre țesături din lână de oale) Negru 
(în opoziție cu „alb“ sau „bălan“) ; (adesea) 
negru amestecat cu fire albe, cenușiu (cardaș, 
c. P.), sur (ION CR. III 114) ; (pe alocuri con­
fundat cu) vânăt (H. X 477) ; (despre oaie) cu 
lâna neagră (și bătută GR. S. VI, 63) s. sură, că­
runtă, nici albă, nici neagră (diaconu, P. 37) ; 
cu capul sur (herz.-gher., M. vii 4) ; (despre 
om) cărunt (creangă, GL.). Numai o manta laie 
nu s’au găsit (a. 1839). stepanelli, D. C. 414. 
Odată trimise Baba Dochie pe noră-sa cu niște 
lâni de oaie la râu, dar nu ca să le spele, ci să-i 
facă din lâni lăi (negre), lâni albe. MARIAN, SE. 
ii 122. Un suman de mițe... ca să-l aibă de sărbă­
tori și unul lăiu să-l aibă de purtat, id. NU. 142. 
— Din care turmă? — Ia, din cele lăi. contem­
poranul, III 467. Se fac multe giguri de siimani 
și lăi șl de noaten, oare se vând șt pănură șt cu­
sute. CREANGĂ. A. 47. O oaie laie în deal sbiară. 
PAMFILE, B. 15. Amândoi obrajii lăi (cenușii). 
ȘEZ. II 151. Sumanul e în ge^ieral negru („noa­
ten” sau „lăi”). T. PAPAHAGI, I 16. Caier lăiu 
sau sur. lON CR. lll 114. Mioriță laie. Laie bucă- 
laie. ALECSANDRI, P. P. l'’/8-o. Picior de oaie laie. 
TEODORESCU, P. P. 510'’. Berbec laie. PĂSCU- 
LESCU, L. P. 65, Aseară l-am văzut Cu cojocu 
’mbăierat. Cu căciulă laie in cap. HODOȘ, C. 48. 
Dragu-mi-i oița laie. ȘEZ. l 213/i. Cioban lău bu- 
călău. ib. III 140/3, cf. DAN, P. 441. # Că e laie, 
că-i bălaie (CREANGĂ, P. 285) s. Nici laie nici 
bălaie (zanne, P. V 372) arată nedumerire, ne- 
preciziune, nesiguranță, mediocritate. Face din 
lână laie lână albă arată dibăcia de a face lu­
cruri peste putință, ib. lll 204. Cf. GOROVEI, c. 
56, ȘEZ. XXXI 189. II Substantivat. Laia = 
nume de oaie. DENSUSIANU, ț. H. 82, H. ll 3,
III 18. Laia e (oaia) de tot neagră la lână, liuba- 
lANA, M. 112. [Pretutindeni se zice la feminin laie; 
la masculin se zice uneori tot laie, mai adesea laiu, 
dar și lăiu și lău. Pluralul e lăi pentru amândouă 
genurile ; la feminin și laie. | Diminutive: 
lăior,-oară adj. TDRG.; — lăiță (pronunț, lă-i-) 
adj. („feminin delà lău, lăiu” PAMFILE, C. ț.) și 
s. f. (ca nume de oaie damé, t. 82). | V e r b (rar) : 
lăi vb. IV* refl. = (despre oi) a se face lăi, a încă­
runți. Cîirlanul oilor lăi se lăește în al treilea an 
(Mold.) TDRG.]

— Din lat. labes „pată neagră“. La origine sub­
stantiv, el s’ a întrebuințat in funcțiune atribu- 
tivă : bucă laie „bucă neagră ca o pată“ (cf. bu­
că 1 a i e) se explică întocmai ca față roză „față 
roșie ca o roză“. Nesiguranța în formarea mas­
culinului (la origine: obraz laie, apoi obraz laiu, 
lăiu sau lău) e și ea o dovadă că avem a face la 
origine cu un substantiv. Prin păstorii români cu­
vântul s’a răspândit la popoarele vecine : alb. 
llaj „cu lână neagră și albă“, fem. llaje (care ar 
putea veni și din lat. labes), sârb, laja „oaie s. 
capră cu semne albe s. negre“, rut. lajistyj „ne­
gru“, moravo-slovac laja, lajka „oaie cu lâna 
neagră amestecată cu alb“, neogrec Z.óiou „oaie 
neagră“. Cuvântul acesta, care lipsește la Istrieni 
și Meglenițl, a înlocuit la Aromâni cu desăvârșire 
pe ,.negru“, având și 
cit. sărman, biet“. S.
IV 720-735.

între picioarele mesei sau ale unui scaun spre a 
fi solid; p. e X t. leaț (Crișcior). pașca, GL.

— Din germ. Leiste. pașca, GL.

lAjA s. f. Affio. — (Ungurism, în Transilv.) 
Agio. DICȚ.

— Din ung. lăzsi, idem (<it. l’affffio).

lalA s. f.

lAlAiAlA

(Bot.) V. lalea.

s. f. V. lălăi.

IV*. Fredonner, bredouiller, crier —LÂiAf vb.
(Mold. și Transilv. de nord) A cânta o melodie 
fără cuvinte, pe silabele „la, la“ (creangă, gl.), 
a fredona; a bâlbâi ceva fără înțeles, a cânta 
prost (ȘEZ. XXXII 173), a lărniul, a sbiera, a 
striga. Lălăesc = (lat.) lallo. modulor, cano; 
(germ.) singen, lullen, trillern, trällern. LB. Ta­
băra se duce lălăind în chip avan. coșBUC, F. 67, 
Veneam auzindu-i lălăind așa cu chef, crean­
gă, A. 54. Glasul băiețesc... lălăia în tactul trep­
telor. REBREANU, I 22. [Adjective: lălăit,-ă, 
lălăitor, -oare. | Abstracte: lălăit s. a., lălăire 
s. f. (LB.) = acțiunea de a lălăi; lărmuire, sbie- 
ret, strigare (vaida) ; — lălăitără s. f. (LB.), 
lălăiălă s. f.]

— Onomatopee. (Cf. Za la, lat. lallo, -are, grec. 
Z.aĂEÎv, germ, lallen).

IAlAitÚrA s. f. V. lălăi.

lAUit, -Aie adj., subst. V. lălâu.

LALANGHÎTĂ s. f. (Cul.)
(Mold.) Un fel de omletă, un 
țiri, ca niște clătite.

— Din n.-grec. J.ai.aYyîiTa. 
izZiu j.

LÄLÄU. -Aie adj., sub.st. v.

Goufre, beiff net. ~ 
fel de plăcinte sub-

idem «turc, lalan-

lălâu.

lAlâU, -Aie adj., subst. Déffingundc, graiid be­
nêt. — Adj. (Despre o persoană) Lungan (CIAU- 
ȘANU, V.), înalt și slab (ȘEZ. xxxi 11), cu 
pas larg și legănat (ib. ix 149), molatec (crean­
gă, GL.), deșirat, desmățat (costinescu), tou- 
toroc, năvlec, la-mă-mamă, bătălău, nătăflete, gu- 
ră-cască (ciau.ȘANU, v.}, debălăzat, bleg (pam­
file, c. Ț.), prost, neghiob (id. T. II). O sluj­
nică urîtă .jj laiăie. cahagiajæ, s. 89/«. /mt plă­
ceau fetele... fie micuțe, fie năltuțe, fie grăsuțe, 
fie slăbuțe..., fie lălăi. TEOTyouEANV, M. li 152. 
-ivea... o fată balcăză și lălâie, de-ți era frică să 
în&ptezi cu dânsa in casă, creangă, a. 26. || 
Substantivat; Om lălău. Lălăii cască pura 
la mărfurile expuse, c. negruzzi, i 329. [Și: lă- 
Iâiu,-ie adj., subst. ȘEZ. IX 149; lălău,-ăie adj., 
subst.]

— Onomatopee, cf. pe de o parte: franc. (Lo- 
rena) lală, prov. Zolo, sp. ZeZo, prostănac, idiot 
(M e y e r - L ii b k e, lîemi. Etym. iVört. nr. 4860), 
pe de alta: pol. lele ..om moale și prost", ceh. le­
lek, Iffla, loula „prostănac“, sârb. ZoZa „om lung și 
slab“ (CIHAC, II 169). Cf. lela.

sensul figurat de „nenoro- 
Pușca r iu, Dacoromania

laiu.

lAizn.A S. f. Traverse. —■ (Germanism în Mun­
ții Apuseni) Stinghie de lemn, leaț care se pune

LALExÎ s. f. (Bot.) 1". Tulipe (Tulipa Silvestris). 
2’. Gaffée-jaune (Gagea latea). 3“. Cltrysanthènie 
des jardins (Chrjsanthemum coronarium). — (în 
Țara veche).

1*. Plantă ierboasă din familia llliaceelor, cu 
tulpina dreaptă șl cu o singură floare mare și 
frumoasă de coloare galben-deschisă, care atârnă 
în jos, înainte de a se deschide. Crește prin făne-
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țele din vii și păduri în regiunea dealurilor. Se 
mai numește; lalea -de-pădure, lalea ga 1- 
benă, laptele-pasării, tu lip a, tuli- 
pan(ă), PANȚU, PL. F€[i ffăsi pe lângă toporași 
și viorele, laleaua tuUpa, astă floare ce a avut și 
ea timpul măririi sale. c. NEGRUZZI, I 97. Sus pe 
culmea din față începeau să înflorească... turlele 
ea niște lalele uriașe cu potirul răsturnat. BOTEZ, 
B. 113. Frwnsa de laie albă pisată se pune la 
răni. BEON, MED. 45. Foaie verde și-o lalea. 
Când eram în floarea mea, Sburam ca o turtu­
rea. TEODORESCU, P. P. 280, BIBICESCU, P. P. 
136, MATEESCÜ, Ii. 13, SEVASTOS, P. P. 41/,, VA- 
SILIU, C. 63, 163, ȘEZ. I 112'’/2=, II 218»/2i, 2121', 
IV 130 »A, V 891’/«, VII 41; H. I 119, II 79, 142, 
207, III 226, IV 53, 84, XI 427, XVI 4, 103. || Spe­
cii: Lalea pestriță a) Fritillaria imperialis: cu 
florile mari, roșii, galbene și cu vergi albe sau 
roșu-brune; este originară din Persia și se cultivă 
pentru florile sale frumoase, ib.; b) = bibilică 
(Fritillaria Meleagris) ib.; c) Fritillaria tenella: 
cu florile la început plecate, gălbui și cu pete 
brune; crește prin fânețele din păduri și tufișuri, 
ib.; lalele-de-grădlnă s. lalele-mari = Tulipa-Ocu- 
lis-solis. ib.

2". (Mai ales Ia plural) Plantă originară din 
sudul Europei, cultivată prin grădini, crescând în 
tufe de 30-60 cm., cu flori frumoase galbene. PAN­
ȚU, PL.®, BORZA, BUL. GR. BOT. V. 55.

3“. Laptole-pasărel. PANȚU, PL.®
[Și: leleă s. f. Foaie verde și^o lelea, mat. folc. 

21. Din cauza rimei și: lelie s. f. Foaie, foaie și o 
lelie, D’aoleo, dragă iiarie. ib. 747; — lală s. f. 
Frunză verde de lalalc. Se uita pe drum la vale. 
ib. 1253. ! Adjectiv; laliu,-ie = de coloarea 
lalelei. Coloarea talie se poate modifica într’un 
albastru de marină, punând în coloare... piatră- 
acră. LUPESCU-PAMFILE, CR. 219.]

— Din turc, laie, idem (trecut și la Bulgari: 
laté, la Sârbi: liile, tála și la Neogreci ?,aX.Ec). Cf. 
CIHAC, II 589.

LALjÍV, -Ie adj. V. lalea.

LAMA s. ni. art. Lama. — Preot sau călugăr 
budhist în Tibet și în Mongolia, ilarele Lama sau 
Dalai-Lama = șeful suprem religios (și politic) 
al budhiștilor, cu reședința în Tibet, considerat 
ca incarnația lui Búdba. [Pluralul neobișnuit. To­
tuși la ODOBESCU, II 201 găsim: Aiucâml din 
Tibet preoți sau lam-ai pentru instruirea poporu­
lui.}

— N. din fr. (cuvânt de origine tibetană).

lAmA s. f. r. Lfl'me. 2". Lam« (de couteau).
1". Foiță, placă de metal subțire și lată. Feres- 

traiele se compun din o pânză (lamă) de oțel. 
APOLZAN, U. 27. Să punem în disoluțiune o lamă 
de cupru. PONl, C. 23.

2". Tăișul, limba, fierul unei arme tăioase (cu­
țit, sabie, etc.) ; spec. lamă de ras — foița de 
oțel care se introduce în aparatul de ras. In­
troducea în ffură... lama ouțitașului... I. TEODO- 
REANU, M. II 202. DîieZ CU lame ascuțite, c. PE- 
TRESCU, c. v. 200. Su se poate importa ca o lamă 
dc ras. BOTEZ, B. 189.

[Familia: «fr. lamelle) lamelă s. f. = foiță 
de metal foarte subțire; — lamelâr,-ă adj. = a 
cărui structură se prezintă sub formă de lamele; 
care se desface în lamele. în ceea ce privește tex­
tura... mineralelor, ea poate fi: grăunțoasă..., la- 
melară, foioasă. MURGOCI-LUDWIG, M. 41; — la- 
melăt, -ă adj. = care are lamele, cu foițe subțiri 
(ca de ex. partea interioară a pălăriei unor ciu- 

perei) ; — lamelifórm. -ă adj. = în formă de la­
melă.]

__ A’, din fr. lame, idem (<lat. lamina).

lAmA s. f. (Zool.) L(M»a. — Animal rumegă­
tor care seamănă întrucâtva cu cămila, dar e mai 
mic și e fără cocoașă. Trăește în ținuturile mun­
toase din America de sud, unde oamenii îl do­
mesticesc și îl cultivă pentru laptele, lâna și car­
nea lui. Și încă trăiau lamile după atâta vreme...? 
DRĂGHICI, K. 138. J’a./ci de atâtea animale imblân- 
zite de locuitorii lumei vechi, în Uimea nouă sin- 
purul animal mai de seamă a fost șt e până azi 
lama, mehedinți, g. f. 186.

__ N, din fr. lama (din spân. Itama, cuvânt de 
origină peruviană, dat acolo tuturor animalelor 
acoperite cu lână).

citron. 
Danseharicot. 2°.

S sute 
lămâi

trimeti v’o
...și 35 ie

Zamă de alămăi 
128. Și-au adus a- 
R. 138. Se leapăd’

C. NEGRUZZI, II

lAMÂIE s. f. I. 1’. Citron. 2". (Couleur) 
3’. Citronnier. II. 1“. Sorté de 
paysanne.

I. l". Fructul lămâiului. Să
de năramse ( = portocale) 
(a. 1750). lORGA, S. D. XIII 55. Și i-am adus lă­
mâi 3000 (a. 1765). ib. 77. ....................................
(a. 1794). BUL. COM. IST. IV 
minte de alămâi. DRĂGHici, 
alămâia ce zama i s’a stors.
240/10. O felie de alămăie. pamfile-bupescu, 
CR. 201. Trei gutui și trei lămâi, teodorescu, 
P. P. 249*'. Trei alămâi. ib. 291*'. Coajă de lămâie.

Unii gustă din lămâie și altora li se strepezesc 
dinții (variantă; părinții mănâncă aguridă și co­
piilor li se strepezesc dinții), zanne, p. i 202, cf. 
I 202, III 587, VI 134. A tăia o alămăie = a se 
băși (Brașov). Sare-de-lămâie, cf. sar e.

2“. Adjectiv. De coloarea lămâii coapte, 
galben deschis, 1 ă m â i i u. Partea inferioară a 
pieptului [acestei păsări] și pântecele [este] ală- 
măiu. MARIAN, o. I 387. Pere alămăi: făinoase, 
galbene, dulci, șez. v 68/21. Cu... flori la pălărie. 
Una verde și lămâie, mat. FOLC. 45.

3'*. (Popular) Lămâiu. Florile lămâiei. ȚICHIN- 
DEAL, F. 270, cf. BIBICESCU, P. P. 21. Frunză 
verde de-alămâie... șez. xxi 81, cf. ll 136*'/2i, 
I 210/21, DOINE 217/u. Creangă... de-alămăie. șez. 
I 115/27.

II. P. anal. 1". Specie de fasole (probabil: gal­
benă). Pe la noi poporul numește un fel de fasole 
alămăie, deosebind-o de fasole grasă, cireașă, hă- 
lăciugă, copăcel, oloagă, etc. (Vaslui). HEM. 686.

2”. (Mold. și Dobrogea) Numele unui dans ță­
rănesc cu lăutari (pamfile, J. ii), învârtită 
(PÂRVESCU, H.). Danțul alămăie se joacă de 
flăcăi și fete la hori și nunți, câte doi, făcându-se 
mai multe perechi. H. Ili 236, cf. SEVAStos, n. 
280/23.

[Plur. -mâi. i Și: (Mold., Transilv.) alămăie 
(alămăie) s. f. LB. In sensul I 2“ se întrebuin­
țează — rar — și forma masculină: lămâiu șl lă- 
mâu MARIAN, CHROM. 53. | Adjective: (a)- 
lămâiin, -ie = de coloare lămâii coapte, galben 
deschis. MARIAN, CHROM. 53. Flori lămăui. GRE­
CESCU, FL. 164; . — lămâios, -oâsă = cu multă 
zeamă s. coajă de lămâie. | Nomen agentis: 
(rar) lamáiér s. m. = vânzător de lămâi. Porunci 
să nu mai umble niciun lămăier. pann, ap. TDRG. 
I Diminutive: lămâioâră s. f. = a.). lămâie 
mică; b.) (Bot.) = mic arbust din familia labia- 
telor, cu flori foarte aromatice, originar din re­
giunea mediteraniană. La noi se cultivă ca plantă 
aromatică pentru trebuințe culinare. Se mai nu­
mește: cimbru, cimbru-adevărat, cim-
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bru-de-grădină, lămaiță. PANȚU, PL. ;— 
alămăioâră s. f. (Bot., Mold.) = gutuie. șĂi- 
NEANU, D. U. ; lămâișoâră (pronunț, -mâ-i-) s. f. 
= lămâie mică. DICȚ. ;— lămâiță (pronunț, -mâ-i-) 
s. f. = 1.) (Cor.) Numele unui dans popular. Nl- 
CULESCU-VARONE, D. 110; 2.) (Bot.) a.) mic 
arbore (Lippla citriodora) din familia verbena- 
ceelor, cu florile mici, albe-trandafirii și cu niște 
frunze care răspândesc miros de lămâie când sunt 
frecate în mână. Este originară din America de 
sud (Buenos Ayres) șl se cultivă prin casele oa­
menilor. PANȚU, PL.; b.) urechea babii 
(Peziza venosa) ib. ; c.) s i r i n d e r i c à (Phila- 
delphus coiotMrius) și lămâioară (Thymus 
vulgáris), ib. ; d.) hurmuz ( Symphoricarpus 
racemosus) borza, bulet. grăd. bot. v nr. 
3-4 p. 68. Foaie verde lămâiță. mat. polc. 189. 
îi miroase... buzele-a lămâiță. bibicescu, P. p. 
374. O cracă de lămâiță MUSCEL, 29, cf. SEVAS- 
TOS, P. P. 61/-, H. II 142, IV 83, VII 480.]

— Din gr. í.eipóvi (cf. mlat. limonia). Cf. limo­
nada.

lAMÀIÉR s. m. 
lAmAIil’, -îb adj. 
lAmâioArA s. f. 
LĂMÂIOS,-OAsA adj. 
lArlAișoArA s. f. 
lAimâîțA S. f. 
LAMÂIU,-IE adj.

V. lămâie.

lAmbA s. f. Mancelle, attache (fer, corde ou 
chaîne qui, dans la charrette, relie la tête de l’es­
sieu à une partie de la flèche). — (în Țara ve­
che; la car) Frânghia, fierul sau lanțul ce leagă 
crucile căruței la capătul osiei dinapoi. CREANGĂ, 
GL. Com. AR. TOMIAC, cf. H. II 88, 118, 186;
III 30, 72; IV 75, 118; vil 390; X 479, 505, 507, 
512, 539, XI 312. Se mai numește: (în)tinză- 
tori, vătraie (damé, t. 9), coardă (H. 
X 69), cruce (H. ix 466). Lambi = două, lemne 
fixate unul în proțap și altul de-asupra inimei, 
de capul cărora se atârnă niște crâmpeie de lanț 
sau niște nuiele sucite (numite întinzători) până 
la capetele osiilor (Săculenl, în Dâmbovița). H.
IV 245. împăcat in sine, se prinse cu mâna de 
dricul carului, puse piciorul stâng pe lambă; icni 
odată ți îți făcu vânt d’asupra. cONV. LIT. XLIV, 
voi. I 42. Pune roata la loc, vâră leuca, sucește 
lamba ți-o strânge la scară. CREANGĂ, p. 125. 
li (La sanie, jud. Neamț) Funie (numită și apă­
rătoare, cetlău, gânj, legătură, lăn- 
țuș, prăjină s. vlăioagă) răsucită și stru­
nită, cu care se ține legat proțapul de sanie. 
DAMÉ, T. 22. [Plur. lambe damé, t. 14 și lămbi 
H. II 81, (lănghi), mai rar Iambi DAMÉ, T. 14, 
(langhi H. III 72). | Și: lămpă s. f. H. 266, IV 19.]

— Din rut. (polon) lanwa, Idem (din medio- 
germ. Lanne) balkan-archiv, i 165.

LÄMBÄ s. f. ¥. lampă și lamba.

LAMBÄR, LAMB.4r s. a. (Dulgh.) v. lamba.

LĂMÂIU s. m. (Bot.) Citronnier (Citrus Limo- 
nium). — (Literar, cărturăresc) Pom originar 
din Asia, cultivat în țările calde pentru fructele 
lui (de coloare galbenă cănd sunt coapte) numite 
lămâi, a căror zeamă e foarte căutată pentru 
acreala ei și a căror coajă se întrebuințează în 
bucătărie pentru aroma ei plăcută. Floarea lă­
mâiului, care trece drept simbol al curățeniei, e 
albă și bine mirositoare; lemnul lui se întrebuin­
țează la fabricarea unor obiecte. Cf. lămâie 
(I 3°). Pentru noi, cei mai cunoscuți reprezen­
tanți ai arborilor din țările calde sunt portocalii 
ți lămâii. MEHEDINȚI, G. F. 174. [Șl: (Mold., 
Transilv.) alămâiu s. m.]

— Din lămâie.

LAMBRÎL’ s. a. Lam&ri«. — Placă de lemn, de 
marmoră, etc., cu care se căptușesc pereții în in­
teriorul unei săli, locuințe, etc. Subțiarea tablelor 
...delà uți, dulapuri, lambriuri... APOLZAN, u. 14. 
[Plur. -briuri}.

— N. din fr.

LA-MÄ-MAMÄ 
LA-M-A-MAMA

I s. m. V. la“.

LĂMÂr,-IE adj. V. lămâie.

LAMBĂ s. f. (Dulgh.) 1°. Guillaume, bouvet. 
2°. Feuillure, rainure. — (în Țara veche).

1’. Un fel de rindea pentru lămbuit, adică 
pentru făcut scobituri pe muchea tocurilor de 
ușă sau fereastră (H. iv 255, cf. II 118, VIII 184, 
IX 439, X 506, XIV 308, XVI 134), lămbuitor, 
lambar.

2". Scobitura făcută cu această unealtă. Sânt 
rändele de scos lambe, altele de scobit blana. 
DAMÉ, T. 115,

[Și: lămbă s. f. POLIZU, COSTINESCU. 1 Deri­
vat : (delà lumăa 2“) lambar (lămbâr H. XVI 97) 

= lamba (1"), lămbuitor, cf. c i u b u - 
car, mucher, gealău, buhaiu, robanc 
(revane), cioplitor, broască, hâlcitor. 
PAMFILE, I. C. 120, cf. DAMÉ, T. 115, H. III 196, 
I 24, V 17.]

— Din turc, lamba idem. Cf. 1 à m b u i.

lAmbL'I vb. IV“ (Dulgh.) 1“. Feuillcr, rainer. 
Emboîter. — (în Țara veche).

l". A face ■— în lung — cu lambaua, scobituri 
pe muchea unui lemn (cum ar fi la tocurile de 
ușă, fereastră, etc.), spre a-1 face să se îmbuce 
cu alt lemn, a fălțui. [Gura de broască] se in- 
trebuințează pentru a curăți ți lămbui („fălzui“) 
lemnele în unghiuri drepte ți oblice, afoezan, 
U. 11.

2”. A îmbuca, a împreuna două lemne (scfin- 
duri) prlntr’ o crestătură. COSTINESCU.

[Adjectiv: lămbuit,-ă (ad 2"). Scânduri oare 
trebue să fie bine lămbuite una intr’alta. cod. 
SILVIC 26. ! Instrument: lămbuitor s. a. = 
lamba (1°), lambar. damé, t. 115, cf. PAM­
FILE, I. C. 120 ; APOLZAN, U. 13, H. VII 227. Lăm- 
buit&r fij!, lămbuitor oblic, lămbxiitor schimbător. 
APOLZAN, u. 14 și 15. I Abstracte: lămbiiire 
s. f., lămbuit s. a. = acțiunea de a lămbui; lăni- 
buiălă s. f. = lămbuire ; lamba (2°) LamSuielile 
nuli adânci.

— Derivat din
H. IV 225].

lamba, cu suf. -ui.

LíVmbl'lílA s. 
LA.MBLTTÓR s.

f.
m.

(Dulgh.) ) .!■ V. Iambul.(Dulgh.) /

s. a.
LAMÉLA s. Í. 
lamelAr,-A adj. 
LAMELAt,-A adj. 
LAMELIF0RM,-A adj.

V. lamă.“

LAMENTA vb. I* refl. Lamenier. — A. (se) boci.
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a (se) tângui (stamati), a se căina, a se văita. 
Când natura nu se supune, vă mirați, vă lamen­
tați și vă revoltați, c. petrescu, Î. ii 88, cf. C. 
V. 51. I (Neobișnuit: in trans.) Mirele răpește 
mireasa, iar muerlle lamentează astfel: ... ma­
rian, NU. 491. [Adjectiv: «fr, la-tnentable) 
lamentabil, -ă adj. = (vrednic) de plâns, care in­
spiră milă; p. ext. foarte rău. Avem nu mai pu­
țin de douăzeci și două de lamentabile stihuri. 
lORGA, L. II 597, I Abstracte: lamentare s. f., 
(fr. lamentation, lat. lamentatio) lamentâție s. f. 
și lamentațiâne s. f. = tânguire, bocire, văică­
reală. Așterne pe lamentații fără originalitate tin 
veșmânt minunat de fraze bogate, iorga, L, I 542. 
Lannentările în care crescuse... c. PETRESCU, C. 
V. 226.]

— A’, din fr. (lat. lanientor, -ari).

lamentabil, -A adj. 
lamentație S. f. 
lamentațiOne S. f.

I V. lamenta.

LAMINA vb. 1“ Laminer. — A transforma un 
metal în lame. în foi. [Adjectiv: laminât,-ă. 
Fier laminat. I Abstract: laminare s. f. | In­
strument: (fr. laminoir) laminor s. a. = ma­
șină care reduce o masă metalică în lame (tre- 
cflnd-o prin două cilindre de oțel tare, care se în­
vârtesc în sens contrariu).]

lAMlNÓK s. a. V. lamina.

lAmoste s. f. (Patoi, pop.) l". Diarrhée 
tile. 2:^. Formule magique pour guérir cette 
die.

I“.Diaree. ieșire-afară, urdinare eu sânge 
lice la copii. Bolnavul de lamoste varsă, are dia­
ree (urdinare) și corpul 1 se moleșește ca o câriiă. 
GRIGORIU-RIGO, M. I 97. Lamoste delà cocoși, 
Lamoste delà căutatul cocoșilor (Descântec), mat. 
FOLC. I 645.

2". Descântec pentru vindecarea acestei boale. 
Cu rădăcină de odoleon moașele mai iscusite fac 
un cântec numit lamoste. LEON, MED. 53.

[V erb: lămosti IV* = a îmbolnăvi un copil de 
lamoste. Să nu-l mai lămostiți. Să nu-l mai mole­
șiți. GR. s. VI 101 : (cu p a r t. - a d j.) lămostit, -ă 
— bolnav de lamoste. Copil lămostit, cu urdinare 
și vărsături, se vindecă cu rută, leon, med. 135.]

— Dintr’un slav *lamostî delà lamati „a frânge“ 
(cf. pol. lamanje „dureri în corp“, rus. lawoiu „du­
reri în membrele corpului“). Cf. CIHAC, II 165.

infa'n^ 
mala-

și co-

lAmostî vb. IV* V. lamoste.

lAmpA s. f. V. lainbà.

f. 1*. Lampc. 2". Lanterne. 
de luminat constănd dintr’un vas 

care se pune un lichid combustibil

lAmpA s.
1*. Aparat

(„glob") în
(petrol, uleiu, etc.), iar în acesta un fitil care se
poate aprinde la capătul din afară. Cf. opaiț, 
felinar, lămpaș, candelă. Lampa constă 
din: sticlă s. cilindru, mașină eu pă­
lărie, bășică sau plească și fitil. Cf. 
pamfile, I. c. 59. Ea poate avea și un glob (de 
sticlă, faianță, etc. care acopere cilindrul. Lampe 
= ung. lampa. VISKÓ, CÂMP. 221. (Fr.) lampe = 
un fel de candelă mare. VALJAN, 70. Aprinzând 
lampa, m’am culcat, c. negruzzi, i 294. Lampe- 
le-s aprinse, alecsandri, P. iii 3. Vioriul glob 
al lampei. eminescu, p. 252. Bășica lămpii a 
crăpat, gazul s’a împrăștiat și a luat foc. BOTEZ,

B. 72. O lampă a filat o clipă, teodoreanu, M. 
II 183. Lampă de masă: cu picior, de pus pe masă. 
Lampă de tavan s. cu hârzob (HERZ.-GHER., M. 
VII 11) : atârnată de tavan, care se poate ,,trage* 
sau „ridica“ cu ajutorul unui lanț. || P. anal. 
Orice aparat de luminat. Lămpi electrice, de ace- 
tilină. Lampă de cvarț: cu care se produc raze ul­
traviolete. i P. e X t. Aparat în care se găsește un re­
cipient ca al lampei de petrol și care se întrebuin­
țează la încălzit s. la fiert (apă, lapte, ceaiu, etc.J.

2°. (Transilv.; și subt forma lampă de -mână) 
Felinar (CABA, SÂL.).

[Plur. lămpi și (învechit) lampe. | Și: leâmpă 
s. f. HERZ.-GHER., M. VII 11; (< neogr. Xânjia) 
Iámba s. f. GR. s. v 121, (Vâlcea) de. vi 473. 
H. IX 87, (cu plur. lănghi) pamfile, I C. 59; 
(<germ.) lámpán = lampă cu gaz ce se pune la 
căruțe ca să lumineze în drumuri de noapte (Jina, 
în Transilv. GR. S. VI 239), felinar, | Nume 
de agenți (în Țara veche): lampagiu s. m. = 
cel care aprinde lămpile de pe străzi; — (fr. lam- 
piste) lampist s. m. = negustor de lămpi; (la 
stabilimente mari) persoana însărcinată cu îngri­
jirea și aprinderea lămpilor. | Diminutive: 
lămpșoâră s. f. caragiale, ap. CADE.; lăm- 
pușoâră s. f.; lămpâță (leampuță) s. f. herz.- 
gher., m. vii 11; lămpiță s. f. Am pomit-o prin 
besnă cu lămpița mea electrică, botez. B. 52.]

—■ Neologism intrat pe diferite căi: din franțu­
zește lampe (în Țara veche), din nemțește Lampe 
(în Țara veche, Transilv. șl Bucov.), din rus. 
lampa (în Basar. și, în parte, în Mold.), din ungu­
rește lámpa (în Transilv.) și din neo-gr. ÂagJta 
(în Aluntenia). Cf. lămpaș, lampadă. i

LAaipadA t Torche. — (Latinism la scriitorii 
ardeleni delà începutul sec. al XlX-lea). Torță. 
Având cu sine lampade fdclü aprinse... șincai, 
HR. II 39/33. Descoperind lămpadele aprinse Înain­
tară în șiraguri strinse. budai-deleanu, Ț. 257. 
[Și: lămpâdă t s. f.]

— A. din lat. lampada (variantă delà lampas 
< gr. Àa.ujtàç, -àôoç), idem. Cf. lampă, lampa­
dar, lămpaș.

lAmpAdA t s. f. V. lanipiwlà.

LAMPADAk s. a. Lampadaire. — Suport verti­
cal, în formă de picior, pe care se aplică una sau 
mai multe lămpi, cf. candelabr u. în loc de 
lampadariu și lampe, teatrul era peste tot ilumi­
nat cu lumânări de seu. pilimon, c. ii 601. Su­
perbe lampadare venețiene. universul, a. 1930, 
22 Noembrie.

— H. din fr.
P a ș.

Cf. lampă, 1 a m p a d ă, 1 ă m -

LAMPAGlU S. 
lAmpAn S. a.

lajMpAnt, -A

m. I -v. lampă.

adj. LoTOpanf. — (Despre petrol) 
Limpede, purificat prin distilare.

— A’, din fr. (din prov. lampa. >.a străluci“).

LAMPAs s. a. (Armată) Lampos. 
postav roșu sau de altă coloare vie, 
lungul pantalonilor ofițerești. Vn căpitan cu lam­
pasuri albastre, botez, b. 5. [Plur, -păsuri. | Și; 
lampâz s. a. Jambierele... gătuiau pe pulpă panta­
lonii cu lampas, c. petrescu, I. ll 70; lampâstru 
s, a. TDRG.]

— N. din rus. lampásű, germ, Lampass(e) sau 
fr. lampas.

■— Fâșie de 
cusută de-a-

/
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LĂMPĂȘ S. a. 1“. Lampe, quinquet, lanterne. tP. 
Fleur de pissenlit épanouie. — (Transilv.).

1“. Felinar (LB., ion cr. ii 219, vaida), 
lampă de mână (gr. s. VI 293). Lempash. anon. 
car. Le văd pe rând cutreirănd stradele goale 
ia lumina unui lămpaș sau felinar. lORGA, N. R. 
A. I 361. Pe invitați îi cunoștea după lămpașele 
or felinarele cu care venia. pitiș, șch. 107. TJiri- 
blă moartea prin grădină Cu lampaș și cu lumină. 
MÎARIAN, î. 282, cf. PĂCALĂ, M. R. 429. H Atri­
butiv și predicativ servește spre a arăta 
un fel de superlativ al adjectivului flămând (pro­
priu; Gol pe dinăuntru ca un felinar“). A postit 
o săptămână și acum e lămpaș = lihnit de foame 
(Braișov).

2“. (Bot.) Inflorescența în formă de glob a pă­
pădiei (Taraxacum officinale) în stadiul de fruc- 
tificație, felinar u l-furnicii (Brașov). Com. 
C. LACEA.

[Diminutive (ad 1“) : lámpáséi s. a. Lempe- 
shel. ANON. CAR. 350, LB. ; lămpășâț s. a. LB.]

— Din ung. lámpás, idem.

ap. TDRG. Lamur’a mierii, coșsvc, Æ. 2I/21. La­
mura grâului, barcianu. Lawarü curată de Ru- 
tnân. .TIPESCU, o. 85. Lamizra a fost numele unei 
reviste românești.

[Pluralul neobișnuit. Totuși trebue să existe șl 
un plural lămuri, din care s’a format singularul 
analog lămură s. f. Cumpără diobu’ ăsta de gras­
elor (= smântână), cô-i numai lum,ură (Abrud). 
VICIU, GL. I în sensul 1“, și: lâmiir,-ă adj. A«r 
lamur. .delavrancea, ap. TDRG. || Adjectiv: 
lămurătic, -ă adj. = de lamură, curat, fin. Mol­
dovenii totdeauna secera grâul și pe toate cele­
lalte până când sânt lămuratiee 
NESCU, c. 1271.

— Din lat. lamina, -am „bară 
de argint, etc.“. Cf. LB., TDRG.
lui m-n în m-r, ca în numere <l.nomina, număr ^no- 
mino, s’a născut mai întâi forma *lamcre, iar din 
aceasta Zanica lăture latera, țermure < ter­
mina. Delà acest plural lamure s’a format noul 
singular lamură. Nu trebue deci să plecăm nici 
delà *lamula, care ar fi forma mai veche a lui la- 
mella, cf. G. G i u g 1 e a. Cercetări lexicografice 
p. 14, nici delà lamnula, diminutivul lui lamtM = 
lamina, cum propune I. A. C a n d r e a în Dicț. 
cncicl., căci acesta ar fi dat *launură). Cf. duble­
tul lamă și

și curate. l. lO-

s. placă de aur, 
(Prin dislmilarea

LĂMPĂȘEL s. a. V. lănipaș.

LAMPÁSTKU s. a. (Armată) v. lampas.

iAmpĂșCț s. a. V. lămpaș.

LAălPÂZ s. a. (Armată) v. lampas.

LAălPION s. a. Lampion. — Un fel de felinar 
făcut din hârtie colorată și transparentă, între­
buințat la iluminat, lanternă v e n e ț i a u ă. 
Copacii îi decorează cu trandafiri de hârtie și 
lo/mpioane tricolore, teodoreanu, m. ii 75. Pro­
gramul afișat in atâtea culori cu fanfare și cu 
lampioane. P. ȘEICARU, CURENTUL, a. 1930, 17 
Sept. [Pronunț, -pi-onj.

— A', din 
mare“).

fr. «ital, lampimie, propriu; „lampă

s. m.
s. f.

LAMPiST 
LAMPréA 
lAiwpșoArA s. f.

V. lampă.

LĂMPtiȘ s. a. Jeiine pmi.sse de saule. — Mlă- 
diță tânără de un an ce ie.se din salcie, din sal­
câm, etc. și care se tunde primăvara. Am tăiat 
crăngile șălciilor, dar n’ati ie-șit lămpu-șe, că s’au 
uscat (Persani), țara oltului, iii.

— Cf. ung. lompos „care atârnă".

lAmpușoAră s. f. 
lămpOțA s. f.

I V. lampă.

Pur, véritable. Vrai. 2". Le 
crème.

LAMURĂ S. f. 1».
meilleur, la fleur, la

1’. (Atributiv pe lângă „aur“, „argint“, p. e x t. 
„apă“) Curat, pur, adevărat, p r i s n e. 1000 de 
talanți de argint lâmură âpȚuoiou Soxipou). bi­
blia (1688 ) 307, cf, 314. Doi stâlpi sânt acolo, 
unul de aur lamură, altul de iamarand. herodot, 
108, cf. 21. în apa lamură... păstrăvii... nu mai 
conteneau cu joaca, plopșor, C. 60. li Adv. Vor­
bește lamură = curat, adevărat. VÂRCOL, V.

2". Partea cea mai curată, mai aleasă s. mai 
fină a unui lucru, frunte, floare (LB.) ; spec. 
partea aleasă, curată, dintr’uu minereu s. din ceara 
brută (com. M. OLMAZU), cel mai subțire praf de 
făină (CHIRIȚESCU, GR. 251); f i g. esență, 
elită. La^nura. ANON. CAR. Și-l ferecă pre el 
(= scaunul) CM aur de lamură, biblia (1688),

derivatul lămuri.

lámübA s.

Lamură s.

f.

f.

LĂMUKĂT, -A

V. ramură.

V. lamură.

adj. V. lămuri.

LĂMURĂTIC, -A adj. V. lamură.

LĂMURI vb. IV“. 1“. Purifier, raffiner. 2". Pré­
ciser, fixer; éclairer; s’éclairer, s’élucider. 3’. Ex­
pliquer. 4". DMtinguer, apercevoir.

l”. Iran s. (Despre metale, etc.) A curăți prin 
foc de corpurile necurate ; p. g e n e r. a curăți, 
a limpezi, a purifica. Ca aurul în ulcea 
i-au lămurit, mineiul (1776) 154Vi. în cuptoriul 
înfrânării ți-ai lămurit trupul, ib. 4.5V2. Arginta­
rul luei-ează argintul lămurindu-l prin foc cit plumb, 
caro trage arama. 1. ionescu, M. 714. Unii vân­
tură vravul cu lopata, alții îl lămuresc pe cel picat 
din vânt cu felezeu’ de pleavă, id. C. 187. || Refl. 
A se face curat, a se curăți, a se limpezi, a se pu­
rifica. Materia cea groasă, amară și sărată, ca 
printr’un limbic se lămurește, cantemir, ist. 
140. Să se lămurească prin foc de fărădelegea lor. 
C. NEGRUZZI, I 232. Aurul se lămurește în foc. 
zanne, p. I 116.

2“. P. ext. Trans. (fact.)A face să se dis­
tingă, să se deosebească, să se vadă limpede, des­
lușit, a desluși. Au lămurit hotarul acestui loc. 
LET. III 171/e. Noi cu multă osteneală le-am des- 
bătut și le-am lămurit [moșiile]. URICARIUL, X 
235/17. 11 F i g. A limpezi, a clarifica. Conversația 
...slujaște a lămuri ideile noastre. MARCOVICI, C. 
38/10. Iată aceea ce ne va lămuri asupra miste­
rioasei dame. c. negruzzi, I 45. Nu știu eu bine 
să lămuresc aceste idei. ODOBESCU, II 128/i. 1| 
Refl. A se desluși, a se distinge, a se arăta lim­
pede, clar, a se limpezi, ase clarifica. Unul 
una, altul alta răspunzând, se lămurește lucrul. 
LET. I 280/23. Să se lămurească toate semile și 
să se strângă toate rămășițurile în Vistieria. MAG. 
IST. IV 120/1». Acest privileghiu... săngur de sine 
se lămurește din însuși glăsuirea sa. URICARIUL, 
IV 187/s. S’au lămurit că locuința lui era așezată 
in cel mai sterp loc. DRăGHICI, R. 155. Ideile se
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curăță și se lămuresc treednd prin Icuzele noastre. 
MARCOVICI, C. 39/7. C’o singură ochire să poate 
lămuri, c. NEGRUZZI, II 262/5. Luna iese ’ntreagă 
...lumina-i dulce tot mai mult se lămurește. EMI­
NESCU, P. 253. Având trebuință a ne lămuri asu­
pra ortografiei... MAIORESCU, CR. i 365. încetul 
cu încetul însă gândurile s’au lămurit, slavici, 
N. II 89. Se înflăcăra răsăritul tot mai tare și 
târgul se lămurea negru pe vâlvoarea zării, sa­
doveanu, M. 198.

30. (Complementul la acuzativ s. — mai rar — 
la dativ e o persoană) A explica. Lamuriți-mi, cum 
să urmăm? DRĂGHici, R. 109. Lămurește-ne, ce 
să facem? 1| Refl. A se explica. Vite ce e, și 
să ne lămurim! C. petrescu, C. v. 134.

4“. T r a n s. A distinge cu privirea, a zări. In 
mijlocul satului lămuri școala. D. STĂNOIU, C. 41.

[Și: lamură t vb. P. Hierul (= fierul) ce lă- 
mura [făurarul]. HERODOT, 28. | Adjective: 
lămurit (cu negativul nelămurit),-ă = curățit, 
limpezit, purificat; clarificat, deslușit, limpezit, 
explicat, clar, limpede. (Ad 1”) Argintul lămurită 
iaste cuvântul Iu Dumnezeu, coresi, ev. 3I8/5: 
cf. DOSOFTEIU, PS. 38. Tăia iarăși bani de ar­
gint lămurit, herodot, 262. Argintul cel cu foc 
lămurit. BIBLIA (1688) 372-. Laptele cel lămurit. 
MINEIUL (1776) 148-/=. O fântână cu apă vie și 
cu gliizdele albe lămurite ca cristalul, sevas- 
TOS, N. 2‘St/xi. (Ad 2") Izvod lămurit să arate la 
domnie... URICARIUL, I 66/,,. Evoluțiile istorice ale 
Românilor se fac mai lămurite. BăLCESCU, M. V, 
7/». (Adv.) într’această hartă se arată locurile 
mal lămurit. DRĂGHICI, R. 19. Grăesc mai lămu­
rit. id. ib. 117. Trăsuri [ale feții] bine lămurite. 
ODOBESCU, I 24/10. Pravillle se cuvine a fi ou cea 
mai lămurită glăsuire, pravila (1814) ix. S’au 
socotit... bătrânii... să fie lămuriți. URICARIUL 
XIX 37. Să-și facă o idee lămurită de sine însuși. 
MARCOVICI, C. 11/1. Adevăruri lămurite. I. lO- 
NESCU, c. VI. Să-i dea mal lămurit răspuns. C. 
NEGRUZZI, I 197. Sotărîrea împărătesei era lă­
murită. ISPIRESCU, L. 307; — (în poezia populară 
cu caracter mistic) lămurăt,-ă. Să rămână curat, 
Lămurat, Cum Dumnezeu l-o dat. marian, d. 
34, 39, 125; — lămuritor, -oare adj. = curățitor, 
limpezitor, purificator; care lămurește, care des­
lușește, care clarifică. Dovezi lămuritoare. DO- 
Nici, F. 44. Lămuritoare cuvinte de dreptate. C. 
NEGRUZZI, II 297. I Abstract: lămurire s. f. 
= acțiunea de a lămuri; limpezire, curățire, pu­
rificare ; claritate, deslușire, explicațiune. Cu lă­
murire loc. adv. = în mod lămurit, clar, limpede. 
Urmează a se face socotealUe tovărășiei cu multă 
lănvurire. PRAVILA (1814) 87. Am văzut cu lă­
murire. URICARIUL, I 216/=. Acest adevăr rămâne 
eii lămurirea cuvenită. l. ionescu, c. 243. Trebue 
să dăm mai întâi o lămurire despre acest rege. 
c. NEGRUZZI, I. 177. Să aibă la cine alerga la lă­
muriri, când lecția ar fi fost prea grea. G. VIFOR, 
LUC. IV 309. (învechit) Lămurire a socotelelor = 
lichidare, pontbriant, barcianu. Despre Bâr­
lad... iarăși avem prețioase lămuriri, bogdan, c. 
M. 2.].

— Derivat din lamură'.

LAmCstib s. f. Multitude, fonie. — (Transilv.) 
Slulțime mare. Lămustie = numeroasă furnicie. 
PRALE (1827). ap. GA. 659. Au fost o lămustie 
de oameni (Oravița). Corn. COC.'V. — Cf. hălă- 
muște.

LAN S. a. I. 1“. C/iaîae. 2“. Corde qui sert à rat­
tacher au timon les palonniers pour les chevaux de

LÂNĂ

terre portant la même

lan de fier pentru car

volée. II. Grande pièce de 
semence, champs.

1. (Oltenia) 1“. Lanț. Un 
CVâicea). șez. III 74/si.

2^. Funia ce se leagă de______ „ oiștea unei trăsuri ca 
să ție crucea la care se pun caii înaintași. BA- 
RONZI, L. I 111/10 : ef. DAMÉ, T. 36.

II. Câmp lucrat (H. X 356) de o întindere mare 
(HERZ-GHER., M. VII 4), pământ semănat (H. X 
77) cu același fel dç bucate, ogor (ALECSANDRI, 
T. 1765) întins, cf. curea, lanț, arătură, 
tablă. S’au pus o piatră și... pe.ste lan,... altă 
piatră. URICARIUL, VII I7/33. Verzeala .și veselia 
unui lan boronit. I. lONESCU, C. 28. Arau lanuri 
câte vezi cu ochii, c. NEGRUZZI, l 246. Lan de po- 
pușoiii. ALECSANDRI, T. 703. Valurile verzi de 
grânc legănăndu-se pe lanuri. EMINESCU, P. 236. 
Siștc lanuri frumoase de grâu, care dă în coptf 
CREANGĂ, P. 155. Lanuri âe secară. TEODORE­
SCU, P. P. 284. Seceră trei fete la un lan de grâu. 
SBIERA, P. 107/.». Eram pe un lan mare și fru­
mos. ȘEZ. II 161/10. Lanuri verzi. SEVASTOS, P. P. 
267/it. Bate piatra lanurile. ȘEZ. III 200/u.

[Plur. lanuri, j Și: (ad I 2") lână = stinghia de 
jos a jugului. Cele două jâgle țin tana. Ea mai 
este și la căruță, înainte, și la car, la mijloc, ți­
nând vătraiele (= scările). (Boureni în Dolj). 
ION CR. III 347].

— Din slav, lanù „lanț“ (neatestat în sensul a- 
cesta, dar care a trebuit să existe — poate la Slavii 
desnaționalizați de Români în Nordul Dunării), 
din care sârb, lanac e un derivat. în înțelesul II 
cuvântul e împrumutat din rut. lan, idem. întin­
derea de pământ s’a numit astfel după ..lanțul“ 
cu care se măsura, cf. funie, curea, pră­
jină de pământ și chiar un lanț de pământ.

LÂNĂ s. f. V. lan.

f 1 i n - 
spini, 
tunde 
tunde 
Lâna 

f loci 
coadă

LÂNĂ s. f. Laine; toison. — Părul lung și moale, 
care acopere corpul unor animale și mai ales al 
oilor (berbecilor, mieilor). Lână se numește acest 
păr și când e pe oaie și după ce s’a tuns și a fost 
lucrată. Oile se t u n d când încep să năpârlea­
scă, când adică loloațele (lațele, 
ticurile s. flintoacele) se prind prin 
după ce oile î m p ă i a z ă. înainte de a se 
de tot. oaia se sn vin trează, adică se 
numai pe burtă, piept, picioare și coadă, 
tunsă astfel se numește suvintretură, 
și du pi.. Unii tund oile și toamna, pe subt 
și pe picioarele dindărăt. Această tundere se nu­
mește t u ș i n a r e, iar lâna tunsă astfel t u - 
șină. După coloarea naturală, lâna e albă, 
b r u m ă r i e, c ă p r i e, laie, neagră, s ă i n ă, 
sârbă (= cafenie), sură, vânătă. După ce 
s’a tuns, lâna se spală. Grăsimea lipicioasă 
care se alege la spălat se numește usuc (ursuc, 
suc). Lâna spălată se scarmănă (carmă- 
nă) și se piaptănă. Firele lungi se numesc 
păr, calitatea mijlocie miez ură, firele mai scurte 
canură, iar rămășițele (sau lâna tunsă de la 
coadă) codină. Ceea ce rămâne în pieptene se 
numește buci. Lâna rămasă delà cojocari se nu­
mește furda. După felul oilor, se distinge lâna 
tigaie: fină, subțire și moale ; țurcană: cu firul 
scurt și mai aspru ; stogoșă: de calitate mijlocie ; 
hăbuceasă: mai lungă decât țigaia, dar mai aspră 
și mai firoasă (h. ii 136). Lâna pieptănată se face 
caier și se toarce (cf. furcă, fus), se răș- 
chie s. se rășchiază (cf. bucată, eăleapă, 
scul, jirebie), se deapănă (cf. ghem), adesea 
se văpsește (boiește. colorează), se urzește 
și se țese. Lina = lat. lana. lex. mars. 222.
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niîță s. f. = lână frumoasă. Lăniifo Poleită cu 
argint Varsă rază pe pământ. DR. v 530; — lânl- 
șoără s. f. marian. | Nume de agent: «lat. 
ianariî/s, -um) lânăr s. m. = negustor sau lucrător 
de lână; — (cu derivatele) : lânărie s. f. = 
fabrică sau prăvălie de lână, mărfuri de lână; — 
lânărică s. f. (Bot.) = a) bumbăcariță (Erio- 
pHorum angustifolium și Eriopliorum latifolium); 
b) albumeală (Leontopodium alpinum). P.^- 
ȚU, PL.; — lânăriță (barcianu) șl lânâriță 
(TDRG.) s. f. (Bot.) = bumbăcariță șl fi- 
ricică (Filago germanica) ib., damé, t. 180].

— Din lat. lana,-am, idem.

Toarce-o lână. ib. 4,57. 
Din cincisprezece lâni 
BIBICESCU, P. P. 186. 
= a cere un lucru care

Oile... lână dau. CORESI, EV. 38/33. Strângând și 
lâna s’au apucat de lucrul postavului. LET. III 
263/21. O legăm cu un peatec de lână sau de piale. 
CALENDARIU (1814) 170/n. Părul [lame]ior ii 
întrebuința ca lâna, pentru straie. DRĂGHICI, R. 
65. Dintr’un fuior de o lână ca argintul torcea un 
fir. EMINESCU, N. 8. Produceau o cantitate imensă 
de piei; blăni..., lânuri pentru diferite întrebuin­
țări... BOGDAN, c. m. 12. Mănile albe, cu degete 
fine petreceau pe pânzături acul cu lânuri colo­
rate. SADOVEANU, P. 26. IfieZiti se făcuse mare. 
Acum îi aduse două lăne. ispirescu, l. 200. Lâ­
nuri boite fel de fel pentru scoarțe și lăicere. 
CREANGĂ, A. 06. Lâna oilor. ȘEZ. ll 104. Z7«. ÿ/iem 
de lână. JAE.EIî'K.-Eâeseane, D. 461. Harnică-i 
nevasta mea, Gă’ntr’o lună 
O'ndrugă ca lâna. ib. 452.
Mi-a făcut mănuși în mâni.

A cere lână de la broască
nu se află (cf. planta lâna-broaștei). zanne, i 
338, cf. III 203, 204, v 333. 368. |1 (Literar, după 
germ goldenes Fliess) Lâna de aur = cea mai 
înaltă decorație din Austria și Spania, instituită 
de Filip cel Bun în 1420. I Loc. adj. De lână = 
făcut din lână. Metanii de lână. c. negruzzi, i 
160. Haine, ciorapi de lână. !! Fig. Păr des și 
moale pe capul omului (cf. HERZ.-gher., m. 15) ; 
puf moale pe frunzele s. cotoarele unor plante (cf. 
lâna-caprelor); un fel de mușchiu, de „mă- 
treață“ care acopere uneori brazii (cf. diaconu, 
P. 46). I'Compuse: (Bot.) Lâna-broaștei = măta- 
sea-broaștei ( Zygnema Ag. și Spirogyra Link.) 
panțu, PL. Aciim se ridică peste suprafață, prin­
tre alge (lâna broaștei) vârfurile brazilor uscați. 
MOLDOVAN. Ț. N. 288. Lâna-caprelor = plantă 
acoperită cu perișori albi și deși, care crește i)e 
stânci calcaroase și prin pășuni pietroase, ib. Lâna- 
apei = flanelle d’eau, damé, t. 186. Lâna oaiei. 
H. XII 170. [Cuvântul se întrebuințează de obiceiu 
la singular, însemnând tot părul de pe o oaie ne- 
tuns s. după ce s’a tuns și s’a tors. Pluralul lăne 
sau lâni însemnează cantitatea de lână tunsă de pe 
mai multe ol, uneori și varietăți de lână (HERZ.- 
GHER., M. VII 15), în care sens se întrebuințează 
de obiceiu pluralul lânuri sau colectivele: lâ- 
néturi s. f. plur. s. lânâț(e) s. f. plur. și lâné|uri 
s. f. plur. = tot soiul de lânuri (mai ales colorate). 
ȘEZ. III 20. Șandramale... pline cu lâneturi [^i] 
ou piei de tot felul. E. grigorovița, ap. CADE. 
Lânețele... în aceste flori... nu-și pierd niciodată 
fața. MARIAN, CR. 29. Dacă coloarea n’a ieșit 
frumoasă, lânețele se usucă, pamfile-lupescu, 
CR. 24. Deasupra cămășei pun o bondiță cusută 
cu lâneturi. sevastos, N. 90/i2. Țvne între umere 
un suman cusut cu lânețe. id. 90/i7. Mai rar se în­
trebuințează și singularul lâneâță s. f. = lână, 
strămătură. îl leagă cu un fir de lâneață roșie. 
GOROVEI, CR. 4203. | Adjectiv: (lat. lano- 
sus,-a;-um) lânôs, -oâsă = cu multă lână, în­
cărcat de lână; ca lâna, de felul lânei (HERZ.- 
GHER., M. VII 15), (despre plante) acoperit cu 
un puf care seamănă cu lâna. O mioriță lânoasă. 
ODOBESCU, I 215. Lânoasele oi. COȘBUC, Æ 64/22. 
Filamentele staminelor nude fără peri lănoși. GRE- 
CESCU, FL. 16. Oi lănoase. marian, s. I 171, 
cf. ȘEZ. III 9/11, ZANNE, P. I 498, 570; (cu verbul) 
lânoși IV’ = a scoate părul s. lâna pe suprafața 
unei materii. COSTINESCU. I D i m i n u t iv e : lâ- 
nică s. f. (pl. -nicuri) = fir de lână în diferite 
colori iientru brodat ; canva (PAMFILE, J. III). 
Filoftia învăța cusătura cu tiriplic alb, cu arniciu 
roșu și cu lânicuri în fel de fel de fețe. SĂM. IV 
845. Batistă... cusută frumos cu flori de amiciu 
sau lânicuri. MUSCEL, 5, cf. H. IV 11, 87 ; — lâ-

LÂNÂK s. m. 
lânAkIcA s. f. 
lAnAkîe s. f. 
lAnAkițA s. f. 
lAnAkIțA s. f.

LĂNÂtT, -Ä adj.

(Bot.)

(Bot.)
(Bot.)

V. Ia.

V. lână.

adj. Lancasterien. — După 
lui Lancaster. Alături de 

o altă societate... al cărei 
de școli alilodidactice sau 

Lancasteriane în țările grecești, ghica, s. 07. Gli. 
Cleobul... publică în Paris, înainte de 1810, table 
lancasteriane pentru școlile grecești. lORGA, L. II 
48. [Pronunț. -te-rLan. Plur. -rienî,-e și -riani,-e'i.

LANCASTERIĂN, -A 
metoda pedagogică a 
Dteria mai lucra și- 
scop era înființarea

lAnce s. f. 1“. Lance. 2°. Houlette.
1". (Milit.) Armă de atac eu coadă lungă și în 

vârf cu un fier ascuțit, suliță, cf. d a r d ă. Lancse 
= lancea, anon. car., eex. marș. Aceste lănci 
cumplite. DOSOFTEIU, PS. 26, cf. 35, 132. Visul 
au arătat cum de o lance... voi pieri, herodot, 
18. Săgeta și arunca cu lancea, drăghici, R. 152. 
A’m am lance de-apărare. c. negruzzi, ii 59/i, 
cf. I 118, 160. Ce câți tu la noi în muntei Lance’n 
coaste, bardă’n frunte...? alecsandri, p. ii 23. 
Lănci scânteie lungi in soare, eminescu, p. 242. 
Dați cu lăncile, alecsandri, p. P. 65C/21. Și în 
lance că-l lua. ib. 108/23. Lancea știe s’o ’nvâr- 
tească. teodorescu, 
lance 

vând 
155).

p. P. 479, cf. 515 (unde 
e glosat prin „ciomag, bâzdoacă, topuz“).

Bâtă ciobănească (T. papahagi, M.), a- 
la vârf un fier ascuțit ca un cuțit (H. IV 
Păcurar cu lance. MâNDRESCU, L. P. 52/i.

[Plur. lănci și (rar) lance. Răzăniați pe lungile 
lor lance, c. negruzzi, I 160. I Și: «ung. lánd­
zsa) lángé s. f. S’au aflat... spade, vârfuri de lăngi 
și alte frânturi de arme, marian, t. 229. | Dimi­
nutiv: láncét s. a. (plur. -cețuri?) = ornament 
pe cămășile femeiești din Rășinar. PĂCALĂ, M. 
R. 519. I Alt derivat: (cf. fr. lancier) láncér 
(lăncier) s. m. = soldat din cavalerie înarmat 
eu lance, s u 1 i ț a ș. De mult venise lăncerul a- 
oesta? C. NEGRUZZI, I 39. Lănceri și săgetari. 
BĂLCESCU, M. V. 138. Ländern și poeții. D. zam- 
FIRESCU, IMNURI PĂG. 27. ].

— Din ital, lancia, idem, poate prin mijlocire 
ungurească lancsa (landzsa), idem. Cf. lanceo- 
1 a t.

Affaibli, fati-LÂNCED,-.A adj. 1". Haladé. 
gué. 3“. Fade. 4°. Languissant, mou.

1“. ț (în limba veche) Bolnav. Rugăciure[a'i 
credințeei măntui-va lăngedulu [= bolnavulu 
N. TESTAMENT 1648 ; pre célú bolnavă BI­
BLIA 1688]. COD. VOR. 134/13, cf. O8/2. ileaseru 
și lăngedu [= boliac DOSOFTEIU] sântă eu. 
FS.AET. 134/ie. Șl goniia duhurile cu cuvântul și
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toți lâneezii vindecă, tetraev. 212. Cându te 
văzum (= văzurăm) lânged sau in temniță și ve­
nim (= venirăm) cătră tine... ib. 2446. Fănged 
era (= eram) și mă socotit. CORESI, EV. 34/io. 
Setoșii adăpați-i .?i lăngezii căutațt. cuv. D. BĂTR. 
II 50. Pre mulți lăngedzi tămădui. DOSOFTEIU, 
V. s. 207/2, cf. 3 pr.

2“. (Une ori Ia cei vechi și numai în acest sens 
astăzi, când cuvântul e pe cale de a dispărea) 
Slăbit de boală, sleit de puteri. Sub scutul nebirui­
telor Tale puteri, slahe și lângede. CANTEMIR, HR. 
3/18. Tot trupul [el lânced și înfiorat, calenda- 
RIU (1814) I62/2. îți zio cu lânced glas, avec- 
SANDRI, T. 141. Păstorul obosit se trage la ră­
coare, Ca turma-i lângedă cătând al apelor izvor, 
OLUĂNESCU, H. O. 267. Încovoiata lângedă a tru­
pului. CARAGIAUE, S. 64/io.

3“. (Bucov.; despre mâncări; poate influențat 
de rânced) Fără gust, sălciu. heRZ.-GHER., M. 
VII 15 (germ, fad, von Speisen). Untdelemn lăn- 
Cid. CUPARENCU, V. 44.

4», (Apropiat de unii scriitori de fr. languissant) 
Lipsit de vigoare s. energie. Acea lângedă și sear­
bădă monotonie a unora din cântecele tiemțești. 
ODOBESCU, III 100/11. Melodie... lâncedă, maio­
rescu. CR. II 226.

[Și: lânged, lânget,-ă adj. | Derivat: lânce­
zii!,-e adj. = lânced. Ce stai lâncezie? teodore­
scu, P. P. 661'’. Ce poate să fie De stai lânoezie? 
POMPIUIU, P. P. 48/1.]

— Din lat. languidus, -a, -ura, idem. Cf. lân­
cezi, lingoare.

LANCEOLĂT,-A adj. Lancéolé.— (Bot.) în forma 
fierului de lance. Foi lanceolate. (Arh.) Stil gotic 
lanceolat: din perioada în care abundă ornamen­
tele în forma fierului de lance. [Pronunț, -ce-o-].

— V. din fr.

lANCÉB s. m. (Milit.) 1 f V. lance.LANCEȚ S. a. J

călătoresc pentru întâia oară pe mare, având și 
numire: lingezime de mare. drăGHICL R. 10. Cu- 
prinsă de un fel de lâncezime sceptică. MAIORE­
SCU, CR. II 276: — lângejune t s. f. = boală. Eu 
într’a mea lângegiune te am. Doamne, de vinde- 
căciune. DOSOFTEIU, PS. 226, cf. 22. însuți. Dom- 
nitorule, de cătră toată lângegiunea și supararea 
neatinși, molitvelnic, ap. GCR. I 229/3;—lân­
cezeală s. f. = stare de toropeală, un fel de obo­
seală trupească și sufletească pricinuită de boală, 
de einoțiuni mari, de supărări, etc. (BIANU, D. S.) ; 
spec. lipsă de poftă de mâncare (după o beție 
s. după mâncări negustoase, cf. herz.-gher., m. 
VII 15). Luna de mi-ere a trecut... lăsând în umnă 
puțină lâncezală, câte o teacă de obosală. de plic- 
tisală. contemporanul vi, voi. II 194. Se mira 
de astă lâncezeală. ISPIRESCU, L. 33 : lângezie
s. f. = lipsă de activitate. Lăngezia e lucru ne­
curat. JIPESCU, o. 75],

—■ Derivat din lânced (lânged).

LÂNCEZÎE S. f.
L.ÂNCEZÎME S. f.

I V. lâncezi.

L.VNCOȘ adj. Fier, hautain. superbe. —- (Ungu- 
risin în Munții Apuseni) Mândru, măreț, fudul, su­
perb. FKÂNCU-CANDEEA. R. 53.

— Din ung. lângos „înflăcărat“.

LĂNCOTA ț s. f. Trmnperie, ruse. — în.șelăciune, 
vicleșug. Curentele rostului lui fără-leage și lăn- 
oote (= vicleșug dos., înșelăciuni cc.2). 
PSALT. 6.5/5. [Verb; cf. paleosl. tokavînovati „a 
fi necinstit“) lâncoti t IV» = a umbla cu vicle.șu- 
guri, a înșela. Cnntiri-te (= oprește-te) de mânie 
și lasă băsăul, nu revni să lăncotești (= să-Iu 
hitleanești COR.: a h i c 1 e n i hur. d e - a 
facerea vicleșug dos.). psalt. 67/h-i2. ^i 
spre oamerii tăi lăncotiră (— liitleuiră CC.») 
ou roie. ib. 171, cf. 146/13.]

— Din paleosl. lokota, propriu „cârlig“.

LÂNCEZBÂiA s. f. V. lâncezi. LÂNCOTÎ t vb. IV» V. lâncotă.

iAncezÎ vb. IV». 1“. Être malade. 2". Manquer 
d'appétit. 3“. Languir, traîner, dépérir, végéter.

1“. t I n t r a n s. (în limba veche) A fi bolnav, 
a boli, a se îmbolnăvi. Și se (= dacă) lâticedzește 
neștire întru voi... [= bolnav u-1 cineva N. 
testament, 1648 ; bolește cineva BIBLIA 
1688]. COD. VOR. 134/1-8.

2». (Popular în Bucovina, în expresia:) Mă lân­
cezește la inimă = îmi piere pofta de mâncare. 
HERZ.-GHER., M. VII 15.

3“. (Astăzi, literar, în parte după fr. languir) 
A fi într’o stare de toropeală, a simți slăbiciune 
și oboseală (din cauza unei boale), atanji;cf. a 
se topi dea’mpicioarele; a fi lipsit de 
energie, de poftă de lucru. Mulți secuii lânoezit-am 
[noi Românii] sub a pietrei ceață, alecsandri, 
p. III 567. O făcu de lâncezea și se topea d’ampi- 
cioarele. ispirescu, l. 264. Să lâncezească ca un 
trântor, id. V. 74/12-13. Pe paie să lâncezești. DOINE, 
5/23. !i Refl. Ți s’a lâncezit sufletul de apă caldă.
C. NEGRUZZI, l 
mișca. întreaga
D. II 40.

[Și: lângezi t 
zire (lângezire) 
bollre. tânjeală, 
cenas iubite, întrebând, Dece în lângezire molatecă 
zăcând. Simțirea mi s’afundă. OLL.ĂNESCU, H. O. 
375 ; — lâncezime (lângezime) s. f. = boală ; lân­
cezeală. LB. Această boală să întâmplă celor ce 

329. II F i g. A stagna, a nu mai 
acțiune lâncezește, maiorescu,

vb. IV». I Abstracte: lânce- 
I s. f. = acțiunea de a lâncezi; 
pirotealâ. Mă faci să mor, ilae-

lAnd.A s. f. Lande. — Șes foarte îiitin.s și ne­
lucrat pe care cresc scăiețl și mărăcini; cf. stepă, 
dună, pustă. Dunele cele mai mari din Europa 
sunt cele pe țărmul francez numit „Landes“; ele 
trec de 50 m. și unele ating chiar 90 m. înălțime. 
MEHEDINȚI, G. F. 144. O negură deasă se’mpân- 
zește peste landele pustii, botez, b. 10.

— A’, din fr.

tÂNDAf s. a. V. landou.

LĂNDGKAE s. m. Landgrace. — Titlu de no­
blețe dat unor principi suverani ai Germaniei de 
odinioară. Vechii noștri landgrafi, maregrafi. CON­
TEMPORANUL, II 247. [Rostit și accentuat, după 
fr., și landgrăv. Derivat: « fr. landgravuit) 
landgraviât (pronunț, -vi at) s. a. = demnitatea 
de landgraf; țara guvernată de un landgraf.].

—■ N. din germ. Landgraf. Cf. m a r c g r a f.

LANDGBAV s. m. 1 , , ,!• V. landgraf.LANDGKAVIAT s. a, J

LANDÔL' s. a. Landau. — Trăsură mare cu patru 
roate, cu jelțurl încăpătoare așezate față în față 
și cu acoperișul făcut în două părți ; flecare parte 
se poate coborî, după trebuință. Un frumes lan­
dau de Viena venea înhămat de patru telegari, c. 
NEGRUZZI, I 37. Debarca aici dintr’un landou 
vast și prăfuit, c. PETRESCU, î. II 243. [Plur.
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-douri. I Mai de mult, cu rostire germană, și: lău­
dau s. a. sing.]

— A. din fr. (După numele orașului german 
Landen, din Bavaria, unde s'a fabricat pentru 
întâia dată această trăsură).

lANDK.4 s. f. 1“. î'icia striata. 2?. Crampon. 
3". Femme de mauvaisc rie.

1“. (Bot.) Plantă cățărătoare țricia striata) cu 
flori purpurii și violete. Panțu, pl.

2". P. ana 1. (în expresiile): A se ținea tandră 
= șir. lanț. Cf. CIAUȘanu. GL. Cu cânii tandră 
= cu hoarda de câni tăbărîțî jx» el, de-ți la auzul. 
ION CR. VIII 87.

3“. (Prin Maramureș) Femeie desfrânată. Lan- 
dră n’am fost, da m'oiu fa (= face). Drăguț n’am, 
da mi-oiu câta, țiplea, p. p. 79.

[Și: loăndră s. f. = ceartă; gură rea, bârfitoare. 
A se lua la loandră — a se certa. Ține-ți loandra.’ 
REV. CRIT. iii 153.]. - Cf. langră.

lâneAțA s. f. 
LÂNEȚE S. f. plur. 
lÂNÉTL'KI 
LÂNÉTEKI

s.
s.

f. plur.
f. plur.

1“. Près

V. lână.

de, à côté de... 2”, OutreLÄNGA prep.
1". Lângă arată apropierea, starea s. mișcarea 

alături de cineva s. ceva (fără să-l atingă) : Aproa­
pe de, alături de. Sântu Jidoninu născutu întru Tar- 
sulu... lângă (= la N. testament 1648) pwioa- 
rcte tu Gamaliilu. COD. VOK. 37/«. iȘ'i fi-vâ ca lem­
nul răsădit lângă (=1 a HUR.) ieșitul apeei. PSALT. 
I/b. Și-1 îngropară la mănăstire ce o chema Hri- 
sopcli, lângă mumă-sa. yioxA, ap. GCR. l 62/6. Se 
i'a aprapiia lângă roi. biblia (1688) 48. Satul 
Treahestiul ce ia,ste lângă târgul lângă Bacău. URI­
CARIUL, XIV 265/». Ue^i că sânt lângă tine. BA- 
RAC, A. 56. l/eluned... luase și pe nepotul său... 
lângă dânsul. E. văCĂRESCUL, ist. 259/i7. So o 
omoare... lângă trupul iubitei ei surioare. KONAKI, 
P. 87. Se răsădesc aicea pe dinainte una lângă alta. 
DRÄGHICI, R. 49. Șade deștept lângă comoara sa. 
MARCOVICI, C. 9/10. Am luat-o de mână și am 
pus-o lângă mine. c. NEGRUZZI, I 50. Gingașa 
■floare ce crește’n vale, lângă pârău. ALECSANDRI, 
P. I 213. 17» șoMf lângă Alba lulia. BĂLCESCU, 
M. V. 393/m. Și lângă ea ’n genunche e Arald. emi­
nescu, P. 200. S’oM oprit sub teiu, lângă străin. 
COȘBUC, F. 70. D-ta să te pringi în joc lâng’o fată 
care ți-a plăcea, creangă, P. 163. Toate fetele 
ar fi voit să joace lângă cl in horă. ISPIRESCU, 
L. 185. Cât îi fi tu lângă mine, alecsandri, P. 
P. 24/18. Lângă ea ai adormit. JARNÎK-BÂRSEANU, 
D. 247. Tânăr lângă tâiuiră, ca paiele lângă foc. 
ZANNE, p. 768.

în unire cu prep.: De lângă = din apropiere. 
Să vă depărtez pe dumneavoastră de lângă mine. 
LET. II 91/u. Iese în galeria de lângă ietacul său. 
c. NEGRUZZI, I 77. Trist se scula de lângă împă­
răteasa tânără. EMINESCU, N. 3. Un gemăt ieși 
de lângă pom. ISPIRESCU, L. 83. Bădiță de lângă 
noi. JARNlK-BÂRSEANU, D. 421. Carnea de lângă 
os c cea mai dulce. P. III 509. Pe (pre)
lângă = a) în apropiere de cineva s. ceva, lângă, 
pe. Și eursemu pre lângă M[nl ostrovu. COD. VOR. 
87/o. Purta... pre lângă piiale cămașe de lână. 
MOXA, 394/,5. Să aveți dimpreună Judecătorii pre 
lângă roi. NEAGOE-BASARAB, ap. GCR. I 169/17. 
Bătrânii ascultând pe lăng foc, trăgeau cu sorții. 
ALECSANDRI, P. I 21. Pe sub colină râul curge 
’ncins pe lângă ca. COȘBUC, F. 124. Se pârpălea 
pe lângă un /oe. CREANGĂ, P. 239;—b) alături de.

30.

în comparație cu. Elefantul ți se părea purece pe 
lângă acest cocoș. CREANGĂ, P. 68; — c) în afară 
de. Eu sântă Domnulă Dirmnczeu al tău, pre lângă 
mine Dumnezei striini să n’aibi. coresi, ap. GCR. 
33/2. Pe lângă aceste mai avea strânse și părăluțe 
albe pentru zile negre, creangă, p. 3. De pe lângă 
= din apropierea... I-au rupt zaoa de pe lăngă 
grunuiz. LET. II 255/6. Pentru a nu rczleți fe­
ciorii de pe lângă sine, creangă, p. 3. Stâlpii și 
ciubucele de pe lăngă streșină, ispirescu, l. 37. 
Până lângă = până aproape de, până la... Prăda 
Șchiaii Țara-grecească până lângă Țarigrad. MOXA, 
I. 302/k.

2". (învechit) Afară de. pe lângă. Le-au scris în 
cheltuială multă și cu alți oameni buni încă lângă 
(= pe lângă) sine. PALIA (1581), ap. GCR. I 38. 
Lângă altele de nu le putem lungi, făcea acestea 
mai ciudat, mag. ist. i 352/3. moștenind lăngă 
acestea și bubele iui Gheizi. uricariul, xv 262. 
Lângă aceuste mai dăm calului următoarele mes- 
tecături. calendariu (1814) I63/7. Lângă ace­
stea îi povesti și pricina venirei sale, gorjan, 
H. I 76. Lângă aceste se mângăe știind că în a- 
celași loc nu era niciodată iarnă, duăghici, R. 140.

[Și: (mai adesea numai grafic): lăngă. | Lăngă 
fiind analizat în mod greșit ca la -|- ăngă, s’a pu­
tut forma în loc de de lângă, pe lângă, formele 
contrase — întrebuințate mai ales în Transilv.: 
dângă (dingă, dinga) prep. = de lângă. Mândruța 
d’ăngă el. RETEGANUL, TR. 44/30. Cu bădițu d’ăn- 
gă mine, jarnîk-bârseanu, d. 37, cf. hodoș, 
p. P. 193/1. Drumul... cela dinga sat. zanne, p. 
VI 97, cf. MAT. FOLC. 482, 1018, BUD, p. p. 17; — 
p(r)ângă (p(r)ingă) prep. = p(r)e lângă. Prăngă 
ca.sa mândrii treci, hodoș, P. P. 428/2. Nu face 
p'ângă noi cale, doine, 37/2. Părăuaș de pângă 
moară, țiplea, p. P.-61, cf. BUD, P. P., PAPA- 
HAGI, M. 23, 158, ȘEZ. VII 61. L-am sâmănat prin 
grădină p’ingă gard. MÂNDRESCU, L. P. I8/9. Ea 
prin târg că să’mplimba, Pingă fusă că-m trecea. 
ȘEZ. VII 60, cf. MAT. FOLC. 990, GIUGLEA-VÂL- 
SAN, R. S. 57, 159, 317, 351, PAMFILE, I. C. 53, 
VICIU, S. GL. Soru-sa mi se punea. Armele lui 
i le da, Pr’ăngă el le încingea. CORCEA, B. 74].

— în ad casam „acasă“, ideea de apropiere 
putea fi precizată mai bine fie prin illac, fie prin 
longum. Illac ad casam „acolo acasă“ arăta apro­
pierea într’un punct; longum ad casam apropie­
rea pe o întindere. Față de treci pe la casa veci­
nului = prin apropierea casei, se zicea treci pe 
lângă casa vecinului = dealungul casei. Ideea 
aceasta de „apropiere pe toată întinderea“ a slăbit 
în urmă ; când apud și juxta au dispărut din limbă, 
longum ad a ajuns să însemneze numai apropie­
rea imediată. Și în ital, lungo (un ombra lungo 
(juesta. la Dante) și prov. tone (lonc Io rei Artus 
„lângă regele Artus“) putem urmări o evoluție de 
sens asemănătoare. (?f. lung.

iAngAlÂi: s. a. Sorte de pâtisserie. — (L’ngu- 
rism în Bihor și prin părțile nordice ale Transil­
vaniei) I n fel de plăcintă coaptă în gura cupto­
rului (VAIDA) ; o pătură de aluat ce se coace 
IX' o lopată în vatra cuptorului, pe când focul 
de-a binele în lăuntru ( ȘEZ. VII 181), pâne 
( BKAN. s. I. coaptă în pripă, pe lopată, în 
cuptorului (POMPILIU. BIH. 1012), 1 i p i e.

— Din ung. lángoló ..înflăcărat“ (delà 
„flacără").

LĂNGAvÎ t vb. IV“ V. langavie.

arde 
lată 
gura

Íóíiíz

LANGAVÍE t S. f, Eeston, nnirlande. — Orna­
ment arhitectonic (le flori și fructe. LM., CIHAC.
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[Verb: lăngăvi t IV“ = a sculpta, a ornamenta 
cu langavii; a festona. poNTBRlANT.j

__ Din turc, iilan-kavi „serpentin, sinuos, in 
zig-zag“ (din iilan „șarpe“). CIHAC, li 589.

V. lânced.
LÂNGED,-A adj.
LÂNGEJÛNE t S. f.
LÄNGET,-A adj.

LÂNGEZt t vb. IV“ (ș. d.) V. lâncezi (ș. d.).

LÂNGOAre s. f. (Pat.) I. 1°. Maladie, infirmité. 
2f. Typhus, fièvre chaude. II. Langueur.

I. 1". (In limba veche) Boală, infirmitate. Se 
vindeca ei de lângori [= boalele biblia 1688] 
COD. VOR. 4/11. Vindecă toate lângorile [= boa­
lele COR. neputerile HUR. ; neputin­
țele DOS.] tale. VSA.LT. 211/2. AceZa nevolnicii 
no.ștri priimi și lângorile poartă. TETRAEV. (1574) 
212. Boalele și lângorile vindeca. COV.ES1, EV. 
440/23. După lângoare, de nu se păzeaște holnavul, 
...întoarce lângoarea și mai cumplită, varlaam, 
c. 2671,2. Să depărta delà ei lângorile [boalele 
biblia 1688]. N. TESTAMENT 5. Lângorile stân- 
gând cu ruga... DOSOFTEIU, V. S. 68. | P. ext. 
(Despre pomi) îmbolnăvire. Prioina lângoarei pomi­
lor este bătrâneța. l. IONESCU, C. 16. [ Fig. Fliind 
în lângoarea arienească... dosofteiu, v. S. 202,2.

2“. S p e c. (La scriitorii mai vechi șl în popor ; 
înlocuit tot mai mult prin) Febră tifoidă, tifos, 
în popor i se mai zice șiboală-mare (H. IX 
45). trohnă (ib. XVI 162). Pentru repartizarea 
geografică a lui lângoare șl tifos (și pentru va­
riantele formale) cf. harta nr. 121 (chestiunea 
1629) din ALR. I. Moarte de ciumă și de lângoare. 
cuv. D. BĂTR. I 16. Ștefăniță Vodă au căzut în 
boală foarte grea, lungoare, cu chipul ciumei era 
boala. M. COSTIN, ap gâdei. L-au ajuns o boală 
grea, lungoare. mag. Ist. iv IOI/23. L-au apucat 
nește friguri cu lângoare. dosofteiu, V. S. 722. 
Ciuma și lângoare cea mai rea. cantemir, ist. 
i09. Batori au. murit în anul 1581; unii zic că... 
de lângoare. șiNCAl, HR. ll 235/6. I se întâmplă 
și moarte de lângoare. E. VĂCĂRESCUL, IST. 298/2o. 
Asemenea e cu lungoarea, care cât bea mai multă 
apă, cu atâta i se mai aprinde seatea. țichin- 
DEAL, F. 102. Grea lingoare... pe atunci s’a ivit. 
PANN, E. I 83. Au și murit atunci de lângoare la 
Pitești. P. MAIOR, IST. 192. Aici se bolnăvi de lân­
goare. c. NEGRUZZI, I 159. Mai bine aș avea lun­
goare decât fată nMre. alecsandri, t. 326. Se 
trezi din somn, îngreuiat de lângoare și de inimă 
rea. odobescu, iii 206. Influența, lingoarea, văr­
satul. MAIORESCU, L. 157. 0 tăcere lungă... apoi 
un cuvânt al doctorului: „lingoare“, brătescu- 
voiNEȘTl, L. D. 231. De lungoare (tifos, lingoare, 
boală-nuire) se descântă rar. grigoriu-RIGO, 
med. I 103. Zace-un voinic de lungoare. marian, 
î. 37, cf. BUD, P. P. 43, DOINE, IOO/3, ȘEZ. II 214/i,. 
A fost boltiavă de lungoare. contemporanul 
IV 391. Șapte draci, șapte lungori. ION CR. 247. 
Idouă boale și-o lingoare. jarnîk-bArseanu, d. 
265. Să te ajungă... șapte lungori. BIBICESCU, P. 
P. 50. |! Spec. Lungoare neagră = tifos. H. IV 
91. Lungoare nebună. MARIAN, NAȘ. 45.

3°. (Bot.) Numiri de flori: Floare (s. rădăcină 
s. iarbă) de lungoare = plantă ierboasă cu florile 
galbene (Ly.simachia punctata), numită și: găl- 
binele, g ă 1 b ă ș o a r ă. panțu, pl. ; u s t u - 
roiță (Alliaria officinalis). ib.

II. (Latinism s. franțuzism) Lâncezeală, obo­
seală, slăbiciune, sfârșeală. Românii nu se mai 
deșteaptă din lângoare. P. maior, ist. 253.

L.WS.V

[In sensul I 1“, plur. -gori, în sensul I și H 
fără plural. | Și: (+H. II 67, 83, 164, 122, 208; IV 14; Vil 363,_ 367, 
IX 475 ■ __ (4- fiindcă boala ține, după cre­
dința poporului, o lună
tifos. H. III 141, VII 211, X 72, 483, GRAIUL 
II 25. I Adjectiv: lânguros,-oasa = de care 
zaci. Vărsatul cel lânguros. PIȘ'^UPESCU, O. - _ 
(Cf. arom. lânguros = bolnăvicios). (Ad. II, după 
fr. langoureua;) languros, -oâsă = plin de langoare 
(II) de sensualitate. Mă căesc ș’acum de acele 
prânzuri, unde languros... îmi trădam iubirea sin­
gur. OLLĂNESCU, H. O. 370. (Adv.) A.?a
zise el îmbrățișând-o languros, revreanu, J. 23b. 
Priviri languroase = galeșe. ] Diminutiv, lan- 
gorică s. f. = friguri de nervi, polizu.]^^

__ Din lat. languor, -orem ..slăbiciune“.

LÂNGOKtCĂ s. f. (Pat.) V. lângoare.

Bruit, tumtMe. 2°. Vaf/aBowd.LuÂNGRĂ S. f. r. ,
3». Affamé. 4P. Mot destiné à chasser les chiens. 

Larmă, zgomot. LB. Fac langră = germ, lär­
men, schreien. LB.

2’. Haimana, pierde-vară. A ședea langra = a 
pierde vremea. VICIU, GL. A umbla langra = a 
umbla haimana, calindroi, a bate poduri, pierde- 
vară, a tăia câinilor frunze. REV. CRIT. III lo9.

3°. Nemâncat, flămând. VICIU, GL.
4". Cuvânt care se

Nié langră, strigă la 
lui. VICIU, GL.

[Și: leângră s. f. 
candrea, m. 102].

— Cf. 1 a n d r ă.

spune cânelui când îl alungi: 
câine pe Jiu și Țara Hațegu-

= sgomot, larmă. FRÄNCU-

LANGUROS, -OĂSA
LANGUROS. -OÂSĂ

I adj. V. lângoare.

langusta s. f. Luwizoitsie. — Un fel de rac 
de mare în felul stacojului (homarului) cu antene 
foarte lungi; se deosebește de acesta prin lipsa 
celor două foarfeci mari de dinainte. E foarte 
căutat pentru carnea lui gustoasă.

— N. din fr. (din prov. langosta,, care e un du­
blet al cuvântului nostru lăcustă).

lAnIcA s. f. 
lânișoArA s. f.

I V. lână.

LA’NLETE adv. Sous la main. — îndelete (III), 
la’ndemână, la loc potrivit. Pune sita la'nlete: 
așa, ca să știi de unde s’o iei cu ușurință, când 
ai nevoie de ea. ciaușanu, gl. — Of. îndelete.

LANOLÎnA s. f. Lanoline. — Substanță grasă, 
gălbuie, obținută din grăsimea (u s u c u 1) lânei, 
întrebuințată la prepararea unor alifii și cosme­
tice.

— N. din fr. (compus din lat. lana „lână“ și 
oleum „uleiu“).

LÂNOS,-A adj. 
LAnOȘÎ vb IV»

I V. lână.

LA NÓNTRU t adv. = înăuntru. Mearsă mai 
la nóntru. DOSOFTEIU, V. S. ll».

LANSA vb U. 1’—o’. (Se) lancer. — (Franțuzism 
destul de răspândit).

1“. T r a 11 s. A trimete ceva în diferite părți. 
Ați lansat invitațiile? rebkeanu, J. 33. Fig.
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(Despre o idee, un cuvânt, etc.) A răspândi, a 
i Brătianu... mai de multe 
frază... Ti,iAloiiiV,sCG, 
îl lansaseră reporterii 
1233.
s. o persoană) A face

D. 
de

cu-

face cunoscut. Rosetti ș 
ori lansaseră faimoasa 
IV 315. Acest cuvânt... 
gasetă. goga, ț. N. vi

2“. (Despre o afacere 
noscut prin reclamă sau prin alte mijloace.

3’. (Despre un decret, mandat de aducere, etc.) 
A emite.

4'’. (Mar.) A da drumul pe mare. A fost lansat 
azi la Brest cruoișăto^'ul ..Duquesne“ de 10.000 
[de] tone, universul, 1930, 12 Oct.

3". Refl. A-și da drumul, a se a i e p t a, a în­
treprinde ceva cu îndrăzneală, a se introduce, a 
pătrunde îutr’o întreprindere. Românul nu este 
dispus... a se lansa de bună voie în celelalte indu­
strii. I. lONESCU, D. 498. Nevoia de brațe a silit 
pe arendași a se lansa in, introducerea mrișinelor. 
id. M. 491. Ce să te lansezi departe în ale admini­
strației șooalelor, când mi știi până unde... poți 
merge ? MAIORESCU, D. IV 310.

[P a r t. -a d j. lansat, -â. Publică o desmințire a 
acestei știri care a fost lansată din... cercurile... 
partidului, curentul, 1930, 24 Nov.].

— A’, din fr. (din lat. lanceare, delà lancea 
..lance“).

LANSCHBNÉT s. a. Lansquenet. — Uu joc de 
cărți (ieșit din uz). Să cerc în stos ți’n lansohenet 
de am noroc, alecsaj^dri, t. 785.

— N. din fr « germ. Landsknecht).

L.ANȚ s. a. I. 1° Chaîne. ‘i!‘. Lattes. 3”. Chaîne, 
série, suite, l“. Liens, captivité, esclavage, servi­
tude. II. 1". Ancienne mesure de longueur. 'iP. Demi- 
hectare.

I. 1". Un număr oarecare de verigi, zale, inele sau 
belciuge, prinse unele de altele, cu care se leagă 
(ferecă) ceva s. cineva ; cf. cătușe, fiare. 
Lanț = catena. ANON. CAR. Și zise se Iu leage eu 
doao lanțure de fieru [: lanțuri N. testa­
ment 1648, BIBLIA 1688]. COD. VOR. 34/io^ Ca ou 
niște lanțurli] de fier legându-mă, rob mă avea. 
Năsturel, ap. GCR. I 132/4. O zugrumă cu un 
lanț și o belesen. HERODOT, 226. Un lanț de aur 
a iconiței ce purta în sân. LET. III 193/34. Din lan­
țuri izbăviți. VÂRNAV, ap. GCR. ll 194/23. Șapte 
lanțuri de fier. EMINESCU, N. 7. îw lanțuri legat, 
cutezătorul Nin-llusa intră palid. COȘBUC, B. 15. 
Porunci să dea drumul la doi zăvoi ced. ținea în 
curte în lanț, ispirescu, l. 179, Și eu voiu sări. 
Lanț voi sdrăngăni. POP., ap. GCR, II 329/16. 8ă 
mă lege’n șase lanțe. HODOȘ, P. P. 187. Legat... 
Cu lanțuri și cu zăvoare. jarnIK-bârseanu, D. 
287. Tânăr pus în lanț. ib. 318. Tu din lanțuri, 
mă sloboade, ib. 215. Am un copil; dacă-l iau în 
brațe plânge, dacă-l puiu jos tace. (Lanțul). GCR. 
II 309/32. Leul, și în lanț fiind, se uită ca un voi­
nic. ZANNE, P. I 504. Voinic la danț Și la războia 
în lanț, se spune celor fricoși, ib. IV 564. A scăpat 
ca cânele de (s. din) lanț: anevoie, dar cu mare 
bucurie, ib. I 381. |1 S p e c. Lanț de câne : cu 
care se leagă cânele. Lanț de ccasfornic): cu care 
se leagă ceasornicul. Lanț de căruță: care servește 
la împiedecatul roților s. la legatul încărcăturii 
(HERZ.-GHER., M. VII 5). Lanțurile crucii: la că­
ruță. DAMÉ, T. 10, 15, Lanț de strâns: la moara 
de vânt, DAMÉ, T, 162, PAMFILE, I. c, 188, (Mitől, 
pop.) Lumea e cuprinsă și ferecată cu două 
lanțuri: Lanțul lui Sân-Petru șl Lanțul lui Sânt- 
lon. Când vine Sâu-Toader cu caii săi, sparge Lan­
tul lui 8ăn-Pctru, î.si face drum și intră în primă­
vară. Când vine Sâmedru cu caii săi, sparge Lan­
țul lui 8ănt-Ion șl intră în iarnă, marian, SE. II

lanțtirl.

34, cf. (închinarea lanțului Sfântului Petru) ib, 
I 232.

2’. S. m. (Probabil, prin confuzie cu laț) Lem­
nele de pe căpriori, pe care se pun scândurile la 
casele acoperite cu blane. ION CR. Vlll 90. Cf. H. 
XII 227. După ce s’a încheiat astfel scheletul, se 
procedează la punerea stufului pe acoperiș și pe 
laturi,... străngându-se între doi lanți, unul fix și 
celalalt mobil, cu ieiu sau gânj. gr. S. vi 47.

3» F i g. (după fr. chaîne) Șir neîntrerupt, se­
rie. înșiruire, urmare, înlănțuire, continuitate, 
succesiune. Jliilocul lanțului celui nemărginit al 
ființelor. MARCOVICI, C. 11/w. ün lanț de dughene 
de lemn mucede, c. negruzzi, I 194. A noastră 
fericire schimbă vremea... în lanț de sărutări. 
ALECSANDRI, P. I 139. Fluturi mulți de multe 
neamuri vin în urma lui un lanț. EMINESCU, P. 
196. Un lanț de argumentări, maiorescu, l. 99. 
Se uită posomorît la lanțul automobilelor, c. PE- 
TRESCU, C. V. 164. I (Spec.) Lanț de munți = 
șir neîntrerupt de munți, catenă. Un lanț în­
tins de munți. ALECSANDRI, P. II 109. # A se 
ținea lanț = a urma neîntrerupt. Câte neajunsuri, 
toate se țineau lanț! ispirescu, l. 394. Nevoile 
se țin lanț, herz.-gher.. m. vii 5.

4". F i g. Robie, servitute, sclavie, câtuși (fig.). 
Cu inima’n lanț băgată. BARAC, AR. 66. A drago- 
stelor lanțuri, konaki, p. 286. Lanțul mâhnirii. 
MARCOVICI, C. 16/.. De te-aș fi iubit, n’aș ședea 
ferecat în lanfele doamnei B. C. negruzzi, I 55. 
Voiu sfărâma toate lanțurile prejudețelor. I. ne­
gruzzi, VI 54. Să mal scapi de-a grijei 
CONTEMPORANUL, I 894.

II. 1“. Lanț de zece stânjeni = veche 
(19 m. 67 în Muntenia. 22 m. 30 în Mold.) 
se măsurau locurile. DDRF.

2". (Prin regiunile vestice) lugăr de pământ, po­
gon. GR. băn. Cf. lan. Tatăl meu a lăcomii La 
trei lanțuri de pământ. HODOȘ, P. P. 358/9.

[Plur. lanțuri, rar (în Banat) lanțe. | Dimi­
nutive: lănțiiș s. a. (plur. -țușe și -țușuri) = 
lanț mic (mai ale.s din metal prețios, servind ca 
podoabă) ; spec. o parte a carului și a săniei. 
Lănțușele de aur. biblia (1688) 68^ Cf. 310, cf. 
lORGA, S. D. VIII 38/28, ODOBESCU, I 420. Cu 
lănțușul pus la gât. teodorescu, P. p. 523”. Ca­
rul se închide... cu niște funduri... Aceste funduri 
au două forme... A doua formă se compune din... 
lănțușurile... PAMFILE, I. C. 135. Cf. 155, DAMÉ, 
T. id. 15, 22 ; — lănțișor (lănțușor) s. a. și m. 
(plur. -șoare și -șort LB.) = lanț mic s. scurt. 
Hier (= fier) și lănțișoare îmi fac(e) trebuință 
la un pod umblător peste apa Oltului (a. 1836). 
lORGA. S. D. XIII 93. Ceasornicul cu lănțușorul 
de după gât. sadoveanu, i. a. 76 ; — lănțîc s. a. 
(pl. -țicuri) = o parte a căruței, 1 ă n ț u ș. H. IX 
202 : — lănțuUț s. a. = lănțișor. POLIZU. | N u m e 
de agent: (âd II 2") lănțăr s. m. = inginer de 
comasație (Bihor), com. A. P. BĂNUȚ.]

— Din slav. * laniri (cf. bulg. lance, sârb, lanac, 
slov., rut. îanc). poate prin mijlocire ungurească 
(lánc, idem). Și primitivul lan s’a păstrat în ro­
mânește în amândouă sensurile (v. c.). Cf. lăn- 
ț u h, 1 ă n ț u i.

măsură 
cu care

LĂNȚ.ÂK s. IB. V. lanț.

LANȚĂKICA s. f. (Bot.) Nom d'herbe. — Nu­
mele unei buruenl. H. XVIII 168.

L.ANTEKN.4 .s. f. Lanterne. — Felinar. Lanterne 
transparente, alecsandri, p. iii 83. Lanterna 
electrică, c. petrescu, Î. i 3. Lanternele frână­
rilor. botez, b. 197. Lanternă venețiană = feli-
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uar de hârtie transparentă, de diferite forme și 
culori, pentru Iluminații. Era minunată priveliștea 
...la lumina lanternelor venețiene. brătescu-VOI- 
NEȘTI, B. D. 220, Lanterna magică = aparat cu 
ajutorul căruia se proiectează pe o pânză albă ima­
ginea mărită a unei figuri desenate pe o placă 
de sticlă. Paiațe cu talgere, o lanternă-magică... 
TEODOREANU, M. II 509.

— A. după fr.

BĂLCESCU, M. V. o/i. Fulgere lănțuite de un nor. 
EMINESCU, N. 23. O corabie... lanțuită în anco- 
rile ei. ODOBESCU, lll 248/ii. Erau lănțuiți peste 
tot timpul. RETEGANUL, p. ly 521. ( Abstract: 
lănțuire = înlă n țu i r e. Hote adunate și’mpreu- 
nate cu foarte slabe lăntuiri între ele. OOOSESCU, 
II 232].

— Derivat din lanț cu suf. -ui. (La scriitorii 
moderni, după fr. eneJiatner).

LAnteț s. m. Planche horlsontale. — La gar­
duri, lemnele puse orizontal (lON CR. v 279), 
scândură dreptunghiulară, groasă, de care se prind 
în cuie ulucile (GR. s. v 121). Lănteții de subt 
grindă, pe care punem slăninile, ab BUPUBUI, 
P. G. 27.

LANȚI’JEL

LîĂNȚL'LEȚ 
lAnțOș S. 
lAnțușob

s. a. V. lănțiig.

s.
a.
s.

a.

a.

LANȚETA s. f. 1“. Lancette Z’. Danse paysanne. 
1". (Chirurg.) Instrument de chirurgie, având 

o lama foarte ascuțită, cu care se vaccinează, se 
deschide o vână, un abces, etc. Cf. stamati.

2". (Vâlcea) Joc țărănesc, un fel de sârbă s. în­
vârtită, jucată de două perechi care stau față în 
față. VARONE, J. R. 41.

— După fr. s. din germ. Laiizette, idem.

LANȚdV s.

LânCțA s.

LAOLÄLTÄ

a. V. lănțug.

f. V. lână.

adv. V. ol altă.

LAÓNTRC adv. = înăuntru. CANTEMIR, 
286.

HE.

LĂNȚIȘOR
LAÓB s. m. V. lăor.

LÂNTRUt adv. V. înăuntru.

LANȚt’G s.

lAnțCg s.
sare de longueur. ■— (Mold.)

1". (în limba veche) Lanț (I) ; (astăzi mai 
mult cu înțeles diminutiv) lănțișor. Cu două 
lanțuje îl legară, varbaam, c. ’ ll 822. Au fost 
legat de brâul zalei cu lanțuh de aramă. HERO- 
DOT, 495/9, I-au băgat înuntru... cu lantuh de 
grumazi. ii 129/32. /t băgară în butuci și in
lanțuje. Dosopteiu, V. s. 28, cf. 42, 152, 1362. în 
lanțuje nedezlegate l-au legat, cantemir, ist. 
307, cf. 57. Heresteie, dălți, lanțuhuri și cele­
lalte. DRĂGHICI, R. 252. Un urs legat cu lănțug 
de-un stâlp, alecsandri, t. 1296. Zăvodu’ cel 
din lanțuh. id. T. 939. Din aur gătite lănțuguri. 
COȘBUC, .(E. 135/33. La picioare cu lănțug. mân- 
DRESCU, P. P. 97/18, cf. (lănțug) sud’ P. p. 49. 
Rob la Turci, Cu grumazu în lănțugi. VASILIU, c. 
129, ȘEZ. VI 114.

2". Lanț (II 1”). Acei voinici măsoară ou pră­
jina și lanțugul locul, stamati, ap. CADE.

[Plur. -/«pari și -țugi. | Și: lanțăg; lanțâh 
(lănțâh) cu plur. -țuje și -țuhuri; lanțuv s. a. cu 
plur. -țuvuri. Vn lanțuv de aur. URICARiub, xvi 
203/22. I Diminutiv: lănțujăl s. a. = lănțișor, 
rătez (ȘEZ. lll 87/io). Vn lănțujel de aur. urica- 
RIUB, XVI 205/3. Ține o mână la lănțujelul amicu­
lui. I. NEGRUZZI, V 67. Trei sute de lăntujele de 
aur. MARIAN, o. II 318, cf. î. 55; șez. ii 87/«,].

— Din rut. lanc(j)uh lanc(j)ug), idem. Cf. 
lanț.

a. V. lănțug.

a. șl m. 1“. Cftaine, chaînette. tF. ile-

LANțOh, LANțC'H s. a. V. lănțug.

LĂNȚL’f vb IV" 1“. Enchaîner. 2?. Latter, poser 
des lattes.

1“. = înlănțui. Visita colonelului... îi lănțui 
mintea ca prin farmec, nădejde, ap. TDRG. f 
(Refl.) /«. sânul plăcerilor ce nemărginit se lăn- 
țuia. MA^COVICI, C. 15/19.

2“. = Lățuf. Cf. H. XII 140.
[Adjectiv; lănțuit,-ă = înlănțuit. Lan­

țurile ceale lănțuite. bibbia (1688 ) 592. Toate 
părțile lumei sânt lănțuite într’un astfel de chip.

LĂOR s m. (Bot.) V. laur.

lA6r
rele de cânepă sau de in din care se face fuiorul; 
cânepa în forma ei primă de prelucrare (Oravița). 
Com. COCA. Inul a devenit o recoltă însemnată... 
femeile sătenilor năvălesc a-l culege, a-l bate, a 
da sămânța arendașului, iar lăorul a-l topi și a-l 
lua pe din două cu arendașul. l. ionescu, M. 467, 
cf. c. 26, D. 353. Pănsă de lăor se zice la pânza 
din cânepă, x. XVIII 144. Mândră... Cu polcuță 
de laor. EPURE, P. 91. Mi-l lega... cu trei ștanguri 
dc laori. A1.EX1CI, B. p. 28/27. [Și: laur s. m. For­
ma Zidr s. m. la CIHAC, I 141 e suspectă.]

— Etimologia necunoscută. 
germ.-rom. credea c.ă 
„firele de subt scoarța 
ceeace privește

s. m. Filasse de chanvre ou de lin. — Fi-

LĂORE s. m.

LÄORÜSCÄ s.

forina,

(Bot.)

(T1 k t i n, Dicț. 
ar putea fi lat. liber, -bri 
arborilor“ și-l asemăna, în 
cu fiori din febris).

V. laur.

V. lăuruscă.f. (Bot.)

LĂPĂ s f. Bouillie, — Zeamă groasă. DICȚ.
— Din n.-gr. laaâg, idem (Există la toate po­

poarele balcanice). CIHAC, II 668.

LÄPÄDÄ vb. I V. lepăda.

LApAÎ vb. IV". Laper. ~~ (Despre câni) A bea s. a 
mânea ceva lingând cu limba. Dar cucoaiia a^ 
propie paharul aplecat de botul favoritului, care 
începe să lăpăe, șl lăpăia și lăpăia, până când... 
CARAGIABE, M. 334.

— Din bulg. lapam „mănânc, sorb cu lăcomie“.

LAPANEȚ s. a. Sorte de gâteau. — Plăcintă 
coaptă pe vatră (Bonț, în Transilv.). PAȘCA, GL. 
Cf. lăpiștoc, lașpaniță.

LApAst s. a. Boue. — Norolu afund, mocirlă i>e 
marginea râului (Bonț. în Transilv.) pașca,

— Cf. ung. lâpa „mocirlă". Cf. 1 ă p i ț i.

lăpăvîțA s. f. V. lapoviță.

LAPin.Ă vb. I". Lapider. — (Franțuzism) 
ucide cu pietre ; fig. a persecuta, a goni

GB.

A 
din
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rândul oamenilor, cf. boicota. Te lapidează, te 
internează la balamuc. teodore.'VNU, m ii 458 

— V. din fr.

LAPIDAb, -A adj., adv. Lapidaire. — (Neobiș­
nuit) De piatră ; figurat (despre stil s. vor­
bire) ca tăiat în piatră: scurt și concis, ferm, 
energie. Delà malurile... Dunării, unde monumen­
tele lapidare fusese aduse de Traian... odobescu, 
IST. ARCH. 149. Dumitru Brătianu nu iubea să 
vorbească mult, dar cănd vorbea, cuvintele lui 
pătrundeau și mișcau sufletele pănă în adăncu- 
rile lor; ele aveau acea formă plastică și lapi­
dară care, caracterizează situațiunile. sturdza, 
M. 64. Scrisă în stil lapidar. MAIORESCU, D. I 54. 
Lapidarele povețe ale ilustrului florentin, cara- 
GIALE, N. F. 95/11. Concizie lapidară. D. RUSSO, 
BUL. COM. IST. I 61. Simți nevoia... de a fi la­
pidar. TEODOREANU, M. II 255.

— A’, după fr. (lat. lapidarius, -a, -um, din 
lapis, -idem ,,piatră“).

1
1

(din vedere), greșeală (făcută din iuțeală).Lop- 
stts calami = greșeală scăpată din condeiu. Cf. 
MAIORESCU, CR. II 73. Lapsus linguae = gre­
șeală scăpată din gură. || (Impropriu) Lipsă, 
lacună; interval de timp.

— V. din lat. lapsus, -us „alunecare“.

lAptA vb. 1“ trans. Allaiter. — (Complementul: 
copilul) A da lapte să sugă unui copil, a da țâță, 
a alăpta, cf. a apleca. Să lăpteze pe fiu-său. 
RETEGANUL, P. v 27/26. Copilașul meu. Cine l-a 
lăpta? pamfile, C. Ț. 23. Cf. GOROVEI, CR. 890. 
[Și (neobișnuit) : lăpti vb. IV“. jipescu, ap. 
TDRG. I Abstracte: lăptăre s. f., lăptât s. a. 
[Se dă copilul] unei femei spre lăptare. marian, 
NA. 353. Lăptarea [copilului], id. 142. | Derivat: 
lăptari vb. IV“ (Păst.) = a da să sugă, a apleca. 
Oaia care fată târziu și e lăsată să lăplăiească 
mielul toată vara, 
VI 46.]

— Derivat din

se numește o.ile sugară, gr. s.

lapte.

LAPIDAbiL' s. a. — (Latinism, termen nou de 
Arh.) Muzeu în care se păstrează monumente de 
piatră.

— N. din lat. lapîdarius,-a,-lim (din lapis „pia­
tră“).

L.APIS s. m. sing. 1’. Lapis. 2'>. Crayon de nitrate 
d’argent.

1“. Substanță minerală de coloare albastră.
2”. (Transilv., Banat) Creion de nitrat de ar­

gint (cu care se ard unele boli de piele). Colțu­
rile gurii arse ou lapis. IRINEU, S. B. 38.

— N. din lat. lapis „piatră“ (în sensul 2“ din 
lat. știlnț. lapis infernus propriu „piatra iadului“ 
s. nitratus).

LĂPTĂCIL s. a.

laptagioAicA 
LjAPTAGÎE S. m.

(Pese.) V. lăptaș.

s. f. )
? V. lapte.

lAptAk s. a. (Pese.) v. lăptaș.

IAPtAk s. m. 
lAptAbeAsA

LAPTAkÎ vb.

s. f.

IV“ V.

lAptAbIe s. 
iAptAbîțA s. f.

f.

I V. lapte.

lăpta.

I V. lapte.

lApIȘTOC s. a. Espèce de găteau. — Turtă de 
făină dé cucuruz (= porumb) frământată cu apă 
rece și coaptă în spusă (Sângeorz-Băi). raș­
ca, GL.

— Cf. ung. lapis (= lapos) „lătăreț“. Cf. lă- 
piți, lapaneț.

întinde (aluatul), a face

LĂPIȚÎ vb. IV“ refl. S’étendre. — A se lăți (des­
pre un aluat, fig. despre un om care ocupă un 
loc mare). HERZ.-GHER., M. vil 5.

— Cf. ung. lapitni „a 
lătăreț“.

L.APON, -A adj., subst. 
Laponia, (cetățean) al

Lapon. — (Locuitor) din 
Laponiei. Limba laponă.

lApoviț.A s. f. Pluie mélangée de neige. — Nin­
soare amestecată cu ploaie (H. iv 152, 243, Vll 
383, X 464, 534, cum e aceea din zilele babelor), 
zloată (pamfile, văzd. 169), ciorbă (2"), 
fleașcă, fleșcăială (H. IX 3). Primăve- 
rile se arată cu lapoviță călduri. l. ionescu,
M. 60. Tulpine surpate și în lapoviță înecate, odo­
bescu, iii 182/24. Goii... răsuflau în lapoviță. DE- 
LAVRANCEA, 5 117. Vara..., pe înălțimile mai 
mici e lapoviță. FOPOVlCl-tilv.lLEAN'U, BR. 35. 
Veneau vânturile grele și lapovițele. SADOVEANU, 
SÀM. v 975. Gn vifor cumplit — cu lapoviță în 
două. CREANGĂ, P. 143. Se întâmplă lapovițe. 
ȘEZ. IV 128/12. Zăpadă însoțită de lapoviță ori 
de vifor, muscel, 36. [Rostit regional și lapo- 
ghiță H. XI, 434. I Și: lăpăviță s. f. CADE.; — 
(pe la Brașov) : șleâpovițâ s. f. = noroiu pe drum, 
cănd începe să se topească zăpada, fleașcă. 
JAHRESBER. VIII 84, ALEXI].

— Din bulg. lapovica (sârb, (h)lapovica), idem.

LÄPSLS s. a. Lapsus. (Latinism) Scăpare

LAptĂȘ s. a. (Pese.) Grand filet de pêche. — 
Plasă de pescuit, de 40 m de lungă și de 14 m 
de lată întrebuințată în apele curgătoare. Cu lăp- 
tașul pescuesc 6 oameni în două bărci. Cf. năvod, 
set că. JAHRESBER. IX 297. Lăptașul este o 
plasă... cu un sân foarte mare... compus din trei 
sau patru plăși mari și împreunate, antipa, p. 
427. Cu reșca se pescuește ca și cu lăptașul. id. 
431. Pescuirea șalăului se face mai mult ou năvo­
dul și lăptașul. FR. ATILA, 325. [Și: lăptăciu s. a. 
H. II 253; — lăptar s. a. ib. Vll 538],

— Din bulg. laptas, idem.

LAptAș s. m. (Bot.) V. lapte.

LîlPTE s. m. și a. 1“. Lait. 2^. Lait donné par la 
traite de l’ensemble du troupeau. 3“. Lait, suc 
blanc de certaines plantes. 4“. Sorte de danse pay­
sanne.

1“. Lichid alb, opac, dulce la gust, secretat de 
țațele femeii și ugerul animalelor mamifere de 
sex feminin ; este primul aliment complet cu care 
se hrănește omul după naștere și animalul după 
ce a fost fătat (cf. colastră). Din el se pre­
gătesc multe lăptării șl brânzeturi (cf. 
frupt) și cu el se gătesc multe mâncări. Lap­
tele se suge și se mulge; el se bea crud 
sau fiert; dacă-1 lași prea mult să fiarbă, dû 
în foc. cat timp nu se alterează e numit lapte 
d ll 1 c e. când mulgi laptele, el face spumă ; 
laptele neflert (c r u d) face de-asupra f r i ș c ă 
(s 1 i f c ă) ; dacă-1 lași să stea mai mult, face 
smântână. Laptele smântânos se numește c u 
mană, (damé, t. 31) ; când, din cauza căldurii, 
smântână nu se prinde bine de oală, laptele e 
sborșit (ȘEZ.) IX 146). Dacă i se adaugă anu- 
miți acizi sau fermenți, laptele se adună, se 
serbeze ș te, se covăsește s. se închia-

Dicționarul limbii romane. 15. VII. 1939. II. II. 7.
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gă. Vacii, oii s. caprei îi poate pieri, seca s. 
fugi laptele; se crede că duhuri necurate îi pot 
lua laptele. Laptele, îndată după fătare, e mai 
subțire; la vaca mânzată, e mai gros. Laptele 
servește ca termen de comparație pentru coloa­
rea albă curată ; cu spuma laptelui se asea­
mănă o ființă albă, foarte frumoasă ; scălda­
tul în lapte, care, după cum se crede, înfru­
musețează pe om, e considerat ca un lucru foarte 
plăcut, pe care nu și-1 pot permite decât cei 
foarte bogați și însemnează cea mai mare purtare 
de grijă pentru cineva. (Cf. ciaușanu, v. 29).

Lapte = lac. ANOn. car. Unt de vacă și lapte 
de oaie, psalt. 314/«. Cu lapte adapă. CORESI, 
EV. 39/1. Dinții lui mai albi vor fi decât laptele. 
palia, ap. GCK. I 36/9. Hori ( = borî) laptele 

‘inâni-sa în palmă. SF. SISOE, ib. 7/i5. Lapte sar- 
băd. M. COSTIN, ib. II 12/10. Au poftit puținei 
lapte să mănânce, let. ii 245/is. De să va găsi 
...vreun păstor de oi, să fie mulgând oile stăpă- 
■nu-său pe furi.ș și de va fi vândzâiid fruptul 
[: laptele munt.], să-și piardă simbria, prav.

30. Astăzi... oile se bagă în lapte, eminescu, n. 
142. O vadră de lapte dulce, creangă, p. 214. 
iSă se îmbăieze în laptele iepelor, ispirescu, L.
31. Când a pierit laptele vitei..., atunci se des­
cântă de adusul laptelui. grigoriu-RIGO, med. 
II 1. Când dă laptele în foc... șez. ii 66/20. Lua 
laptele delà vaci. șez. iii 133/ii. Se întâmplă să 
fugă laptele delà leliuză. marian, na. 147. Lap­
tele de capră se amestecă... cu al oilor, pamfile, 
1. C. 28. Ca să facă unt de-adreptul din lapte..., 
pun laptele după mulsoare în putineiu. id. ib. 
24/1. Laptede de bivoliță se întrebuințează ca și 
•cel de vacă. id. ib. 28. După ce laptele s’a muls, 
<•1 se măsoară cu cotul, id. ib. 32. închegatul sau 
prinsul laptelui de oaie se face ou chiug. id. ib,.
32. Când o vacă cu lapte ințearoă sau laptele i se 
.împuținează, când laptele se întinde ori are o față 
albastră, se zice că mana îi este luată .și se caută 
de mană. id. B. 70. Ca să nu-i sece laptele imei 
femei... id. B. 42, Strigoii iau laptele delà vacile 
mulgătoare, id. D. 139. Când mă uit la fața lui, 
Parcă-i spuma laptelui. J.arnîk-bârseanu, d. 
37/22. E senin ca laptele, doine, I8I/4. | Mâncări 
preparate cu lapte: Lapte cu orez. șez. vii 75. 
Lapte cu crupe, ib. Orzul să mi-l dai fiert în lapte. 
ispirescu, l. 3. Lapte îngrășat: se pune pe foc 
lapte dulce... cu sare, și se lasă până fierbe. Când 
începe să undească, cu o mână se țârâe făina, iar 
cu alta se mestecă în lapte, șez. vii 
pasăre: un fel de mâncare ce se dă 
piilor sau se servește ea prăjitură ; 
gălbenușe de ou proaspăt îndulcite 
care înoată niște 
Lapte de găină: 
bine în apă caldă îndulcită cu zahăr ; se dă 
copiilor când tușesc. LEON, MED. 92. Lapte cu 
păsat, ilămăligă cu lapte. Cafea cu lapte. Parcă 
c scăldat în lapte dulce : foarte frumos, curat, 
spălățel. ciaușanu, v. A spune și laptele pe care 
l-au supt (delà mamele lor), se zice despre hoții 
cari mărturisesc totul, fiind bătuți, chinulți. ib. 
Nu se-alege laptele din păsat (s. grâul din ne­
ghină) : nu poți să știi cum se va desvolta, nu se 
arată cum va fi un lucru. Cf. ib. Banii sânt ca 
laptele: nou-nouți. id. GL. Să-ți miroase oala a 
lapte și piciorul a baligă nu, nu se poate. Russo, 
s. Oaia să o mulgi până îți dă lapte, că de o vei 
trage mai mult, sânge, iar nu lapte vei scoate: să 
nu ceri supușilor peste puterea lor. zanne, p. 1 
568. Nu lăsa laptele pe sufletul vițelului .' ib. 
I 498. îi sporește ca laptele țiganului, se zice când 
crezi că dai de un folos și te alegi cu paguba, ib. 
iii 589. E învățat ca mâța la lapte: are năravuri 
rele. ib. ut 588. Vaca răstoarnă găleata după ce 

73. Lapte tle 
mai ales co­
se face din 

cu zahăr. în 
găluște de albuș bătut cu zahăr, 
gălbenuș de ou proaspăt bătut

o iitnpJe cu lapte, se zice de cel ce-și batjocorește 
singur munca, ib. l 688. Faptele, faptele, nu oala 
cu laptele! = omul se judecă după faptele sale, 
ib. IV 20. Asta-i lapte ou colac, se spune despre 
o întâmplare plăcută, folositoare, ib. III 532. Vacă 
bună (s. rea) de lapte: care dă lapte mult îs. 
puțin). DAMÉ, T. 27. Vacă cu lapte (în opoziție 
cu stearpă) = care dă lapte. (De aici. fig. :) 
Cu lapte = care aduce foloase, mănos ; bun, bine 
întocmit (s. chibzuit), adevărat; ușor de făcut, 
cu putință. Această meserie e cu lapte. ZANNE, 
P. IX 633. Dacă ar fi toate cu lapte, câte le spui... 
CREANGĂ, p. 152. A-i curge (cădea) cuiva lapte 
în păsat = a-i merge bine, din plin, a izbuti, a 
reuși în toate, zanne, P. V 92, ION CR. IV 22. 
A fi supt lapte de capră: a fi vioiu, obraznic (ca o 
capră)), desfrânat. ZANNE, P. I 397. A cere lapte 
delà o vacă stearpă: lucru care nu se poate, ib.
I 500. A-i puți cuiva botul a lapte: a fi încă tâ­
năr (se zice despre cei râvuitori de lucruri care 
nu sânt încă de vârsta lor), ib. Când a da din 
piatră lapte = niciodată, ib. A stoarce (a scoate) 
lapte din piatră : a fl dibaciu, șiret ; a face un 
lucru care părea peste putință, ib. l 253. Ca musca 
în lapte, se zice despre ceva nepotrivit, mai ales 
despre vorbe caro iiu-s la locul lor. Cf. ca nuca 
în perete. Cf. ib. l 564. || (Pat.; după fr. fièvre 
de lait) Febră s. friguri de lapte, numite în me­
dicină febră puerperală: boală infecțioasă 
pe care o capătă unele femei după naștere. (După 
fr. croûte de lait) Co,ii de lapte, numite în medi­
cină impétigo : boală infecțioasă de piele, eu 
bubulițe mici care fac o coajă gălbuie. (După fr. 
frères de lait) Frați de lapte: care au supt laptele 
delà aceeași doică ; își datoresc iubire și sprijin 
între dânșii, baronzi, L. lOS/u. (Cf. fr. dents de 
lait, germ. Milchz tihne) Dinți de lapte: cei din­
tâi dinți la copii, care cad pe la șapte ani. A ,și 
început să-și schimbe dinții de lapte, c. petre- 
SCU, î. 7. .4 avea dinți de lapte = a fi tânăr și, 
prin nrmarc, copilăros, nepriceput, necunoscăior 
de ale vieții. ZANNE, ll 118. (Astron. ; cf. fr. voie 
de lait) Calea laptelui = calea lactee, drumul ro­
bilor. CULIAN, c. 53. Papă-lapte = om care nu e 
l)un de nimic, lipsit de energie și inițiativă, care 
e copilăros și naiv. Su e de samă, e un papă-lapte. 
MAT. FOLC. I 725. 4t= Lapte (s. mur să) de miere: 
apa cu care s’ au spălat vasele în care s’ a scurs 
mierea, marian, ins. 147. Cf. pamfile, s. v. 
211. Lapte de piatră = concrețiuni calcare din 
peșteri, stalactite, stalagmite (pisate, se 
dau vitelor ca să nu piardă laptele). LEON, med. 
116. Cf. frâncu-candrea, M. 41, Se ia O bu­
cată de lapte de piatră, se pisează ,și se dă vitelor 
în apă sau în tărîfe. grigoriu-rigo, m. ii 3. 
După ce seama [de coji de moșdrean] s’a răco­
rit, se pune lutul ro)șu... -și lapte de piotră (nisip 
vânăt-gălbuiu ce se găsește pe la stâncile de munte) 
amestocându-se bine, pamfile-lupescu, cr. 152. 
Lapte de var = var stins, subțiat eu apă. Acest 
terciu îl întrebuințează ca .și laptele de var. pam- 
FILE, I. c. 382. Varul... se stânge mai întâiu cu 
apă, se face lapte — lapte de var — .și cu acest 
semi-lichid se văruesc casele, pamfile-lupescu, 
CR. 227. II Spre a arăta ceva imposibil, ceva ce 
nu se găsește sau spre a exprima ,,îndestularea 
tuturor lucrurilor" (LB.), se zice: lapte de vrabie 
(ZANNE, P. I 702) s. de cuc (ii). I 453), de bou (ib. 
I 334) s. de pasăre (această din urmă expresie se 
găsește și în limbile balcanice, cf. papahagi, p. 
A. 163: 408, cf. și lat. iac gallinaceum = copia om­
nium rerum). Poftește la lapte de cuc și la urdă de 
curcă. ZANNE, P. I. 453. Cu bani găsești .și lapte 
de pasăre', id. V 64. Să-mi fi cerut și lapte de 
pasăre, .și i-aș fi adus ! ciaușanu, gl.

Diferite preparate alimentare din lapte (com-
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puse cu acest cuvânt) : lapte-acru (LB,) : se face 
din lapte fiert (în ceaun, fără a-i da foc mult 
n.xi F -162) șl pus în putină cu chiag, acreală (H. 
VIII 298), smântână (H, XIII 449, XVI 227, 330), 
cuib de lapte acru (III 310), cu zer (pamfile, i, 
C, 24/33), covăseală (H, vill 206) sau numai alt 
lapte (H, XVI 413) nefiert (H. viii 200, lli 96, 
II 262) să stea 2-3 zile (la un loc mai răcoros și 
cu temperatură constantă H, VIIL 213), ca să se 
înăcrească. Se face de oblceiu toamna (H, XV 99, 
XVI 282, VIII 98, PRECUP, P, 20), pe la Ziua 
Crucii, ca să se păstreze pe iarnă (H, xill 175), 
dar și primăvara (H. XII 306). în unele locuri se 
face și din lapte nefiert (H. XVli 233) sau din 
zară (H. XVII 368). Laptele-aoru poate fi gros 
sau subțire (H. xiv 416). Se mai numește și 
lapte-gros (H. xvil 349), lapte-covăsit 
(H. III 71, V 418, XVII 368), samachiș (H. 
XII 301 = lapte acru de vară șez. ii 43/ai, pam- 
PILE, I. c. 26) ; broștiol (pamfile, I. C, 26), 
zară (VAIDA), chișleag (pamfile, l. c. 24) 
șl ț ițe iu (când e subțire șez. ii 44‘’/i3, PAM­
FILE, I. c. 26, H. XII 415), Logofete brdnză’n 
cuiu. Lapte acru’n călănuîri. Chiu ^i vai prin bu- 
ziinări. CREANGĂ, A, 11. (F i g.) Xli-i lapte acru 
la inimă = am stomacul deranjat ; sunt mahmur. 
HERZ.-GHER., M. VII 5 ; — lapte-bătut = lapte 
lăsat să se închege, care se bate în putineiu cu 
bătătorul și i se scoate untul, zar ă. Cf, PAM­
FILE, I. C. 25, II. II 145, 254, IV 28, V 189, 483, 
VII 484, IX 6, 18, 00, 143, XI 98, XIV 59, 307 ; —- 
lapte-covăsit (LB.) ; lapte acru făcut din lapte de 
oi fiert (PAMFILE, I. c. 25) înăcrit cu covăseală 
s. chiag, ori din zară. H. I 139, II 254, III 71, IV 
28, 55, V 408, 418, VII 372, IX 452, 496, XII 96, 
XIV 21, 59, 161, 376, XVII 263, 368, 392. 444, XVIII 
34. Puseră... lapte covăsit la masă .și au .șezut a 
prânzi, zanne, p. i 499/2» ; — lapte-de-putină: 
se face punând în putină alternativ lapte dulce 
și lapte fiert, scurgând zerul ce se alege (H. iv 
252) și lăsându-se să se îngroașe (H. ll 244). 
Cf. H. VII 50, 262; — lapte-de-șteand (H. xi 275) 
= lapte-gros; făcut din lapte dulce cu puțin chiag 
și pus în șteanduri să dospească (H. xvil 349) 
sau în burdufuri ( .lAlIRESBER. XVI 218) ; cf. 
H. IX 154 (= lapte acru), IX 496 (= lapte covă­
sit), XIII 100. Cc folos de lapte gros, [da]că-i în 
burduf de câne! (cf. brânză bună în burduf de 
câne), se zice despre un om deștept, dar stricat, 
nărăvit. Cf. ZANNE, P. III 588 ; — lapte-prins : 
laptele nefiert, strecurat prin sită, e pus la prins 
în oale acoperite și apoi smântânit, chișleag. 
Cf. DAMÉ, T. 31, H. II 44, V 355, IX 246 : — lapte- 
țițeiu : subțire. H. Xl 268. Cf. iaurt, j i n t i ț ă, 
pocrlș (pocreală), sburată, scopt, 
sminchișă, străgleață. zară.

2". (Cu pluralul lapți, mai rar lăpți) ilulsoare.a 
tuturor oilor dintr'o turmă s. a mai multor vaci 
(HERZ.-GHER., M. VII 5). ilânzărlle se mulg de 
trei ori pe zi și atunci ciobanii zic că sânt in trei 
lupți; mai spre toamnă se mulg numai de două 
ori sau chiar odată : atunci ele sânt în doi lapți 
sau intr'un lapte (Cf. H. XIV 68, 105). Părtașii 
la o turmă primesc atâția lapți cât 11 se socotește 
după numărul oilor. .Xccla rare arc uu lapte, 
mulge odată toate oile, care arc doi lapți le mulge 
do două ori. EMINESCU, N. 143. Oamenii capătă 
la patru oi un lapte. CONV. lit. xliv. voi. I 637. 
Oile 
Xiei

3".
albă
fructe: spec. sucul lăpto.s al cerealelor care nu 
s’au copt încă. A m descoperit smochinele și le 
mergea laptele. DOSOFTEIU, V. S. IO62. [Xegii] 
Se ung cu lapte de ceapă, pamfile, b. 50. [Bu-

la sti'iiiiffă Ir da; Xi rcnea lăpțilc la măsură, 
brânza la'nclicgătură. JIAT. POLC. 117.
P. a 11 a 1. Suc. must, zeamă (de oblceiu) 

ca laptele, ce se găsește în unele plante sau

bele] Le ungi cu lapte de lăptugă. ib. 17. Pe a- 
loouri, vreo tufă de alior, retezată din fața pă­
mântului, plângea stropi de lapte, sandu-aldea, 
SĂM. IV 951. Când, greutatea la inimă e din pri­
cina unei mâncări..., sugi lapte din câteva fire de 
alior. pamfile, b. 37. (A fi) în lapte: necopt, 
crud (cf. a da în pânză). Să secerăm grâie’n 
lapte, marian, d, 164, De le vom secera când 
încă vor fi moi la fire, adecă îndată ce nu vor 
mai fi în lapte, atunci... I. lONESCU, c. 151. Ș’am 
simțit Că-s oarzele coapte, Grânele’n lapte, teo- 
DORESCU, P. P. 282/2. De-abia-s în lapte [bosta­
nii], ȘEZ. II 61/12. Lapte de nuci — zeama obți­
nută din nuci stoarse. Pune-le [pătlăgelelor] 
.sare...., puțintel lapte de nuci și aguridă, carte 
DE bucate, ib. II 44/2. (După germ. îlandel- 
milch) Lapte de migdale (amigdale LB.) = emul- 
siune făcută din migdale dulci curățite și pisate. 
BIANU, D. s. Lapte de cânepă (s. de sămânță) = 
eniulsiune făcută din semințe de cânepă, ib. Pi- 
slcjază sămânța do cânepă din care se face lapte 
de sămânță, șez, iii I8/12. Lapte de bou (s. lap- 
tele-boului) = lapte de cânepă (ion cr, iii 
118, BREBENEL, GR. p., H. IX 62) ; fiertură de 
post, foarte gustoasă, din semințe de dovleac pi- 
s.ate (cijiUȘANU, GL.) ; zeamă de lictar (= ma­
giun) subțiat cu apă călduță (Densuș) ; prune 
uscate^ coapte și fierte (viciu, GL.) (Bot.) Lap­
tele cânelui (LB.) = plantă ierboasă (Euphorbia 
platyphyllos) cu suc alb ca laptele și cu flori gal­
bene; se întrebuințează de popor ca medicament 
pentru vindecarea negeilor și pecingenii. Se mai 
numește ;buruiană de negei, laptel e- 
cucului, laptele-lupului. panțu, pl., 
LEON, M. 45. Bolnavul se unge la pecinge'ne cu 
laptele curs din frântura plantei : laptele cânelui. 
grigoriu-rigo, med. I, 145: — ar eu (Bu- 
phorbia helios-copia); — alior (Euphorbia Cypa- 
riss;as). PANȚU, PL., MARIAN, CHROM. 8 ;— a i o r 
(Euphorbia Esula). panțu, pl. : — fr. Tithymale 
commun. DAMÉ, T. 188; —(Euphorbia VlUosa IU 
et K.) PĂCALĂ, M. R. 19. Cf. H. X 3, 85, 354 476’ 
489^ 496, 534 ; xii 286. Laptele cățelei = buruiană 
otrăvitoare cu care se amețește pestele în pârâu 
(Rucăr). ANTIPA,'p. 782. laptele cucului = a- 

1 i o r (Euphorbia Cyparissias). panțu, pl. : Ji a- 
•RIAN, CHROM. 8; laptele-cânelui (Euphor- 
bm platyphyllos). piANȚU, PL. ; — areu (Euphor- 
bia helioscopia) (Hațeg). Cf. marian, ins. 404 
LEON, M. 45, DAMÉ, T. 186, BIANU, D. S. ; H II ‘’fi’ 
382 ; IV 44, 268 ; V 208 ; ix 49, 95, 122, 447 470 • xil 
259; XIV 65, 173; XVI 159, 395. Laptele lupului 
(LB.) — laptele-cucului (Euphorbia he- 
Iwscopia). PANȚU, PL. ; laptele-câinelui 
Euphorbia platyphyllos). ib. Laptele pasării 
mica plantă ierboasă (Gagea Iuțea) cu florile gal­
bene. ib. Laptele pasării =bălușcă (Ornitho- 
galum umbellatum). ib. Laptele-stâncii = lăpti­
șor (Androsace Chamaejasme. ib. Asta e laptele
stâncei. ODOBESCU, III 173/13. Sudoarea-laptclui 
— ca pta lan (Petasltcs officinalis).

4’. X’umele unui joc țărănesc. H. X 262, 455.
[Cuvântul se întrebuințează de obiceiu’la sing. 

Plur. lăpturi (mai rar lăpteturi h. ii 71, jipescu. 
ap. TDRG.) însemnează „feluri de lapte sau mân­
cări preparate din lapte“. Lăpturile ș^ brănzeturile. 
PISCUPESCU, O. 191. T'oi' arca grănc, poame, lăp­
turi... c. NEGRUZZI, I 299. Lăpturi, cașcavaluri și 
unturi. ODOBESCU, II 96. în sensul 'E se între- 
buințcazil lapți, rar lăpți (articulat lăpțile). I 
Diminutive : lăptișor (lăpteșor) = lapte 
dulce, bun: (Bot.) laptele-stâncii (Andro­
sace Chamaejasme). panțu, pl. Să aibă lăptișor 
la drum. CREANGĂ, p. 45. Cu cc l-adapăt Tot 'cu 
lăptișor de iapă, alecsandri, p. p. 106'’. Cf. 
HEJl. 278/23; — lăptăț s. m. X'u-i lăptuț la mul-

II. II. 7*
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soare, teodorescu, P. p. 511, cf. 439; — lăptic 
s. m. Cai îi place lăptic? CARAG1A1Æ, M. 334. I 
Nume de a gen ți: (lat. lactariiis-um) lăptar 
s. m. = vânzător de lapte, laptagiu; (Păstor.) 
ciobanul care ține socoteala laptelui la stână (MA­
RIAN) ; (cu femininele:) lăptăreăsă (mai rar) 
lâptăriță s. f. = vânzătoare de lapte ; — (Murit.) 
laptagiu s. m. = lăptar; cioban (H. XIV 59) 
care ține socoteala laptelui la stână. Laptagili au 
ptis apă în f/arnițe. botez, b. 170; (cu femi­
ninul) laptagioăică s. f. CDDE. nr. 943. | Co- 
1 e c t i v-1 o c a 1 : lăptărie s. f. = celar, loc unde 
se strânge și se păstrează laptele, se face brânza 
și locuesc uneori și ciobanii (H. xil 52) ; prăvă­
lie unde se vinde lapte, brânză, ouă, etc. ; mân­
cări preparate din lapte, lăpturi. O lăptărie la 
șosea. VLĂHUȚĂ, D. 177. Să nu mănânci verde­
țuri ,și acrituri, brânză și lăptării. șez., ap. TDRG. 
I Adjectiv: lăptos, -oăsă = care dă lapte (mult) ; 
care are, conține lapte (mult LB.) ; de culoarea 
laptelui, opac, (despre sticlă) care nu e străveziu, 
mat; (f ig., cf. cu lapte) adevărat. A avut grijă 
să tapeteze geamurile interioare cu hârtie imi­
tând sticla lăptoasă, rebreanu, J. 7. Vaci lăp­
toase. TEODORESCU, P. P. ISO*". Când se pune 
piatră acră mărunt pisată, seama cărămizie se 
corăslește, căpătând o înfățișare galbenă-lăptoasă. 
pamfile-LUPESCU, CR. 57. ilama,... oresăndu-le 
toate lăptoase..., cum i le spusesem eu..., m’a lău­
dat. CREANGĂ, A. 61. larbă-lăptoasă (Bot.) = 
laptele-cânelui; — (neobișnuit) lăptiu,-e 
de culoarea laptelui. Lăptia cale se ivi iarăși, bod- 
NĂRESCU, ap. TDRG. I Alt derivat: lăptăș 
s. m. (Bot.) = un fel de buruiană, cu suc alb, ca 
laptele, arh. folc. ii 150.)

— Din lat. lacte s. lac, -etern, idem. Cf. lăpta, 
lăptoșa; lapți.

I morii. COSMOVICI, SĂM. II 458. Mă apropiam de 
moară. Prin lăptoc fulgerau ape verzi. SADOVEA- 
NU, SĂM. III 711. începu a-i țișni apă pe nări și 
pe urechi ca pe niște lăptoace de mori, creangă, 
P. 242. Mai pretutindeni scocurile s’au lăptoacele 
sunt făcute din scânduri. PAMFILE, l. C. 181, cf. 
ALECSANDRI, P. P. 389, TEODORESCU, P. P. 147 ; 
ȘEZ. VI 168, H. X 77, 130, 466; XII 571. [Plur. 
-toace. I Și: lătoc, s. a. damé, t. 148, 175, PAM­
FILE, I. C. 181, 111, ANTIPA, P. 53. Pârâul e așa 
de înghețat, că, dacă s'ar opri de măcinat, ghiața 
ar veni până în lătoc. CONTEMPORANUL, II 215. 
Mergi pe lătoace. SBIERA, P. 16/14. Dar la moară 
la mitoc, ffiu ei’tt apă’n lătoc. Cât să bee-un biet 
boboc. MARIAN, SE. I 29, cf. NA. 109. SA. 330. 
El s’a fost îmbătat atunci la lătoc. PAMFILE, V. 
114, H. XII 288. I Diminutiv: lătocăș s. a. 
Cu tesl’a săpat un mic lătocaș. MARIAN, SA. 329).

— Din rut. lotoky (rus. latokü, pol. lotok), idem. 
(Formele cu p s’au născut pe când s. pe unde se 
zicea și lătucă, ca la Istro-românl, alături de 
lăptucă).

LuiPTÓS, OĂSĂ adj. V. lapte.

LĂPTOȘA vb 1“ refl. Toîiz-ner en lait. — (Neo­
bișnuit) A se face lapte, a se transforma în lapte. 
DICȚ. [Și: lăptoși vb. IV“ pontbriant, poli- 
zu; — înlăptoșâ vb. 1“ LB.)

— Derivat din lăptos.

lactat.

LÀPTÉTLKI s. f. plur. V. lapte.

LĂPTl vb. IV" V. lăpta.

LAPȚI s. m._ plur. 1“. Laitance. 2“. Ris de veau.
1. Substanță albicioasă, opacă, cu care peștii 

masculi fecundează icrele femelelor (Cf. LB.), fi- 
c aț i. Păscoiul are lapți, peștioaica are icre, cONV. 
LIT. XLIV, voi. II 268. Când [spintecă mreana], 
în loc de lapți, ce să vezi? Ceva ce nu semăna a 
Jiimic. ISPIRESCU, L. 280. Impărecherea [peștilor] 
se face așa că se freacă unul de altul, atingăndu- 
se pe la aripa din mijloc icrele muieruștii cu „lap- 
ții" bărbatului, dragomir, o. M. 208. Laptii (fi­
cații) de măntu.și [= un fel de pește] câte-odată 
fac bine bolnavilor, șez. xxx 115.

2“. P. anal. Ghindurile care se găsesc sub gâ­
tul vițelului și din care se prepară o mâncare de­
licată. COSTINESCU.

Din lat. lactés, idem. (Cf. și germ., în sen­
sul 1» Milchen, în sensul 2° Ralbsmilch, ung în 
sensul 1“ haltej).

LĂPTÎC s. m. 
LĂPTIȘOR s. a. 
LĂPTIU,-Ie adj.

V. lapte.

lAptiCcă s. f. (Bot.) V. lăptucă.

LĂPTOC s. a. (Mor.) A6ée, bée, reillère. — (Mol­
dova) Canalul de scânduri pe care se duce apa 
la moară, piuă (șez. iii, 69/i„) scoc (damé, 
T. 148), uluc (H. XII 571), podul apei 
(PAMFILE, I. C. III), vnlău (ȘEZ, VII 187). 
Tălpi de lăptoace. COE>. SILV. 17. Bând apă pe 
lângă lăptoc... noNlci, f. ii 11. Răul, din cauza 
ploilor, era tulbure cum e gârla subt lăptoacele

LĂPTOȘt vb. IV“ V. lăptoșa.

LĂPTUcĂ s. f. iBot.) 1“. Laitue (Lactuea sativa). 
2«. Vache, vachotte (Lactarlus volemus) 3°. Che- 
vrotte (Cantharellus cibarius). 4”. Cortinarius ilio- 
podius. 5“. EMpAor&e-ă-lar(7es-/ea(i7îes (Eupborbia 
Cyparissias).

Diferite plante care au lapte (2°):
1“. Plantă cu suc alb ca laptele, întrebuințată ca 

salată. Se mai numește: salată, (Mold.) ma­
rele. PANȚU, PL. Grădina cu lăptuci, retega- 
NU, TR. 122/23. A dat plugul... în rădăcină de lăp­
tuci. TEODORESCU, p. p. 156^ Fooie verde trei 
lăptuci... 'Î.ÎA'r. POLC. 30. Cf. MÂNDRESCU, L. P. 
167A, ȘEZ. I 111/1. Cf. H. IV 83; Vll 385, 418; 
H 353, 534; XI 326; Xlll 104, 385. Lăptucă-de-pă- 
dure = s u s a i u (Sonchus oleraceus) CUV. D. 
bătr. I 287, cf. H. XVIII 302.

2“. Burete-dulce (Lactarius volemus) LB. 
Cf. PĂCALĂ, M. R. Z!.

3°. Burete-galben (Cantharellus cibarius) 
ȘEZ. VII 181.

4“. Bureți roșcovani (Cortinarius iliopo- 
dins). PANȚU,PL. Lăptugă = burete roșu; dacă-1 
frângi, cură (= curge) lapte; e bun de mâncat 
și-1 mănâncă așa crud, cum îl află în pădure. Vi­
ciu, GL.

5°. Laptele-cânelui (Eupborbia platyphyl- 
los). H. XVIII 33.

[Plur. lăptuci (LB.) și -tuce (șez. i lll/i). | Si; 
(Mold. șl Bucov.) lăptiiică s. f. (Bot.) = mică 
plantă erbacee cu florile galbene, panțu, pl., 
cf. H. X 496, lăptiuca-oii = m 1 e c i n (Mulge- 
dium alpinum). ib.; — Transilv., Bucov.) lăptligă 
(lăptwgă HERZ.-GHER., M. VII 5) S. f., H. IH 
14, 139, 243. Legi snopii cu legători de lăptugă. 
ION CR. III 258. I Contaminare (lăpuc -f- 
lăptucă); lăptucul-oii = frumoasă plantă ierboasă 
(Telekia speciosa) cu miros plăcut; se mai nu­
mește: brustan, brusture, brusturu- ca­
prei, brusturu-oii, clococlov, floare- 
de-brusture-amar, lăptuca-oii, lăpuș- 
de-oaie, ochiu-boului, soarea-soarelui- 
de-munte, uăchiul-boului (panțu, pi,., 
borza, bul. gr. bot. XI 52), urecheâ-por-
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c u 1 u i (H. X 43). Cf. DAMÉ, T. 187. J Diminu­
tiv: lăptucică s. f. H. IV 84, iDerivat: lăptu- 
ceălă s. f. Cel prins se face acum Lazăr și jo­
cul se continuă mai departe până își fac toți rân­
dul la lăptuceală. muscel].

— Din lat. lactuca, -am, idem.

LĂBDĂB s. ni. ((Entom.)]
LABDÓS, -O.ĂSĂ adj. J

LAkeă s. f. (Bot.) V. lalea.

LÄPTUCEÄLÄ s. f. 
lAPTUCÎC.i s. 
lAPTÚCUL-Ón 
LÄPTL'GÄ s. f.

f. (Bot.)
s. m. (Bot.)
(Bot.)

V. lăptucă.

(Bot.) Sorte de plante. — (Sălaj) 
ce crește pe ogoare ; e toarte ze-

lAptl'kA s. f.
Un fel de plantă 
moașă și râmătorli o caută tare, vaida. [Accen­
tul?]

— Probabil, un derivat din lapte.

I.AptÎ'Ț s. m. V. lapte.

LAPÚC s. m. (Bot.) IIardIIDC (Lappa major) ~ ■ 
(Ban.) Brustur. PANȚU, PL.

— Din ung. lapu „scaiu“. Cf. lăpuș.

LĂPt'G subst. Patte. — (Ban.) Piciorul de la 
glesne în jos. laba piciorului. CADE.

— Cf. bulg. Iapa „labă". CADE.

LĂPUȘ S. m, (Bot.) Fleur de coucou, loimpette, 
amourette des prés. — Plantă (H. IX 188, 338. 
44“, XI 230) ierboasă cu frunze late, puțin din­
țate, păroase și aspre ; face flori vinete, așezate 
în cerc în jurul cotorului (VICIU, GL.) ; crește din 
belșug pe vâlcele; tulpina curățită de coajă e bună 
de mâncare (rădulescu-COdÎn, 4). Și mai colo’n 
răsărit. Xii -știu lăpuși a’nflo-rit. Ori că Turci au 
tăbărît. RĂDULESCU-CODIN, 4, 85. De deochiat 
scapi copilul, dacă-i pui pe piept... lăpuși sau boși. 
ȘEZ. XII 166. Lăpuș-de-oaie (s. lăpușul-oii) = 
lăptucu-oii (Telekia speciosa). panțu, pl. 
Cf. DAMÉ, T. 187; H. IV 44; IX 405. Lăpuș-de- 
iepure; o plantă (nedefinită). H. ix 405. [Și: le- 
piiș s. m. H. XI 327. Lepuș-de-capră s. m. = c i n s - 
teț (Salvia glutinosa). leon, m. 46. I Derivat: 
(cf. rus. lapuSuik) lăpășnic s. m. (Bot.) — bu­
ruiană cu foaia lată și floarea cam gălbioară ; 
este bună de umflătură. H. IX 70].

— Din bulg. lopus, idem (cf. și bulg. lapuh, lo- 
puli, de unde vine șl ung. lapu, deci înrudit cu la­
pu c. Cuvântul se 
Cf. DR. II 900 și

găseste și la Aromâni: lăpuș). 
III 832.

LĂPtȘNIC s. m. (Bot.) V. lăpuș.

La re.LAB s. m. l"-2®.
1’. (La Romani, mai ales la plur.) Divinitatea 

casei. Lari, zei casnici, dumestici la Romani. STA- 
MIATI, .D.

2". F i g. (la plur.) Lari = casă, locuință părin­
tească.

— N. din lat. Lar, Laris, idem.

LABD s. a. Lard. — (Transilv.. Ban.) Slănină 
(LB.. MARIAN, INS. 7) grasă (POMPILIU, BIH. 
1012), clisă foarte grasă (PRÂncu-CANDREA, M. 
55), grăsime (VAIDA). Lard — laridum. ANON. 
C.VR. Lemnele in co.ș se pun orizontal, pre ele se 
pune glasta, adecă clisa sau lardul (slănina) și 
carnea spre a se ajuma. liuba-iana, m. 97. [Ad­
jectiv; lărdos, -oăsă 
habens“, anon. car. j 
dar s. m. (Entom.) = 
darius) mic. de 7-8 mm 
și blănurile: se hrănește 
slănină. Se mai numește: (în Bucov.) codat, (prin 
părțile apusene) strepede. marian, ins. 7.]

— Din lat. lardum. idem.

t = slăninos, „lardum 
Nume de agent: lăr- 
gândăcel (Dermestes lar­
de lung, care roade pielea 
cu hoituri și, mai ales, cu

LABG, -.V adj., s. a. și f. l. 1°. Large, vaste. 2’. 
(Fig.) Large, ample, majestueuæ. Largement. 3“. 
Au large, à l’aise. 4”. Large, coulant, généreux. 
Largement, généreusement. II. 1“. Largeur. 2“. Large, 
espace. 3’. Ëtcndue libre. 4“. Large (dans l’expres­
sion „être, se sentir au large“). 5°. Abondance. 6“. 
Filet ă larges mailles. 7". Danse paysanne. 8°. Fem­
me légère, dessalée.

I. A d j. și a d V. l”. A d j. (In opoziție cu în - 
gust) Extins în toate direcțiile; p. ext. (în opo­
ziție cu strâmt) care cuprinde mult, cuprinză­
tor, încăpător, cf. spațios, comod, vast. Larg 
= largus. ANON. CAR. Calea ceaia larga. cORESi, 
EV. 109/8, cf. GCR. Ieșiră la loc mai larg, hero- 
DOT 443/13. S’au ivit înaintea ochilor noștri o... 
foarle largă peșteră, aravicon MYTH. ap. GCR. 
II 130/i3. A'as avea mare..., nările largi, bertol- 
DO, ib. 169/-. Un loc larg cât o piele de bou. E. VĂ- 
CĂRESCUL, IST. 257/30. Multe deșerturi largi, dră- 
GHlci, R. 113. în... Moldova... pământurile sânt 
largi. I. lONESCU, C. 96. Largi caftane de Vizir. 
ALEC.'ÿANDRI, P. I 148. Bivolul... plecăndu-și frun­
tea largă... id. P. lll 371. An cu an împărăția tot 
mai largă se sporește, eminescu, p. 237. Am oprit 
cățeii care aveau cap mai mare și bot ntai larg. 
odobescu, iii 42/27. Din larg cuprins de multe 
zări... COȘBUC, B. 18. Umbra unei panamale... cu 
tiordurile foarte largi, c. petrescu, Î. 12. Că­
ruța ntca e largă, poate să încapă într’însa cât de 
múlt. CREANGĂ, A. 113. Iată, lumea-i largă. 3AR- 
NlK-BÂRSEANU, D. 232. Gură-largă, se zice celui 
ce vorbește mult și tare. ZANNE, p. ll 189. Toți 
strig și fac gură-largă. alecsandri, p. P. 278/3. 
Țara e largă, se zice arătând că ești liber să faci 
ce vrei, zanne, p. vi 347. A ieși (a pleca, a se 
duce etc.) în (la) lumea largă (cf. bulg. otivam 
po zemja Siroka SBORNIC, XVII ISS/sm) = a pleca 
în locuri depărtate, a se duce în străinătăți, a 
căuta locuri unde viața e mai liberă (cf. subt II: 
largul lumii). Ceream un vad să ies la lu­
mea largă! EMINESCU, P. 203, cf. N. 5. Copiii făi'ă 
tată, Nu’ncap nici în lumea largă. MARIAN, î. 
129. A fi larg în burtă = a fi bolnav ; a răbda mult. 
ZANNE, p. II 25. A da (ceva) cu mâneci largi = 
bucuros, cu plăcere, cu voie bună. ib. III 220. Pă­
rinții fetii... sar de bucurie că le-a picat un om 
asa de bun și o dau cu mâneci largi, creangă, 
p. 168. îi strâmtă în șale și largă în poale, se 
spune când sântem Înșelați în așteptările noastre. 
zanne, p. ii 426. A face cuiva larg = a se da la 
o parte, a lăsa locul liber, a nu sta în cale. Duce- 
m’oiu de-aici din sat. Să. le fac la hâde larg. JAR- 
NlK-BÂRSEANU, D. 188. Când ți-e larg in casă, 
pune un spin [in] mijloc: nu lua chiriași în casă ! 
Cf. ZANNE, P. III 78.

2°. Fig. (Literar, dup:! fr.) Mare, amplu, cu 
gesturi mărețe, maiestoase. Vânzarea formală s’a 
săvârșit în cea mai largă măsură. lORGA, C. I. 
II 164. Vasilescu... răspundea cu un salut larg, du- 
eându-și înainte pălăria, sadoveanu, P. s. 191/io. 
II A d V. .Musafirul... se urca in trăsură salutând 
odată larg cu pălăria, id. 178/17.

3“. (în funcțiune predicativă, în legătură cu a-i 
fi, a-i face cuiva) Astfel, ca să te simți bine, liber 
în mișcări, nestingherit, nestânjenit ; îndemâ­
nă. (Cf. II 4“) Nn m’ai dat după cel drag. Să-mi 
fie in lume larg. DOINE, I7O/23. în mijlocul codrului, 
Unde-i larg voinicului, alecsandri, P. p. 98/».

4“. (Mai ales ca atribut la mână sau compli­
nit mai des cu la mână; în opoziție cu strâns, 
sgârcits. scurt) Darnic, (ca atribut la inimă)
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generos, galant (cf. II 5«). Domnilor... li se cădea 
a fi la scrisori largi și la apucat scurți. n. costin, 
ap. GCR. II 9/30. Xu e sgârcit; dimpotrivă, e larg 
la md,nă. BRĂtescu-VOINEȘti, l. d. 83. Cu acest 
prilej constatăm încă odată inima largă a Româ­
nului. SANDU-ALDEA, A. M. 127. Om... CU largă 
mână, ispirescu, u. 17/19, cf. zanne, p. 259. || 
Adv. Juca larg, boierește, și nu se supăra când 
pierdea. REBREanu, j. 60.

5“. Adv. (Complinit mai adesea prin p(r)e) Cu 
de-amănuntul. amănunțit, arătând toate împrejură­
rile în care s’a petrecut ceva. Vom spune mai larg 
înainte, dosofteiu, v. s. 105. Scrisorile străini­
lor scriu prea larg și de ajuns. GR. ureche, ap. 
GCR. I 69/21. Vremea nu l-au lăsat mai pe larg a 
scrie. N. COSTIN, ib. ll 2/2. Larg și lat ritorisi pa- 
pagaia. cantemir, ist. 116. Cf. URICARIUL, I 
321/2.

II. Subst.!’. S. a. Lărgime. Inimii închise... 
tot largul strâmpt îi iaste. cantemir, ap. HEM. 
990/21. O manta..., largul... 6 coți. URICARIUL, IV 
136/13. De-a largul loc. adv. = în toată lărgimea, 
cât e de larg (cf. de-a lungul). Șoselele sânt... 
mai late, ca să poată trece pe ele trei și patru tră- 
s'uri d’odată d’a largul lor. slavici-odobescu, 
ap. TDRG.

2’. S. a.. Dimensiune mare (în sens larg), depăr­
tare nemăsurată; spec. (despre mare, ca spân. 
las largas, fr. au large) partea cea mai depărtată 
de țărm. Patru margini de pământ Ce strimte-au 
fost în largul lor! COȘBUC, B. 17. In a mării 
crunte larguri Arunc pânze și catarguri. alec­
sandri, p. II 143. în larguri veseli pluteau spin­
tecând săratele spume. coșBUC, lE. 12/23. A 
lua largul = a fugi, baronzi, l. 45/4. (După 
germ, das Weite suchen „a fugi“; cf. alerga) 
-'V-și găsi loc alargul = a fugi, a scăpa cu fuga. 
A început a bolborosi, până și-au găsit loc Tilu alar­
gul, de s’au cărat de acolo, barac, t. 41. în lung 
și în larg (mal des: în lat) = în toate părțile, 

..................... «i în 
i 19.
1 ă r - 
1 ă r - 
întru

[Plur., ca adjectiv, largi, pentru amândouă ge­
nurile ; ca subst. în sensurile larguri (rar), în
sensurile 6’-8’: largi. | Diminutive: lărgiiț,-ă 
(LB.) și lărgulâț,-eâță (polizu) = cam larg, des­
tul de larg. Stână acoperită și mai lărguță. HEJI. 
1759/11. I Abstracte: lărgime s f. = faptul de 
a fi larg; întindere în toate direcțiile; loc larg, 
deschis, liber; libertate în mișcări, larg (II) ; lă­
țime. Al nostru iaste a ne bate la strâmtoare, iar 
la lărgime iaste a lor. heeodot, 442/22. M’ai scos 
la lărgime, loc de alintare, dosofteiu, PS. 51. Să 
adunară tot norodul la lărgimea (lat. platea) cea 
dennaintea porții apei, biblia (1688) 349. Hotă- 
rind lărgimea și adâncimea, au poruncit ca să sape 
șanfu (a. 1773). GCR. ll 92/22. Lărgimea pustiei. 
MINEIUL (1776) 85. Lărgimea spatelor. BELDI- 
MAN, N. P. I 102. Cf. lONESCU, C. 135. Xumai la 
lărgime iese la iveală firea cea adevărată a omu­
lui. SLAVICI, N. II 230. (Literar) Lărgime de ve­
deri. TDRG. Lărgimea unei haine;— (Vechiu și re­
gional prin Bihor) lărgământ (plur. -mănturi) s. a. 
= larg, lărgime, amploare. LB. Lérgémént = spa- 
tium, amplitúdó. AKON. CAR. Pus-ai în lărgă- 
mentu (= în largă COR.^; la largă dos.) 
picioarele mele. PSA-î/v. 52/i. Cf. 254/s. Imblă în 
lărgământ. cORESi, PS. 336;— (din ital, larghesza, 
fr. largesse literar, puțin întrebuințat) largheță s. 
f. = dărnicie, generozitate, galantomie. costi­
nescu. ( Alt derivat: lărgău s. a. = oală largă 
la gură. H. XVIII, 62.]

— Din lat. largus, -a-um, „bogat, darnic“, (în 
limbile romanice' 
lărgi.

) „larg“ (I 1"). Cf. pre 1 a r g,

i.AkgAmânt 
lAkgâU s. a. 
larghétA s.

t s. a.
■ V. larg.

f.

în toate direcțiile. Preîmblându-se în lung 
larg prin mica cămăruță... c. negruzzi,

3’. S. a. Loc deschis în toate direcțiunile, 
gământ. Și rădică-me în largu (=’spre 
gime DOS.). PSALT. 26/14. Dwnnul auzi-mă 
larg (: in latitudine), coresi, PS. 328. In mijlocul 
largului să se facă un foc mare, dosofteiu, v. S. 
82. Vântul trecea în larguri ca o suflare de mâ­
nie. SADOVEANU, M. 182. # (Transilv.) La largul 
= la loc deschis. Au apucat calea prin cea pădure, 
să scape undeva la largul, reteganul, p. ii 7I/15, 
cf. I 46/20.

4“. Spațiu liber, în care te poți mișca nestinghe­
rit, te simți bine, loc prielnic. (Cf. I 3’). (Mai ales 
în expresia) la largul (meu, tău, său...) = nesupă­
rat, în deplină libertate, cu posibilități nelimitate 
de a trăi și lucra după voie. Să fiu iar la largul 
mieu! ALECSANDRI, p. I 62. Când s’a văzut în lar­
gul ei, a alergat către casă, marian, se. ii 49, 
cf. SBIERA, p. 21/32. A fost la largul său = i-a 
stat în mână să facă orice. ZANNE, p, iv 415. La 
strâmtul tău și la largul mieu = e vremea mea ! ib. 
Te-oiu prinde eu la largul mieu! (pamfile, j. ii) 
= mi se va da și mie un prile.j favorabil ca să te 
am la mână !

5“. S. a. Belșug; dărnicie (cf I 4»). (Mai ales în 
expresiile:) în (s. din) larg = din plin, fără lipsuri. 
Locuitorii... trăind în larg și în belșug... ispire­
scu, U. 56/11. Cu larg = cu mână largă, fără să 
precupețească. Luând mir delà mormânt, ei și-l da 
cu larg tuturor. DOSOFTEIU, V. S. 188.

6". S. f. (Pese.) Larga s. radina s. sirecul 
e o rețea de pescuit cu ochii rari (spre deosebire 
de deasa), antipa, p. 496, 512.

7*. S. f. Femeie depravată; femeie deșteaptă, um­
blată în lume, a dracului (Brașov). Com i c 
PANTU.

LARGÎ vb. IV» (S’) 
(Adesea în opoziție cu 
T r a n s. (rar absolut) 
larg, a (se) întinde. Lărgeaște rostulă tău și îm- 
plea-l voiu. PSALT. 168/u. Să lărgimă brazdele ini- 
miei noastre. CORTZSI, ev. 233/1.. De atunce tot se 
sfădesc cu toate țările și nu au răzbun, ce (= ci) 
iot lărgesc de toate părțile, moxa, IOS/m. Delà 
Perși până la Finiclii... să lărgește acest uscat, he­
rodot, 219/.3. iti-ai lărgit pașii. DOSOFTEIU, PS. 
54. Hotarele lor le lărgește. LET. l 47/25, dră- 
GHici, R. 54. Să lărgiți casa. TEODORESCU, P. P. 
175*'. ll’dm- mai lărgit și eu cu curtea! = am mai 
cumpărat loc alături și am făcut curtea mai mare. 
CIAUȘANU, GL. O lărgit cămașa = a făcut-o mai 
largă. HERZ.-GHER., M. VII 5. Lărgesc o legătură 
= germ, nachlassen, lockerer binden. polizu. 44= 
A-și lărgi manile s. mațele t = a se lăcomi, a fi 
nesățios. Xici mai pot sătura nesațiul Ducăi Vodă, 
că i. se... lărgise mațele spre luat. let. ii 26/io. 
Duca-vodă și-a lărgit mânele spre lăcomie, let. ii 
19/21. A-i lărgi cuiva t = a-i face drum. în vreame 
de greutate 3Ii-ai lărgitu-nii pe departe, dosof­
teiu, PS. LS. II (Frauțuzism? Despre ochi) A des­
chide mari, a holba. Lărgi cu mirare ochii albaștri. 
c. PETRESCU, î. I 8. [ I Și (rar) : înlărgi vb. IV* 
DICȚ. I Adjective: lărgit (înlărgit ; cu nega­
tivul nelărgit),-ă = (făcut) larg, întins; (despre 
ochi) holbat. Domnie fericită și în toate părțile 
înlărgită (a. 1683). sicriul de aur, ap. BV. I 270. 
El sta cu ochii lărgiți, ca două găuri întunecoase. 
SADOVEANU, M. 104 ;— lărgitor, -oare = care lăr­
gește, întinde. (Substantivat) lărgitoare s. f. 
Lărgitoare se numesc mai multe piei făcute în 
forma căputei, care se bagă între captă și căputa 
papucilor ( = glietelor ) spre a se lărgi după tre­
buință. liuba-iana, m. 127. ( Abstracte: lăr­
gire s. f. = acțiunea s. faptul de a lărgi. Lărgi-

élargir, (s’) agrandir. — 
strâmta s. îngusta) 

și refl. A (se) face
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rea sfo^maciilui. bianu, D. s. : — lărgitiiră s. f. 
ANON. CAR. Cf. KRÂNCU-CANDREA, M. A. 103].

— Derivat din larg (cf. lat. largior, -iri „a dă­
rui“, it. lărgire „a dărui“, fr. élargir ,,a lărgi“).

LÄBGlME s. f. V. larg.

lAkgitÚbA s. í. v. lărgi.

LĂBGL'T,-A adj. )
LĂBGL'LEȚ,-EAțA adj. j' ’

LABÎCE s. f. (Bot.) Mélèze (Larix sibirica). — 
(Latinism, neîntrebuințat) Zad. [DICȚ. accentuea­
ză și lărice. 1 panțu, PL. dă și o formă, suspectă, 
lăriță s. f.]

— .V. din

lakIngä

lat. larix,-rïfeni. Cf. la ris.

t s. f. (Anat.) V. laringe.

s. m, (Anat.) Larynx. — Gâtlej,

152'>. Cf. ȘEZ. III 15/2», A face larmă = a face sgo- 
mot, gălăgie (LB.) Stăpânii fac larmă unul pen­
tru cinci, slavici, N. 29. Singuratece izvoare fac 
ca valurile larmă, eminescu, P. 191. Dar ce-ai 
pățit mă... de... faci așa larmă? CREANGĂ, P. 304. 
Cf. ISPIRESCU, L. 75; MAT. FOLC. 74.

[Și; larme t s. f. I Derivat; lármát s. a. = 
larmă. COSTINESCU. Făcea jidanul larmât mare. 
contemporanul, III 163; — lărmălău s. a.. 
(pl. -laie) = larmă mare, de obiceiu cu bătaie și 
tumult, cf. harmalaie. Alegerea se făcea tot­
deauna cu mult lărmălău. agÂrbiceanu, L. T. 
176.1

— Din ung. lárma (cf. pol., sârb, larma). Ter­
men ostășesc, provenind din ital, all’ arme „la 
arme“. Cf. alarmă, lărmui.

t..\KMÄLÄf s. a. V. larmă.

LÄKMÄLUi vb. IV“ V. lărmui.
LABlNGE

organ situat în gâtul omului, cuprinzând partea 
superioară a traheei — prin care răsuflăm — cu 
coardele vocale, care produc vocea. în partea de 
dinainte a laringelui e mărul lui Adam s. 
nodul gâtului. Cf. gâtlan, gâtiță, răsu- 
flătoare, beregată, î n g h i ț i t oa r e. [Și: 
laringă î s. f. În laringă mi s’au oprit, can­
temir, IST, 160. Ca termen științific și; «lat. 
larynx) larinx s. a. (accentuat larînx și lărinx). ] 
Familia: «fr. laryngite) laringită s. f. = in- 
flamația mucoasei laringelui, dureri de gât;— 
«fr. laryngoscope) laringoscôp s. a. (Med.) = 
instrument cu ajutorul căruia se poate examina 
laringele pe dinăuntru ; — (fr. laryngoscopie) la- 
ringoscopie s. f. (Med.) = examinare medicală a 
laringelui; — (fr. laryngologie) laringologie s. f. 
(Med.) = studiul științific al laringelui; tratat 
despre laringe],

— A’, din lat. științ. larjnx (grec. Za-
ev'Vvoț), idem.

iábmAt s. a. V. larmă.

LĂBlIĂZUl vb. IV“ V. lărmui.

LÁBMB t s. í. V. larmă.

labingîtA S. f. 
LiABINGOLOGlK S. f. 
LABINGOSCÓP s. m. 
LABINGOSCOPIE S. f.

(Med.) V. laringe.

(Pirus terminális). — 
unii sic sorbul, este

LĂBIS s. m. (Bot.) Alisier 
Sorb. Larisul, sau precum 
cel mai bun soiu de lemn de munte. coD. SILV. 19. 
[Accentuat, probabil, lăris.]. Cf. larice.

lAbML'Î vb. IV". 1". S’alarmer. — 2", Faire du 
tapage, du vacarme, crier. — (Transilv.).

1". t Refl. A se alarma. Pricina încă o spune, 
pentru ce s’aii fost lărmuit Sașii, șincai, hr. t 
316/15.

2". Intrans. A face larmă, zgomot mare. Când 
...gâștele și rațele... se scaldă lărmuind șl bătând 
din aripă, e un semn că in curând are să ploaie. 
marian, O. II 381. Lărmuind c« bucurie, 
în geam, fac zarvă multă. lOSlF, P. 46. Pe 
merge. Nu stropește. Prin trestie trece și nu 
muește. (= Umbra), gorovei, c. 378.

[Și: (ung. lármái „lărmuește“) lărmălul vb. 
= a lărmui, a c e r m ă 1 u i. Com. N. drăganu ; 
— (<ung. lármásni) lărmăzui vb. IV — lărmui. 
Tot spui și lărtnăzuești. bibicescu, P. P. 223. | 
Abstracte: lărmiiire s. f., lărmuit s. a., lăr- 
muitură s. f. j Adjectiv: lărmuitor, -oâre = 
care face larmă, lărmuește. Mulțimea ’n veci 
lărmuitoare se sbatc’n 
RUN, F. 9].

— Derivat din larmă.

iAbmüitúbA s. f. V.

U\BIȚ.4 s. f. (Bot.) V. larice.

2°. Tapage, vacarme, t>a-lAbmA s. f. 1". Alarme, 
garre.

1". (învechit) Alarmă. 
larme, alecsanub.!, P. III 327. Târ/zorișiea e’n 
larmă în zi dc sărbătoare, id. ib. 324. Cu strigarea 
informa larme. ZILOT, CRON. 353. Toți oștenii 
fruntași ce’n larme A.u fost în mai multe dăți... c. 
NEGRUZZI, II 74/12. Și larmă că mi-și striga. ALE- 
Xici, L. P. 50/u. 41= A da larmă = a da alarma, 
a alarma. Da.fe larma pe la casele boierilor. C. ne­
gruzzi, I 153.

2". Sgomot mare, gălăgie (cf. LB.), vuet, tumult 
(STAMATI, com. AR. TOMIAC), holcă (ȘEZ. III 
15/1«), harhăt, harmalaie. Lárme = [ung,] 
lárma. VISKI, câmp. 221. Svadă, larmă. ECONO­
MIA, 183. Larma a tot Înverșunatului norod... o au 
alinat, țichindeal, f. V. Această larmă și vuet 
în norod mâ îndemna a crede... C. negruzzi, II 
230/10. Larma vânătorească. ODOBESCU, III 53/i7. 
Dragii mei, destulă larmă și blesteme! ollăNESCU, 
H. o. 90. Larma dulcilor cuvinte. vlăHUȚĂ, P. 
102. Auzind larma cea marc. TEODORESCU, P. P.

Țeara smM de crunte

Bat 
apă 
lăr-

vălmășagu-i răgușit, go-

cu suf. -ui.

lărmui.

iAbvA s. f. Larve. — 1“. Starea s. forma pe 
care o prezintă cele mai multe animale (cf. em­
brion, mormoloc), dar mai ales insectele, ime- 
diiit după ce au ieșit din ou și înainte de a ajunge 
în stare de 
Omida este

2". (După 
...vampiri,... 
Tot felul de larve uricioase, viermi păroși... 
gângănii. C. PETRESCU, î. I 14.

[Adjectiv: (fr. larvaire) larvâr,-ă adj.
(în stare) de larvă; fig. neajuns la desvoltare, 
cf. embrionar. A reluat experința... asupra 
unei broaște... oare, în stare larvară, se prezintă 
ca ernMfrodit. cONV. LIT. XLII 222.

— N. din fr.
„mască“).

crisalidă (cf. păpușă, gogoașă). 
larva fluturelui. COSTINESCU.
fr.) Spectru, fantomă. Se adun’acum 
strigoi, larve, c. negru.zzi, ii 121/7.

(din lat. larva „duh rău“, „spectru“,

Luche. — (Despre oameni) Lipsit 
de sentimentul de onoare, fără cu-

LAȘ,-A adj. 
de bărbăție și 
ra] și mic de suflet, care se codește să făptuiaseă 
ceva, fricos și mișel, becisnic, codaciu, cf. 
poltron. Lucrul cel mai laș in lume e un bărbat 
tânguitor. COȘBUC, P. 9. | Substantivat: 
Plumbul a mers drept in crinul Pus pe pieptul alb
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a! lașei. id. B. 29. [Derivat: lașitate s. f. = 
faptă de om laș, lipsă de curaj, micime de suflet, 
mișelie, mârșăvie, becisnicie, cf. poltronerie. 
O păcătoasă lașitate îl gonește, vlai-iltță, d. 153. 
M’ai făcut să săvârșesc lașități, c. PETEESCU, Î. 
ir 92.]

— N. din fr. (din lat. laxus „destins“, deci du­
blet al lui lax).

LĂSĂ s. f. V. leasă.

LĂSĂ s. m. V. lăsa.

Lăsa 
dier. Se 
ser faire, permettre, autoriser. Se laisser pousser 
(la barbe, etc.). 4’. Laisser, quitter, abandonner. 
5“. Laisser; se laisser, se faire (asix un infinitif). 
6“. Laisser, abandonner, livrer, ne pas s’occuper 
de. 7". S’abandonner à, se fier à. 8“. Laisser, re­
noncer h. Se retirer de. 9". Laisser, léguer à qqn. 
10". Laisser (des dispositions testamentaires). IT. 
Ordonner, établir: taire donner [le boniourl. 12". 
Laisser (après soi), provoquer, amener. 13". Dé­
gager, produire, faire couler. 14". Laisser (der­
rière soi). 15. Laisser (à un prix moindre), bais­
ser (ses exigences), en rabattre. Baisser, dimi­
nuer. 16". Laisser de côté, ne pas citer. (A l’impé­
ratif) Laisse, attends! 17". Pardonner. Ne pas exi­
ger. 18". Se laisser faire. 19". S’abandonner, se 
laisser. 2(f‘. Renoncer, cesser de, se contenter de.

Déposer, oublier, laisser, 22". 'A'yo«r«cr, re­
mettre à plus tard. 23". Laisser tomber, perdre. 
24". Doisser de côté, supprimer. 2'5P. Envoyer. 26"^ 
Exclure. 27". PencZier, baisser; s’appuyer. 28". Se 
coucher, s’étendre. Se déposer (au fond). S’af­
faisser, fléchir. 29". Descendre. S’élancer sur. îlfeZ- 
tre bas (un objet). 30". Tomber (en parlant de la 
nuit, de la pluie, etc.), venir. 31". Avoir envie.

A lăsa cuprinde în primul rând o idee negativă: 
las cânele — ca și lat. canem laxare — însem­
nează „a nu mai ținea cânele legat“ și prin ur­
mare „a-i da drumul, a-1 slobozi“. Adesea ideea 
exprimată prin a lăsa nu poate fi redată decât 
printr’o expresie negativă.

T. Trans. A nu mal ținea, ci: a da dru­
mul, a slobozi, a libera; spec. a nu mai 
ținea într’un post, într’o slujbă, ci a-i da voie 
s. a sili să plece, a demite. A/iiașul... lăsă (slo­
bozi N. TESTAMENT 1648; BIBLIA 1688) giu- 
rele (= junele), cod. vor. 53/«. Aemu lasă 
(: slobozeaște biblia 1688) robul tău 
Doamne! coresi, ev. 515/». Lăsa capacul troni- 
șorului. ISPIRESCU, u. 100/2«. loc de a o lăsa 
bini-șor,^ o trântește jos. sevastos, n. 256/«. 
LasămiM, bade de mână. MÂndresciÎ, l. p. 60/1«. 
Dm-î««, Doamne, și mă lasă Unde-s neveste 
frumoase, doine, 6/11. Cumpăna din mână nici 
cum s’o lași! zanne, p. r 225. # A lăsa ceva 
(Im mana = a scăpa ocazia. || Refl. A nu mai 
fi întins, încordat, ci: a se destinde, a (se) slăbi, 
a se bălți. Frânghia s’a lăsat. DDRF. S’a« lă­
sat armirile. | (Despre om) A desface cingătoarea, 
haina, etc. care^ strânge pe cineva, a da drumul.’ 
Se lăsă la vestă, își desfăcu butonul delà pieptul 
cămeșii... I. a. BASSARABESCU, CONV. lit XLIII 
403.

2". Refl. A deveni mai slobod, mai liber, p. 
ext. mai blând, mai îngăduitor, a se îmblânzi. 
Să va mai lăsa și să va mai domoli firea bărba­
tului cea sireapă. prav. mold. 83/2. (Complinit 
prin adjectiv s. adverb) A se lăsa moale = a fi 
slab, indecis. ZANNE, p. ii 6/2. A se lăsa (mai) 
pe jos (s. mai mic ț) = a nu se opune celui ce 
caută să întreacă pe cineva, a-și recunoaște slă­
biciunea, inferioritatea, etc. Să cade într’acel

vb. I. 1°. Lăcher; laisser partir, congé- 
détendre, se relâcher. 2'^. Céder. 3». Lais-

ceas... să se lase mai mic, căindu-să ce au făcut. 
PRAV. ilOLD. 125. IVm se lăs’au mai prejos decât 
bărbații. ISPIRESCU, M. V. 52/2i. | Trans. A o 
lăsa mai domol = a o slăbi. Până vom pune mâna 
pe hoț, s’o lăsăm mai do^nol cu procesul. N. XENO- 
POL, ap. TDRG. O lăsă 
B. 358/1.

3’. (Construit mai rar 
zativ s. a b s o Iu t, mal 
de infinitiv) A nu opri, 
voie s. posibilitate, a îngădui, a per 
mite, a consimți, a admite. Demureața 
lăsară călării a merge cu rusul (= eu dânsul). 
COD. VOR. 56/2. Rugându-să temniciarului, lasă 
de-i veni o slugă crezută (= credincioasă). Do- 
SOFTEIU, v. s. 101. Păgânii avea direptate după 
legile lor să nu lase acolo bisearică de creștini. 
BIBLIA (1688) 7 pr. 19. A’« Z-a« lăsat să se în­
chine. LET. II 262/2. Lesne las (= admit bucuros) 
să fie fost... precum voește Katona. șincai, cr. 
I 4/32. IV« l-am lăsat să vie cu noi. drăghici, R. 
35. O ușă lăturalnică deschizăndu-se, lăsă să in­
tre Doamna. C. NEGRUZZI, l 143. Lasămiă a 
plânge ranele tale, alecsandri, p. ii 116. Las’ 
să mă uit în. ochi-ți. eminescu, P. 209. CâZ l-au 
lăsat (= l-au permis) și pe el bătrănețele. STĂN­
CESCU, B. 238/22. Pe cine nu-l lași să moară, nu 
te lasă să trăești. i. golescu, ap. DDRF. /-a 
lăsat să crească, reteganul, p. i 6O/10. Să mă 
lese să cânt, mândrescu, l. p. I6/4. (Eliptic) 
Lasă-mă {= dă-mi voie să intru), mândruțe, ’n 
casă. JARNiK-BÂRSEANU, D. 375. Intră cam greu 
în lontru, căci slugile nu voiau să-l lese [să intre]. 
REV. CRIT. V. 51. 4]: A-și lăsa barbă (mustăți, fa- 
voriți, etc.) = a nu-și mai rade barba, ca să 
poată crește. (Tot așa se zice în limbile balcanice 
PAPAHAGI, P. A. 144; cf. germ, sicii den Bart 
wachsen lassen). /și lăsă favoriți mari și bar­
betă. c. NEGRUZZI, I 71. A-1 lăsa pe cineva inima, 
să... = a se îndura să... A lăsa de mas = a primi 
în gazdă. O îmbiat... pe la căsi. (=: case) ș’o zîs 
să-i lese de mas. arh. folk. i 191.

4’. Trans. A nu mai merge pe același drum 
cu cineva, a nu mai urma aceeași direcție, ci: a 
apuca alt drum, altă direcție, deci: a se depărta 
de cineva, a părăsi, a năpusti pe cineva 
s. ceva. Felicsu lăsă Pavelă cela legatulu. cod. 
VOR. 64/11. Ru lăsa (= nu părăsi dos.) wezie 
( = pe mine). Doamne, psalt. 73/«. So-șZ lase 
[omul] mâniea, să-și lase pizma. 'VRB.lajîM., c. 
85/2. Cerbii lasă pădurea. DOSOFTEIu, ps. 87. 
Toți să făcuse oșteni, slugile lăsa pre boieri, ar- 
gații lăsa pre stăpâni, let. iii 49/33. jȘî de acolo 
[hotarul] lasă apa Distra. miCRRlVL,, iv 277/14. 
Leul s’au întors unde au fost lăsat iepurele, ți- 
CHINDEAL, F. 27. Cdad voiam a mă duce, pute­
rile^ m’au lăsat, c. negruzzi, i 52. Căprioara... 
lasă locurile strimte, fuge, saltă, alecsandri, 
P. II 90. Da cum de te-ai îndurat, De-așa iute ne-ai 
lăsat? MARIAN, î. 114. Aci înoepea« una, aci lăsau 
alta. ISPIRESCU, L. 35. Lasă legea creștinească. 
ALECSANDRI, p. p. 211/,,. Lasă-ți armele Și să­
gețile Și vin la mine, că ți-o fi mai bine, teodo- 
RESCU, P. p. 446. Ulița n’o pociu lăsa. Până știu 
pe mândruța! JARNîk-bârseanu, d. 59. Lasă-ți 
furca’n buruiene. DOINE, 277/22. Să lăs frați, să 
lăs surori, șez. i lă/iis. Lăsați-l numai pe brânca 
mea! reteganul, p. iii 39/33. Ii dai un ban 
să te vază și doi să te lase, se spune despre omul 
prost. ZANNE, P. III 327. “ 
lași. ib. V 626. 
putere, etc.) A 
Urechile îl cam 
VRANCEA, ap. 
slăbit. (Despre ___
turbura, a nu mai supăra, ci: a da pace, a slăbi.

mai dom dl. STĂNCESCU,

cu complementul la acu- 
des urmat de s â, des. 
ci: a da libertate, a da 

î ngă d U i, 
admite.

Cf. 575. 
nu mal 

Za«â (= 
TDRG. 
dureri,

T&rgul dintâiu să nu-l 
336. II Spec. (Despre 
stăpân deplin pe ceva, 
mai aude bine), dela-

VI 
fi 
nu 
i-n« lăsat puterile = a 
necazuri, etc.) A nu mai
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De două zile mă ține un, junghiu, care nu mă mai 
lasă. I (Uneori complinit prin „cu buzele umfla­
te“) A nu te ținea de angajamentul luat față de 
cineva, spec. față de o fată căreia i-ai făgăduit 
că o iei de nevastă. Ion a lăsat-o pe Catrina 
(= germ, „sitzen lassen“) herzog-GHER., m. 
VII 5. A nu lăsa pe cineva din ochi = a nu-1 
slăbi, a-l urmări eu privirea, a-l observa mereu 
și eu atențiune. A lăsa din lucru = a da drumul 
unui lucrător, a nu-1 mai angaja, popovici- 
BĂNĂȚEANU, ap. TDRG. j! Refl. A se lăsa de 
viață = a desnădăjdui. CIAUȘANU, gl.

5". Trans. A părăsi pe cineva (în starea 
arătată printr’ un predicativ) .aîntrerupe ceva, 
a rămânea (așa cum arată predicativul). După 
suirea lui la ceriu, nici pre noi nu lăsa săraci. 
CORESI, EV. 111/3. /[sMjs au lăsat în rușine pre 
Saduchei. v.arl.aam, c. 292. Desbrăcându-i, i-au 
lăsat cu pieile goale, let. ii 245/i4. Să ne întoar­
cem iară de unde am lăsat scris, let. ii 374/io. 
Leul... l-au lăsat nevătămat, dr.ăghici, R. 103. 
Boierii, câți i-au mai lăsat [Tomșa] vii, numai 
frica marții îi mai ține. c. negruzzi, i 138. Ne 
lasă cu buza umflată (= păcăliți), alecsandri, 
T. 739. Porni lăsându-le suspinând, ispirescu, 
L. 9. Iși lăsase nevasta borțoasă. stăncescu, B. 
32/12, MLam lăsat maica streină. MÂndrescu, L. 
P. 145/21. (Formulă de despărțire) Vă las cu Dum­
nezeu. reteganul, p. IV ’38/o. # A lăsa în­
colo = a da bună pace. Ia lasă-mă încolo, mătușă, 
nu mă supăra! CREANGĂ, p. 189. A lăsa (în pace) : 
nesupărat, a da (bună) pace. A lăsa de râs = a 
părăsi pe cineva într’ o stare care-1 face de râsul 
lumii. M’o lăsat de râs în sat. șez. ui 125/9. A 
lăsa tabără : grămadă, una peste alta, zanne, 
p. IV 642. A lăsa (pe cineva) la sapă de lemn = 
a-l aduce la sapă de lemn, a sărăci pe cineva fu- 
răndu-l sau purtându-l prin judecăți. S’a ținut de 
capul ÎMi până l-a lăsat la Sapă de lemn, boceanu, 
GL. .A lăsa pe cineva în boii săi (pann, p. v, iii 
133). A lăsa pe cineva mort (reteganul, p. v. 
45/2) = a-l omorî. A lăsa cu zile = a cruța, a nu 
omorî. S’au rugat foarte să-l lase cu zile, sbiera, 
P. 11/28. II Refl. (în legătură cu un adjectiv pre­
dicativ). A se da, a da cuiva voie să..., a admite 
să... Mă la.s fotografiat (cf. genn. ,,sich photo- 
grapbiereu lassen“). c. petrescu, c. V. 25. Nu 
se sfia... să se lase sărutată, id. î. ll 227. Nu se 
lăsa prea mult rugat. agÂrbiceanu, 
Acum nu l-ar mai fi sfătuit să se lese 
nedreptate, v. l. popa, v. 110.

6". Trans. (Companii prin în grija, 
IM, știrea, voia s. pradă cui-va) A nu se 
de cineva, a se d e s i n t e r e s a-. Lasă 
ților în sama părinților. EMINESCU, P. 162. Co­
piii și nevasta îi la.s in știrea Celui de sus. crean­
gă, P. 46. Vom lăsa frigările alea pe seama îm­
păratului. ISPIRESCU, L. 325/7. Las'... boii pradă 
vulturilor. RETEGANUL, P. I 2/33. Să-și lese soția 
în plata lui Dumnezeu, sbiera. P. 55/7. O lăsă 
acolo în pădure în paza Domnului. STĂNCESCU, 
B. 289/». Dar pe mine cui mă Ieși! POMPILIU, B. 
76/o. Lasă-mă în voia mea. DOINE, IO/23. II lasă 
în grija morții. șez. iu 237/i9. Vai de stăpânul 
care lasă luptele pe seama vițelului! se spune de 
cel ce nu grijește de ale sale, zanne, p. iv 630. 
Las(ă) pe mine! = nu te mai interesa de..., bi- 
zue-te pe mine, că voiu face eu ce trebue să fac. 
Cucoană soacră,.., las’ pe noi, atăta-ți zic! alec­
sandri, T. 436. A lăsa pe cineva în salba lui 
= a-i da voie să lucreze după năravul lui. zanne, 
p, IU 356. A-l lăsa în banii lui: în plata Domnu­
lui. ib. V 70. A lăsa la o parte s. (mai tare:) 
baltă = a nu se mai ocupa s. interesa de ceva. 
Cf. baltă. A lăsa dracului (s. la dracu) s. naibei 
(s. la naiba) s. la focul = a nu mai ținea seama.

.a nu se mai gândi la.... a nu mai fi preocupat de... 
Te la.s nalbei, sărăcie! jarnIk-bârseanu, d. 285. 
Lasă boii dracului! DOINE. P. 297/». Lasă prân­
zul la focul .și cuțitul la dracul. BIBICESCU, P. 
P. 98.

7". Refl. (Construit cu acuzativul persoanei 
șl completat prin: în credința, voia, grija, nă­
dejdea, seama, etc. cuiva sau cu dativul) A-și pune 
încrederea în..., a se încrede, bizui, întemeia ; a 
se da după... M’am lăsat intr’a lui credință. DO­
SOPTEIU, V. s. 138. S'au lăsat lui, ca să o grijască 
după moartea ei. uricariul, xvi 50. Iată că ne 
lăsăm întru a ta voință, marcovici, d. 17/s. 
Lasă-te în. sama lor. creangă., p. 207/i2. Omu’ 
se lasă în credința ei. șez. u. 20/17. De te lași 
pe seama slugii. Dai de fundul pungii! zanne. 
P. IV 595. Lasă-te pe mine! = încrede-te în mine, 
bizue-te pe mine ! A se lăsa pe mărturia cuiva = 
a face apel la cineva să mărturisească. Mă la.ș 
pe mărturia a toată Moldova. N. costin, ap. 
DDRF, (= je m’en remets au témoignage de 
toute la Moldavie).

nu mai continua (o îndeletnicire, o mese- 
a înceta s. a se retrage (din...), a 
ț a la..., a abdica delà..., a nu mai stă- 
a se desbăra (de un nărav, etc.), a

8“. A 
rie), ci: 
r e n u n 
rui, ci:
se vindeca (de o patimă). Trans. dupânuL 
amărît, „lăsă'‘ hanul și se retrase 
CHIRIȚESCU, 
un nărav = 
2516. -4 lăsat 
s’a desbărat

C.

T. 39. 
dobw'it de

paza, (fea- 
mai ocupa 
grija sfin-

(ÍÍM negoț.
CONV. LIT. XLIV, voi. II 656. Lasă 
Se vindecă de nărav, gorovei, c. 
tutunul = a încetat să mai fumeze, 
de fumat. (Expresii analoage la

popoarele balcanice, papahagi, p. a. 444). ] 
Trans. și refl. (Unnat de un substantiv abs­
tract s. de — rar din — un infinitiv, a lăsa 
poate fi redat prin „a nu mal“ -ț- verbul cores­
punzător) A înceta să..., a renunța la... Lasă jo­
cul nu mai juca. Lasă gluma (STĂNCESCU, B. 
249/22) = nu mal glumi. Te lasă de ceartă! co- 
RESI, EV. 48/17. Se lăsară de a mai fit'ea viu. 
DOSOFTEIU, V. S. 74/2. S’ail lăsatu de dulceaja 
lumiei. cuv. D. BĂTR. II 416. Mă las de vlădicie. 
ANTIM, P. XXIII/13. Să se lase de a mai ținea 
mo.șii cn anul. URICARIUL, IV 155/ii. L-au gonit 
până la o pădure .și acolo l-au lăsat de a-l mai 
goni (= au încetat să-1 mai gonească, nu l-au mai 
gonit). AMIRAS, ap. TDRG. Se lasă de bătaie 
(RETEGANUL, P. III 37/1) = nu se mai bat. Să 
se lese de spălat (== să nu mai spele) cămeșile. 
ȘEZ. I. 59/17. Se lasă și el de împărăție, crean- 

se lase de a mai face 
4. S’au învoit ca să se 
P. 267/n. A'm mă las de 
p. P. 211/10. Jf'iiOT lăsat 

Din joc mă las'.

Gk, P. 18". ii rugau să 
călătoria, ispirescu, l. 
lese de tâlhărie. SBIERA, 
legea mea. auecsandri, 
de oi. MÂNDRESCU, L. P. lOl/w.
DOINE, S3/i;. Soi de iubit ne-om lăsa. șez. i 47‘^/ii,. 
I Spec. A pierde (nădejdea). .Im iiioeput a se 
lăsa de nădejdea domniei, let. 140/«. Su lăsasă de 
sănătate (— pierduse nădejdea de a mai fi să­
nătos). DOSOFTEIU, V. s. 87. Să lăsasă de viața 
lui (= pierdu nădejdea de a mai trăi), mineiul 
(17761, 119, 2.. 4}: A se lăsa de cineva = a se des­
face de tovărășia cuiva, a înceta de a mal avea 
legături cu..., a se despărți de..., a o rupe cu... Au- 
zit-am... Că te la.și, mândră, de mine, reteganul, 
TR. 86/10. -Vă las de-a mea drăguță, doine, 277/«. 
Lasă-te puică de mine! șez. i 291/««. | Absol. 
-Vă căesc și mă ln.s. dosopteiu, V. s. 155.

9“. Trans. A nu mai păstra un lucru ce-ți 
aparține, ci a-1 da altuia: spec. (complinit prin 
moștenire) a transmite prin moștenire, a 
testa; p. e x t. a da în grija s. în seama cuiva, 
a încredința. <Și lăsa-ror striirilor (= străi­
nilor) bogătatea sa. PSALT. 93/h. La moartea lui 
să lase ceva acestui fecior, pr.av. 179. Gând avea 
cale la țară ș-lăsa la dânsul odoarăle. dosofteiu,



LĂSA lOG

V. s. IIS/2. Ă it era cu putință să lase mai trebu­
incioasă învățătură! BIBLIA (1688) 3 pr. 12. Al 
tău nume mdștenire... îl lași, alexandrescu, 
M. 15. Titlurile n’au fost decât pe viață, fără a 
lăsa drept la urmași, bălcescu, m. v. IO/20. 
Când a- fos't... la mine, mi-a lăsat niște cărți, c. 
negruzzi, I 59. Ochi... plini de suferinți Ce mi-i 
lăsară din bătrâni Părinții din părinți. EMINE­
SCU, P. 128. Vrednic ești de comoara ce ți-o lasf 
creangă, p. 226. De moștenire n’am să-ți las 
decât un frâu de cal. ISPIRESCU, L. 147As. |i A 
face să rămâie. -4 mânca singur bucatele și a lăsa 
altora zeama = a trage singur tot folosul, rămâ­
nând pe seama altora foarte 
ZANNE, P. III 496. A lăsat la 
trei degete.

10’. Trans. (Complinit mai 
sau prin „cu limbă s. graiu de moarte“, ,,cu ju­
rământ“, etc. șl urmat de s ă) A hotărî, a dispune 
înainte de moarte s. prin testament. Când au mu­
rit... au lăsat cuvânt fiului său, lui Bogdan, să 
închine țara la Turci. LET. II 2OO/21. Când s’au 
săvârșit au lăsat cu limbă de moarte... uricariul, 
XXV 70/j3. a lăsat cu graiu de moarte... STĂN- 
CESCU, B. 291/3. O să las cu jurământ. ȘEZ. IV 
138'’/». a lăsa moștenitor = a dispune ca cineva 
sa fie moștenitor. A.21 lăs'at moștenitor împărăției 
pe fiu-său. e. văcărescul, ist. 251/-.

11“. T r a n s. (Subiectul e Dumnezeu s. cineva 
care are dreptul de a dispune) A orândui, a da, 
a dispune, a hotărî; p. e x t. a da ordin, a porunci 
(in momentul plecării), a lua dispoziții (ea ceva 

Dobitoacele sânt lăsate 
DRĂGHICI, R. 66. Eu 
din cancelaria mea «ă

L. T. 200. Dacă

puțin sau nimica. 
caiet o marț/ine de

ales prin „cuvânt“

să se facă după plecare). 
do Dumnezeu pentru noi.
am, și lăsat personalului 
adune adrese, agârbiceanu, 
este că a lăs’at Dumnezeu să fim mai, mari, peste 
alții, ar trebui să avem milă de dânșii. CREANGĂ,
P. 209. .4,9« a lăsat Dumnezeu: după bine, s’aștepț’i 
rău. RETEGANUL, P. IV 6.5/-,. A’a lăsat Dum­
nezeu bine. DOINE, 143. A lăsa cuvânt (cuiva) = 
a dispune, a ordona. .4» lăsat cucoanei sale cu­
vânt acasă. SBIERA, P. 223/». A lăsa ziua bună 
(cuiva) = a-și lua rămas bun prin altcineva. Lă- 
sându-i ziua bună, se duse cu Apostolii c ne- 
GRUZZI, I 84.

12". A face sfi se nască (mai ales un sentiment, 
o impresie), a provoca, a produce, a pricinui, a 
cauza. Chibzuirilc neîmplinite... lasă după dănsele 
în inima noastră, mâhniri. MARCOVICl, D. 8/u. 
Uitase reaua impresie ce i-o lăsase vorbele colo- 
neiului. D. ZAMFIRESCU, R. 211. Mătura nouă 
nu lasă praf în urmă, zanne, p. iii. Zadie bă­
gată ’n casă. Multă zarvă ’n casă lasă. = nora 
rea face necaz, vrajbă între ceilalți casnici, ib.

A lăsa urme = a produce, a face să 
rămână, urme. Sania lasă urme albe. ALECSAN­
DRI, p. 
SCU, M.

13". A
taiăpca ei pară de focu va.
II 460. Pe nări flăcări lăsând. TEODORESCU,

III 15. ttofii lăsară 
N. 0/.„.
face să lasă, să .se

multe urme. BĂLCE-

iște, a produce. Bem 
lăsa. CVN. D. BĂTR.

_____ , p. 
P. 174'’. Fundul căldării lasă scântei. ȘEZ. III IGA. 
I Spec. A da (lapte). Oaia lasă laptele când se 
muhje cu, degetele udate. TDRd. 4): A lăsa sufle­
tul t = a-.și da sufletul. Cându-și lăsa ea sufletul... 
BIBLIA (lOSS) 26. A lăsa un cuvânt = a arunca 
un cuvânt. După câtăva vreme de tăcere, Dumi­
tru lăsă un cuvânt, contemporanul, vi, voi. 
II, 296. A-i lăsa sânge (cuiva) = a Înțepa s. a 
face o incizie pentru ca să se poatfi scurge sângele, 
a lua sânge. Cf. RĂDULESCU-CODIN, l. 100. SÚ 
i<e silească... in grab’ sânge a-i lăsa. PANN. E. I 47. 
Dă să-i lase sânge... STIĂIUCESCV, B. 1 .■«)/,„. A-i 
lăsa (cuiva) gura apă (după ceva) = a-i veni 
salivfi în gură din cauza poftei. Lui Setilă îi lăsa

I gura apă. CREANGĂ, P. 259. Iți lasă gura apă 
uîtându-te la ele. șEZ. vi 152. A lăsat bărbie = 
ii merge bine, a făcut avere, zanne, P. ii 17.

14". Trans. A nu achita (o datorie). FUcl da­
torie am lăsat, antim, p. xxv/m. | (Complinit 
sau nu cu „in urmă“) A face să rămână în urmă, 
a trece înaintea cuiva s. a ceva. Lăsară în urmă 
păduri. ISPIRESCU, L. 22. Pe toți îi lăsară în 
urnuî. id. ib. 8O/0. I Fig. A întrece, a depăși. De 
întâlnea vrun om... pe drum, întreba: departe ai 
lăsat pe Vodă? creangă, p. 108.

15". Trans. A nu mai cere suma fixată s. ce- 
rutil la început, ci a face o inducere de preț, a 
scădea, a micșora prețul, a vinde cu preț mai mic. 
Cât lași orzul? alecsandri, t. 1540. In sfârșit,^ 
dur la. deal, dur la vale, unul mai dă. altul mai 
lasă, și Pepelea mărită capra ! creangă, p. 43. 
I-am lăsat caii cu 8000 de lei. N’a vrut să-mi lase 
nimic din preț. (Cf. lat. annonam laxare = a lăsa 
din prețul bucatelor; germ, den Preis nachlassen,~ 
pentru expresii analoage în limbile balcanice: PA- 
pîAHAGi, P. A. 144). i| K e f 1. (Despre ger, durere, 
etc.) A nu mai avea tăria, vigoarea de mai înainte, 
ci: a se micșora, a scădea, a se muia, a se potoli, 
a ceda. Gerul s’a mai lăsat.

16". Trans. A nu ținea seama, a nesocoti ; a 
nu lua în considerare, a trece cu vederea ; a 
nu pomeni s. cita (numele cuiva), a omite. Atu 
trecu nece lăsă (nu socoti coR-.. nu îngă­
dui HUR.) ruga measerului. PSALT. 28/2. Lăudăm, 
pre marele Constantin și alții mulfi, pre carii 
[îi] lăsăm, biblia (1688) 6 pr. 35. Din rugăciu­
nile mele am lăsat-o vreodată pre ea? eminescu, 
N. 58. (Uneori complinit prin afară) Scriind a 
lăsat (afară) două, rânduri. S Imperativul las(ă)! 
(uneori repetat și mai ales urmat de „că“) „treci 
cu vederea, nu mai insista“, introduce adesea o 
propoziție care cuprinde o concesie, o îngăduință 
sau o amenințare. Las, că. te-oiu juca eu! c. NE- 
GRUZZI, I 10. Ei las, moțopanc, că te-oiu învăța 
eu! alecsandri, t. 358. La.să, lasă: Mi-oiu face 
și cu casă! CONV. LIT. a. 1910, 268. Lasă, măi- 
femeie, că de-om trăi, vom fi noi mal harnici. 
CREANG.Ă, p. 177. Lasă, își zise el, că cine râde 
mai la urmă... ISPIRESCU, L. 36. Lasă, las, mu- 
^'^re,^ Că mi-i veni tu acasă! MARIAN, sat. 53. 
Lasă. numa. bade, lasă. DOINE. 59/.,. Și cu înțe­
lesul: ..nici vorba sa știe, să facă (cineva ceva), 
etc. ‘ lntreabă-i [pe orășe/ii] ce e blcavu’, resteu’ 
bulfciu’..., că de ți-o știe, lasă! .JIPESCU, ap. TDRG. 
(Ca răspuns, arătând că cel ce răspunde se în- 
voiește la ceea ce i se zice și efi va face întocmai) : 
..Du-tc la pădure,!'‘ — Lasă! (= am Să mă duc). 
PAMFILE, J. II. Las(ă) că... (se găsește și în 
limbile balcanice: alb. Ijc se, ngr. atfpoe aci);, bulg. 
ostavi ăe papahagi, p. a. 144) = în afară de 
faptul că, afară de asta. Ln.s că era grozav de 
mare [nasul], dar apoi era cărligat. NEGRUZZI, 
I 5. Lasă că-.s din oameni..., dar apoi sânt și vă­
duvă do trei bărbați. ALECSANDRI, T. 101. Las’ 
că era delà Piatra.... dar era... CRE.A.NGĂ, P. 114. 
Las dacă = s;l vezi numai că nu... Las dacă nu 
i-a da odihna pe nas! CREANGĂ, P. 301. Oiu vorbi 
eu și cu dânșii și la.s dacă va fi ceva! id. ib. 13.

17". t Trans. A nu ținea seama, a trece cu 
vederea păcatele cuiva, a ierta. Lăsat-ai (= 1 e r- 
tat-ai VOR.) fără - dc - legile oamenilor tăi. 
PSALT. 175/1. Lasă-ți-se păcatele, tetraev. (1574) 
213/7. Să nc căutăm păcatele noastre și să lăsăm 
și greșalelc altora. CORESI, EV. 18/-. lAsațl și se 
va lăsa vouă, antim, p. XXVIIi/,-. || (în opoziție 
cu ..a lua") A nu mai cere, a ierta. Intr’un an 
îl lua [pogonorituV), iară intr’un an îl lăsa. NE- 
CULCE, ap. TDRG. S’au rugat să lase țara de 
bir. LET. II 203/co.

18". Refl, (urmat uneori de să) A nu mal
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opune rezistență, a ceda, a consimți, a 
admite, a-și da învoirea să... .Ifoi nu 
vrei și mai te lași, eminescu, P. 8. Să-1 încalec 
se lăsa, teodorescu, P. p. 535. Se lăsară deci 
de le puse pecetea lui în spinare. FUNDESCU, L. 
p. 74/12. i (Mai ales după negațiune) A nu se lăsa 
(uneori întărit prin „odată cu capul“ s. „nici mort“) 
— a nu se da bătut, a se împotrivi, a nu face 
concesii, a nu pregeta, a nu slăbi, ci a ținea 
morțiș la ceva. Xu să va lăsa până nu va face 
acel lucru, prav. 1148. Xu s’au lăsat, ce (= ci) 
au jăluit la Poartă pre Mihai-Vodă. let. ii 427/3s. 
Să nu se lase până nu-l va săvârși, drăghici, R. 
148. Xu te lăsa și luptă-te! COȘBUC, P. 84. Xu 
se lasă nici moartă, și uite că te-a adus! d. STĂ­
noiu, c. I. 59. Xu vru să se lase de paguhă ( = 
să rămână păgubaș). RETEGANUL, P. v 6O/1. Xu 
se lasă până ce nu găsește, creangă, p. 238. Xu 
se lăsa cu una cu două, ispirescu, l. 83/31. Xu 
o să ne lăsăm la un lup! reteganul, p. iii 32/33. 
Nu te lăsa! = curaj ! (zanne, p. vi 214), 
nu te da bătut! Dați, măi, dați, Xu vă lăsați. 
JARNiK-BÂRSEANU, D. 416. A nu SC lăsa cu 
(rar pe) atât = a nu se mulțumi cu atâta, a nu 
ceda, a nu renunța. Iară Grigori-Vodă... nu s’au 
lăsat cu atâta... let. ii 427, cf. lll 195/13. Xu s’au 
lăsat (= nu s’a mulțumit) cu atâta. E. kogălni- 
CEANU, ap. DDRF. Pe atât nu se 
seu, P. P. 477,

19°. Refl. A nu rezista, a nu 
sforțare, a nu opune rezistență, 
copleșit de,„ Se lasă pe mâna medicilor, șăinea- 
NU, D, U, S’a lăsat copleșit de durere. (Construc­
ție literară, imitată după franțuzește și puțin 
obișnuită) Se lasă la o melancolie, c, negruzzi, 
I 25, cf, 29, 191, Lăsându-se ’n gândire, dorul în 
el s’a mărit, pann, e, i 33,

20°, R e f 1, A nu mai insista, a uu mai stărui 
într’o direcție, a nu mai urma (un sfat), a-șl 
schimba intenția, a renunța, a se abține, a 
se mulțumi cu ceva, S’au lăsat de acel sfat 
și au trecut Prutul. LET, II 352/3-, De aice înainte 
lăsăm a mai scriere, let, ap, TDRG. Lnsă-te, ‘ 
gane, nu nverge ! reteganul, p. i 73/3o.

21°.. T r a n s. A nu lua cu sine, a face să 
mână undeva; p. ext. a uita. Și-a lăsat (= a i 
pus) bijuteria la bancă. Și-a lăsa copiii acasă, 
lăsat umbrela la restaurant.

22°. T r a n s. A nu face ceva acuma, a amâna, 
a p ă s t r ,a pentru mai târziu. Am lăsat 
plimbările pentru mai târziu. Ce poți face astăzi, nu 
lăsa pe mâne.

23°, 'r r a n s, A nu mai ținea, a da drumul 
să cadă; p, ext, a I e p ă d a. Codru’ frunza-și 
lasă, JARNiK-BÂRSEANU, D, 289,

24°, Trans, A nu mai insi.sta asupra unui lu­
cru, a nu mai vorbi de ceva, a trece la al­
tele; a suprima. Lasă asta acum! ISPIRESCU, 
L, 37, î'om lăsa actul intâiu = nous supprimerons 
le premier acte, pontbriant,

25°, Trans, A trimite, Hagi Crăciun, acum 
scriind, ț’au lăsat sănătate (Craiova, a, 1790), 
lORGA, s, N, 176, (în ironie) A lăsa sănătate = 
a muri, Com, T, NAUM,

26°, Trans, și refl, A nu (se) pomeni, ci a 
exclud e. Lăsă pre sineși Hristos și se despărți 
den (= făcu deosebire față de) toți oamenii, că 
(= fiindcă) el era născut den fată. cORESi, EV, 
527/21.

27°. Refl. A nu mai sta drept, ci; a se (a)ple- 
ca. ase sprijini pe ceva s. cineva, a se r ă - 
z e m a. a atârna; trans. ( = f a c t.; com­
plementul e o parte a corpului) a da drumul să 
atârne. Acesta... s’au lăsat pre pieptul Dțomnu]- 
lui Hțristo'țs. DOSOFTEIU, V. S. 28. ilă lăsam 
tot spre partea dreaptă, mineiul (1776) 2S,2/i.

semn de

ci a s e 
c ă dea

sub yrindina 
NEGRUZZI, I
P. 200. Când 
că .se lasă pe 

I. 10.3. Se lăsă

lăsa. TEODORE-

mai face nici o 
a se da învins,

Ți-

ră- 
de- 

. A

[Iapa] urechile le lăsase pe spate, c. negruzzi, 
I 42. Ea se lăsase dulce fi greu pe al lui braț. 
EMINESCU, P. 212. Xurorile... cele mari lasă capul 
de rușine, creangă, p. 11. După ce-.și lăsă părul 
său de aur pe spate, ispirescu, l. I.jI/,. Se Iasă 
(= atilrnă) un fir de păr din cap pe frunte. GO- 
ROVEI, c. 2848. # A se lăsa pe tânjală = a se 
lenevi (ȘEZ. VIU 161), a se lăsa greu. Xu te grăbi 
cu însuratul... Dasă-te pe tânjală. ALECSANDRI, 
T. 841. A lăsa buza = a face mutre (în 
nemulțumire) fr. faire la lippe. DDRF.

28°. Refl. A nu mai sta în picioare, 
așeza, pune, întinde (pe) jos; a
(din cauza slăbiciunii, amețelii, etc.) ; s p e c. (mai 
ales în Mold.) a se culca, a se trânti (spre 
a se odihni). Hiliai Vodă după prânz s’au lăsat 
să se cam odihnească. LET. III OT/ie. Lăsându-se 
ca să se odihnească... în crevatul său... drăghici, 
R. 80. liătrânul Socoleanu, doborît 
laudelor... se lăsase pe un scaun, c.
6. 7°e Jeț tăcut se lasă. 
să se ridice de pe rogojină, îi păru 
picioare străine. D. STĂnoiu, c.
o Icacă jos pe iarbă și adormi dus. CREANGĂ, P. 
158. Se lăsă Jos ca mort, reteganul, p. i 26/it. 
S’a lăsat iar Jos pe pământ, stăncescu, 
270/20. A se lăsa pe 
zanne, P. II 459. II 
de vietăți) T r a 11 s. 
fund), a se depune. 
port. PONTBRIANT.
I A se cufunda (în parte). Pământul se lăsa — le 
sol s’affaissalt; grinda s’a lăsat -= la poutre a 
fl6chi. UDRF.

29°. Refl. (Adesea complinit prin Jos, în Jos, 
în s. pe ceva, undeva, supt, etc.) A nu mai sta sus, 
ci a se coborî, a-și da drumul (din sbor), 
a se slobozi în jos, a se da jos (de pe un 
loc ridicat); p. ext. a descăleca (întemeind 
o țară). .4ii trecut Prutul... și s’au lăsat în. Jos. 
LET. 1191/1». Soarele se lasă pe orizon, marcovici, 
c. 48/1«. Toate țărmurile unde se lăsară mal târ­
ziu Elenii. ODOBESCU, I 204. Dar și de acolo îna­
inte tot n’a vrut să sc lase pe șosea (= să ia șo­
seaua), ci a luat poteca, v. i. popa, v, 110. Calul 
odată sboară cu el până la nouri și apoi sc lasă 
in Jos ca o săgeată, creangă, p. 190. Aci văzuse 
el că se lăsase porumbeii, ispirescu, L. 210. Se 
lăsaseră din sbor pe stârvul calului. STĂNCESCV, 
B. 140/14. Cu funia altuia nu tc lăsa în puț. ZANNE, 
p. V 299. 4# A se lăsa asupra cuiva = a se repezi, 
a se năpusti. Calul se lăsa răpede asupra calului 
smcului. ISPIRESCU, L. 27. A se lăsa greu — 
(propriu) a apăsa eu toată greutatea corpului ; 
(f i g.) a face dificultăți, a nu accepta o propunere 
fără a face rezerve. De la o vreme corabia dă 
să se cufunde, i^erpele se lăsa greu ca să... înece 
pe .idam și el cu Eva să scape, .șez. ii I22/3,. 
,.Vezi că aranjasem altceva“... crezu dc cuviință 
să se lase greu Ion. c. PETRESCU, c. v. 158. 1| 
Trans. A așeza, a pune ceva jos; a da jos, a 
coborî. Lăsară (în tâlc: pogorîră) patul cu funii. 
CORESI, EV. 54/2». Lasă in jos gulerul blănii, c. 
PETRESCU, c. V. 157. Lasă pușca Jos. stăncescu, 
B. 23/». Lăsă arcul în Jos. ISPIRESCU, L. 75/». 
Lasă perdeaua! # A uu lăsa cuvântul jcs ț = a 
se ținea de cuvânt. Cuvântul meu gios nu-l voia 
lăsa. LET. II 209/.

30°. (Despre noapte, ploaie, negură, vânt, etc., în­
chipuite ea venind din înălțimi) A se produce, a 
se face, a începe. Se lăsă vânt cu vihor pre Du­
năre. MAG. IST. IV 291/10. S’a lăsat... o negură. 
I. VĂCĂRESCU, P. 119/4. Xoaptea s’a lăsat pe vale. 
VLĂHUȚĂ, P. 61. Cea din urmă linie de lumină 
se lăsă pc după plopi. D. z.amfirescu, r. 113. 
Se lăsase frig, stăncescu, b. 41/;«. O neguriță...

B. 
o ureche = a neglija ceva. 

P. ext. (Ne mai fiind vorba 
și refl. A (se) așeza (la 

ilarea a lăsat mult nisip în 
Drojdia s’a lăsat pe fund.
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se la.șă pe grăditwi. șez. ii .lO/n. (F i g.) Pe câmp 
s’a lăsat o tăcere ’nfricoșată, alecsandri, p. ii 
18. (Rar, f a c t i t i v) A face să apară. Pot să 
las o zăpușeală și o arșiță, ispirescu, L. 130/it. 
II P. anal. (Despre o boală, care vine năpraznlc, 
pe neașteptate) Trans. (= faet.) 
vie, a da. Dumnezeu... 
folosul nostru, niăcară 
spre noi. cORESi, EV.

A face să 
fot>?raca,șie spre... 
sau rău ce lasă 
(Despre post s.

toate Ic 
ce boală 
63/«. II , _ ___

sec) T r a n s. (refl. = pasiv) A începe. Au lăsat 
săc marți eu toată curtea sa. LET. l 4/«. Se lasă 
post la 1 Martie. GOROVEI, c. 3305. Se lasă sec 
de două ori. MARIAN, SE. II 77.

31". V n i p e r s. (Banat) A i se lăsa cuiva de 
ceva = a i se face poftă, a pofti. Sânt unele femei 
greoaie (= însărcinate), cărora, văzând ceva bun... 
li se la.sä (= poftesc) a mânca. MARIAN, NA. 13.

[Prez, las..., să lase, regional lăs, să lese. Imper. 
lasă șl las, rar la’: Acum la’ pe mine! COMȘA, 
N. Z. 7. I Și: alăsă vb. I. Drag mi-ai fost ș’amu 
mă alași (Odorbeiu). JAHResber. VI 48. I Ad­
jectiv: lăsat (cu negativul: iielăsat),-ă (și —■ 
în iioezia i)()p. — cu diminutivul lăsățăl, -eă = 
care atârnă). Cu părul ncmpletit. lăsat (= atâr­
nând). DOSOFTEIU. V. s. 237/2. Panțirit ținutu­
rilor CC sânt lăsați orânduiți) pentru slujbe. 
URICARIUL IV 81/7. Dragoste curată Delà Dum­
nezeu lăsată. JARNÎK-BÂRSEANU, D. 57. Pană... 
pe apă lăsată (— slobozită, căreia 1 s’a dat dru­
mul). ȘEZ. IV 89. Cu căciula lăsată (= trasă) 
pe ochi. E^tiNESCL, N. 58. Du-i zi lăsată delà 

liamnezeu... c. PETRESCU, R. DR.
80. Lăsat (= părăsit) (7c Dumnezeu s. de suflet 
= nelegiuit, tâlhar, ucigaș ; disperat, discreierat. 
CIAUȘANU, AL Cu coamele lăsate (= atârnând în 
jos). SEVASTOS, N. 115/27. începea de se chitea 
(Dl cercei... Lă.săței. CORCEA, B. 32 ; — lăsător,-oare 
— care lasa ; s p e c. care amână o treabă de pe 
oyi pe alta. Curge sămânța curată... la tot ceasul 
câte .) până la 7 merțe, după cum vor fi de lăsă- 
tori (= pnxlucători. roditori) și snopii. I. lONE- 
scu, c. 187. (Substantivat) lăsător s. a. 
(Țes.) = opritor (la războiul de țesut). Cf 
PAMFILE, I. C. 273, ȘEZ. VIII 149 : H II 4 118 

15î: (la plur.)’lăsă- 
fo// (lese.) .s. m. CâlcătorUe numite si iasători 
■wu porțile gardului, antîpa, p. 645; lăsătoăre s 
1 ■-‘‘ plugului (H. Xl/401), cocârța- 
1 a (C. C. II-III 149) ; cărarea făcută de oi (Me­
hedinți. Coni. I. STRÂMBULESCU), potecă, drum 
prin iiadiire (totdeauna pe coastă): Badiu mieu 
delà mioare, Să-i țin calea’n lăsătoăre. (Jina jud 
Sibiu), GR. s. 240: lăsiu,-ie = lăsător, indife­
rent, iiegdijeiit. REV. CRIT. III 159. I Abstrac­
te, lasare s. f. După lăsarea (:dupii ce s’au în­
cetat BIBLIA 1688) voroaveei. COD. VOR. I3/13, 

pământul tău, iară la al sap- 
Mea lasare^ (= pauză) rei face, biblia (1688) 
Îj.jY’’ ^«■‘>dre (= iertare) păcatelor lui. fsaet. 
•■>0.1/15. Juisarea sângelui la dobitoace, piscupescu 
O. 211. Lăsare de carne (de frupt) = lăsat de 
carne LB. : — lăsat s. a. (pl. -uri) = lăsare 
Impurațmd Iulian ou lăsatul (= voia) /ai Dfujm- 
«[CR«1(. DOSOFTEIU, V. s. 74. Lăsatul (mai rar 
lasata) secului (s. de sec) s. cărnii (s. de carne; 
ct. paleoslav. mesopustă, ung. húshagyó, după lat 
carnisliiramén s. earnispriiaam, ital. cameZasciare 
neapol. carnolevare, sp. caraes tolendas, etc.) = ziua 
cea din urmă de dulce. înainte de intrarea în 
post (s 1» e c. în postul mare). marian, se i ‘’63 
cf. 274 : pamfile, s. t. 119, v. 116. Lăsatul să- 
culiii de postul Bim-Pietrului. LET. ii 89/™. Zn, 
săptămâna cea mare a lăsatului de sco de postul 
cel mure. MAG, isT. ii 22/«. Lăsatul secului de 
postul Crăciunului. I. lONESCU, D. 83. Aseară a 
fost lăsata secului, caragiale, t. i 95/„,. Cf.

. I Și: alăsâ vb. I. Drag mi-ai fost ș’amu

BUL. MON. ist. IV 197, CREANGĂ, A. 59, ȘEZ. 
I 40/11, 152, VII 34, H. II 31, 38. Dumeneoa lăsatu­
lui de carne. DOSOFTEIU, v. s. 44. Lăsatul (se­
cului) de brânză (s. brânzei) = ultima zi în care 
se mănâncă brânză, înainte de începutul postului 
mare. GOROVEI, CR. Dumeneca lăsatului ărăndzei. 
VARLAAM, c. 29. La duminica lăsatului sec de 
Prânză. LET. III 310/17. Cuvânt la Duminica lă­
satului de brânză, antiai, p. 133; — lăsătâră s. 
f. = lăsare, omitere; spec. (Top.) depresiune, 
vale nu prea adâncă între două înălțimi (PORU- 
CIC, T. E. 28) ; (Tip.) fraza sau cuvântul omis 
de culegător la culegerea de pe manuscris. (Căl. 
TIP.). Lăsătură = relictio anon. car. Căutân- 
du-și o albie nouă pe lăsăturile șesurilor. vlahu- 
ȚĂ, ap. CADE.; — lásáciúne (< lat. laxatio, -ionem) 
t s. f. = iertare, iertăciune. Se preemească ei lă- 
săciuri (= ertăciune N. testament 1648; 
e r t a r e biblia 1688) păcateloru. cod. vor. 78/«. 
Carte de lăsăciune t = act de divorț. Cine-și va 
lăsa mutarea lui, să dea ei carte de lăsăcăunei 
ib. 207; — (în Transilv., după germ. Nachlass?) 
lăsământ s. a. (plur. -minte și -mânturi) = moș­
tenire, legat. LM. I Imperativul lasă ! se întrebuin­
țează și în funcțiune substantivală: un lasă e cel 
ce se lasă pe tânjală; Acest Lasă... a căzut sub 
roată, așa era de leneș. FURTUNĂ, v. 85. Mai 
ales: lasă-niă să te las s. m. = om lăsător, negli­
jent și lipsit de inițiativă, indiferent, care n’ are 
altă grijă decât liniștea sa personală (la Aro­
mâni: alâsătură ) .ț

— Din lat. laxo,-are „a lărgi, a da drumul, a 
slobozi“ (în latina vulgară a înlocuit pe relinquere 
„a părăsi“, iar la scriitorii bisericești se întâlne­
ște și cu sensul de „a ierta“).

lAsA s. m.
LAsAcIÚNE t s. m. 
lAsA-MA SA te lAs s. m. 
LAsAmAnt s. a. 
lAsAtoAke s. Í. 
lAsAtóK s. a. 
iAsAtúkA s. f.

■ V. lăsa.

faveur. — (Rutenism în 
Favoare. Jlare

LAScA ț s. f. Grocc, 
Mold. șl Xordiil Transilvaniei) 
catră D-zeii avea Iască. CANTEMIR, ap. TDRG. 
[Adjectiv: (rut. laskav) lăscav (Iascăv șez. V 
103, lâscuv șez. IX 14.1) -ă adj. = binevoitor, în­
durător, milostiv, 
(corn. I. COREU), 
10.3, HERZ-GHER., 
(ib. XXXI 11). Și
lasoav și darnic. LET. ll 42/8. Oe poate fi aceasta 
a ta lascavă și voioasă arătaref cantemir, ist. 
285. (Substantivat) lăscăvă s. f. = voie bună, 
chef. Om cu lascăvă = cu voie bună, cu chef. Corn. 
AR. TOMIAC).

— Din rut. laska „bunătate, favoare“.

senin la suflet, voios, deschis 
glumeț, cu haz, vesel (șez. V 
M. VII 6), bun de gură, limbut 
dacă ieșea la câmp, era foarte

LAșcA s. f. Nouilles. — (Ungurism în Transilv.) 
Tăiței. Cf. H. XVII 49. Dacă laște domnilor. ș'EZ. 
XXXI. lOS. Zamă cu laște = supă cu tăiței. ib. 
XIX 108. [Plur. laște, (dial.) lașkie = tăiței de 
grâu. PAPAHAGI, M. 93/37. I Diminutiv: lăș- 
ciiță s. f. — supă. Lășcuță stoarsă, vaida].

— Din ung. laska, idem.

lascAiAțA s. f. V. lăscaie.

LASCAie s. f. (Xumism.) Liard; cliose de rien. 
— MiCil monedă veche de aramă valorând ly» as­
pru sau 'A para (BrĂESCU, M. 78, cf. șez. iii 
09/20) : p. e X t. ban de cea mai mică valoare; (după 
nici o) termen de comparație pentru ceva lipsit de
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valoare. Făina de grâu... când era nvai scumpă, o 
para și o lăscaie. dionisie, c. 166. Pentru el viața 
chiar a Beiului, nu plătea nici o lețcaie. ghica, 
S. 349. Fi’are cap nici de-o lițcaie. alecsandri, 
t. 41. Le ’ndopi cu pumnii de lire și ’n casă te 
calicești până la lescaie, rătane! caragiale, s. 
X. 32. Dămii o frântă de lețcaie. atlecsatssdbi, 
p. P. 137. Ț’a mers vestea când ț’a mers, D'acwm 
lățeaia ți s’a șters, românul glumeț, i. 36. De 
la noi și până la voi, tot hani și lăscăi [Stelele]. 
GOROVEI, c. 356. iV’are nici o lețcaie chioară 
= e sărac lipit pământului, zanne, v. 3S6, [Plur. 
-căi. I Și: lăscaie s. f., lățcâie s. f.; (Mold.) lețcaie 
s. f., lițcaie s. f.l

— Din rut. Ijackyj, polonez. TDRG. jahres- 
BER. XXVI—XXIX 30.

LASTÁN s. m. (Omit.) v. lăstun.

II. Perche, fu-

1’. Crenguță tâ- 
rădăcina s. tul- 
o ramură mai

LASCAie s. f. Petit pot. — (Mehedinți) Oală 
mai mică. H. IX 43. [Derivate: lăscăiăță s. f. 
și lăscăiâță s. f. = oală cu două toarte, damé, t. 
74. TDRG.]

lAscAlt'ȚÂ s. f. V. lăseae.

lAscav, -A 
lAscAv, -A 
lAscAvA s. f.

adj. 
adj. V. Iască.

L-ASCÎV, -A adj. Lascif. — Aplecat spre plăceri 
sexuale, spre voluptate, spre desfrâu ; care ațâță 
la plăcerile sexuale. Copila nubilă abia. învață... 
Lascivul dans lonian. ollănescu, H. o. 199. 
Dacă pseudo-artistul... nu este cuprins de inspira- 
rea impersonală..., atunci lucrarea sa poate să fie 
trivială, indecentă, lascivă, maiorescu, CR. ll. 
193. Dansurile cu mișcări lascive, c. petrescu, 
C. V. 310. [Abstract: (fr. lascivité, lat. las- 
oivitas) lascivitate s. f. = aplecare spre desfrâu, 
spre voluptate].

— y. după fr. (lat. lascivus, -a, -um).

lascivitate s. f. V. lasciv.

LASCELEAs.A s. f. Variété de raisin. — (JIunt.) 
Vn fel de strugure alb cu boabele mari și dese; 
ciorchinii ajung până la IVa kg. Se coace târziu 
și dit vin mult și bun. (H. 
JIPESCU, O. 54).

— Adjectiv (derivat delà 
-uleasă), substantivat subt 
înțelegându-se viță sau „poamă“).

XI 5, cf. XIV 71, 103,

numele Lasen, cu suf. 
forma feminină (sub-

lAșcCțA s. f. V. Iască.

LÄseev, -A adj. V. Iască.

l^ișitAte s. f. V. laș.

lAsÍC,-ÍE adj. V. lăsa.

lAsnicioabA s. f. ) .
_ - « „ t (Bot.) V. lasnicior.lAsnicioasA s. f. J '

lAsnicioB s. (Bot.) Vigne-de-Judee, douce- 
amère (Solanum dulcamara). — Plantă cu flori 
violete și boabe roșii (când sânt coapte). Tulpina 
ei se întrebuințează în medicină ca diuretic și 
calmant. Se mai numește: B u r u i a n ă - d e - d a - 
lac. patlagică-de-dalac (Prahova), vița- 
coreilor, vița -Evreiio r. z â r n ă. PANȚU, 
PL., cf. BiANU, s. D., ȘEZ. XV 141. [Și: lăsiiicioă- 
ră, lăsnicioâsă, (-ț- lesne) lesnicioâră s. f.).

LAȘPAXTȚ.\ s. f. Grand morceau. — (ilold.) 
Bucată mare din ceva. spec. din ceva de mân­
care. ION CR. V. 1.32. — Cf. lapaneț, lăpiștoc.

LĂSTAb s. a. și m. I. 1“. Jeune pousse, coulant, 
cosson, rejet. Revenue. 2". Rejeton d’une famille, 
progéniture, descendant, enfant, 
seau, levier.

I. (In Țara veche și în Banat) 
nără, m 1 ă d i ț ă care răsare din 
pina unei plante sau crește pe
veche. Cf. H. lll 139, iv 8 V 4, xil 169, xvi 41, 
XVIII 138. [Viea] era scoțând vlăstare, biblia 
(1688) 30. .4 cărui hrană era vlăstarele copacilor. 
ANTIM, P. 113. Vița sădită scoate primăvara lăs­
tare cu frunze și rod. l. ionescu, p. 248. Un vlă­
star tânăr ce d’abea începe a înflori, marcovici, 
C. 70. Vlăstar de salcie delà Florii, delavran- 
cea s. 8. Pe atunci erau vlăstari în lunci Copacii 
de azi. COȘBUC, P. 162. Să-mi dea nițel lăstar de 
trestie, ispirescu, l. 263. Vlăstari fragede, ră- 
chițioă, smicele... CREANGĂ, P. 316. Coardă se 
numește lăstara de viță care se întinde paralel 
ou pământul. H. IV 245. * Când vor da lăstarii 
din cruce (SOVESCU, l. .220) = niciodată. || P. 
e X t. (mai ales la plural). Pădure măruntă (RĂ- 
DULESCU-CODIN, î.), tânără (CIAUȘANU, V.), pă­
durice do mlădițe care cresc după tăierea unei 
păduri, cf. ar ină. La 186^ li s’au dat sătenilor 
și câte un petec de islaz (pădure), însă acestea... 
nu le pot folosi aproape de fel, din pricina lăs­
tarilor. TRIBUNA învățătorilor din 20 Sept. 
1907. Ziua... stau la umbră în lăstar. BRĂTESCU- 
voiNEȘTl, L. D. 89. Prin lăstarii de băgrin (= 
salcâm) Să m’aștepți. hodoș, C. 70.

2". Fig. Urmaș, descendent din..., odraslă. 
Romanii sânt buciumii viii Dachii noastre și noi 
vlăstarile lor. CANTEMIR, HR. 106/10. Buoovitiă... 
ești vlăstarea, fiica cohortelor romane, alecsan­
dri, P. III 340. De nu l-ai mai iubi, această vlăs­
tare degenerată n’ar mai fi fiul tău. l. negruzzi, 
V 130. Erau copii voinici, vlăstari din vechi țărani 
soldați. OLLĂNESCU, H. o. 199. Patru vlăstari ce 
creșteau din plin. D. ZAMFIRESCU, R. 277. In- 
temeiarea acestei tipografii pornește... delà acea 
vlăstare domnească, iorga, L. R. 131.

II. (Transilv.) Lemn gros, prăjină de ridicat 
(LB.) s. susținut. Lăstarcle cu care se ridică pia­
tra [morii]... H. XVII 235, cf. PĂCALĂ, M. R. 
468. Din lăuntru încă se poate încuia ușa ou văr- 
tejul sau și cu lăstarul. PĂCALĂ, M, R. 414. Ba­
terea cu lăstarul sau polița, comșa, n. z. 52. Cujba 
cotista dintr’o axă verticală în care sta fixat un 
lăstar, în crestăturile căruia se acăța căldarea. 
DRAGOMIR, O. M. 218.

[Și: vlăstăr s. a. și m., (v)lăstâre s. f. (plur. -țări; 
mai ales prin Mold. în sensul II 2“). LB., lăstără 
s. f. I Diminutive: lăstărâș s. a. și m. Se 
zări încolțind din pământ un lăstărâș. odobescu, 
III 290/12. Pe la noi peste Olt Lăstărașu’ e d’un 
cot. MAT. FOLC. 60; — lâstârél s. a. și m. Nalba 
face lăstărei. doine 25O/23. Cf. HODOȘ, P. P. 
284/2, ION CR. III 50; — lăstărăț s. a. și m. poP. 
ap. GCR. II 344/3.; — lăstărică s. f. bolinti- 
NEANU, ap. TDRG. ] Colective: lăstăret s. a. 
= pădure măruntă, lăstar (I 1“); fig. tineret, 
generație tânără. Lăsturetu’ satului... știe să cânte. 
JIPESCU, O. 51 ; — lăstăriș s. a. = lăstăret. Un 
șes întins, năvălit de păduri și lăstărișuri, irineu, 
S. B. 67. Dacă n’ați apucat voi să ’nvățați carte, 
nu țineți la ușă lăstărișu ’ntunicat. JIPESCU, O. 
67. I Verb.: (v)lăstări vb. IV“ = a da lăstare, 
mlădițe ; fig. a încolți ; a împleti cu nuiele (ARH. 
FOLK. III 150). Dintr’o veridică și nenieșteșugită 
povestire va lăsiări în mintea fiecăruia credința 
că... ODOBESCU, iii 559/it. De-i vedea, c’o lăs- 
tări... HODOȘ, P. P. 213, cf. GIUGLEA-VÂLSAN, R.

2.51; (eu adjectivul): (v)lăstărit,-ă =s.
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încolțit, răsărit, reprodus. Vechile noastre aspi- 
rațiuni așa de spornic vlăstărite sub pana altuia... 
ODOBESCU, III 232/o].

— Din ngr. piaoTapi, idem, intrat la noi și prin 
filiațiune bulgară (lastar) sau sârbească (lastar).

lORGA, s. D. XXII 179. [Abstract: lăstuiălă 
= păsuire, ciaușanu, V.]

— Din ung. halasztani „a amâna“, lacea. Cf. 
hă lăs t (u) i.

I.ASTĂIÎĂ s. f. 
L.4stAiîA.Ș s. a. și 
LĂST.4KE S. f. 
IASTAKÉL s. a. și 
L.4STABÉT s. a. 
LASTAbÎ vb. IV“ 
lAstAbîcA s. f. 
L-ISTABÎȘ s. a. 
LĂSTAbCț s. a.

lăstltălA s. f. V. lăstui.

IU.

IU.
. V. lăstar.

lAstâVIțA s. f. Pièce de toile ou d’étoffe. — 
(Tianat) Bucată de pânză sau de orice țesătură. 
Gluga e făcută dintr’o lastaviță (o bucată de 
pânză) tăiată de pe sulul de răsiboiu. biuba-JANA, 
M. 29. O pătură (de pe pat) e compusă din 2—3 
lăstavite
~ Cf.

(Oravița). Com. A. COCA, 
sârb, lastavioa „rândunică“.

t vb. IV“ Ti-omper, duper. — (SlavonismLAstI
literar, puțin întrebuințat) A înșela, a vicleni. 
[Abstracte: lăstire ț s. f., lăstitură t s. f. = 
înșelăciune, viclenie. Toate cărările meale văzuși 
că MM iaste hicleșug (= lăstire HURM.) în limba 
mea. psalt. 288/25-20. Că mie cu pace grăita și 
mânii gămbosiri (= lăstiturl HURM.) cugeta, ib. 
03/10, cf. 100 /is. j Adjective: lăstitoriu, -oare 

= înșelător, viclean. Dc omu nedereptu și hi- 
cLawu (— lăstitoriu HURM.) ishaveoșie-me. psalt. 
82/1, cf. 268/0-7; — «paleosl. lîstwu) lăstiv,-ă = 
înșelător, viclean. Doamne, izbăveaște sufletul mieu 
do rostii nedereptu șt de limbă lăstivă. ib. 268/o].

— Din paleosl. lîstiti, idem.

lAstun s. m. (Omit.) Martinet (Hirundo ru­
stica). — Varietate de rândunică cu gușa și pân­
tecele s. coada (H. IV 250) albă; Iși face cuibul 
pe sub streșinile caselor, în turnurile bisericilor 
s. în malurile apelor. In Bucovina se numește 
rând unea sau rândunică-de-fereastră. 
MARIAN, o. II 121; cf. II. IV 154, XI 231, X 152. 
Ce faci tu acolo [în pod]... ca un lăstun? abec- 
SANDEI, T. 895. /i trecea pe dinaintea ochilor o 
umbră neagră de lăstun rătăcit. ODOBESCU, III 
183. Treceau în stol lăstunii peste biserică, bră- 
TESCU-VOINEȘTI, u. D. 257. # A sta lăstun pe 
capul cuiva = a sta scaiu. BARcianu. Stă lăstun 
pe capu-i. VLAHUȚĂ, N. 17. Cf. H. IV 154, 250, 
XI 231. I Specii; lăstun-de-mal (s. de-apă) = 
rândunică de ploaie (ffirundo rtparia) ; 
— lâstun-mare (negru) = dropnea (Cypselus 
apus), marian, o. I 70; — lăstun (-alb) = Che- 
lidon urbica. no'^iS-ROWSTil, 313. [Și; (Bucov.) 
lostun (CANTEMIR, IST. 179), loston, lostug s. 
m., (Ungaria) lastăn s. m. (+ turn) lasturn s. 
m., losturn s. m. (Munt.). lustun s. m. marian, o. 
II 121, DOMBROWSKI 313, HERZ.-GHER., M. VII 
19; restur s. m. Com. marian. | Diminutiv; 
lăstunăș s. ni. abecsandri, p. p. 146/*].

— Din paleosl. (rus.) lastunu,

LASTUNAș s. m. 
LASTUBN s. in.

I (Omit.)

s. a. și m. I. 1’.

idem.

V. lăstun.

LASTtc s. a. Lasting. — Stofă de lână foarte 
tare, un fel de satin. Clieltueli... pe mobili nouă cu 
lastio... pe trăsuri, auecsandri, t. 505. Cel mai 
iscusit contrabandist de mărfuri își strecura la 
bogasierii... lasticul. CONV. uit. xuiii, 925. [Plur. 
-ticuri ,.soiuri de lastic“.]

— Din engl. lasting, idem (propriu; „durabil“).

I*.4știnA s. f. In expresia; îmi dau eu laștina 
cu el = îmi dau natrele cu el. îl lucrez eu pe el; 
am .să mă războiesc cu el. CIAUȘANU. GL.

— Cf. sârb, lastina ,.poleială, lustru“.

lAstitUbA Ï s. f.
I*ASTÎV,-A t adj. V. lăsti.

LĂSTBĂ t s. f. Etoffe oi-ientale de laine. 
Stofă scumpă de lână; cf. a gem. Canafe... 
lastră. LET. I a. 8I/0. Li se dăruia de către Domn 
câte o lastră sau canavață cu fir. ib. lll 315/t 
Poală de tratapod de lastră roșie agem; poală 
de colivă de lastră verde agem. doc. (a. 1681), ap. 
HEM. 4505. O diilamă de lastră cu pacea (a. 1740). 
lORGA. S. D. XI 260, cf. ODOBESCU, I 421. O 
rochie lastră verdi. URICARIUL, XI 225/io. Scaune 
verzi, 
sânt orientale.
lORGA, C. 
COM. IST.

de

6«

cu lustre acoperite. BARAC, ar. 46. Stofele 
lastră ușoară și grea, sarasir... 

130. [Plur. lastre, dial. lastră. BUL. 
69.]

I. I
IV

vb.uAstuî
risini)^ A îngădui, a păsui. Și alt mijloc neavând 
ea să-i plătescu acești bani, după rugăciunea ce 
am făcuta ca să mă mai lăstuiască... (a. 1820).

IV“. .Iccordcf ii» délai. — (Ungu-

LAT,-A adj.,
vaste. 2?. Plat, aplati. II. 1”. Largeur; plat (du 
sabre) 2". Lă.

I. 1°. A d j. Care are o lățime oarecare. Pod... 
peste lată lățimea Dunării au aruncat. cA'ST'E'M.iiî, 
HR. 160/10. Pă-mâiiiHri late și roditoare. URICA- 
RIUL, I 202/21. Piatra... era... lată ca de doi coti. 
DRĂGHICI, R. 79. Se încinse cu o curea lată. c. 
NEGRUZZI, I 23. E lung pământul, ba e lat. coș- 
BUC, B. 16. Lat în spate (ct. lat. latus ab bumerls). 
C. PETRESCU, î I 11. Buze late, alecsandri, 
P. P. 116/10. Cn colac... cât piatra morii de lat. 
TEODORESCU, P. P. 136. Frunză lată, frunză ’ngu- 
stă. HODOȘ, P. p. 59. Crișmărifă lată ’n șele. re- 
TEGANUL, CH. 49. !| A d V. Pășea lat și țiîndu-și 
mâinile departe de trup, slavici, ap. TDRG.

2/ întins; p. ext. lătăreț, turtit. Farfurie lată 
(în opoziție cu „adâncă“) = întinsă. Păduchi lăți 
= un fel de păduchi cu corp turtit și lătăreț (Pe- 
diculus s. phthirius pubis, fr. morpion) care se 
țin în flocii omului. De ăi lăți = păduchi. CIAU- 
ȘANU, GL. Vorbe late = pompoase, dar goale. 4j= 
A lăsa îs. a cădea, a rămânea) lat: întins, fără 
a se mai putea mișca. Atât de mult a închinat, 
încât pe loc a rămas lat. alecsandri, t. 304. 
Când începu a-i măsura coastele, nu-l mai slăbi 
până rămase dracul lat jos. șez. ix 08. A o face 
lată (rău, de tot) = a face o năzdrăvănie mare 
(rnai ales despre un chef, o petrecere). A fi lată 
(rău) = a fi lucru serios. E lată rău. Războiul 
e declarat, caragiale, m. 04. A fost lată de 
tot id. T. I 130/6. A fi lat de foame: flămând tare, 
lihnit de foame. De două zile n'ani mâncat, sântem 
tați de foame, contemporanul, hi 927. Dece-s 
oile așa late de foamei sbiera, p. 9A, cf. rete- 
GANUL. P. I oo/sa,.

II. Subst. 1". Partea lată a unui lucru, I ă - 
ținie. (De obiceiu s. ni.). Latul = latitudo, latum. 
ANON. car. De ăO de coți latul, biblia (16SS)

Large, étendu.
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a. Le da pe spate cu latul săbiei. DIONISIE, 
208. Acoperi restul figurei cu latul pal-mei. 
PETRESCU, î. I 3. LoZmî Dunării trecea, alec- 
SAXDRI. P. P. 130/18. # A da latul pe spate = 
a cădea lungindu-se la pământ, zanne, p. ii 429. 
A zâcea pe lat = pe moarte, ciaușanu, v. L'n lat 
de mână = (lățimea de) patru degete, brăescu, 
M. 6. Cercuri de fier de un lat de -mdnă ți mai 
bine. ȘEZ. VIII 66. Câtu-i tatu’ și ’mpăratu (= pe 
tot globul pământului), A’m-î pigmaș rău ca băr­
bații’. T. PAPAHAGT, M. 45. Crește in lat = lat. 
iu latum crescere. De-a-latul (în opoziție cu de-a 
lungul) = în lățime. Ca(Ze... de-a-latul. aeecsan- 
DRI, p. III 353. In lat și în lung s. în lung și în lat 
= pe toată întinderea. Să măsoare 34 pământuri 

- și in lat și în lung, uricariul, vi, ITO/st. Cât te 
uiți în lung și ’n lat. JARnIk-bârseanu, d. 320. 
II (Ilar, s. f.) Peste lată = dj-a latul. Nu mânca 
nici cum se mânca. Ci tăia pita peste lată, Și-o 
îmbuca toată" odată, bibicescu, p.

2". Spec. (Une-orl complinit prin
Foaie de pânză, pamfile, ] 
marca... ca un lat de pânză 
pe pajiște la soare. MERA, B. 
lăți. BIBICESCU, P. P. 202/21. 
pat! ItlARlAN, SA. 27.

[Plur. ad II 1“ (rar) latîu-i,
neobișnuit, j Diminutive, _
lat, cam lat, nu tocmai lat, mai mult lat“: (Tran- 
silv.) lătuț,-ă adj., s. m. t. papahagi, m. 68/01, 
ȚIPLEA, P. P. (Substantivat) în lătuțu’ câmpului. 
ALEXICI, L. p. 112/22; — lâticél,-eă. LaciMii/e foi­
lor [sunt] lăticele. grecescu, fl. 29 ; — Iătiș0r,-ă 
adj. Barbă lătișoară. dosofteiu, v. s. 17; — 
(în rimă) lătîț,-ă adj. ilierliță mierliță. Pasăre 
pestriță. La coadă lătiță. teodoeîesctj, p. p. 4.57, 
cf. 458; — (Buc.) lătâiu, -ie adj. L’m /ei de muscă 
mică și lătuie. TitlATiiAS, ins. 398; — lătâiu,-ie 
(rostit în Banat lătânu) adj. Fața lătâie, rotundă, 
cu sprinceanele tinse, dosofteiu, ap. TDRG. 
(m.s.). Un pescuț fără solzi, subțire și lătâniu. 
H. XVIII 140. I Alte derivate; (lat. *lateri- 
cius) lătăreț,-eăță adj. = care (deși ar trebui să 
fie altfel) are o formă lată (I 2"), întinsă și cam 
turtită. Vn ostrov lătăreț. BĂLCESCU, M. V. 188. 
O minunată plătică lătăreață, vie și grasă, odo­
bescu, I 462. Craci lungi, lătăreți. GRECESCU, 
PL. 324. Se ridică lătăreață și mai îndărătnică. 
SLAVICI. N. II 4, cf. MOLDOVAN, Ț. N. 45, BRE­
BENEL, GR. P., ȘEZ. 23/-, PAMPILE, CIM. 24, 
ZANNE, P. I 683. (Substantivat) : lătărâț s. m. (Iht.) 
= varietate de scrumbie de mare (Scomber pe- 
lamys), cf. c ă r ă j e 1 LB. ; — lătăreață s. f. 
(Transilv.) o jumătate de sfert, o optime, ib. ; 
— lătăriișcă (în ghicitori) Lătărușcă, rușcă. De 
bagi deștul, te mușcă (= Pieptenii de lână), go- 
ROVEI, C. 287, cf. TEODORESCU, P. P. 239; >— 
lăteț, -eăță adj. = puțin lat. Pământul este un 
disc lăteț și rotund. SBIERA, F. 95 ; — lătiță f. 
= a) (Bot.) nume de plantă. H. l. 187, (cu foaia 
lată) II 59, 142, III 226, vil 48, 182, xil 5, 
24, .150, 217. b) (Iht.) = lățea ță LB., AN- 

,TIPA, p. 782, cf. VICIU. GL., H. IV 132, (coară)
IX 59, 266. .303; — lăteăță s. f. (Iht.) = bleh- 
11 i ț ă (.-ilburnus bipunctatus). antip.4, P. 117, 
138. 182 ; P. R. ATILA, 67, 253 ; — lătieică s. f. 
(Iht.) = lătiță. -Apoi luă o lâticică (de pește) 
bună și o fripse pe cărbuni și o mâncă. cătană, 
P. B. III 32: — lăticioără s. f. (Iht.. Muscel) — 
lătiță. ANTIPA, P. 782, cf. H. IX 53 ; — lăteș 
(lâțiș),-ă adj. = (numai despre coarne) aduse 
în iături șl pe spate, damé, t. 28. cf. H. x 465, 
XVI 104. Bou lati.ș = cu coarne lateșe. H. X 141, 
cf. III 226; — lătăâș,-ă adj. = lătăreț, pa- 
PAIIAGI, M. (Substantivat, masculin) a) (Entom.) 
-Xiinfa țintarului (Cuier pipiens). Lătăușul trăc-

C. 
C.

P. 263.
„de pânză“)

I. C. 283. Se -vedea 
ce-l întind muierile 

. 68. Poala din patru 

. Țes un lat, Fuga’n

ad II 2’ lăți, încolo 
cu sensul de „puțin

ște mai mult unde e apă stătută sau zăcută, ma­
rian, INS. 306, cf. ȘEZ. III 69/m, IV 222'>/2a. h) 
(Bntom.) Un fel de insectă numită și cânele- 
babei. 8c apropie grierușii și lătăușii (cânele 
babei) de casă, marian, se. ii 197, c) (Iht.. 
Moldova) Crustaceu mic (Camarus) cu care se 
hrănesc păstrăvii (ANTIPA, P. 782), un fel de 
vierme de apă încovrigat (ȘEZ. lll 69), care umblă 
cu casa lui în spate, ca melcul (Com. A. TOMIAC). 
Decât cadână Turcilor, Mai bine... Casă lătăușilor 
Și mâncare broaștelor. șez. iv. 222’’/2e; — (lată-V 
lungă) lătângă adj. (în expresia) cale lungă și 
lătângă = fără sfârșit. FUNDESCU, L. P. 34/ia, 
cf. 135/21, ZANNE, p. VI 35: — lățîș adv. (în opo­
ziție cu liingiș) = de-a latul, ghetie, r. M. 234; 
-- lățîș s. a. = lat (II 1“). Cuțit... cu lâțiș ascu­
țit. gr. s. vi 132, în lăți.ș și’n curmeziș = în lung 
și în lat. Vestea lui s'a dus în lățiș și’n curmeziș. 
ȘEZ. VIII 171],

— Din lat. latus, -a, -um, idem șl latuni, -i „lă­
țime“. Cf. lăți, lățime, lăți e.

LAȚ s. a. 1“.—2". Lacs, lacet, noeud-coulant. 3". 
Filet, rets, lacs, piège.

1“. I 
etc.). 
anină 
baltă. 
văzut 
T. 50.

2“. Spec. Ochiul de frânghie care se pune în 
gâtul cuiva spre a-1 spânzura s. sugruma, 
ștreang. Puindu-și singur lațul în grumazi, s’au 
spânzurat, cantemir, hr. 120/30. 'Pemându-se să 
nu se dovedească la Poartă șl să cază in lațul 
gâtului... DIONISIE, c. 166. Fulga svârle lațul, de 
gât îl arcănește [pe cal], alecsandri, p. iii 
287. Să-l omoare Cu laț de spânzurătoare, alec­
sandri, P. P. 136/0. Laț pe gât ii potrivea, teo­
dorescu, P. P. 540*’. Videa-i-aș cu gâtu ’n laț! 
ȘEZ. III 21/3. 4# ăt’a lăsat cu lațu ’n gât = la 
greu. PAMPILE, J. II Iși punea laț în gât = se 
căia amar, ciaușanu, gl.

3“. Ochiu de sfoară sau de sârmă, etc. pentru 
prins păsări, etc., sâlță; fig. cursă. Frica lui 
Dmnnczcu... face omulă de se fereaște de lațurile 
morției. CORESI, EV. 26/0. Plouă spre nedirepții 
lațuri. PSALT. (1561), 177. Prin multe lațuri de 
păcate treci, varlaam, c. 373-. Iadul mă ocolește 
cu lațuri de moarte, dosofteiu, ps. 49. Pentru 
voi este întins al lăcomiei lațul. ZILOT, CRON. 339. 
li întindea lațuri, șincai, hr. iii I66/2. S’au 
gătit, așteptând cit lațul deschis, drâghici, R. 
99. Vânătorii ’ntînde ’n crâng La păserele lațul. 
EMINESCU, P. 272. Prin pomi sânt lațuri mii. 
COȘBUC, F. 153. Vâna... păsărele cu lațul, ispi­
rescu, L. 123. S’alinta -
laț. CREANGĂ, P. 283. 
DORESCU, P. P. 444*’. A 
în cursă, zanne, p. 
singură în laț. let. 
in laț. DOSOFTEIU, 
fi caprițios, a face 
A (se) prinde in laț 
cursă, a (se) înșela.
NICI, F. 26. L-am prins in laț. EMINESCU, N. 56.

4“. (Țes.) O sfoară și un hăț mai gros ce se 
întrebuințează pentru apropiatul capătului de pe 
urmă al țesăturii de ițe, când se termină. H. IV. 
256. Când femeile isprăvesc de țesut, lasă sulul 
in laț cu o sfoară. MUSCEL 109.

[Plur. lațuri, rar t lațe paremii (1683, Iași), 
ap. OP. 366. ! Diminutiv: lățișor s. ni. L'n 
șoim prins in lățișor, ap. ODOBESCU, l 289. făcu 
d'un lățișor. TEODORESCU, P. P. 280.]

— Din lat. laqueus, idem.

Ochi u de sfoară (ață, fir de lână, funie. 
Laț — laqueus. ANON. CAR. [Pluta] se 
CM MM laț de ctirmeiu de un par bătut in 
I. lONESCU, C. 153. I Valul ștreangului, pre­
ia capăt cu nu ochiu, cf. j u v ă ț. DAME,

R.

etim se alintă cioara, ’n 
Lațuri că-i punea, teo- 
da în laț = a se prinde 
416. Pasărea -vicleană dă 
276/28. Păcătosul da-și-va 

a

IV
II
PS. 31. A se dîi în laț = 
mofturi. ZANNE, p. IV 416. 
= a (se) prinde, a cădea în 
S'uu prins in laț și el. do-
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lAȚ s. a. și in. Latte, voligc. — Bucată („despi- 
căturâ“ ȘEZ. VII 18") de lemn lung și îngust, în 
patru muchi s. cioiilit numai pe două laturi, care 

bate cu cuie transversal pe căpriorii unei case, 
să se bată apoi șindrila s. să se așeze țiglele; 
mai întrebuințează la facerea gardurilor, etc. 
riglă. Lacst = latta. anon car. Să cumpere

se 
ca 
se 
cf.
nouădzeci de mii de cuie de șindrile și de leațure. 
Doc. (Bistrița, a. 1634), jahresber. x 196. Fă­
cea leațuri. herodot, 125. Treftue prin găină- 
riște... împlăiitate mai multe rude (prăjini, leațuri). 
ECOt^OiiiA, 107. Fuștei... în două leațe sfredelite 
băgați, ib. 219. 8'a tăiat un parchet, s’a făcut 
grinsi, căpriori, leațuri. I. IONESCU, P, 467. Patru 
leațuri cioplite frumos și încheiate la olaltă. sla­
vici, N. 61. îngrădit cu lațe, deeavrancea, 
s. 108. Vedeai femei... trântind lucrurile grămadă 
pe leațurile plutei. cosMOVici, sămăn. i 37. O 
împrejmuire de leațuri. c. petrescu, I. li 201. 
[Teucile] sunt... făcute din doi lăți, lemne sau 
scânduri. E. r. atila, 41. îmi trebue o căruță 
de leațuri pentru gard. Com, G. tofan. Peste 
capre și martaoe se pun, de-a curmezișul, niște 
prăștini numite Icțuri, leațuri sau loțuri, peste 
oare se așează paiele sau șindrila, pamfile, i. c. 
422. Strunga e un mie ocolaș împresurat cu gară 
de nuiele de stuf sau de lețuri (răslogi). h. iii 70.

[Plur. lăți (COSTINESCU, H. II 118, IV, 157), 
lațuri și lațe, j Și: leaț, cu plur. Icți (reteganue, 
ap. TDRG.), lețuri (T. papahag’i, m., H. X 539), 
leațuri; — leț s. a. (plur. lețuri). Ți-am făcut 
din furcă leț. reteganue, TR. 173/2. Într’un 
vârf de leț Un țâr de ospeț. (Hacul), gorovei, c, 
217. Pe carabe sunt bătute perpendicular... trei 
lețuri (sau lemne mai subțiri), precup, p. 11;—■ 
(Suspect) loț s. a. pamfile, i. c. 422. | Dimi­
nutiv: lățișor s. a. Bate niște lățișoare. | Verb; 
lățui (lețui) IV“ = a pune, a bate lăți (la casă, 
la gard, etc.), rădulescu-codin. Coliba.... se le- 
țuește = i se acoper jiereții cu lețuri. dan, p. 
101; — _(cu abstractele) lățuire (lețuire) 
s. f. și lățuit (lețuît) s. a. Poditul... lețuitul. h.

adjectivele) lățuit (lețuît),-ă; 
lățuitor (lețuitor),-oare (Substantivat) lățuitor 
(lățiitor brebenel, gr. p.) s. a. (Dulgh.) = 
un fel de spițelnic cu care se găuresc lății, ră- 
DULESCU-CODIn, cf. H. XI 27, IX 452. | Deri­
vat delà germ. Latte, (îu Banat): latéte s. m. 
= laț. Peste corni [la casă] se prind lăteții. H. 
XVIII 144. Lătetele cel cu găuri, liuba an 
CADE.]

— Din săs. laz, 
truns în românește 
rească (léc, idem). 
196.

idem ( = germ. Latte), pă- 
parte prin mijlocire ungu- 
BORCEA, JAHRESBER. X

în
I.

LVrviL. -IE adj.
LĂTÂNG,-.4 adj.
LAtAKÉT -EiVȚĂ adj.

LĂTÂKÎȚĂ s. f. V. slătăriță.

lAt.4búscA s. f. 
LAr.At’Ș,-A adj., sub.st.

1 V. lat.

LĂȚCĂIE S, f. V. lăscaie.

LAȚE s. f. plur. Mèches (graisseuses) de che­
veux. Grappes de laine — Șuvițe de păr s. de 
lână, care atârnă (uepieptăuate și nespălate) în 
mod neregulat, cf. mițe (pampile, j. i), 
sbilțe, f lin toace; p. ext. păr mare (CIAU- 
ȘAXU, GE.) ; spec. lâna ieșită din sarică și ră­
masă prin mărăcini (jud. Făgăraș VICIU, GE.). 
Lâna vine in comerț... așa cum e tunsă de pe oaie.

în lăni întregi, in care se află învălite lațele tunse 
de pe cap, de pe picioare și de pe coadă. ENCICE. 
ROM. II 49. Cergă nouă cu lață (= lațe). lORGA, 
s. D. VI 1.Ô6 (a. 1730), cf. URICARIUE, XI 225/22. 
XJn grăunte de om, cu... pălăria pleoștită peste 
lațele bălai din cap. V, 1. popa, v. 44. Săricile 
era[u] lungi..., de străin gros, cu lațele în afară. 
PITIȘ, SCH. I 110. Are niște lațe în cap ca un 
popă, ciaușanu, GE. 41= ii stă părul lațe s. îi 
curg lațele = îi atârnă părul în șuvițe, ca la ți­
ganii lăeți (Romanați). Com. I. POPESCU. | Sin­
gularul lăță s. f. e rar întrebuințat), j Și: loâțe 
s. f. plur. = păr desordonat (la om) ; lână cu 
șuvițe lungi, giugeea, or. ii 394 ; — loloățe s. f. 
plur. (cu singularul, rar, loloăță s. f. POElzu, 
BARCIANU și loloț s. a. COSTINESCU, VICIU, GE.) 
și loloți s. m. plur. = păr încâlcit (POEIZU), 
floc ticsit, murdar (costinescu) , flintoace (VI­
CIU, GE.) ; smoc de lână (când oile năpârlesc). 
Pică loloațele de pe... oaia râioasă. VICIU, 
Când - ... -
prind 
culeși 
PIEE,

(^ilitlEEA-vÂESAN, R. s.), mițos și murdar, 
sbilțos; (despre câni) îmbrăcat (ciau­
șanu, GE.) ; (despre haine) rupt, sdrențuros (Mun­
ții Apuseni, com. șt. pasca) ; (despre cămăși) 
murdar, înegrit (pompiliu, BIH.). Barba-i de­
veni lățoasă și’n furculiță, eminescu, n. 56. Vn 
unchiaș cm straie lățoase. odobescu, iii 228/io. 
Cai cu coame lățoase. deeavrancea, s. 226. L’n 
cuțulan de stână lățos, veăhuță, d. 74, cf. CA- 
Ragiaee, n. 44/11, Cm cojoc de țap lățos, teo- 
DORESCU, P. P. 620, cf. mat. POEC. 158, MATE- 
ESCU, B. 4, GIUGEEA-VÂESAN, R. S. 70, 74, H.

# Mojicul bogat e ca cânele lățos, care 
numai lui își ține de cald, zanne, p. iv 461. 
(A d v.) încep cele dintâi case ale CâmpulunguUii. 
oare se tot deșiră între munoelele cu bragi lățos 
și nesfârșit, iorga, b. 107. | Verbe: loloți IV“ 
trans.^ șl refl. = a (se) încâlci (despre lână), a 
(se) înnoda. Ce tot loloțești (= înnozi) aco/o ? 
(Hațeg), viciu, ge. Ncoaierea cenușei din piep­
tene... se face greu și eanura ieșită este loloțită. 
PAMFIEE, i. c. 8. I Alte derivate; lățea s. 
m. art. Nume de câne ciobănesc (H. vil 29), lățos 
de sigur; — loloțătă s. f. Un fel de struguri (H. 
II 165), probabil: cu ciorchinii atârnând ca lo­
loațele; — (postverbal delà loloți?) lolotă s. f. — 
încâlcituri, înnodături; p. ext. nimicuri, viciu, 
ge.]

— Etimologia necunoscută (Pentru forma loață, 
G. G i Vi g 1 ea., Dacoromania ll 394, se gândise la 
un cuvânt vechiu german, păstrat în nemțescul 
Locke ..buclă“, trecut șl pe teren romanic. Pen­
tru formele cu a s’ar putea admite un lat. *lacia 
cu sensul originar de „sdrențe“, din aceeași tul­
pină lac-, delà care e derivat și lacinia ,,smoc 
de lână, ciucure“ șl lacero „rup“ (ca lambero, 
tolero, recupero). Această tulpitnă se găsește și în 
grec. ?.aziç „ruptură“, Zaxițto „sfârtec“, în polon. 
lucA „sdreanță“, etc., cf. Ernout-Meillet. DEL.» 
p. 489. Probabil că și lat. laoerta ,,șoparlă“ e ani­
malul de pe care curg sdrențele, când își leapădă 
pielea),

___  GE. 
OîZe încep să năpărleasoă... loloții... se des- 
din lână .și de prind prin spini. Ace.ști loloți 
dau cea mai bună calitate de lână, pam- 
I. C. o. ! Adjectiv: lățo.s,-oâsă = cu 
lațe, cu lână mare, cum au oile țurcane

IjAțba s. iu. art. (I’ăst.) v, lațe.

L.iTENT, -.A adj. Latent. — (în opoziție cu apa­
rent) Care nu se arată, nu se manifestă în afară, 
ascuns (I 1°). Sotiilile instincte ce stau latente 
în poporul român. ODOBESCU, II 244. Căldură 
latentă (PONI, P. 121) = prinsă, legată (STA- 
SIATI), care nu acționează asupra termometru- 
lui. Boală latentă.
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— A. după fr. (lat. latens,-ntis, delà latere „n 
sta ascuns"). — Din germ. I^atz „plastron“. V. Bogrea, 

Dacoromân la IV 826.

LATBRĂL, -A adj. Latéral. — Așezat pe una din 
laturi s. într’o parte a unui lucru, lăturalnic 
(STAMATI), de laturi (valian). Medalioane 
d’asupra arcadelor laterale, odobescu, iii 73/23. 
O linie laterală, maiorescu, d. iv 381. Ușă la­
terală. lORGA, N. R. a. I 337. Două încăperi late­
rale. c. PETRESCU, C. -V. 74. | S p e c. Rude late­
rale (s. colaterale) = de alăturea (III).

— A. din fr. (din lat. lateralis, -e, idem). Cf. 
lăturai, colateral.

LATICÉL,-ICtCĂ adj., subst. 1
LÄTICIOÄKÄ s. f. (Iht.) j- V. a .

lAțIb t s. f. V. lăți.

lATIFL'NDIÄB S. m. v. latifundiu.

LATÉKNA s. f. Lanterne. — (Transilv., Ban., 
mai de mult și în Mold.) Lanternă, fanar, felinar. 
ANON. CAR., STAMATI.

— Din germ. Laterne (lat. laterna).

LAT1FÚNDIU s. a. Grnnd do-inaine. — Domeniu 
s. moșie foarte mare. [Plur. -fundii. | D e r i v at: 
latifundiar .s. m. = proprietar al unui latlfuiidiu. 
1 Pronunț, -diu, -diar.'i

— N. din lat. latifundium, idem.

lAțiitob s.

LÂTBȘ,-A adj. 
lAteț, -eAțA adj.

1 V. lat.

lAtbțAk s. a. V. lătițar.

LĂTBTE S. f. V. laț\

LAȚÎ vb. IV“. l". (S’)élargir, (s')aplatir. 2". 
(S’jetendre. 3“. (Se) répandre, (se) propager.

1“. Trans. și refl. A (se) face (mai) lat. 
Lățesc = dilato. ANON. car. Lăți aluatul pentru 
toemagi. herz.-gher. M. vii, 6. De când a cres­
cut, i s’a lățit obrazul s. s’a lățit la obraz. || Fig. 
A-și da ifose. Ea se lățește ca o boieroancă. herz.- 
gher., M. VII, 6.

Z". A (se) face (mai) întins, a (se) întinde. Sân- 
tem noi bucuroși să se lățească împărăția în 
toate părțile cât de mult ; iar peste țara noastră 
nu ne pare bine să se lățească, let. ii 222/3. Se 
lățește hotarul, uricariul, xvi 312/u. O ne­
obicinuită căldură... i se lățește preste tot trupul. 
CALENDARIU (1814) 162/1. Marea din matca sa 
iese, preste lumea vinovată năvălind a se lăți. c. 
NEGRUZZI, II 5. A nopții neagră mantă peste 
dealuri se lățește, alexandrescu, M. 17. Pu­
stiul... s’a lăți ’mprejurul meu. alecsandri, p. 
II 13. Vn copac... cu-a lui ramuri peste lume... se 
lățește. EMINESCU, P. 235. Eici să te lățești. Nici 
să te ’nmulțești. MAT. POLC. I 610. Fiind pericol 
să se lățească focul, gorovei, cr. 1386.

3’. A (se) răspândi, a (se) împrăștia, a (se) 
propaga. De-acolo s’au lățit [evanghelia] în toată 
Iwnea. biblia (1688) 322. Discreditul guvernului 
se lățește, alecsandri, t. 1735, Lwbîo Sristos 
prin țară. Lățind cuvântul său frumos. COȘBUC, 
B. 30. Am se știe cum se lățise vestea aceasta. 
AGÂRBICEANU, L. T. 372. Să lățească vorba că 
au murit. SBIERA, P. 296/3», cf. RETEGANUL, P. 
V 24/10, HODOȘ, P. P. 132.

[Și: (rar) inlăți vb. IV“ DICȚ. (cf. part.-adj.).J 
Adjective: lățit (înlățit),-ă. (Ad 1’.) Inlă- 
țită (= mare) mi-e simțirea. l. VĂCĂRESCUL, P. 
20/13. La coadă lătiță. teodotîescu, p. p. 457»; 
(ad 3“) întrebuințare... lătiță. I. lONESCU, C. 80; 
(rar) lățitor, -oare. Lățitor de vești. | A b s t r a c- 
t e : lățire s. f. Intâmplătoarea lățire a boalei. 
URICARIUL, I 244/2. Lățirea cunoștințelor în țară. 
ib. XIII 342/20 : — lăție + s. f. = întindere, ținut. 
Lăția măriei = (ținutul măriei), psalt. (1651), 
ap. JAHRESB. III 177. 1 Derivat: Lățilă s. m. 
— figură din basmele noastre populare. Să-i zici 
Păsărilă.... nu greșești; să-i zici Lățilă..., nici atâ­
ta. CREANGĂ. P. 245].

— Derivat din lat (cf. lat. latesco,-ere, idem)

LĂȚI s. m. plur. (îmbrac.) Plastron de la che­
mise. — (Mold.) Partea cămă.șii care acopere piep­
tul și spatele, stan, v, bogrea, dr. iv 820.

lAțIlA s. f.

Í.

(Mit. pop.) V. lăți.

l". Largeur, ampleur, latitude.lAțîsie s.
Etendue.

1“. Cea mai mică dintre cele două dimensiuni 
,ale unei suprafețe plane, cf. b a z ă. Lățime = la- 
titudo. ANON. CAR. Atâta lungime și lățime de 
lume... LET. I 14/18. Intm lățimea raiului umblând. 

(1776) 175 V2. Lățimea este 1G stânjeni. 
URICARIUL IV 170/18. Vn zid... având opt palme 
lățime. drăghici, R. 164. Latitudine sau lățime 
geograjică. culian, c. 76. Lățimea apei. ȘEZ. IV 
114/2«.

2”. întindere. J» putere și în lățime n’au fost 
nici o împărăție. LET. I 6I/5.

— Derivat din lat cu suf. abstr. -inie.

LATlN, -A adj., subst. 1°. Latin. 2”. JJojîkî». 3’. Ca- 
tlioUguc de rite latin.

1“. Adjectiv. Din vechiul Latium ; p. e x t. 
(după ce limba din Latium s’a răspândit în Italia 
și în tot Imperiul roman) roman. Limbă latină 
= limba vorbită de vechii Romani. Litere latine : 
întrebuințate de Romani. Litere latine și gotice. 
EMINESCU, N. 38. II Subst. Roman; popor de 
origine romană. Tălmăcitorii Latinilor și Sloveni­
lor. BIBLIA (1688), ap. GCR. I 280/i,. Simțul prac­
tic... e un bun al națiilor anglo-saxone, pe care za­
darnic caută să și-l însușească Latinii, botez, b. 
189. Latina (= limba latină) clasică (întrebuin­
țată de scriitorii din perioada clasică), vulgară 
(vorbită de popor), medievală (întrebuințată în 
evul mediu), culinară (întrebuințată în evul me­
diu de călugării mai puțin culți, cu forme stricate 
și cuvinte străine).

2". Adj. și lat. Catolic. Avem și pentru azimă 
osebire multă cu Latinii, maxim PELOPONISEA- 
NUL (a. 1699). GCR. l 330/». Cea dintâi soție 
a Voevodului, o catolică, Margareta, era așezată 
subt baptistcriul bisericii latine din Baia. lORGA, 
CH. I. I 31.

[Și: (cu accentul ea în sârb, latin, ung. latin) 
latin,-ă și létiii (rar letin),-ă adj., subst. = ca­
tolic (PAMPILE, T. III); p. e X t. eretic, necre­
dincios (ZANNE, P. VI 184), mișel, viclean (Jina, 
jud. Sibiu, com. v. LAZĂR) ; venetic. Pasă-mLte 
că ești Ictin, de spurci vinerea și miercurea. .11- 
PESCU, ap. TDRG. [Cu drumul de fier] s’au adus 
toate letinile. N.ĂDE.IDE, ap. TDRG. Letinul ce^ni 
făcea? ȘEZ. VIII 174. Latinul cel bogat. Ovreiul 
nebotezat. mat. polc. 110: — lâtină și létinâ 
(HANEȘ, Ț. o. 118) s. f. (plur. latini, letini) = 
nație străină, spurcată (ȘEZ. III O/e), om rău 
(T. PAPAHAGI, M.) ; p. e X t. mulțime (de străini) 
(PAȘCA, GL., din Munții Apuseni). Oricărei latini 
spurcate, șez. iii O/o. Holă spurcată șl latină rea. 
RETEGANUL, P. I 23/io. Lctiuă ren = liftă, străin, 
venetic (Zagra, j. Nă.săud). Com. l. corbu. Ce 
mai lâtină de om (= om lacom, străin) e și me-

Dicționarul limbii române. 15. VII. 1939. II. II. 8.
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f/ieșul nostru ! (Bilca, Bueov.) Com. G. tofan. | 
Negativ: nelatin, -ă = care nu e latin. Cuvintele 
itclatinc din limba română. | Adjectiv: latinésc 
(t latinésc, letinésc odobescu ii 288),-eăscă adj. 
= latin, de limbă latină ; catolic. Cărți ellnești și 
latinești. PRAV. VI/,, ci. GCR. I 110/,,. Să invețe 
limba latinească. BĂLCESCC, M. V. 324. Trafta- 
loaye grecești, latinești, bulgărești, creangă, A. 
134. Semne latinești. ALECSANDRI, P. P. 21'>/i5- 
Carte latinească. TEOVORBSCU, P. P. 171'’. Faceri 
lătinești. c. s. V 160. A se duce în țara latinească 
= departe, zanne, p. vi 185. | Adverb: la­
tinește (t lătineaște, letinăște) adv. = în felul 
Latinilor, ca Latinii ; în limba latină ; în felul ca­
tolicilor. E lătineaște acest cuvânt. (Notă mar­
ginală). COD. VOR. 152/1. Era scr'isă ovreiaște, 
grvceaște, lătineaște. cORESi, ap. GCR. 20. Titlul 
era scris și latinește. EMINESCU, N. 45. Țipa... 
letincște. mat. folc. 51, cf. păscueescu, l. p. 
204. Klein cetise mult, știa latinește. IORGA, L. 
II 179. Scrie badea latinește. .iarnîK-bârseanu, 
D. 27. i Abstracte: latinie (t lătinie) s. f. = 
limba latină. (Veehiu și pop.) După (s. pe) lati­
nie — latinește. Se tâlouiaște de pre latinie. M. 
COSTIN, ap. GÂDEI. Țigani, care după latinie se 
numesc Singari. ȘINCAI, HR. I 53/i7. Diciionariuî 
ccl cu vorbe plivite... de pe curata lătinie. odo­
bescu, III 173/».,; — (fr. latinité, lat. latlnitas) 
latinitate s. f. = origine s. limbă latină ; fel de 
a scrie latinește. Latinitatea noastră nu o mal 
tăgăduește nimeni. l. negruzzi, i 399. în latini­
tatea veche se punea ai... în loc de ae. maiore­
scu, CR. III 197 ; — (fr. latinisme) latinism s. 
a. = expresie s. construcție imitată după limba 
latină ; neologism luat din latinește. [ Alte de­
rivate; (fr. latiniste) latinist s. și adj. m. = 
(subst.) învățat care cunoaște s. scrie bine limba 
latină ; adj. (despre așa numitul curent latinist) 
care voia să latinizeze limba română. | Verb: lati­
niza I” (t latini IV“ DDRP.) — a da (limbii s. unui 
cuvănt s. unei fraze) o formă latină. Profesori 
care voiau cu orice chip să ne latinizeze limba. 
I. NEGRUZZI, I 398; (cu abstractul) latini­
zare s. f. Sistema de latinizare totală a limbei 
românești, odobescu, ii 337; (și cu adjecti­
vele) latinizat, -ă = care a primit limba latină, 
a devenit Latin, Celții cei latinizați. HASDEU, i. 
c. 39; — latinizator,-oare adj., s. m. = (cel) care 
latinizează (cu orice preț). Tuturor acestor lati- 
nizatori le pasă prea puțin de bogăția limbei. I. 
NEGRUZZI, I 399; — latinizant s. m. = latiniza- 
tor. Episcopul Bob era însă un latinisant, iorga, 
L. II 243].

— V. din lat. latinus, -a, -um, venit la noi în 
parte prin mijlocire slavă (cf. sârb, lătinin „cato­
lic“, alb. Ijătin, Ijeti „catolic“).

poartă la gât fetele și nevestele tinere. DENSU- 
SIANU, Ț. H. 276, VICIU, GL., MOLDOVAN, Ț. N. 
65. [Și: lătețâr s. a. H. Vll 8, lătiță s. ' 
tițar. H. XVIII 47].

— Derivat cu snf. -ar din lătiță, care e 
tica „clin de cămașă“, cf. altiță.

f. = lă-

sârb, la-

LATITÙDINE s. f. l'’-2*’. Latitude.
1’. (Cosmogr.) Distanța delà un punct 

de pe glob până la ecuator, exprimată în grade, 
minute și secunde; p. ext. climatul, temperatura 
obișnuită în acel punct ; fig. parte a lumii. La­
titudinea se numește boreală, când locul propus 
se află in emisfera boreală; iar când locul con­
siderat aparține emisferei australe, latitudinea se 
zice australă, culian, c. 76, cf. 162. Tot ce oa­
menii celor cinci rase... de subt toate latitudinele... 
cultivă... C. PETRESCU, C. V. 119.

2“. P i g. Libertate de acțiune, posibilitate de a 
lucra după voia sa, cf. fa cult a t e. Menținând 
și desvoltând, pe de o parte, gimnasiile; iară pe 
de altă parte, lăsând toată latitudinea pentru cre­
area de Șooale reale... odobescu, ii 61.

— N. după fr.

LĂȚOS, A adj. V. lațe.

oarecare

IAT1NÉSC, -EASCA 
LATINÉSTE adv. 
LATINÎE, LĂTINÎE 
LATINfSăl s. a. 
IirlTINÎST s. m. 
latinitate s. f. 
LATINIZA vb. 1“

adj.

s. f.

LÎȚÎȘ adv., s. a. 
LiVti.SÔB, -O.tKĂ adj.

V. latin.

I V. lat.

LĂȚIȘOK s. m. V. laț ■

L,1tÎȚ,-A adj. V. lat.

LĂTÎțA s. f. V. lătițar și altiță.

LĂTIțAk s. a. Collicr do pcrlcs. — (Banat, Hu­
nedoara). Colan de mărgele mărunte, pe care-1

lAtkA vb. I. 1°. Aboyer, japper, glapir. 2“. Crier, 
hurler, gueuler, brailler, beugler. 3“. Guetter.

l". I n t r a n s. (Despre câne și vulpe) A scoate 
sunetele caracteristice acestor animale, cf. a b a t e, 
a 1) ă u 11 a, a b 1 e li ă i, a h ă m ă i, a h r ă p 1 ( ȘEZ. 
III 18/u). Vântul bate, cănii latră, c. NEGRUZZI. 
I 249. Cățelul pământului tot latră, eminescu, 
p. 204. O ceată de dulăi țepeni lătrând cu în­
verșunare. odobescu, iii 18/10. Latri, tu câne 
de smeu. sbiera, p. 92/27. Vulpea latră. H. ll 61, 
cf. IV 56. ! Trans. A se repezi asupra cuiva lă- 
trând. Pre un urs mulți căni îl latră, alexan­
dria, 62. Pun cânii de te latră, teodorescu, 
P. P. 326. Mă rup cânii și mă latră. JARNÍK- 
BÂRSEANU, D. 370, Cf. DOINE, 298/j3.

2’. K i g. (Despre oameni) A vorbi într’una, za­
darnic s. de rău (pe cineva), a-i umbla cuiva 
gura, a-și bate gura. Latri, latri măi bărbate! 
SEVASTOS, P. P. 312/19, cf. 317/11. # Latră ’n- 
lună se spune celui ce vorbește, strigă în zadar. 
BARONZI, L. 96/7. Latră ca câinele la stele. RO­
MÂNUL GLUMEȚ, 49/22. 
dar nu mușcă, zanne, P. ii 154.

3“. (Greșit, după paleosl. lajati „a 
prin confuzie cu lajati „a lătra“) 
leșul. Latră (= leșuiaște dos.) întru ascunși 
ca leulu întru ograda sa; Intră (= leșuiaște 
DOS.) să râpă {= să răpească) mișelul, psalt. 
I0/1-2.

[Adj ective: lătrat (cu negativul nelătrat),-ă 
= la care latră cânii. Lătrat de... câni părăndă 
satul. RETEGANUL, P. I II/27 ; — lătrător, -oare 
= care latră, (f i g.) care vorbește mult și în zadar, 
defăimând pe alții. Câinii ccl lătrători, mineiul 
(1776) 66. Vidră lătrătoare. MARIAN. î. 108. Că­
țea lătrătoare, hodoș, p. p. 164. (Sub.stantivat, 
rar, după lat. latrans) Câne. începură să ne sa­
lute lătrătorii din satul Bisoca. ODOBESCU, III 
211/10. I Abstracte: lătrăre s. f. (mai des 
<lat. latratus, -um) lătrăt s. a. și lătrătărâ s. f., 
uneori și (neobișnuit, după urlet) lătret s. a. Cu 
suspine, cu urlete, cu lăirarc. C. NEGRUZZI, II 121. 
Aude ’n cămp lătrarc. ALECSANDRI, p. iii 14. 
Lătrătura... chelălăiată [a copoilor]. ODOBESCU, 
III 41/13 s. a. Lătret. urlet. DONICI, F. II 27. Lă­
tratul... cănilor. ODOBESCU, III 97/8. împrăștiind... 
gâlgâituri... lătrături. TEODOREANU, M. il 268. 
Ursul de lătratul câinilor nu se sperie, zanne, 
P. I 680].

— Din lat. latro, -are, idem.

Femeia e câne, latră.

sta la pândă“, 
A pândi, t a
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lAtrAtÚkA s. f. V. lătra.

LATKEIE t s. f. Lotrie. — (Grecism literar, 
neobișnuit) închinare, cult, slujbă. Latreia dia­
volului. 'DOaOFT'ElV, MOL.

— Din gr. XaTOEÎa, idem. CI. idolatrie.

LĂTRET s. a. v. lătra.

LATRINĂ s. f. Lairiroe. — Privată, umblătoare, 
cf. closet, retiradă, budă. Căzând... noap­
tea într’o latrină, se vătămase. șincai, IIE. ii 
239/14.

— N. după fr. (lat. latrina,-am, idem).

LAțUÎ vb. IV“ V. laț“.

IAtÚIU,-IE adj. V. lat.

LĂTUNOĂIE s. f. 1’. Clairure (dans un tissu). 
2”. Dosse. 3“. Ailes de la nasse. 4“. Côtés du bateau. 
5“. Étai. 6". Partie de la toiture. 7". Charge d’un 
bât. 8“. Écrouelles.

1“. Răritură, cărare, strungă, greșeală 
ce se face în pânză, la țesut, când se rupe vreunul 
s. mai multe fire din urzeală s. când țesătoarea 
dă două fire într’ o bătaie (la țesutul în patru 
ițe). .ȘEZ. XXXII 137, ION CR. VIII 87, DENSU- 
SIANU, Ț. H. xcil. A țese cu lăturoaie = a țese 
lăsând firele rupte neînodate ; aceste fire, alătu- 
rându-se unele de altele, fac ca pânza să aibă 
vergi. H. V 151. Pe sulul cel de ’napoi, O sută 
de lătunoi. marian, sat. 97, cf. 142. S’o căutăm 
[pânza] de lătunoi. SEVASTOS, N. 70/», cf. 295/s. 
Și te-ar fi trăsnit, războiu. Că-mi faci pânza lă- 
iunoi! ION CR. III 344. Dar e vina din războiu. 
Den pânza tot lutunoi. șez. viii 187. Am o pânză 
la războiu Cu șaizeci de lăturai, mat. polc. 482. 
Cf. DOINE, 88/», RETEGANUL, CH. 12, VASILIU, 
L. P. 176, PAMFILE, I. C. 256, 280, ȘEZ. IV 233/«, 
H. XVIII 148. Lătunoiul delà pânză cu cio-magul 
(= bătând femeia care țese fără băgare-de-seamă) 
se scoate! patafijæ, J. ii. || P. ext. (neobișnuit) 
Lacună. Ne vom sili de a suplini lătunoaia aceasta. 
SUȚU, ap. TDRG.

2". Scândură plană pe o parte și convexă pe 
cealaltă, fiind tăiată în firăstrău de pe marginea 
unui butuc; p. ext. scândură groasă, lată (VI­
CIU, GL.). O ladă de lăturai (Brașov, sec. XVIII- 
lea). DEȘTEPTAREA, II nr. 8 p. 7. Casele erau 
clădite din bârne necioplite, podul nelipit și aco­
perământul cu draniță sau lătunoi. POPOVICI- 
KIRILEANU, 125. Cumpăra două lătunoaie groase. 
creangă, T. 321. Garid} di littunoi. HERZ.- 
GHER., M. VII 20. stâna e făcută din dulapi sau 
lătunoi. H. XII 366. Așchii subțiri și țăndări de 
lăturai. PAitiFlLE, s. T. 63. Colibele la munte sânt 
făcute din lătunoi puse in formă conică. ȘEZ. V 
3/3-0, cf. XXX 122, H. II 118.

3°. (Pese.) Lăturoaiele lesei = aripele lesei. (Că­
lărași) . ANTIPA, P. 605.

4". (La luntre) Laturea luntrii. Ajunși în lun­
trea legată de țărm, desfășurăm sforile pe lăturai, 
adică pe laturea ei. P. R. atila, p. 99.

5". Proptea la o casă, ca să nu cadă, golescu, 
î. 50».

6". (Transilv.) O parte a acoperișului casei. LB. 
7". (Transilv.) Sarcina de lemne, de fân, etc. 

care se încărca pe o lăture a samarului. Corn. 
LACEA.

8". (Patol. pop.: plur.) Scrofule. Lăturonii (man- 
dule ori scrofule) la copii in grumaz. MARIAN, SE. 
II 17. Lupa’ luțvja.. bubilc, lăturoaile. ALEXICI, 
L. P. I 206/17.

[Plur. -noaie și -noi. | Si: lăturoaie s. f. (cu plur. 
-roate și -roi); — (delà plur. lătunoi. lăturai s’au 
format singularele nouă:) látuiiőiu, lăturoiu (prin

7“.

Banat și Hunedoara: lăturon ANON. CAR., DEN- 
SUSIANU, Ț. H.) s. a. și m. (cu plur. -noaie, -roaie 
și -noi, -roi); —■ (cu asimilare vocalică) lutu- 
iioăie s. f. = lătunoaie 1’ PAMFILE, J. lll; 
lătunoaie 2“, scândură lată (viciu, gl,, pam­
file, J. III), groasă (corn. ar. tomiac), lodv!» 
mare și grea (corn. AR. TOMIAC) ; săritura pe 
care o face piatra [lătăreață] aruncată pe supra­
fața apei când se joacă copiii, cf. pițirigă (jud. 
Făgăraș, VICIU, GL.) ; viermi mici, gălbui, care 
rod cărțile (ib.) ; lutunoiu s. m. = lătunoaie 
(1°) BREBENEL, GR.; (Zool.) puiul de broască 
înainte de a-i pica coada, v i ț el a r _(MARlO), 
mormoloc. | Adjectiv: lătunoios, -oâsă = 
(despre pânză) cu lătunoi (1“) ; (despre^ fir) care 
face lătunoi în pânză. Scoale... acele lătunoioase 
fire. C. NEGRUZZI, I 267.]

— Derivat din lăture cu suf. augmentativ -oiu.

LĂTUNOIOS, -OĂSĂ 
LĂTUN0IU S. a. și

LĂTURĂ vb. I 
LĂTURĂ, LĂTURĂ

adj. 1 
m. J

LiiTLKÄ s. f. V. lături.

LĂTURÂL,-Ă t adj. 
LĂTLTÎĂLNIC,-Ă adj. 
LĂTURĂLNIȚĂ S. f. 
LĂTURĂR S.

LÄTUKÄK s.

lAtukâș, -ä

V.

m.

a. V. lături.

adj., subst.

l'’.-2*’. C6té.

V. lătunoaie.

V. lăture.

lăture.

V. lăture.

3°. Rord. 4". Environs,

dreaptă s. stângă (a 
latus. ANON.

LĂTURE S. f. 
réi/iOii, pays, lieu.

1’. Parte ; s p e c. partea 
corpului, a drumului, etc.). Lăture = 
CAR. Toate cäte[a'ii greșit... le aduc de o laturi
(= lăture) niMlți draci nevăzuți... de altă laturi 
vor sta doi ingeri... CUV. D. BĂTR. II 453. Că- 
dea-vor de laturea ta mii și dzeaoe mii de direapta 
ta. MOBITVELNIC, ap. GCR. I 286/14. Ceahlău!... 
Ce sgomot, ce contraste pe laturile tale: De-o parte 
veselie, de alta lungă jale! alecsandri, p. iii 
335. A bate laturile = a umbla fugar (baron- 
zi, L. 43/11), a vorbi ocolind (ZANNE, IX 482). 
Sus hat laturile, Jos pică negurele (= Cernutul). 
GOROVEi, c. 64. A umbla laturile = a nu fi cre­
dincios iu căsnicie. Dacă /i se sloboade brăul, 
când mergi pe drum, află și alții că tot umbli 
laturile, id. CR. 345. || P. ext. (După fr. côté) 
Parte, înfățișare. Discursul d-lui B. are și o lăture 
sensațională. UNIVERSUL, a, 1930, 6 Noemvrie, I 
Parte, direcție. Dacă l-or fi pălit dintr’o latură 
prieteni, pe furiș. SADOVEANU, B, 123. | Parte, 
privință. Să ne fie amu de multe laturi aceasta 
să știm. CORESI, EV. 382/». || S p e c. Partea dreaptă 
s. stângă a corpului (PĂSCUEESCU, L. P.), partea 
laterală, delà coaste, a trupului, flanc, cf. rână. 
.Se așezase intr’o latură, mai mult cu spatele, sa­
doveanu, B. 230.

în unire cu prepoziții: de alături(a) = lateral; 
lăturalnic; învecinat, din vecini. Neamurile ccale 
de alăturea..., adecă frații,- surorile, nepoții, ne­
poatele din frate sau din soră... PRAVILA (1814) 
108/13, Novelele... sânt scrise... fără alt gând de- 
alături, (cf, fr, arrière-ix?nsée) fără tendință. MA- 
lORESCU, CR, II 340. Liniștit ședea cânele alături. 
COȘBUC, F. 103. Să-l dai... la baba cea de-alăturea. 
CREANGĂ, P. 173. De lăture (a) (de laturi, de 
lături) de s. a ceva = alături de, lângă, aproape 
de... Așijdere era o zămculiță de lăture de cetate. 
LET. II 440/11. S’au oprit de laturea târgului, ib.

II. II. 8*
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I 343/16. U» loe... do laturea orașului. URICARIUL, 
y 414/12. ^ăzu Avenir delâturea lui Saul, biblia 
(16S8) 211“. Să iasă de laturea satului. Ș'EZ. III 
134/6. De laturi de crengurele Căntă două păsă­
rele. HODOȘ, P. P. 185-6. De-laturi = la o parte. 
Lăsând de laturi Sibiiul. bălcescu, M. V. 517, 
cf. 210/3. A pune (le lături = a pune la o parte 
(pentru zile negre), a griji, a chivernisi, bar- 
CIANU. De-o-lature (de-o laturi, de-o-lături pam­
file, J. I) = de o parte, într’o parte. Au ieșit 
și ei cu vr’o douăzeci de oameni din Chiov de o 
lăture, let. ii 380/26. S’au dus de o laturi cu 
oastea lor. mag. ist. i 313/i2. Face poc! dar nu 
a voit să-l împuște și numai așa a împușcat, de-o 
lăture (= într’o parte, în aer), reteganul, P. 
III 14/28. Stă de-o lături, fă de-o lături! pamfile, 
J. Pe-de-o-lature = alături, lângă. Pe de o lăture 
de sat. Mere un păun retezat. jarnîk-bÂrseanu, 
d. 11. Pe-de-laturi (lături) = pe-alături, pe mar­
gine, ocolind, indirect ; p. ext. cu ocolișuri. Măi 
copii! cum vreți să spun... de-a dreptul! ori pe de- 
lături? ALECSASVRi, T. 1132. Nici pe drum, nici 
pe de lături, reteganul, p. iv 30/io. Ți-o trimite, 
bade, carte Pe de laturi, cu bănaturi. jarnIk- 
Bârseanu, IJ. 185. De pe de laturi (lături) = 
de alături, lateral, din apropiere. Aici în Iași 
târgoveții de pe de laturi s’au cărat cu totul. 
let. ii 48/32. Rudenii suitoare și pogoritoare și 
pe de dilături. VRiCA^lUL, xx 377/13. In lături, 
(laturit, lăture t) = la o parte, de o parte (de...), 
dosit ; (despre casă) care se găsește pe proprietăți 
afară din sat (Lacea, dr. vii 190). Muntele era 
30 de stadii în laturi delà oraș. DOSOFTEIU, V. S. 
172. Pre oare Curuț îl găsea în laturi pe taină 
îl și ucidea, let. ii 263/i6. Și-și aseunse oastea 
puțintel în laturi de cetate, mineiul (1776) lOUA. 
Chemă pe Domnul oștei în lăture deusăbi, și-l în­
trebă. lORGA, s. D. XXI 31. Dă-mi-i mie ochii 
negri, nu privi ou ei în laturi, eminescu, P. 254. 
O fântână... cu un capac deschis în lături, crean­
gă, P. 204. Suntem în lături delà drumul țării. 
reteganul, P. I 20/27. (Exclamativ) în lături! 
( învechit ; în laturi) ! = ferește, fă loc, pleacă. 
in laturi, păcătosule! c. negruzzi, i 228. In 
lături, venetici! COȘBUC, F. 33. Dute’n laturi go- 
loinos. DOINE, 142/3. A (se) da (rar a se pune, 
a, se trage, a (se) feri în lături (laturi f lăture t) 
= a (se) da la o _ 
părta, a respinge; a se retrage; 
feri. Feachea den 
turi. CORESI, EV.
turi din năvodul ce era pre acela 
C. 151. Au dat știre țârei să se dea în laturi la 
munți. LET. II 262/o. 11 sfătuiră să se dea în la­
turi, să s’ascundză. dosofteiu, n. s. 9. Să dă 
în laturi dinaintea ta toată prorocia. mineiul 
(1776 ) 50. [Alegi o matcă,] pre celelalte le dai 
în laturi. ECONOMIA, 191. Căpitanul s’au tras în 
lături. DRĂGHICI, R. 21. Dâiidu-se cu politeță în 
laturi, c. NEGRUZZI, I 78. Acc«ia se puse în laturi 
(= se ascunse) de timpuriu. SĂLCESCU, M. v. 

43. Murgu-i sprinten, da’n lături sforăind. ALEC­
SANDRI, III 282. S’au tras în lături din drum. 
RETEGANUL, p. II 70/ii. S’au ferit într’o lăture. 
SBIERA, P. 6S/31. Din calea omului beat șl Hris- 
tos s’a dat în lături, zanne, p. iii 464. A nu se 
da în lături = a nu pregeta să faci ceva, a nu 
evita, a lua asupra sa să... Nici de asta nu te-ai 
da în lături creangă, p. 166. Femeea care a 
cercat odată păsatu’, nu se dă în lături, măcar 
s’o pici cu ceară, zanne, p. iv 67. A lăsa într’o 
lăture t = a nu mai vorbi, pomeni, insista. Îm­
părți neamul în felul dobitoacelor și altile multe 
făcea, carile pentru nefolosintă, le lăsăm într’o 
laturi. HERODOT, 296. A crește în lături = a se 
desvolta lateral (nu în sus). Crește în lături ca 
varza = se mândrește fără motiv, zanne, p. 1 

parte, a faee loc ; a se îiide- 
a se păzi, a se 
da-o-veți în la­
să deade înla- 
loc. y^AR-L,AAM,

naintea noiei
i5ÿ/xt. í[,Síí]S

169/2. 
PAM- 
Latu- 
laturi 
toate

303. A trece în lături de ceva = a trece înainte, 
a lăsa în urmă. BARCIANU. (Despre uși, ferestre, 
etc). în două lături = de amândouă părțile, în 
dreapta și în stânga. In două lături templul des­
chise a lui partale. EMiNESCU, P. 214.

2“. (Geom.) Linie care mărginește un triunghiu ; 
dreptele care formează un unghiu (melik, g. 4).

3“. Margine. Și iar să se știe cum au dat Stanco 
altă jumătate de lăture de vie lui Josif (a. 1600). 
BUL. COM. IST. V. 184. Am vândtit... două pă­
mânturi și-o lăture, uricariul, xxv 60. Orchan... 
râvnind a-și lăți laturile stăpânlrel, supuse Ni- 
comedla. E. vĂtÎĂRESCUL, IST. Hol/ss.Am pornit... 
pe latura vastului salon, caragiale, i 
Că umblam tot laturea. Pe la casa altuia. 
FILE, c. Ț. 121. Șchiopătând, schelălăind, 
rite cam țiind. alecsandri, p. p. 55/22. In 
de drum aruncat-o. marian, D. 219. Caut
laturile. Nu văd numai gardurile. ȘEZ. vil 164. 
II S p e c. Marginea unui câmp ; p. ext. fășie lungă 
și îngustă de pământ. HERZ.-gher., m. vii 6. | 
Bucată delà margine (a slăninei). Prădai un coș 
de făină Și-o lăture de slănină, șez. vii 188.

4". t (La scriitorii mai vechi, mai ales traducând 
pe slavul strana) împrejurime, regiune, ținut, țară, 
loc. Câți era... întru lerusallmă și în toate laturile 
(= ținutul N. TESTAMENT 1688; țara bi­
blia 1688) iudeești. cod. vor. 78/ii. Atunce 
ieșiră cătră el lerusalimleanii și toți Ovreii șl 
toate laturile (= toutlepaysdesen virons) 
TETRAEV. (1574) 203. In laturea [în tâlc: în 
partea, în biblia 1688: la locul) Gherghe- 
sinului. CORESI, EV. 232/,. Fu foamete mare în- 
tr’aceaia lăture, varlaam, c. 132. Maxenție luase 
Rgmul, Sevir altă lăture, moxa, 364/9. S’au tras 
toată o^)reimea într’o lăture., let. iii 269/2i. țPă- 
gânii] se vorovesc cu sfaturi în deșert din toate 
laturi, dosofteiu, ps. 13. Mitropolitul țării și 
exarhu laturilor. BIBLIA (1688) 1 pr. 20. Aceasta 
s’a vestit în toate laturile, uricariul, xiv 3O6/27. 
Izbăvește cetatea ta și toată laturea celor ce te 
slăvesc pe tine, mineiul (1776), 104-/2. Africa a 
căria o lăture se chiamă Ouinea. drăghici, R. 
15. I Adverbial. Din regiunea... Rugară el tot 
nărodul laturea Gadarinului (=den prejurul 
biblia, 1688 = slav narodû strany să... 
CORESI, EV. 383/9.

[Plur. laturi și (din ce în ce mai des) lături, j 
Șl: (singulare nouă) lătură s. f., lătură s. f. (Si­
biu).( D i m i n u t i v : lătureă s. f. ( în rimă, în poezia 
pop.). MAT. FOLC. 36/32. (Adjective: (încercare 
neizbutită de a româniza pe lateral) lăturăl, -ă f 
adj. = de alături, care stă alături, lăturalnic. 
Traducătorii urmând poteca lor lăturală... să 
părăsească calea cea largă, odobescu, ii 367 ; 
cf. STAMATI ; — lăturalnic, -ă adj. = lateral, care 
stă sau este așezat mai la o parte, dosnic, izolat; 
(adesea cu înțeles peiorativ) care întrebuințează 
mijloace nepermise. Roade îmbelșugate nu dobân­
dim din semănăturile cele lăturalnice, i. ionescu, 
C. 62. Una din ușile lăturalnice se deschide, c. ne­
gruzzi, III 313/3. Ei umblau tot prin căi pustii 
și lăturalnice, odobescu, i 147/2, CREANGĂ, p. 
298; — lătureăn, -ă adj., subst. (cu plur. -reni, 
-rene; Transilv.) = (A d j.) care locue.ște cu gos­
podăria afară din sat, locuitor delà periferia sa­
tului (PAȘCA, GL.) ; strein de sat, venetic (LB.) ; 
feciori și fete veniți la joc din alt sat ca oaspeți 
(Zagra, jud. Xăsănd). Com. i. corbu. Pe toți 
miezenii. Pe toți lăturenii. gr. s. vi 113;—lâturéî, 
-eâță adj. = lateral LM. : — (cu sufixul de origine 
sârbească -inț, în Banat) lăturinț, -ă adj. și s. f. = 
lăturalnic, de afară, strein : om care loeuește la 
marginea satului (Oravița, Ban. Com. a. coca), 
1 ă t u r a ș, lătureăn: (la car) lăturință = scân­
dură s. par pus de-asupra loitrelor carului s. pa­
ralel eu ele, spre a putea încărca mai mult (Ba-

/ ■ \ ..
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nat. Corn, ciortea) , 1 ă t u r a r. focă vede (Ta­
tăl de sus) pe Diavolu cum umblă hotâncăind pe 
o cărare lâturință dus pe gânduri, marian, ins. 
131; — lăturaș,-ă adj. = lăturalnic; dosit; înveci­
nat, megieș, O potecă lăturașă, odobescu, I 384. 
Ungaria cu țările ei lăturașe, sbiera, f. 153. Fata 
s’au ascuns într’o butoarcă lăturașă, mera, b, 188. 
(Substantivat) lăturaș s. m. = locuitor de 
la periferia satului (MARIAN), având anumite în­
datoriri și scutiri ; muncitor la ocnele de sare ; 
(cal) alăturaș, prins alăturea cu cel de lângă oiște 
(MARIAN) ; drug pus de-a-curmezișul lăturarilor 
la carele cu care se aduc bucatele și fânul din 
câmp (MARIAN) ; (Entom.) un fel de gâzoabă 
de apă care trăiește mai mult la izvoarele cu apă 
rece (MARIAN, ins. 3(M)) ; nimfa țânțarului, lă- 
tăuș (ib.) ; dinții calului delà extremități, măr­
ginașii (DAMÉ, T. 47, DR. V 289). Vecini... mai 
supuși decât lăturașii ce șed pe moșii boierești 
și fac slujba lor. mag. ist. ii 289. Tot rufetul a- 
cesta al ftenei, ce se cuprinde 2Z5 liudi, adecă șan- 
găi, lăturași, tărăbânțași, vâtăjăi (a. 1765). URI- 
CARIUL, II 171/,w. Iar alții din lăturași nimene 
să nu fie volnici a tăiela} aici în oraș. ib. II 128/1». 
Toți oamenii lăturași ce vor avea prin satele lor... 
să aibă a sluji pe tot omul 12 zile într’un an. ib. 
I 58/ffi. Cf. II 121, X 183/5. Sătenii aveau dreptul 
de a-și lua „lemne de foc pentru trebuința casălor 
lor“, afară de „lăturașii, ce nu sunt sălăcași“ 
(a. 1795). iorga, S. D. XIV, XLI, cf. yi 217_.- 
Megieșii și lăturașii, pravila (1814) ; — lăturașă 
s. f. = parte a alergătoarei (la războiul de țesut), 
numită și fofează, fuscel, cotoc. damé, t. 
141, cf. PAMFILE, I. C. 263; — lăturiș,-ă (adj.) 
alăturea și la margine, megieș, învecinat; (adv.) 
lateral, aiăturiș, lăturalnic. Vn loc cu porumb abia 
răsărit, lăturiș cu nuejdina unei curele de grâu. 
PLOPȘOR, C. 13. 1 Verb: lătură I = alătura. 
Aici cu una dintr’aceste 1 iaste vrednic a se lă­
tura. HERODOT 95. La păreți vă lăturați. MARIAN, 
SE. I 26. Binișor se lătura. TEODORESCU, P. P. 

603» ; (eu p a r t. -a d j.) lăturat, -ă adj. = alătu­
rat. Două late (variantă; lațe) lăturate. Două 
cârji încorjoleate. gorovei, C. 156, cf. sbiera, 
p. 320/7, PAMFILE, C. 23. ! Alte derivate: 
lăturălniță s. f. = scândură bătută de-alungul 
coijerișului casei. Delà cele patru colțuri de casă 
către încheietura celor două capre vin unghere, iar 
de pe lăture vin lăturalnițe care deti^mmâ cele 
patru fețe ale acoperișului, pamfile, i. C. 422 ;
lăturâr s. m. = ce se leagă pe de laturile unui car, 
ca să se poată încărca mai mulți snopi s. fân (ma­
rian). lăturință].

— Din lat. latus, cu plur. latéra, idem (asimi­
lat pluralelor în -ora, rom. -uri). Cf. ala t uri, în­
lătura, delătura, lătunoaie.

30.

LATÚKE s. f. V. lături.

iAtukeA s. f.
IATUKEAn,-A adj., subst. 
iAtukÉT, -eAtA adj.

V. lăture

iAtCbI s. f. plur. Eau (le vaisselle, eaux gras­
ses, lavure, ringure; lavasse. — Apă în eare se 
spală cineva s. ceva, cf. zoi, soaie; spec. în 
care se spală vasele, cu rămășițe de măncare și 
resturi delà bucătărie, spălă tu ri, care se dau 
hrană porcilor ; p. e x t. mâncare, hrană pentru 
porci, h a 1 b e ; locul unde se varsă gunoaiele și 
murdăriile casei (PORUCIC, T. E. 473). O gaură 
în mid pă unde se varsă lăturile (a. 1 îj)3) IORGA, 
S D 241 Lături din tărițe sau din fărină făcute. 
CALY,tîT)A.W.ÎJ (1814) 176/4, Cf. ECONOMIA (1806) 
36. Lăturile în care se scaldă un copil. ^lA'RîA'b;, 
NA. 115. .Iruncă lăturile pe ea. reteganul, P.

II 38/15. 41= Cine se amestecă în lături, îl mănâncă 
porcii. ZANNE, P. III 204. 1! F i g. Mâncare gătită 
rău, fără gust, mâncare proastă, costinescu. In 
locul acestor lături vei face o ihnca cu ceapă. A- 
LECSANDRI, T. 1260.

[Rar e sing. lătură s. f. (POLIZU, cuparencU, 
V. 34) și lăture s. f. La vreme de nevoie, fie(X 
lăture stinge focul, românul glumeț. | Deri­
vat: lăturâr s. a. = vasul sau putina în care se 
adună lăturile (REV. CRIT. iii 159), știob (Vi­
ciu, GL.). Lăturariul porcilor, reteganul, p. 
IV 21/w, cf. LB., VICIU, GL., 56: — lături vb. IV» 
= a spăla în lături, a-și bate joc de rufe. CIAU- 
ȘANU, V.].

— Din lat. «lavatura, -am (cf. lotura), derivat 
din lavo, -are „spăl“.

LĂTUBÎ vb. IV* V. lături.

L/VtUKÎNȚ, A adj., subst. 
lATUBIș.A adj., adv.

iAtukoAie s. f.
IATUBÔIU s. a. și

iAtUț, -A adj. V.

I V. lăture.

!• V. lătunoaie.
m. J

lat.

LAU, LĂIE adj. V. laiu.

tAuA vb. I V. la.

glorifier, vanter. II. 1°. 
là où le français dit :

IAUD.4 vb. I. I. Louer, 
Se vanter. 2». S’emploie 
„comment allez-vous?“ 3". Se faire fort de, se tar­
guer de.

I. T r a n s. (Contrariul lui defăima, bârfi, vorbi 
de rău, critica). A scoate la Iveală prin cuvinte de 
preamărire meritele, virtuțile, însușirile, faptele 
cuiva s, calitățile unui lucru ; (spec, despre Dum­
nezeu) a slăvi, a glorifica. Laud = laudo. 
ANON. CAR. Lăudați, feciori. Domnul, lăudațl nu­
mele Domnului. FSALT. 241/14. Vor lăuda pre Hri- 
stos. cw. D. BĂTR. II KiO. Lăudăm pre marele 
Constantin, biblia (1688 ) 6 pr. 34. II lăuda de 
voinic. PANN, E. II 146. Tot țiganul își laudă cio­
canul. C. NEGRUZZI, I 249. Tu laudă mereu, su­
flete, pe Domnul. COȘBUC, P. 131. Să-i laude flo­
rile. ISPIRESCU, L. 20. Când laugi pe cei spurcați, 
necinste fie îți aduci. l. golescu, ap. ZANNE, P. . 
VIII 283. I Laudă-mă gură, că ți-oiu da o bueătură 
se spune lăudărosului, pamfile. Laudă - mare 
(lungă) se zice celui ce se laudă, ib. | (Construit 
cu complementul în dativ) A aduce lauda. Căruia 
de acești doi vom lăuda? Bogatului au săracului? 
VARLAAM, c. 330.. ! (Absolut) Laudu de șapte ori 
în zi. CUA. D. BĂTR. II 352. OnuiZ... când laudă, 
când defaimă. kosatîî, p. 284. iVit lăuda la în­
ceput, ci pururea la sfârșit. I. GOLESCU, ap. 
ZANNE P. VIII 285. II (în figură etimologică) A 
aduce, a da. Hatmanii nu bârfiră pentru lauda 
ce s’au lăudat cetăților loniei. herodot, 322. 
Laudă s’au lăudat. tEODORESCU. P. P. 44».

II. Refl. 1". Când nu se întrebuințează absolut, 
obiectul laudei se arată mai ales prin cu — mai 
rar prin de — s. printr’o propoziție introdusă prin 
că) A spune singur despre sine cuvinte de laudă, a 
se mândri, a se făli, a se glorifica. Limba 
tnitiutelu mădudariu iaste și foarte se laudă (= se 
f ă i eș t e N. TESTAMENT 1648). COD. VOR. 123/». 
Au vă lăudareți, nece grăireți iralte (= lucruri 
înalte, dumnezeești) în trufă. psalt. 319/8. Se va 
preaînălța și ne va lăuda. cORESi, EV. 17/». Să ne 
trufim și să ne lăudăm, ib. 19/ja. Lăudându-se și 
mărindu-se. ib. 14<i/^. Să se laude cu tine carii 
îți vor numelui bine. DOSOFTEIU, PS. 22. ilarele 
Constantin n’au vrut să să laude de stemă și de
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diademă, biblia, 8 pr. 40. Lăudându-se împăra­
tul ou un om al lui oe-l chema Lie. mineiul 
(1776) 160. Se laud cu mari fapte făcute de stră- 
Ituni. ALEXANDRESCU, M. 10. Tu te lauzi că Apu­
sul înMinte ți s'a pus? eminescu, P. 241. Să vă 
lăudați că sânteți feciori de craiu. creangă, p. 
188. Spuse... că... s’ar fi lăudat la un chef... că știe... 
ispirescu, l. 23. Ce s’au lăudat băiatul acela .' 
SBIERA, P. 74/3. Ce te-ai lăudat cătră blestematul 
acela de Țigan? RETEGANUL, p. iii 20/,. A’« mă 
laud (TDRG.) s. fără să mă laud = (fără să-mi 
atribuiu merite mal mari decât trebue. Vinul 
bun de sine se laudă, zanne, p. iv 186. Loadă-ie 
gură, că ți-o iu da plăcinte: poți să te lauzi, căci 
știu ce urmărești, herz.-gher.’, vii 6. |1 (Cu sens 
de reciprocitate) Se laudă unul pe altul.

2". A avea motiv să spui despre tine lucruri bune, 
a te simți (bine), a o duce (bine) cu sănătatea, 
a petrece (LB.) Mai trăește luga?... — Trăește, 
stăpâne! — Și oare cum se mai laudă?... Ce mai 
face? MARIAN, TR, 156
' 3". (Vechiu și pop.; construit cu că s. cu prep, 
cu și întregit uneori prin cu rău s. de rău) Ă 
vorbi de răii (graiul, ii 16) ; p. ext. a se gro­
zăvi (amenințând). [f]i certa tată-său să as- 

HorScal, ei se lăuda cu rău când vor fi î:n- 
l^^^^afi. cuv. D. BĂTR. I 435. Ăumai ce le poron- 
cim și li se lăuda și-i îngrosUa cu cuvântul. ytoxA, 
372/3. <Și-i să va lăuda, că-i va face ceva vre o 
răutate. PRAV. 124. Augind pre iîjmpăratul lău- 
dându-să că-i va înt.părli trupul mădulări. iDOSOF- 

pedeapse groaznice și’nfrico- 
șări de moarte i să lăudară, cantemir, ist. 121. 
Ar fi lovit [fata'\ preste obraz și i s’ar fi foarte 
lăudat. șincai,_hr. i 26I/33. Și să laudă că ne-a 
bate, doine, 151/,. S’a lăudat că i-a rupe picioa­
rele. herz.-gher., m. vii 6.

[Abstracte: lăudăre s. f., lăudat s. a. Lău- 
darea cântărilor Iu Davidu. psalt. lOl/». Dobândi 
lăudare. CORESI, EV. 225/i„. Toți câmpii... de 
groaznice strigări și dc fricoase lăudări se împlea. 
CANTEMIR, IST. 27. Faptele i sânt dc lăudat; — 
lăudoăre ț s. f. ( < lat. pop. laudor, -orem CDDE. 
nr. 966) = laudă, elogiu, aprobare. Cain au aflat 
laiidori Și urmași din povățuirea diavolului. LET. 

derivat din lăudare, după fr. van- 
terie?) lăudărie s^ f. = vorbe lăudăroase, fălire 
(COSTINESCU), lăudăroșenie, înfumurare, ba- 
RONZI, L. III/21; -- (derivat din lăudăros) lăudă- 
roșie s. f. DICȚ. și mai ales lăudăroșenie s. f. = 
lauda de sine, fălire. Lăudăroșenie de chelner. 
TEODOREANU, M. II 411; — (rar) lăudătură s. f. 
dicț. —-«lat. ioMdaiio,-onem.) lăudăciune t s. f. 
■—laudă. [ Ad j ect i Ve: (lat. laudatus,-a,-um) lău- 
dat (cu negativul nelăudat),-ă = căruia s. despre 
care s au spus cuvinte de laudă; preamărit, slăvit, 
glorificat. Lăudata e ama carele ca bună voie a 
lui... iaste ă«ji. CORESI, EV. 24/34. Prea laudat să 
fie numele lui Dumnezeu, drăghici, r. 112. 
Omul cel bogat E mai lăudat, zanne, p. v. 87. 
La părul lăudat să nu te duci cu sacul mare. 
TDRG.; — (lat. laudatorlus, -a, -um) lăudător (iu)^ 
-oâre. Să deșchidem gură lăudătoare. mineiul 
(1776) 2. ll împodobea ca epitete lăudătoare. 
lORGA, L. I (S u bs tanti V ăt) Ăăwdăio- 
riule al patimilor lui. mineiul (1776) 10771. Lău- 
dăiorii cei mai mari mincinoși se înțeleg i go- 
LESCU, ap. ZANNE, p. VIII 284; — '(derivat din 
lăudare s. lăudoăre) lăudăros (în Banat: lăudu- 
ros CADE. nr. 966, lăudunos — scris leudunos — 
ANON. CAR.) -oăsă = care se laudă mereu, că­
ruia îi place_ să se laude. Jărtvele... fariseului, ca 
unui mare lăudăros și trufaș, Icapădă-le. coresi, 

lăudăroasa filosofiia Lupului să-l îm 
științăm. cantemir, ist. 98. Lăudăroasele cu­
vinte ale d-lui^ Quatrefages. ODOBESCU, lll 63/33. 
Rău de treabă și lăudăros, șez. iv 200/23-,, cf.

ZANNE, P. VI 429; — (neobișnuit) lăudăcios, 
-oăsă = lăudăros. Autori oare fac parte din 
secta lăudăoioasă. i. negruzzi, i 9, cf. 73; — (mo­
dern, după fr. louaile) lăudăbil, -ă = care este 
vrednic, demn de laude, care merită laude. Recu­
noscând lăudal)ila inițiativă... ODOBESCU, II 71, 
158, MAIORESCU, D. III 380. Lăudabilă pudoare! 
C. PETRESCU, î. II 153].

— Din lat. laudo, -are, idem. Cf. laudă.

LĂUDĂ s. f. 1“. Louange, éloge. Gloire, louange 
(à Dieu). 3’. Crédit, influence. Vantardise.

1". Cuvinte prin care se preamărește cineva s. 
ceva, cf. elogiu, glorificare, panegiric. 
Laudă — laus. ANON. car. In lauda binefăcăto­
rilor. COD. VOR. 148/5. Derepțiloru cuvire-se (= cu- 
vine-se) laudă, psalt. 56/3. (Cu genitiv obiectiv) 
Aicea iaste măriia la Dumnezeu și lauda lui. CO­
RESI, EV. 4/33. Să-ți povestesc laudele toate, do- 
SOFTEIU, PS. 31. Omul... trage lauda asupră-și. ko- 
NAKI, p. 286. Să fii răsplătit... prin laude meri­
tate. ODOBESCU, III 10/13. E vrednic de laudă. 
LB. Lauda norodului, cea mai mare cinste, i. go- 
LESCU, ap. ZANNE, P. VIII 284.

2°. t Mărire, onoare, glorie, slavă. Afla-se-va 
intru laudă și în cinste și slavă, cod. vor. 140/1. 
Laudă și strigare cântu și cânta-voiu Domnului. 
PSALT. 46/2. Ded ( = dădui) de le tipării în lauda 
tatălui, fiului și Duhului sfânt. cORESi, EV. l/is. 
Mănăstirea Putna... zidită... spre lauda curatei Fe­
cioarei Măriei. M. costin, ap. GÂdei. # Laudă 
lui Dumnezeu ! = slavă, har Domnului ! (arată 
bucuria, satisfacția, mulțumirea că s’a întâmplat 
«eva). Laudă lui Dumnezeu că au scăpat bieții 
oameni! DRĂGHICI, R. 12. Iar noi, laudă lui Isus 
Hristos, de tine nu ne temem, arhiva r. i 61.

3’. (In legătură cu verbul a da) Mulțumire. 
Căzu jos... laudă deade (în Tâlc: mulțemi; în 
Biblia 1688: mulțămind). coresi, EV. 421/io. 
S’au bucurat și au dat laudă lui Dumnezeu, let. 
II 234/10. Sunteți datori a da laudă lui Dumnezeu. 
drăghici, R. 159. Dete laudă Domnului. ISPI­
RESCU, L. 51. # t Cartea laudelor = Psaltirea. 
GCR. I 364.

3“. t Trecere, credit, vază, autoritate. Atâta 
credință și laudă avea Dumitrașco Vodă la Poartă... 
LET. II 335/26. Ptolomeu are mare laudă, biblia 
(1688) 8/pr. 34.

4“. (Cu înțeles peiorativ) îngâmfare, trufie. 
Toată lauda (= fala N. testament 1648) ceea 
ce e așa, rea iaste. cOD. VOR. ISIA. Ca să dea o 
ațâțare mai vie acestor laude silite, c. negruzzi, 
I 75. Lauda de sine nu miroade bine, panipile, 
J. II.

— Probabil, postverbal din lăuda (ca spân, și 
portug. loa). Ar putea fi și lat. laus, -dem, idem 
(cu metaplasmă).

LĂUDABIL,-A adj. 
LĂUDĂCI0S, -OĂSĂ adj. 
LĂUDĂCIUNE t s. f.

V. lăuda.

LAUDAN s. a. sing. (Med.) Laudanum. — Nume 
dat mai multor medicamente care au ca bază opiul. 
BIANU, D. s. Picături de laudan. fîscvfescv, 
O. 254. [Și: laudănuni s. m. sing.].

— N. după fr. (lat. Zadowwm. „un fel de rășină“).

LAUDANUM s. m. sing. (Med.) V. laudan.

LĂUDĂBÎE s. f. 
LĂUDĂROS,-OĂSA adj. 
LĂUDĂROȘENIE s. f. 
LĂUDĂROȘlE s. f. 
LĂUDĂTURĂ S. f.

■ V. lăuda.

7
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lăudoâre t s. f. 
1ĂUDUN0S,-OÂSĂ t adj. 
LÄUDUR0S,-OÄSÄ adj.

■ V. lăuda.

LAUF s. a. (Băieș.) Galerie ăe mine. —• (Ger­
manism în Munții Apuseni) Galeria principală din- 
tr’o baie, rașca, gl.

— Din gei-m. Lauf, idem.

lâor s. m. H. II 142, ix 264, lăore s. m. LB., (ad 1) 
alăur s. m.]

— Romanii din regiunile noastre, unde laurul 
(II) nu crește, au păstrat amintirea lui laurus, 
-um pentru mirosul lui îmbătător și au dat această 
numire unei plante care te amețește când o guști. 
In sensul II cuvântul e neologism din lat., în sen­
sul III o trunchiare a cuvântului bălaur. Sensul 
IV s’a născut prin confuzie cu lăor. Cf. laureat.

iAune s. f. plur. Caprice. — (Germanism, în 
Bucovina) Toană, capriciu. De-i pruncul în laune 
[toane] rele, marian, na. 343.

— Din germ. Laune, idem.

1ÄUNÖS, -A adj. îlalpropre. — Nespălat, mur­
dar (Teleorman, Com. OLlIAZ) ; spec. (despre 
grâu, după ce s’ a treierat) cu corpuri străine, ne­
ghină, ciocârlan, etc. (A. O. Vi 108).

— Probabil, un derivat cu suf. adj. -os delà nu­
mele de părău Lăune, un afluent al Oltului (deci 
murdar ca Lăunele), care, după I. Iordan, Ru­
mänische Toponomastik, 141, vine din lat. leo, 
-oneni „leu“, iar după V. B o g r e a Dacoromania 
II 667, dintr’un derivat latin *lavo, -onem „loc de 
spălat, scăldătoare, baie“.

LĂt’NTRIC,-Ä adj. 
LÂÙJÎTRU s. m.

I V. înăuntru.

lAur s. m. I. Pomme épineuse (Datura stra­
monium) II. 1°. Laurier. Lauriers (fig.). III. 
S’emploie dans un jeu de mots avec „balaur“ 
(dragon). Filasse de chanvre.

I. (Bot. ; popular) Ciumăfaie. Se iau câteva se­
mințe de laur, se pisează, se pun într’o lingură 
cu apă și se dă bolnavului de friguri, grigoriu- 
RIGO, M. P. I 75 ; cf. DAMÉ, T. 184, H. I 6, III 66, 
V 389, XII 21, 1 (Med. pop.) Lauri = un fel de 
gogoși cu țepi și înlăuntrul acestor gogoși niște 
boabe de coloare neagră. Aceste boabe, date unui 
om să le bea cu apă, îi produc zăpăceală (Pe- 
troaia, în Dâmbovița). H. IV 144. 4]: A mânca 
laur = a aiura, a fi nebun. ZANNE, P. I 202. 
Da ce? am mâncat lauri, ca să mă ostenesc eu 
eu tine? ispirescu, l. 349. | Compus (Mun­
tenia) Laur-porcesc = laur. H. II 30 (crește prin 
ruini și locuri gunoioase ; semințele lui fac pe om 
să turbe) 16, viii 83/is-, 480, xil 170.

II. (Neologism) 1". Dafin (Laurus nobilis). Flori 
de laură. calendariu (1814) I88/23. Vălul tău 
de aur (= părul) Se leagănă prin aer precum un 
verde laur, alecsandri, iii 276. Foi de laur: 
întrebuințate, uscate, ca dres (condiment) în bu­
cate.

2“. Fig. (Cununa de foi de laur fiind dată răz­
boinicilor sau sportivilor victorioși și poeților;) 
Glorie câștigată prin arme sau prin poezie. Ar­
miile care se încunună cu laure sângerate. C. NE­
GRUZZI, II 287/s. Laurii voiau să-i smulgă de pe 
fruntea ta de fier, eminescu, P. 241. Iți aducem 
laure ca părintelui granMticei române! ODOBE- 
scu, I 306. Lanrele eftine ale publicității de o zi. 
MAIORESCU, CR. I 314.

III. (în lit. pop. întrebuințat ca o trunchiare a 
lui balaur, în rimă cu acest cuvânt) Să te faci laur 
balaur... Cu 99 de ghiare râcâitoare. ȘEZ. VI 92, 
cf. PĂSCULESCU, L. P. 136. Laur balaur Cu solzi 
de aur. ib. IV 196/92. Ia pe fundul ei trăiește șarpe 
lauru, bălauru. POMPILIU, P. P. 57/2, cf. 44/18.

IV. Lăor (fir de cânepă sau de in), Inul sau 
cânepa se trage prin melițuică, care este la fel 
ca meUțoiul, dar mai mică, spre a se scutura mai 
bine de puzderie, ca să rămână laurul (firul) mai 
curat. DAMÉ, T. 139. Copile ce culeg laur de in. 
ALECSANDRI, P. III 145.

[Și: (ad II) lăură s. f., (ad I) lăure s. m., (ad I)

L-ÂURĂ s. f. 
LÁURE s. m.

J (Bot.) V. laur.

f. Couronnée? — Femeie încoro- 
(într’un descântec din Maramn-

lAureAsA s.
nată? Laureată?
rea). Că asta nu e lăureasă, Nice 'mpărăteasă, Da-i 
femeie mândră .și frumoasă, Dintre toate mai a- 
leasă. Ca grâu pe nuasă. t. papahagi, M. 227.

— Probabil, un veclilu derivat din lat. laurus, 
-um.

LAUREAT, -Ă adj., subst. LoMr^at. — încununat 
cu lauri; (fig., mai ales substantivat) per­
soană care a obținut un premiu, acordat la un 
concurs s. de o societate savantă. Laureat (= pre­
miat) al Academiei Române. [Pronunț, la-u-re-at.y.

— N. după fr. (lat. laureatus, -a, -um „încununat 
cu lauri“’).

lAurCscA s. f. (Bot.) Vigne sauvage, lamhrus- 
que. — Viță sălbatecă (damé, t. 184) mică și cu 
boabe mărunte ; p. e x t. fructul ei. Léuruskê — la- 
brusca. anon. car. Am a.șteptat să facă [vila] 
struguri de poamă, iară ea feace lăuruscă. dosof- 
TEIU, ap. HEM. 538/23. Dă’n sânge lăurusca pală 
și oârtița-și face mormântul. ANGHEL, î. G. 15. 
Vița de vie Tot învie. Da cea de laurușcă Se usoă. 
ZANNE, P. II 594. [Plur. -ru.ște. | Șl: (Ban.) lăo- 
riiscă (CDDE. 968) ; (singular nou delà plur. lă u- 
ruște, orientat șl după suf. -ușoă) lăurășcă s. f. 
= poamă sălbatecă. H. xiv 349, xvi 79 ; — (-[- leu) 
leuruscă s. f. LB., leurușcă s. f. = un soiu de 
strugure sălbatic, cu care-și petrec copiii după ce 
s’au cules viile. H. xvill 301, leonișcă s. f.j— (cu 
asimilațiune și prin apropiere de rouă) răuriiscă 
(PAMFILE, I. c. 217, ȘEZ. V 115), răurușcă, rou- 
rûscâ. CREȚU, columna (a. 1883, 245).]

— Din lat. labrusca,-am, idem.

lAurCșcA s. f. (Bot.) V. lăuruscă.

LAÚT s. a., LAÚT,-A adj. v. la.

lAușteAn s. m. (Bot.) V. leuștean.

LACtA s. f. (Muz.) V. lăută.

LAÚTA s. f. (Muz.) Sorte de luth, harpe; violoti.
■—■ Instrument
cu coarde: (în vechime) harfă (înlocuit mai târziu 
prin) cobză; (astăzi) vioară (H. II 245, IX 87, 
407, GR. BÁN.), ceteră fLB., VICIU GL,), diblă 
(POP-RETEGANUL, V. 37/3?). Lăută = fides, cy- 
thara. ANON. car. Mânca cu alăute și cu măscor- 
nieii. MOXA, 358/32. Ru te îmbăta, nu chema, cim­
poi și alăute și nuîscărici. varlaam, c. ii 4, cf. 
CUV. D. BĂTR. II 464. Spre sălci spânzurăm ală­
utele (= organele SCH., COR.) noastre, psalt. 
(1651) 136/-. li dziceam în lăute și-l veseliiam. 
DOSOFTEIU, PS. 48. Un om să știe a cânta cu 
lăută. BIBLIA (1688) 207. Cânta la oase (precum 
aceasta și aice in țară se face...) și ou alăute, let. 
I 30/». Tu ai fost ca o alăută și ca o vioară cerea­
scă. MINEIUL (1776) 3V2. Lăută duhovnicească. 
ib. 171 Vi. Cdad se înmoaie corzile pre ceaieră sau 
lăută. CALENDARIU (1814) 87/,s. Eu aud lăuți. 
TlcmUDVAL, F. 227. Sună lăute voioase. BAR.4.C, 
AR. 80. Alăuta zice din strună. FAUN, P. V. II

muzical (H. IX 213, 313, xil 120)
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111, Cu lăuta .și cu toha adugei în cagă gloata, id. 
ib. Alăuta românească (titlul unei reviste de la 
1837). Pe lăuta delà Teog îmi vei zice lini.ștită. Dra­
gostele Penelopei. OLLĂnescu, H. o. 67. Două cobze 
ș’o lăută. .DELAVRANCEA, s. 55. Cântecul recruți­
lor începu a se revărsa din lăută nuii lămurit. SAN- 
Dir-ALDEA, D. N. 195. Și tot zice gă se aline Laie 
Chioru din lăută, goga, p. 70. Vine și un rădvan 
mare Cu lăute de cântare, marian, nu, 477. Cf. 
TEODORESCU, P. P. 172. Fluiere, cliitări, alăute... 
cântau într’o unire, ispirescu, l. 237. Și nu-l 
poate opri nime, Fiai Țiganii cu lăuta, retega- 
NUL, TR. 133/23, HODOȘ, P. P. 20/i, ALEXICI, L. P. 
215/0, păsculescu, l. p. 65. VííMíZ fără lăută ca 
o gură mută: la băutură să fie și lăutari, zanne, 
P. IV 189, cf. 244, VIII 315, IX 87.

[Plur. lăute și (rar) lăuți. | Șl: alăiită s. f., 
lăută s. f., lăptă s. f. (Banat). | Diminutiv 
(neobișnuit) : alăutiță s. f. Să nu dai pre a stângă, 
unde jocul joacă și Mlăutițile zic. marian, Î. 490.] 

— Cuvânt de proveniență orientală: arab al ud 
.ănstrument muzical“, turc, lăut, n.-gr. Âaoîra, alb. 
ZoCTiZ, ital, liuto, piov. lafhjUt, fr. ZuZZi. (vechiu 

germ. Lăute, etc. 
neo-grecește. Cf.

lAutäreAsA s. f. 
LAütAbÉSC,-B-ÁSCA adj. 
lAutAbeștb adv. 
lAutAbíb s. f. 
LAUTABÓIU s. m. 
LAUTAȘ s. m.

LÄÜTOArb s. f. V. la.

■ V. lăutar.

IAutÔK, -OÁKE adj., subst. v. lua.

iAUTÚkA s. f. V. la.

leüt), spân. Zoizd, port. (iZawde, 
Női Î1 avem din turce.ște sau 
lăutar.

LAUTAiR s. m. 1“. Ménétrier, î__ ’ . L'„___
Danse nationale. 2*’. Faux bourdon. 3". Fwn d’une 
constellation.

1’. Muzicant (spec. țigan) care cântă din ală­
ută, p. ext. din orice instrument, mai ales într’un 
tar a f. Lăutarii le cânta, let. iii 283/^. AcoZo 
se mai găseau 50 de crâșme. în care locuiau și lău­
tari Ieși. BOGDAN, c. M. 53. Și iată că vă primim 
cu lăutari îngerești. KONAKI, p. 58. Vin țânțarii 
lăutarii, eminescu, p. 196. Auzi niște balauri, de 
lăutari trăgând din viori. ISPIRESCU, L. 109. 
Preoți... munții mari. Pasări lăutari, alecsan- 
DRi, p. p. 2. Hț: Țara piere de Tătari Și el bea 
cu lăutari: când nu vrea să știe de păsurile altuia. 
ZANNE, p. III 453. Mămăliga nesărată e ca nunta 
fără lăutari, ib. lll 453, cf. 523, 606, iv 409,417,487, 
526, V 626, VI 80, VIII 315. Bagi pe dracul în casă 
cu lăutari și nu-l poți scoate cu arhierei. DDRF. || 
Horă (cu lăutari). Mă duc la lăutari, pamfile, 
J. III. Ieșiseră la lăutari. RĂdulescu-codin’ 
L. 36.

2». (Mold.) Albină bărbat, numită astfel fiindcă 
nu face altă treabă decât bâzâe, cântă si joacă 
(MARIAN, INS. 144), t r a 111 o r.

3“._ (Astron. pop.) Coroana boreală se cheamă 
,.horă“, steaua Gemma numindu-se fata mare din 
horă, iar alte două stele din horă sânt lăutarii 
PAMFILE, CER. 170, GR. S. VI 72.

[Și: alăutăr s. m. prav. (1652)', ap. HEM. 278.
I Cualtsufix: (Transilv. de Vest. Ban.) lăutăs 
s. m. (GR. BAN., H. XVII 63), alăutăs s. m (LB 
P. MAIOR, IST. 130). Lautas = fidicem. lex.’ 
MARS. 205. După steag merge nănașul cu nănasa, 
apoi voinicii, fluierașul ori lăutasul și în fine alt 
POPOG DENSUSIANU, Ț. H. 236. Banii dați la lău- 
ta.ș Sa-i fi dat pe-un prăporaș. hodoș, p. p. 336/8.
II Feminin (rar): lăutăreâsă s. f. = nevastă de 
lăutar (DICȚ.) ; horă de mână jucată prin Ilfov 
(VARONE, j. R. 41). I Augmentativ: (rar, în 
înțeles peiorativ) : lăutăroiu s. m. Ciocoaica de 
fată nu se uită după un lăutăroiu ca el. șez. xii 
3L I Abstract (rar): lăutărie s. f. = meseria 
lăutarului. Pentru meșteșugul lăutăriei, a cobzăriei 
sau a altor zicători... uricariul, ii 86/3, cf. l 
322/20. I Adjectiv: lâutârésc,-eâscă = de lău­
tar. (Substantivat) Lăutăreasca = o horă 
de mână, varone, d. 111. | Adverb: lăută- 
rește adv. = ea lăutarii].

■ Derivat din lăută cu suf. noun. agent, -ar.

musicien tsigane.

lAÚZ-A s. f. și adj. f. ĂccoMcZnie. — (In Țara 
veche) Subst, Femeie care a născut (GOROVEI,
G. )_și stă încă în pat, chendelă. Lehuză chen- 
dilă — Wöchnerin. MOLNAR-PIUARU, DR. iv 
391. iioașa și lăuza, pann, p. v. iii 42. Cucoana 
Despea era leliusă. alecsandri, t. 100. Când te 
da,și jos din patu-ți lehuză oțetită ! OLLĂNESCU,
H. o. 387. ro.ZZ adormeau tun, șl lăuză și moașă.
ȘEZ. VII 52. Mamele împreună cu moașele lăhuzei. 
H. IV 66, ef. 52. I Adjectiv. Dacă... moare o 
femeie leuză... marian, 
ȘEZ. I 153. [Și: (Mold.) 
Mai de mult și lehúsa 
TDRG. I Abstract: 
(lăuzie, lehuzie, leuzie) 
timpul cât femeia este . ,___
ale lăhuziei de JfO de zile. PISCUPESCU, o. 128. 
Căzu într’o lăuzie și înțelenire foarte grozavă. 
GORJAN, H. II 230. se mai putu înfiripa de 
pe lehuzie și muri, contemporanul, vi 104. 
Descântec de lăuzie, teodorescu, p. p. 575. | 
Verb: lăhuzi IV“ intrans. = a fi lăhuză (DICȚ.) ; 
a înnebuni pe cineva cu gălăgia : mZ-a lauzît în cap. 
VÂRCOL, V.]

— Din ngr. Xexoăaa, idem.

I. 54. Femeia iehuză. 
Iáhúzá, lehúzá, leűzá s. f. 
s. f. BIBLIA (1688), ap. 
(n.-gr. ÁExouaía) láhuzíe 
s. f. = starea lăuzei șl 

lăuză. Durerile facéréi -fi

LAUZt vb. IV 1 .. .
lAuzIb s. f. J ' ■

lAvA s. f. iare. — Materie arzătoare topită, 
care iese aruncată din gura („craterul“) vulca­
nilor în stare de erupțiune .și curge revărsăndu-se 
până se întărește prin răcire. Vulcanul Etna cu 
lava stinsă’n frunte. ALECSANDRI, p. iii T4. /jt 
foc gă curgă lavă, eminescu, p. 119. Lara an- 
degitică... a dat naștere măreților Căllmani. Po- 
POVICI-KIRILEANU, B. 24.

— Ă’. după fr.

lavaliera s. f. Lavallière. — Cravată făcută 
din panglică lată, cu capetele mai lungi lăsate în 
JOS și purtată mal ales de artiști. Studentul cu 
lavalieră. BOTEZ, B. 41, cf. c. 
166, TEODOREANU, M. II 525.

— N. din fr. (după M-me 
purta asemenea cravate).

LAVANDA, IjAVANTA s. f.

de

V.

PETRESCU, O. P. 
[Pronunț -Z/e-j. 
La Vallière, care

levant.

LAV’dAn t s. a. (Comerț) Étoffe de goic. — Un 
fel de stofa de mătase. Boierilor le-au dăruit câte 
o bucată de lavdan de cel bun. neculce, ap. ȘIO. 
Lăvdan, bucata 220 bani. c. M. 159. [Și:
lăvdăn s. a.].

LAVÉNDA, LâV'ÉNDL'LA s. f. V. levant.

lAvtcÉR s. a (ș. d.) v. lăicer ș. d. 

lAvicioArA s f. V. laviță.

LAVInA s. f. Avalanche. — (Germanism literar.
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învechit, prin Mold. și Transilv.) Masă mare de 
zăpadă care se desprinde din munți, prăbușindu-se 
la vale, „munte de omăt ce se prăpăstuește, ce se 
năruește, ce cade dintr’o înălțime“ (stamati, d.), 
avalanșă. Ele cad cu iuțeala trăsnetului ce te 
sfarmă sau ca lavina ce te îngroapă. l. negruzzi, 
III 359.

— Din germ. Lawine, idem.

LAVIRfNT t s. a. V. labirint.

lavița s. f. Banc. — Scăndură lată și lungă 
așezată pe doi tumurugi sau patru țăruși bătuți 
în pământ, dealungul păretelui (vÂsiLlu, c.) ; 
bancă țărănească (fără spetează caba, săl.) a- 
șezată dealungul păretelui, pe care oamenii șed, 
dorm, pun donițe și alte vase, subt care țin urcioa- 
rele, etc. (rădulescu-codin, l.) ; de multe ori 
lavița este în foimă de ladă mai mare și lungă 
(VICIU, GL.), cf. H. II 89, IV 119. Domnul le zice 
d,e șăd pe lavițe, let. iii SOO/j. Ședea pe laița 
unei dugheni. URICARIUL, VII 8I/22. Am mease și 
laviți. BARAC, T. 56. Lavița cea mai proastă, mar- 
COVICI, D. 215. Rănit la picior sta întins pe o la­
viță. c. NEGRUZZI, I 173. Vin, Vochițo, să ședem 
pe laița- asta. id. III Am făcut o declarație
de amor chiar aici pe laița asta, alecsandri, t. 
251. Baba 
Capăt țul]

mare, condusă de un egumen. Cete de tâlhari... 
pradă... lavrele cele mari domnești. LET. ll 40/2. 
Lavra sfântului Atanasic. MAG. IST. IV 257/o. Iz­
vodind și tipărind întru dumnezeiască lavră să^ 
lașu preacestei. Govora, cazania de govora, 
ap. GCR. I 98/31. Satele lavrei Chievopecerseki. DIO- 
NISIE, O. 218. Cu silința și osteneala fraților, cu 
cheltuiala aceaiași lavre unde s’au și tipărit... 
CAT. MAN. 67, 155. Astăzi această lavră nutrește 
la 1500 monahi, c. negruzzi, I 214. Lavra Pe- 
cersk din Kiev. ODOBESCU, I 343. Un ucenic al 
lui Teoctist. Visarion merse până la Athos, unde 
lucră la prescrierea de manuscripte în lavra Zo- 
grafului. lORGA, L. R. 14. CîG’iosMi lacov dtin lavra 
Sfântului Sava. c. stănoiu, C. I. 178.

2". P. anal. Mulțime sgomotoasă (ciaușanu, 
V.) ; gălăgie (POLIZU).

3“. Berechet, belșug, jaf. ciaușanu, v. 
[Adjectiv: lavriot 

opoziție cu chinovii) = 
lavră’. DICȚ.]

— Din paleosl. lavra 
ulicioară).

(pronunț, -ri-ot) s. m. (în 
(călugăr) care trăește iu

(gr. Xaúo«, idem, propriu;

LÄVKE s. f. plur. cf. palavră.

sta întinsă pe laiță. EMINESCU, N. 21. 
unei laiți. id. P. 192. O femeie... zăcea pe 

o iaiță. I. NEGRUZZI, III 298. Ședeau încremeniți
ODOBESCU, I 93/20. Toți stau pe laviți. 

lORGA, C. I. I 155. Lăiți și paturi de jur împre­
jur. CREANGĂ, A. 81. Până și mesele și lavițele 
din casă săltau, ispirescu, l. 237. Se puse pe 
laiță. SBIERA, P. 52/19. Scara la noi veneai Și 
pe laviță ședeai. jarnIk-bârseanu, d. 265. Fie 
laita tot șirag... reteganul, ch. 95. Cf. șez. 
35/s, H. II 13, 89, 240, IV 119, IX 83. # Parcăd 
supt la lăviți = e foarte slab, zanne, p. iii 205. 
Parcă-i mirele care și-o prins degetu’n laiță. ib. 
IV 448. Laiță înfundată: pentru merinde și unel­
te. PĂCALĂ, M. R. 415. [Plur. l-avițe (ispire­
scu, L. 104), laviți c. negruzzi, iii ISl/p și iă- 
viți. I Șl: (Mold., cu rostire dialectală) laiță s. f. 
(pronunț, lai-), plur. laiți (ȘEZ. I 78/17) și lăiți 
(CREANGĂ, P. 73) ; — lăghiță H._ II 240_. | Dimi- 
minutiv; lăvicioâră (LB.), lăicioâră s. f. = 
laiță mai mică, între ușă și vatră, slujind ca scaun 
pe aproape de foc. creangă, gl. Pofti pe Ștefan 
să șadă pe o lăiciMră. marian, T. 130. Du-te’n 
tindă pe lăicioâră. bibicescu, p. p._ 13, _ef. GO- 
ROVEI, c. 45; — láitúcá s. f. Pe lăițucă nTyiu^ 
culca. ȘEZ. I 74>'/3i. l’Alte derivate: lăvițăr 
s. a. = un fel de dulap cu polițe pentru păstra­
rea vaselor parsechiu. vuia, ț. H. 114].

__ Din bulg. lâvica, idem (diminutiv din lava, 
împrumutat și de Unguri: lóca, idem).

L.VVO.4B s. a. Lavabo. Cuvette. — Mobilă de_toa­
letă, cu toate obiectele de trebuință pentru spălat ; 
vas de spălat mai ales pe mâni, 1 i g h i a n. Când 
credeam că trebue să dau de ușă, dam de lavoar. 
SANDU-ALDEA, A. M. 111. Vând cazan, rufe și 
garderob, lavoir, universul (11 Martie, 1934) 
12 col. 5. Lavoare cu marmoră și oglindă vindem. 
ib. (22 Nov. 1930). Pune lighianul pe lavoar! (Mol­
dova). [Și: lavuâr s. a., cf. vlăhuță d. 27].

__K, din fr. lavoir „vasul în care își spală preo­
tul mânile în altar“. Se pare că la noi cuvântul a 
venit prin mijlocirea limbei germane austriece.

lAvBxV s. f. 1". Laure. IP. Foule bruyante; va­
carme. S". Profusion, gaspillage.

1». (Biser.) Comunitate de călugări (anahoreți) 
trăind în chilii separate (prin aceasta lavra se 
deosebește de cenobiu). Aceste chilii, care au 
aspectul unui mic sat, formează toate o mânăstire

LAVBENTÎNA s. f. (Bot.) = vineriță (Ajuga rcp- 
tans). FANȚV, PL.

— Ilin mlat. I^urentinus (cf. germ. Lore««- 
kraui). TDRG.

pe lavițe. 20-
LAVBIÓT s, IU. V. lavră.

tAVUĂB s. a. V. lavoar,

LAXATÎV, -A ad.i. (Med.) Laxatif. — (Despre 
un medicament) Care curăță, produce scaun 
ușor, fără durere; care înlesnește ieșirea afară 
(BIANU, D. s.). (Substantivat). Un laxativ.

— După fr. 
ușurează).

(lat. laxativus, -a, -um „care alină.

Terraiin défriché, essart. 2°. Enclos. 
Taillis.

LAZ s. a. 1".
3°. Collines 4“.

1“. Teren (de curând) despădurit (. defrișat“) prin 
tăierea copacilor și curățirea tufelor șl a rădă­
cinilor (LB.. BÂRLEA, C. P. 159, 251, PORUCIC, 
T. E. 318 330, 473), transformat In loc de pășunat, 
în fflnaț (H. XVII 17, MAT. FOLC. 1210, ȚIPLEA, 
P. P., BÂRLEA, C. P. I 2, 129, BUD, P. P. 64) 
s. în loc arabil, cf. c u r ă t u r ă; p. e x t. loc des­
chis șl larg (PORURIC, T. E. 20), desfundat de 
curând (BRĂESCU, M. 67), cf. loc desfătat. 
Au tăiat pădurea sau au săpat, de au făcut laz. 
PRAV. 8. De să va apuca ncștine de vreun laz 
strein părăsit, să fie spinos .și plin de pădure, pen­
tru truda ce va fi pus acolo de-l va fi curățit... trei 
ai să se hrănească cu roada lui. ib. 13. Un laz de 
fânaț (a. 1768). STEFANELLI, D. C. 99. Să stăpâ­
nească lazurile și pomeții lor. uricariul, x I86/30. 
Podanii... obicinucsc pentru ca să-și lărgească... 
lazurile lor, a aprinde pădurile, cod. silv. 5. Eu 
mergeam la plug în laz. coșBUC, B. 8. Urme în­
tinse [de păduri] se văd și astăzi în lazurile (ex­
tirpări de pădure) și tăieturile mai de curând și 
mai de demult. TURCU, E. 33. Jlă dusei cu ooasa’n 
laz. JARNiK-BÂRSEANU, D. 150, cf. MARIAN, NU. 
363, ib. V. 21, 196. RETEGANUL, TR. 172, ȚIPLEA, 
P. P. 44, T. PAPAHAGI, M. 22.

2". 
vreo 
d ă]

3».
4". . „
[Plur. lazuri. I Diminutiv: lăzuț s. a. — 

(Maramureș) laz mic. (Ad 1") Că bărbatu mi s’o 
dus. In lăzuțu cel din sus. In lăzuțu cel bătrân

(Mold.) t Ogradă. Cela ce să va apuca... de 
casă pustiită, sau de vre un laz [Muut. o g r a - 
părăsit... PRAV. 192.
Linie de muscele, colnice. ION CR. II 219. 
(Făgăraș) Pădurice cu arbori mici. H. xil 14.
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Â cosi ș’a face fân. T. papahagi, m. IO/«; — lă- 
zișoără s. f. (Bot.) = un solu de răchită ce crește 
prin păduri. Frunză verde lăzișoară. bârlea, c. 
p. II 51; — lazioără (pronunț, zi-oa-) s. f. (Bot.) 
= o plantă. Foaie verde lazioară. mat.folc. 1303. 
I Verb: lăzui vb. IV“ = a face laz, a cura („de­
frișa“) pădurea prin tăierea copacilor și scoate­
rea cioatelor (corn. s. P. marian) s. corciurilor 
(corn. A. TOMIAC, Straja), spre a face loc de cosit 
s. de arat (sima, m.), a despăduri. LB. Lă- 
zuind codrul verde cu multă sudoare și muncă. 
URICARIUL, VI 164/2». Pădurea de acolo ... o vor 
tăia în lung și în lat, o vor lăzui și o vor obli. 
ȘINCAI, HR. I 344. Trebue... curățite tufele și 
ori ce feliu de dudet din rădăcină să se lăzuiască. 
ECONOMIA, 13. Să lăzuiască toată pădurea, re- 
TEGANUL, P. V. 49 (cf. ib. V. 59). [Adjectiv: 
lăzuit, -ă = defrișat. ION CR. ll 247. | Abstracte: 
lăzuire s. f., lăzuit s. a. = defrișare. Prin lăzuirea 
(defrișarea) pădurilor și tufișurilor de prisos, s’ar 
economisi mult pământ, pop.-kirileanu, b. 52].

— în Moldova, din rut. laz; în Ardeal, din sârb, 
laz (cf. șî alb. las, ung. laz) „curătură, poiană'“.

ext. (despre o

LAZ s. m. Rom d’une population Établie le long 
de la Mer Noire. — t Numele unei populațluni din 
Asia’ Mică de pe țărmul sud-estic al Mării Negre, 
care se ocupa, pe vremuri, cu neguțătoria în Mol­
dova, iar azi exercită prin partea locului meseria de 
hamali. (ȘIO., neculce, cr. 397, brăescu, m. 
67). 0 sumă de Lăzi turci. N. costin, ap. ȘIO. Au 
mântuit țara de asuprelele Lajilor. ganta, ib. 
Cei legați cit tulpane sínt Lăzi, hamali de meserie. 
CRASESCU, ib. # Ca un laz = fără treabă. CHI- 
RIȚESCU, CONV. lit. XLV 364. [Plur. Lazi și 
Laji. I Adjectiv substantivat: lăzeăsca 
(lezeăsca) s. f. art. (Cor.) Numele unui danț 
popular (JIPESCU, O. 52, H. II 33, VI 121, IX 407, 
442, H 131, 378, 558, SEVASTOS. N. 282, PAMFILE, 
J. III 9. DDRF.). I Adverb: lăzâște (lăzăște) = 
(a juca) în felul Lăzilor; numele unui danț. 
H. X 23, 70, 467, 543].

— Din ture. Laz, idem.

CARIUL, I 243/16, cL rv 120/10. I-au oprit la lăză- 
ret la schela nemțească, mag. ist. iv lăl/ee. Ie­
șind. prin lazaretul Vulcan, au mers la Craiova. 
E. VĂCĂRESCUL, IST. 282/16. Când am ieșit din lă- 
zăret se făcuse pacea. GHICA, S. 25. # A face la­
zaret = a sta în carantină (într’un lazaret) 
termenul cuvenit (POLizu) ; p.
boală) a-și urma cursul până la vindecare (Corn. 
RĂDULESCU-CODIN) ; (despre un om) a-și trăi 
traiul (ib.). Au fost poruncă să facem lazaretu, 
am făcut și am plinit în Vâineni (a. 1726), IORGA, 
S. D. XII 26. De geaha umbli s'o lecueștl [boala], 
că nu scapi de ea până nu și-o face lăzăretul. Corn. 
RĂDULESCU-CODIN.

2“. Infirmerie. 
turi“ ii porunci 
N. II 235.

[Șl: lăzărât t
174, 387. I Plur. -rete și -returi.).

— N. împrumutat mal întâlu din ital. Lazzaretto 
(sârb, lazaret), mai târziu din fr. lazaret (împru­
mutat și el din ital.). La origine, forma cuvântului 
era nazareto, după biserica Santa Maria di Raza- 
ret din Veneția, în apropierea căreia s’a ridicat 
mai întâiu, în sec. al XV-lea, un spital de leproși. 
Cuvântul a fost apropiat apoi, prin etimologie 
populară, de Lazăr.

„Du-te la lazaret, să-ți dee pică- 
el [căpitanul] wirof. SLAVICI,

s. a. MOLNAR-PIUARU, DR. IV

LÁZÁRÉT s. a. T. lazaret.

LÁZÁRÍCÁ s. m. 
LAZARINĂ s. 
LÁZÁRlTÁ s.

f.
f.

LÁZEÁSCA s. f. (Cor.) 
LÂZEȘTE adv.

V. Lăzărel.

I V. laz.“

lazioákA s. f. (Bot.) 
tÂZIȘO.ÂK.Â s. f. (Bot.) 
LÁZL1 vb. IV»

■ V. laz.’^

LAZULIt s. a. (Miner.) V. lazur.

LAZĂNIE s. f. plur. (Cui.). Lasagnes. — Tăiței 
(tăiați mai lat). TDRG.

— Din pol. lazanki, idem.

LÁZÁRÉL s. m. Nom d’une fête populaire. — 
(Munt.) Numele sărbătorii celebrate de popor cu 
nouă zile înainte de Paști (în Sâmbăta Floriilor) 
și al datinii obișnuite în această zi, când un grap 
de fetițe umblă din casă în casă, cântând un 
cântec monoton. în care se descrie moartea nefe­
ricită și înmormântarea unui june, Lazăr. MA­
RIAN, SE. II 247. [Cu alt sufix: Lăzărică 
s. m. = (Munt.) datina obișnuita în ziua de Sâm­
băta Floriilor. MARIAN, SE. II 247. | Derivate: 
Lazarină, Lăzăriță s. f. = (Munt.) cojnlă care 
cântă pe la casele oamenior în Sâmbăta lui Lazăr 
și e îmbrăcată în costum de m i r e a s ă ib II 
247].

—■ Derivat delà numele Lazăr cu suf. dim. -el.

LAZARÉT s. a. 1°. Lazaret. 2". Infirmerie.
1". Loc izolat, în unele localități de graniță (din 

preajma marilor drumuri terestre sau maritime), 
destinat'să găzduiască și să țină în carantină oa­
meni și mărfuri care provin din regiuni infectate 
de boale molipsitoare, Acele copii de fermanuri... 
să vor fi răpus prin lăzăreturi, când am trimes 
scrisorile în lăuntru [în Ardeal] (a. 1791). iorga, 
S. D. VIII. Vodă au pus în lucrare a să face lăză- 
ret la București; de prin alte locuri s’au dat po­
runcile cele cuviincioase spre potolirea boalei. ib. 
VIII. Analogonu ce s’au m-mat în anul trecut, pen­
tru lazareturile pazei boalei ciuniii pe 3 luni. URI-

LAZCk s. a. (Miner.) 1“. Lazulite, lapis—lazuli. 
2“. Xlutre-nier.

1’. (Miner.) Piatră frumoasă de coloare alba­
stră, cf. STAMATI, D. Smalțuri de lazur și de sma- 
rand. odobescu, ii 503. Marmura aurită și văp- 
sită cu albastrul lazurului. iorga, ch. I. ll 35.

2". Văpseală albastră de coloarea lazurului. 
‘TDRG. Ce nepot au primit, tot anume: ...lazur,... 
camfor... (a. 1766). iorga, s. D. XII 81. Scobi­
turile pietrilor pre din afară 
albastru, mag. ist. IV 262/m

[Și: (franc, lazulite) lazulit
— N. din lat. med. lazurhis

v.-ital. lazur, rus., ceh., pol. lazur), care derivă din 
arabul lâzaward (iar acesta din pers, lâgctcard). 
Cf. dubletul azur.

le văpsi cu lazură 
(cf. și GCR. I 173). 
S. a. COSTINESCU]. 
(germ. Za^wr, lasur.

LÂZL'Ț s. a. V. laz.

LE pron. V. el.

LEA s. f. art.
LEA! interj.

j- V. lele.

LEĂbA ! interj. Paix! (en parlant à un chien).— 
Interjecție adresată cânelui, ca să tacă (Maramu­
reș). Corn. A. p. BĂNUȚ. [Șl: leava! (Maramureș). 
PAȘCA, GL.].

LeAbA s. f. = labă. VÂRCOL, v.

LEAC s. a. I. 1’. Medicament, remède. 2?. Rc-
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antidot) s. (m. ales) spre a 
medicam ent, doctorie, 
se iau s. se beau. LB. Lac = 
ANON. CAR. Lyak — medica-

mede (fig.). 3°. Guârison. II. (Par confusion avec 
oleacă „un peu de“‘) Un grain, «» brin.

I. 1°. Preparatul (farmaceutic s. băbesc) făcut 
din substanțe chimice s. vegetale, ce se dă (în stare 
solidă s. lichidă) s. se aplică bolnavilor (ca alifie) 
spre a li se alina durerile (cf. calmant, palia­
tiv), spre a produce o reacțlune a organismului 
contra boalei (cf. 
vindeca o boală, 
Leacurile se dau, 
medicina, medela, 
men, pharmacum, remedium. lex. mars. 227, 236, 
241. Fa plăti și leacurile, biblia (1688) 54^. Când 
să războiesc năzuesc unii la aZi[i] de-șți] întreabă 
leacu și buruiane. DOSOFTEIU, V. s. 90. Folosul 
leacului (a. 1710). GCR. l 363. Leacul la boală îi 
este: trii grăunțe de dafin... (a. 1750). ib. ll 66. 
Orice rău cu durere poate avea potolire Sau din 
leac, sau din nădejde, konaki, p. 118. Un spe­
cialist pretinde că ar fi descoperit leacul canceru­
lui. C. PETRESCU, c. V. 97. Spune-mi verde ’n 
ochi, ca să știu ce leac trebue să-ți fac. creangă, 
p. 207. Știu un leac pentru boata dumitale. ispi­
rescu, L. 124. Se făctt doftor și începu a striga: 
leacuri de vânzarg, leacuri, ib. 264. Leacuri anuire. 
jARNlK-BÂRSEANU, D. 374. Leac de vărsat = 
vomitiv. PONTBRIANT. # Leac la rană: muierea 
cea bună. ZANNE, P. ll ^5. Leacul e în limba de 
clopot = numai moartea îl va lecui, ib. vi 514. 
Nu-i leacul cu sacul = nu are preț cantitatea, ci 
calitatea. TDRG. A da de leac = a descoperi doc­
toria potrivită spre vindecare. POLizu. Eram bol­
nav de-o boală cărei nu-i dedeam de leac, dulfu, 
PĂC. 51. A-și da pe leac = a descoperi medica­
mentul care să-l vindece, a-și mai vedea vindecul, 
a se mai vedea om, a mai vedea zile bune, a se 
mai tămădui, ciaușanu, v. Nu se poate... să îți 
dai pă leac vreo dată? gorjan, h. iv 180. ] Lxx;. 
adj. De leac = servind ca medicament (LB.), cu 
efecte vindecătoare (TDRG.), tămăduitor, medici­
nal. Țineau de vânzare și diferite buruiene de leac. 
BOGDAN, C. M. 183. M’o trimes giupineasa să culeg 
buruiene uscate de leac. alecsan.Dri, t. 1535. 
Ca iarba de leac = de mare preț, zanne, p. i. 
199. A căuta (pe cineva) s. a umbla (după cineva) 
ca (după) iarba de leac = a-1 căuta pretutindeni, 
cu de-amănuntul și cu multă atențiune. Unde, 
Doamne iartă-mă, să fief... îl cat ca iarba de leac. 
ALEOSANDRI, T. I 99. După care îmblă ca după 
iarba de leac... șez. iii 180.

2". Fig. Remediu (costinescu), mijloc de ali­
nare a unor suferințe morale, de îndreptare a unor 
situații rele, de satisfacere a unor trebuințe, de 
scăpare (de cineva sau de ceva), de constrângere 
(a cuiva). Să avem leac spre vendecarea păcate­
lor noastre (a. 1645). GCR. l 115. Șii/t, [cm] leacul 
Turcilor ce trebuește. LET. II 361/3. Să se adune 
la un loc ou toții și să găsască leac să adaogă sfer­
tul. ib. III 228/23. Lcmî și ursul au pornit prin pă­
dure, căutându-și ceva leac pentru foame, țichin- 
DEAL, F. 25. Mâne îți voiu da un leac de frică. 
C. NEGRUZZI, I 147. # A-i găsi [cuiva] leacul = 
a găsi ac de cojocul cuiva, a descojieri mijlocul de 
a stăpâni pe cineva, de a-1 sili să se poarte după 
placul nostru, zanne, p. V 376. Ei las’ că-ți gă­
sesc eu acuși leacul. Te-l învăța tu minte de altă 
dată. CREANGĂ, P. 146. Atâta ți-i leacul = o să 
fie vai de tine (zanne, p. v 3(7), o pățești 
(PAMFILE, J. II). Și doar te-a împinge păcatul 
să clintești vre-o piatră din locul Său,... c’apoi a- 
tâta ți-i leacul. CREANGĂ, P. 219, cf. 266.

3". Vindecare (a unei boale); fig. îndreptare, 
revenire la o situație normală. Să poată merge la 
Țarigrad pentru leacul ochilor. LET. l 236/8. Lea­
cul boalelor sufletești... GCR. I 364/u. A aduce leac 
relelor nenorocitei patrii, uricariul, X 5/3. Pros­
tia din născare leac nu are. C. NEGRUZZI, l 248. 

Ifît aflu la dor leac, hodoș, p. p. 49. Uni de mine, 
rău, imi i Și leacul departe mi-i. jarnIk-bÂr- 
SEANU, D. 102. I (Despre boale s. bolnavi) Fără 
leac = <?are nu se poate vindeca (POLIZU) ; f ig. 
(despre o persoană) incorigibil (DDRF.), (despre 
un lucru s. despre o situație) care nu se poate în­
dreaptă, nu se poate ajuta cu nimic), zanne, P. 
V 3. Rană fără de leac, ce se ohiamă lepra, let. 
II 274/2. Nu e boală fără leac. cuv. mold. 1929, 
20 X, # (In ironie) A-i face (cuiva) de leac = 
a-1 bate, zanne, V. 376.

II. (Prin confuzie cu oleacă, apropiat prin eti­
mologie populară de leac „medicament dat în doze 
mici.“). Expresii: L’n leac = foarte puțin. 
Sămii pun un leac de vie. reteganul, tr. 147/4. 
Nici câtu-i leac(ul) = t câtuși de puțin, deloc. Nu 
mă ia în seamă nice câtu-i lenei/, varlaam, c. ii 
62,2. De leac = puțin (LB.. ion cr. iii 119) ; rar. 
Năravurile bune... nu le mai găsețti decât de leac. 
zanne, p. V 377. Un copil numai de leac = un 
copil mic de tot, de-o șchioapă, o lulea de copil. 
CIAUȘANU, V. O oală ntiDMi de leac. ib. (Nici) 
de leac = de loc, de fel, câtuși de puțin, nimic. 
ZANNE, P. V 377. Unii den noi n’au nice de leac 
meșterșugul scripturilor (a. 1644). GCR. i 110. 
Câte cărți nu să pot înțelege de leac, drept nimic 
să socotesc. car-A-GEA, l. 96/i2. A’h era de leac nici 
glasul, nici urma, țichindeal, f. 377/i3. Cei ce 
ne da[u] ierburile nu mâncau de leac, gorjan, 
H. II 43, cf. ib. IV 106. Pepeni barim nu se găsesc 
nici de leac. C. stăNOIU, C. J. 129. Pricepură ei 
că n’are să se mai vaza. Poate că în cer, dar aci 
pe pământ, de leac [ = niciodată], ispirescu, L. 
108. Să nu râmăie bășică de leac, teodorescu, 
P. P. 359, ȘEZ. I 57. Nici de leac nu te-oiu lăsa. 
ALEXICI, L. P. I 205. Toată ziua șade’n prag Cu 
firul băgat în ac. Seara nu-i cusut de leac. DOINE, 
149. (Nici un) leac! = de loc, (nici un) pic. PO- 
Lizu, CADE. Voroavele... ceale de glume... nice 
leacu nu le iubiia. varlaam, c. ii 29-i (cf. ib. 
242-1). Trupul nice leacu odihnă... GCR. I 253. Să 
nu să teamă nice leacu. dosopteiu, v. s. 53, cf. 
ib. 541, 681. (Fără nici un) leac de... = (fără nici un) 
pic de..., (fără) oleacă de... creangă, gl. Și-i 
vindea [roâii] unii la alții fără de leac de milă. 
LET. II 454/7. Ie.șind dintr’apă fără leacu de pu­
toare... DOSOFTEIU, V. s. 52-2. E păcat să răs/idi 
fără leac de învățătură, creangă, a. 7. Ca să’n- 
ceapă’ncepătură fără leac de tivitură. sbiera, p. 
321. Eu fără leac de musteață. Iar tu ou copil în 
brațe. M.arian, sa. 170. Fiuleț din maică Fără 
leac (pic) de taică, teodorescu, p. p. 18. Împă­
răteasa... era... fără leac de voie bună, mera, b. 
58. Fără leac de suveicuță Ar țese și-a mea mân­
druță. JARNiK-BÂRSEANU, D. 425. 
fără leac de cere, gorovei, c. 265.

[Plur. leacuri. | Diminutive: 
(Transilv.) pașca, gl. (Ad I 1") Și 
pârău Pănă-i da de făgădău, C’acolo-i lecuțul meu. 
JARNlK-B.ÂRSEANU, D. 456; — lecurfl s. a. ȚI- 
PLEA. (ad I 1“) Și bietele lecurele C’o rămas în 
șipurele. marian, în. 571. Și țî-oi face lecurele. 
PiOTlOȘ, P. P. 216.]

— Din slav, leku, idem.

Am o bute

lecăț s. a. 
te du pe cel

LEîÎCÂ s. f. V. oleacă.

LEÁDEK s. m. Leader. — (Cuvânt nou, întrebu­
ințat (lin ce în ce mai des în cercurile parlamen­
tare și siwrtive) Șeful unui partid politic (în cele 
două camere engleze) ; oratorul de căpetenie care 
ia cuvântul în numele unui partid politic; p. a n a 1. 
conducător în jocurile unei echipe sportive. Cf. ma- 
lORESCU, D. III 151. Problema... pusă la ordinea 
zilei de către d. Koch-Weser, delegat al Germaniei 
și leader al noului „partid al Statului“. P. ȘEI- 
CARIU, CURENTUL, III (1930), 25. IX. Pornind
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in cap, Negoescu ren ivește să-?i as'igure un avans 
de JfO m. De aci leadenil forțează, mărindu-și ne­
contenit avantajul, universul, 1930, 29. XI, p. 
Vt. [Rostit mai ales //dur].

— A. din eiigl. (derivat din io lead „a dirija“).

LEAFĂ s. f. 1“. Solde. 2“. Salaire, traitement.
1". (Milit.) ț Solda ienicerilor turci; p. gener. 

solda ostașilor de orice fel. Ijyefa = praevenda 
[= praebenda]. anoN. car. iȘ’aa trimis Sanu la 
Cazaci., o mie de sahaidace și leafă mare, ș’au 
pohtit Hanul o mie de Cazaci (a. 1629). iorga, 
d. B. 58. Urca să dea leaafă curției și nu avea. 
CW. D. BĂTR. I 417. Să dai lefi slujitorilor. 
NEAGOE, INV. 240. Strănsără oaste cu leafă, bet. 
I 147/i,ț. Le-au dat [Codrenilor] leafă câte patru 
lei de lună. ib. il 258 As. Zece mii de oaste să fie 
tot gata in țară, .șl împărăția să le dea lefe din 
visteria mpărătească. GCR. II 34. [Eteriștilor] le 
dau lefe, le dau arme. BELDIMAn, tr. 8. Ostași 
ou leafă (armată) și ostași de souteală (miliție). 
BĂLCESCU, M. V. 643. Din cula domnească Lefuri 
să'mpurțească. Lefi la lefegii. Spade la spahii, 
arme la armași. Cai la călărași. TEODORESCU, 
p. p. 50. 4# A strânge, a chema, a striga (oaste) 
cu s. în leafă (s. lefe) = a tocmi, a angaja oa­
meni plătiți, a aduna mercenari, a chema mer­
cenari subt steag, bogdan, o. 375, NECUBCE, 
CE. I 27. Strânseră oaste cu leafă. GR. URECHE, 
ap. BOGDAN, o. 46<>. Au chemat in leafă Unguri 
călări și pedestri. id. ib. [îioierii] dacă au văzut 
banii vărsându-le Ștefan Vodă... au strigat și târ­
gul în leafă, m. COSTIN, ap. TIîRG. Chetnuse în 
leafă o seatnă de Cazaci, bălcescu, m. v. 66. A 
merge, (a fi) în (s. la) leafă = a se angaja (s. a fi) 
mercenar. Oastea leșească era aleasă tot în leafă. 
M. COSTIN, ap. BOGDAN, O. 416. Călări de-ai 
noștri Moldoveni, acolo [în Țara Românească] 
merși in leafă, ib. id. Feciori de boieri se ducea 
la lefe, unii la .Moscali, unii la Leși. LET. Il 301A-1.

2". P. anal. (în opoziție cu plata argaților s. 
lucrătorilor, numită simbrie) Remunerația în bani, 
suma pe care o primește uii slujbaș, pentru un 
anumit timp, de la Stat, de la o instituție publică 
sau particulară, pla tâ, salariu, (la militari și 
azi) sold a, (Mold.) hac. Cf. LB. Primindu-l cu 
cinste și leafă făcăndu-i, au șezut acolo până i-au 
venit rândul la domnie. MAG. IST. I 248/12. Hiște 
lefi potrivite cu pompa rangului lor. uricariub, 
VII 98/11. Leafele ce vor lua pentru cinul lor. 
PRAVILA (1814) 141/8. Mărindu-se pământul le- 
file poate vor crește. ABEXANDrescu, m. 171. 
Șase mii de lai (leafa mea pe un an), creangă, 
A. 76. Mai bine pierdeam leafa pc trei luni. c. 
PETRESCU, î. II 130. Orupul... vorbea firește des­
pre... reducerea lefurilor. REBREANU, J. 201. Ne 
plângeam mereu că leafa-i de mizerie si stăpăni- 
rea-i vitregă. BOTEZ, B. 70. Are o leafă grasă 
[= mare]. HERZ.-gher., m. vii 7. Par’că
i s’a tăiat leafa = stă nemulțumit, posac, tăcut. 
ZANNE, P. V 378.

[Plur. lefi, lefuri și (rar) lefe. | Și: lefeâ s. f. 
(în limba veche și azi, ironic, în Munt. și Olt.) 
(Ad 1") Pasvnndoglu era... sub stăpânirea lui Ma- 
rrogheni cu lefcaua sa. DIONISIE, c. 185. Par’că 
i s’a tăiat lefcaua: e trist, îmbufnat. PANN, P. V. 
III, 13. Am scontat lefcaua p’o lună înainte. ȘIO. 
II-i 233. I Diminutiv: lefșoâră (lefușoâră, lef- 
cioără) s. f. = leafă mică: leafă bună. (Ad 2”) Ca 
un Iconom politic, prin mici slujbe, mici lefșoare. 
Ani îmbogățit eu statul. ABEXANDRESCU, M. 170. 
.Mărginiți într’o mică lefușoâră... URICARIUB, v 
362/i.. J‘entru asta sunt Homăn din neam în neam. 
Ca din toți nici cea mai mică lefușoâră să nu «mf 
l._ NEGRUZZI, I 152. Să nu dai... de belea, ca... 
să-ți pierzi tu Icfeioara. PĂSCULESCU, L. P. 235. 
I Alte derivate: (ture, olefegi) lefegiu (ad V, 

mai de mult mai ales: lefeciu, leficîu, lifecîu) 
s. m. = t ostaș (strein) cu leafă, soldat mercenar; 
(cu o nuanță de sens peiorativă) salariat, func­
ționar, slujba,ș (care trăește pe spatele statului, 
bugetivor). (Ad 1“) Miltiad îi legă pre toți și 
făcu 500 de lefedi, heordot, 324. Inălțați pe 
vreun lefegiu să-l puneți spătar, neagoe, Înv. 
202. Ci gând'i ca să nu se increază țării și lefecii- 
lor de țară, ci trase pre leafă Unguri, simion 
DASC., bet. 262. Și-au făcut Dimitrașco Vodă vreo 
cinci șese steaguri de lefedi, bet. ii 334/23. 70 lei, 
60 bani, de la 47 [dej Lefedi. URICARIUB, XIX 
336/10. întâiu au fost herghelegiu, apoi lefeciu. mag. 
IST. ir 202/13. Lefegiii, în număr de 1000 oameni, 
alcătuiau un regiment. BĂLCESCU, M. V. 591. Pan- 
țirii și lefcciii toți cu zale îmbrăcați. c. NEGRUZZI, 
I 124. P’atunci avea țara dorobanți, roșiori,... lefe­
gii și slujitori; patruzeci de mii de oameni armați. 
GHICA, S. 18. Lefegii cu haine galbene. ODOBE­
SCU, I 73/is. [împărți] Lefile la lefegii. Tot pe 
la ostași de-ai lui. păsculescu, b. p. 52. (Ad 2») 
Lefegiu = stipendiarius. anon. car. Destui le­
fegii arc țara asta, vbahuță, d. 68; — lefăr s. m. 
= (Bueov.) salariat, amploiat, funcționar, lefe­
giu (HERZ.-GHER., M. VII 7); (ironic) gospo­
dar (ibid.) ; ~ lefăș s. m. = (învechit) salariat, 
slujbaș (nemilitar) cu leafă, lefegiu. Să mul­
țumească pe toți lefașii de dreapta leafă ce au a 
lua. ȘIO. II-I 234. Nu puțină mâhnire se pricinuia 
acelor Icfași. TDRG. (Atributiv) Fiind de mare 
obidă slujbașilor lefași. ib. ].

— Din ture, ülefé s. ölefé, idem (de unde și 
bulg. lefe, sârb., ulefa, rus., pol. lafa. alb. ljufé, 
n.-SYtx. hamțs:;, ung. alafa). CIHAC II 539.

LEAFĂ s. f. 1". Cuillcron. 2". Planchette. 3“. Mail 
rustique, battoir. 4’. Brie. 5”. Fût de la carde, tran­
chant de la hache, fer de la pioche, de l’herminette.

1’. l’artea scobită a lingurii (Com. RĂDUBESCU- 
CODIN, com. I. c. PANȚU, Săcele, Brașov), gă­
van. DR. IV 779). Leafă de linguriță. F. R. 
ATIBA, p. 70. Cu leafa îmi dă să mănânc și cu 
coada îmi scoate ochii. DR. iv 780. S’a rupt leafa 
lingurii. Copilul atât a rdșnit cu dinții până a 
găurit leafa. Com. panțu. Lingură cu coada mare 
și cu leafă mică, zanne, p. ih 593.

2“. (Bucovina) Scândurică îngustă și subțire. 
" VII 7.

(Bucov. și Transilv. de Xord-Est) Băț lățit
HERZ.-GHER., M.

3"- (" ■ ■■
Ia un capăt (cioplit uneori dintr’un laț), lopă- 
țică (VICIU, GB.), vâjli (PAMFILE, J. III 16), 
leașca (pamfile, j. ii 260, marian, în. 200) 
cioplită dintr’o draniță (HERZ.-GHER., M. VII 7) 
s. dintr’o doagă de doniță (pamfile, j. ii 306), 
mai lată la un capăt, cu care se bate mingea (vi­
ciu, GL., PAMFILE, J. II 306) și care pe alocuri 
(în Bucov.) servește ea unealtă cu care se lovește 
peste spate unul din băieții care se joacă „de-a 
leafa“ la priveghiuri (Com. al. procopovici) ; 
p. ext. (Maramureș) lovitură cu palma, palmă 
(com. MIHĂBYI). Se ia o draniță și se cioplește... 
dăndu-i-se forma unei lopățele, oare... se numește 
leafă. MARIAN, ÎN. 200. (De-a-) leafa = jocul de 
copil numit șl leașcă (PAMFILE, J. II 288), o 
variantă a jocului numit „focul" (ib. J. Il 260) ; 
jocul de flăcăi și fete, la priveghiu (descris la 
MARIAN, ÎN. 200-201), numit (în Munții Apuseni 
„palma furată“ (Com, ȘT. PAȘCA).

4". L o păți ca. teapșa (H. X 32, 35) cu 
care se tepșește mămăliga după ce s’ a mestecat 
(DAMÉ, T. 88, ȘEZ. III 69, V 5, VIII 88).

5“. Partea în formă de lopățică a unor unelte, 
s p e c. coada pieptenului de pieptănat lâna îm­
preună cu partea unde sânt bătuți dinții (ȘEZ. VII 
192), lopata (pamfile, I. c. 7); (Dulgh.) 
t ă 1 u ș u 1, lama, partea mai lată și lungăreață a 
toporului s. securii (DAMÉ, T. 86, III, ANTIPA P.
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486, ȘEZ. XIII 3, PAMPiLE, I. c. 131), a bardei 
(CIAUȘANU, GL.), fierui sapei (pamfile, i. c. 
74, RĂDULESCU-CODIN, L. 31), fierul cuțitoaiei 
s. teslei (H. II 30, damé, t. 112) s. cuțitului (H. ii 
30). Pentru spart yhiața la săpatul capacelor se 
întrebuința înainte un fel de topoare... cu tăișul 
înffust ,și cu leafa lunț/ă. antipa, p. 486. Ji'a<m 
să mă duc la sapă. Că prea are leafa lată, pam­
file, A. 6. Infiyem un topor cu leafa în pământ 
când plouă tare. H. ll 37. Hârlegul... nu are leafa 
toată de fier, ei are fier nnnval de jtir împrejur. 
H. IV 132.

6°. Leafa-juffiilul = c e a f a, c e r b i c e a, sulul, 
grind eiul jugului (Ohaba-Făgăraș. H. XII 151).

[Piur. lefe H. ll 30. | Derivat: leâșcă s. f.= 
leafă 3“ (pamfile, j. ii 260, marian, În. 200].

— Din săs. le(i)fel (= germ. Löffel) „lingură“. 
(S’a numit, probabil, la început, leafă lingura de 
metal, cumpărată delà oraș, în opoziție cu lingura 
de lemn, cumpărată delà Țigani). C. La cea. Da- 
eoronuinia IV 779-780.

LEĂFUKA s. f. Oueule.— (Transilv.) Fleură (LB.), 
gură-spartă. [Verb: lefuri IV» = bieotoeări, fien- 
căni. LB.; — (cu adjectiv ui-verbal) lefu- 
ritor,-oare = clefăitor. LB.].

— Pentru etimologie cf. laf
1 e f ă i.

(cu plur. lajuri) și

2*’. Berceau (fig.),
4“. Berline, caronse.

LEAgăN s. a. 1“. Berceau, 
commencement. 3“. Balançoire. 
Sièye du cocher. 5". Xasse, verveux.

l”. ün fel de pătuc, pentru copiii de țâță, făcut 
astfel ca să se poată balansa („legăna“). în dife­
rite părți ale țării el are foitne diferite: e făcut 
din două scânduri mai lungi și două mai scurte, 
împreunate în forma unei lădițe, mai largă la gură 
decât la fund, s. dintr’un coș de nuiele de aceeași 
formă, fixat pe două tălpi cu baza curbată, astfel 
ca să se poată pleca în stânga și’n dreapta, fără 
să se miște din loc ; uneori (la cei săraci) leagănul 
e o albie ; pe alocuri (în Transilvania estică, mai 
ales în vremile de demult) el consta dlntr'un 
coș făcut din paie sau împletit din fuior de câ­
nepă sau dintr’ o covată aninată cu două funii 
de grindă (CONV. LIT. XXXVI 561, XXXVIII 256, 
HEil. 1209, MARIAN, NA. 312), astfel că se mișca 
ușor încoace și încolo ca un scrânciob ; prin alte 
regiuni leagănul e făcut din scoarță de copaci și 
e purtat în spate de femeie (bianu, d. s., CADE), 
bele eu (REV. CRIT. iv 337),țuțul, scrân­
ciob. Pământul să clăti ca un leayăn de oucon 
(a. 1692). GCR. I 303. O puse’n luntre, ducând-o 
ca într’un leayăn. eminescu, n. 11. Ldnyă leayăn 
cântul Mamei de-obiceiu e trist. COȘBUC, F. 131. 
Mama leayăn împletește din crenyuțe do alun. Ea 
de yrindă-l prinde... M. cunțan, cântec de 
LEAGĂN. De yrindă-atămă-un leayăn și’n el un 
prune bălan. M. CUNȚAN, iDiiA. Făcu din ramurile 
unui copaciu un leayăn, în care își punea copilul. 
ISPIRESCU, L. 122. In leayănul copilului să nu se 
culce altul. ȘEZ. I 52. Leayănul din nuiele sau din 
scânduri, dacă nu e acățat cumva de yrindă, se 
află... în apropierea paturilor. PĂCALĂ, M. R. 415. 
4]: Copilul cu leayănul se adoarme = cu vorbe bune 
și cu blândețe faci treabă. ZANNE, p. Il 81. li îm- 
biirdat cu leayănul = e scrintit la minte, ib. III 
205. Cântec-de-leagăii = cântec cu care se adoarme 
copilul, i Fig. Locul de baștină, unde s’a născut 
s. s’a format cineva s. ceva (COSTINESCU). Baxo- 
nia fu leayănul luteranismului. COSTINESCU. Tran­
silvania este leayănul neamului românesc, kirițe- 
SCU, R. 20. I (De oblceiu complinit) Cuib, lăcaș, 
loc ix»trivlt și plăcut unde se iHiate sta s. se poate 
desvolta ceva. Ă'w vede altă decât un leayăn de 
verdeață și intru el o zină tânără. BELDIMAN,
N. P. I 40. -4 noastiă fericire Bchimba întrcaya 

lume în leayăn de iubire, alecsandri, p. i 139. 
Am vedeți c’acea iubire... B leayăn unor viețe ce 
semințe «loit de ură? EMINESCU, P. 256.

2". început (al vieții, al unei activități, etc.). 
J)in leayăn = din fragedă copilărie, zanne, p. 
III 205. 11 (Despre lucruri) ,4 fi în leayăn = a se 
găsi în stadiui începutului. Muzica era în leayăn. 
COSTINESCU. Această erezie fu înăbușită din lea- 
yănul ci. ib.

3". P. anal. Scândura s. scăunelul legat de 
două funii atârnate, pe care se așează cineva (mal 
aies copiii, h. xii 120), ca să se iegene, numit (în 
Munt. și) dulap, țițeche, (în Mold.) scrân­
ciob (ib.), (în Transiiv.) huiț (ib. 472), ț u ț u 1, 
zdrâncă, vârtej, vftrtiloiu (PAMFILE, I. 
C. 469), sduin, cercheboală (DR. Il 901), 
(în Munții Apuseni) li i n t ă, huițuș (corn. ȘT. 
PAȘCA). La praznicul... lui Petru și Pavel, cursa 
sa diavolul o tinde prin, Icycnc. GCK. II 52. Pe la 
răspântii și în piețe căișori, Icayănc, panorame. 
SANDU-ALDEA, D. P. 30. # A se (la’ 11 Icagăii = a 
se legăna. Pe flori a se da’n leayăn o’o aripă u- 
șoară... A fluturelui astfel e soarta cea cerească. 
ALEXANDRESCU, M. 139. lAiinca piere și vecina 
se dă’n leayăn: în timp ce unui e necăjit, alții se 
veselesc, zanne, p. iv 418.

4“. ț îiîisură pe arcuri s. suspendată pe chingi 
(TDRG.), berlină. A’ii[-i] era ei acolo yrije de plu- 
yuri... nice de cai cu rafturi scumpe sau de lea- 
yone. varlaam, c. ii 13,,. Acea jupâneasă au yă- 
tit leayăn cu cai și 12 voinici. LET. I 163A. Lea- 
yănele aurite și cliervanelc yem de femei. V. A. 
URECHE, ap. TDRG. || (Munt.) .Tețul (2°) suspen­
dat al unei căruțe. Leayănul poștalmiului. DDRF.

S”. (Pese., Olt.) Coșul înalt de nuiele, de formă 
lungăreață, cu fundul foarte îngust și lung și cu 
gura foarte largă, întrebuințat la pescuit în apele 
de munte, speia (ANTIPA, P. 131) ; (în Baltă, la 
Dunăre) prinzătoarea de pește, săltătoarea, 
ce se așeaz.ă la gardurile care închid peștele în 
baltă, oprindu-1 să se refugieze în Dunăre. AN­
TIPA, P. 222.

[Plur. leayăne, (mai rar) leycne, (ț leayene), le- 
yirne. | Și: leagănă s. f. (în rimă). Fdraf trayănă 
Din leayănă. DENSUSIANU, Ț. H. 164; — leăngăn 
s. a. (Sălaj și pe Valea Someșului), VICIU, GL. 
în regiuni rotacizante: Icayăr. ' “ 
legăiiăș s. a. = leagăn mic; 
de pescuit, de forma lesei, 
teiu, îndoită delà mijlocul ei ! 
sute eu teiu una peste alta, i 
unui papuc sau a unei opinci, antipa, P. 102 (cf. 
fig. 37) ; — legănel (leagănel) s. a. = leagăn mic 
s. (mai ales în poezia pop.) leagăn (în sens des- 
mierdător) ; scăunel pus pe tălpi curbate, pe care 
se leagănă copilașii (DDRF.) ; f i g. copil de leagăn 
(BARONZI, L. I 112); scrânciob; plasă atârnată 
de un copac, în care se leagănă (DDRF). (Ad 1’) 
Mai bin’ să-i omor coconet, Care doarme’n Icyăncl. 
MAT. FOLC. 152. Copii mici în leayănclc Și boierii 
in plăpumele. ib. 5.56. Comis mare Leayăn și-are 
Leyănel de uryinlel. TEODORESCU, P. P. 22. Am 
să-ți fac un leyănel. mândrescU, p. P. 191. Pâ- 
nă-ti va veni Mândrul inycrcl Cu cel leyănel. ma­
rian, ÎN. 230. Pă-i un leyănel Dintr’un vârf dc 
stejărcl. GRAIUL, ll 98. ...I,cayă-mi-se un leyănel. 
Dar in leayăn cincmii șade? PASCULESCU, L. P. 
5'3; (ad 3”) Bu.s la rârf de meri Mi-este un leyă­
nel. MAT. FOLC. I 526: — legăior (prin Banat și 
Hațeg: leyăiior. densusianu, ț. H. 267) s. a. = 
leagăn mic (ion cr. iV 290) ; fig. copilaș. (Ad 1") 
La cea casă mare... Cu nouă umbrare, Xouă leyă- 
ioare, toate-a uidit [a rămas] yoale. GIUGLEA- 
vAlsaN, R. S. 253 (cf. ib. .354) ; (ad 2") Ba [baba) 
că a avut. Vezi, nouă feciori... Din și Constantin, 
Leyăior dintâiu. PĂSCULESCU, L. P. 166 (cf. ib. 
167, 170) ; — legăiiuș s. a. (plur. -nușe. și -nușuri.

. I Diminutive: 
(ad 5“) instrument 
făcut din coajă de 
și cu mărginite cu- 
încăt capătă forma
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ANTIPA, P. 129) = (Banat) scrânciob, țuțuluș 
(PAMFILE, I. C. 469) ; (P e s c.. Olt.) povârșuc, 
unealtă de pescuit făcută din coajă de teiu. ak­
tira, P. 129. 711 Banat este datină ea în această 
Luni [Lunea curată] ...să se oare [oamenii] în le- 
gănu.ș (țuțuluș).., pentru câ,știgare de sănătate, ma­
rian, SE. II 2; — legănăț (leagănăț, leagânăț) 
R. a. = leagăn mic. HERZ.-GHER., M. vil 7. Cine 
draou-a mai văzut Iarbă verde sub poduț. Fete 
mari cu Icgănuțf jarnîk-bÂrseanu, d. 444. Cwl- 
că-tc Și alină-tc In legămiț De păltămiț. marian, 
NA. 434. Copii mici în legănuț. ȘEZ. II 80.].

— Postverbal din legănă.

LEAhotà s. f. V. liotă.

LEAH s. a. Dépendances (d’une maison). — 
(Olt.) Acaret, ciaușanu, V. Dracul... ridicase în 
curtea stăpânului câteva jitnițe și puiule. Râdea 
curtea de așa mândrețe de loahuri. pamfile, d. 
93. [Plur. ieahuri. | Șl: (Mehedinți) leău s. a. 
Com. I. STR.Â.MBULESCU. Peste gardul de meri- 
șor retezat ca un părete, o boltă de 
în două leaurile boierești, v. cioflec,

— Cf. bulg. Ichă ..răzor“.

viță... taie 
ROBU.].

d’un vent.LB.AH,-A subst. 1’. Polonais. 2^. Nom
3“. Xom donné aux chiennes.

1“. (Vechlu și pop. și azi. în Mold..
sens peiorativ) Polon(ez) (LB.), (pop.) poleac 
(HERZ.-GHER., M, VII 9). Cu vrerea lui Dumne­
zeu pierdură Leșii războiul. SIMION DASC., LET. 
84/10. Când l-au tăiat [pe Brâncoveanul] au adus 
pre toți solii,... solul Englezului, solul Venețianu- 
lui și solii Flemengului și al Leavului. NECULCE, 
CR. 352. De oarece mai tot dealul... era ooperit de 
trupuri de Leși... a 
Leahului, marian, 
săracul Moldoveanu, 
ZANNE, P. VI 207.

2“. (Mold.) Xume de vânt. H. X 574.
3". S. f. (Hațeg) Lcalia = nume de cățea, den­

susianu, Ț. H. 84.
[Plur. Leși (f Leași) ; voc. sing. Leșule și Leșe 

(ap. ÏDRG.). I Și: Iiéav t s. m. ; — ( singular nou 
de la plur. Leși) Leș f s. m. Lèsh = Polonus. 
ANON. CAR. II P e m. (.șl) Leâșcă (cu plur. Lește) 
adj. și s. f. = Poloneză (ZANNE, P. VI 184) ; 
(Bucov.) femeie îmbrăcată cu haine nemțești (Com. 
A. TOMIAC, Straja) ; (Mold.) calificativ dat unei 
femei care nu mai știe nici de post, nici de bise­
rică, nici de obiceiurile creștinești (zanne, P. VI 
184). (Ad 1’) Așa fel e hangiul neamț, ou nevasta 
leașoă, al badei Gheorghe. iorga, b. 75. Samca de 
Leah ou Leașoă. marian, d. 221. | Adjectiv: 
lesésc, -eâsică = polonez, din Polonia. LB. Leshesk 
= polonicus. ANON CAR. Atur leșesoă. cuv. D. 
BĂTR. I 204. Au fugit Ștefan... la Cazimir, craiul 
leșesc. GCR. I 69. Limba leșasoă. ib. l 143. Crăiea 
leșească, ib. l 360. Printre multele versuri și note 
leșești și rusești, iată ce găsii, c. NEGRUZZI, i 
46, cf. I 173. Strugure... leșesc. JIPESCU, o. 54. 
Mere leșești, șez. V 43. Straie leșești. lON CR. II 
172; — (substantivat) leș(e)ăsca s. f. art. 
= numele unui danț (H. iv 98, vi 447, sevas- 
TOS, N. 282) cu lăutari (PAMFILE, J. III 9) și 
(Mold.) al unui cântec. H. X 35. Foaie verde măr 
uscat. Câte jocuri am jucat. Ia, leșasca n’ani jucat. 
M.A.T. POLC. 1372. I A d V e r b : léșéște = în limba 
polonă, ca Polonii (LB.). Se chiamă latinește Sc- 
reni.ssimus. iar teșește... GCR. II 35. Laslăii craiu 
se chiamă leșește Stanislav. ib. I 235. (Despre dan­
sul numit leșeasca) Leșește n’am jucat, șez. 
I. 105, H. X 163, XII 282, PAMFILE, J. III 9. | C O- 
1 e e t i v -1 o c a 1 : Lehia t s. f. = Polonia. TDRG. 
Lcliia fost-a crăie cu multe prințipaturi. DIONI- 
siE, c. 227. ! Colectiv (rar): leliime s. f. = 
totalitatea Leșilor. DDRF.].

— Din rut. Ijach, idem.

uneori cu

început... a se numi Dealul 
T. 277. Lealiun vulpea. Iar
Cănd e oaie. Când e vacă.

LEAL, -A adj. șl adv. 1’. Loyal. 2°. Loyalement. 
1“. Adj. Credincios legămintelor făcute, sincer, 

onest, deschis, „de lăudat“ (C. stamati, d.). 
Acei cari l-au cunoscut, pierdeau un amic sincer, 
leal, îndatoritor, totdeauna vesel și voios. GHICA, 
s. 68. Oeneralul Mânu, tovarăș leal și om cinstit. 
MAIORESCU, D. IV 51. Între Unguri la nord și 
Bulgari la sud, [România] va trebui să se resem­
neze și să primească ,,prietenia“ acestor doi buni 
și leali vecini, kirițescu, i. r. 68.

2“. Adv. Cinstit, onest. Pa rog să votați leal și 
franc pentru noua și adevărata încercare... MAIO- 
RESCU, D. I 227.

[Șl: (apropiat de rostirea franțuzească) : loiâl,-ă. 
Bătrânul rege al Serbiei, ca și Ferdinand al no­
stru cel loial. C. PETRESCU, CURENTUL, a. 1934, 
21 Pebr. Discuție loială, universul, a. 1934, 13 
Martie. Negativul: neleal (neloial),-ă adj. = 
lipsit de loialitate. Împiedica neleala concurență 
ce se face meseriașilor, universul, 4 ll 933. 
Concurența neloială, curentul, a. 193-4, 1 Martie. 
I Abstract: (după fr. loyauté, it. lealtă) lea­
litate (loialităte, cu negativul nelealitate, neloiati- 
tate) s. f. = sinceritate, fidelitate, francheță. PONT- 
BRIANT. Mixtum-compositum de fantasie, neleali­
tate -șl ignoranță. HASDEU, I. C. XI. Onor, nostru 
președinte este un om de o neîndoioasă lealitate. 
MAIORESCU, D. I 493. Sânt foarte sensibil la a- 
pelul... făcut la francheța și lealitatea declarațiilor 
noastre, ib. iv 399. Procese de loialitate, c. PE­
TRESCU, P. II 140. I Pronunț, le-al- (lo-ial-).}

—■ Xeol. it. leale, idem (din fr. loyal, iar acesta 
din lat. legális). Cf. dubletul legal.

LEAUTÁTE S. f. V. leal.

■— Chingă 
care trece 
năvoadele. 

ANTIPA, P. 479 (fig. 234/“ șl 250). Pescarul leagă... 
frânghia... de codulă și îmbracă leama astfel ca 
chinga s’o aibă peste șale. id. ib.

— Rut. Ijama „funie de tras năvodul“.

LEAmă S. f. (Pese.) Perc/ie du filet, 
de lemn, cu două găuri la capete, prin 
o frânghie și care servește spre a trage

LEÁíMPA s. f. V. lampă.

LEAXĂ s. f. Feuille (invocation dans la poésie 
populaire). — Cuvânt cu care începe versul prim 
în poezia populară (cf. „foaie“ s. „frunză verde“). 
jȘ’iMji zis: leana, poamă verde, Ține-l, Doamne, nu 
mi-l pierde. ION CR. III 154. Zis-ami: leana alior, 
Am purces depărtișor. pamfile, c. ț. 97.

— Scurtat din foileană, diminutiv din foaie. DR. 
II 443.

LEAnA s. f. l”. Danse paysanne. 2’. Xom donné 
aux chiennes.

1". (Cor.; Dobrogea) Un joc (ION CR. l 155), 
învârtită (PÂRVESCU, C. 14, VARONE, D. lll).

2". (Hațeg) Xume de cățea, densusianu, Ț. 
H. 84.

[Și: leănca s. f. = (jocul numit) sârba. VA- 
RONE. D. lll].

— Delà numele de persoană Leana ( = Ileana).

LEÁNCA S. f. art. (Cor.) v. leană.=

EEAncă s. f. Soiiqnenille. Vêtement bourgeois 
(en opposition avec le costume paysan), — Bucov., 
Jlold., Maramureș) Manta veche (LB.), simian 
lung până la călcâie (com. BUGNARIU, Xăsăud, 
A. TOMIAC, straja în Bucov.), straiu vechiu (PAM­
FILE, J. II), guhă zdrențoasă (T. papahagi, m.), 
veșmânt rău, stricat, rupt (com. s. fb. marian) ; 
(Bucov.) haină (bărbătească) nemțească (la plur.:
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totalitatea vesmintelor nemțești). HEEZ.-gher., 
M., VII 8; (In Dorohoiu) surtuc de sărbătoare 
(ION CR. IV 158), Ea îndată veni lângă mine și 
deschlsăndu-mi leanca și-au băgat mâna și mi-au 
pipăit tot trupul. DOSOFTEIU, V, s, 83/22, Deputat... 
de cei cti leancă. sbiera, F. s, 229, Un om c’o 
biată leancă subțirică îmbrăcat, contempora­
nul, I 567. Desculțe, în catrințe, c’o leancă subțire 
în grabă zvârlită peste cămașa de in... sĂM. V 975. 
Un țigan... desbrăoând leanca... jahresber. ix 
219. Cum ajunse la emaș, se desbrăcă de leancă. 
ION CR. III 297. O disbrăcat lianca ș’o lepădat-o 
jos. graiul, I 339. 4]: A-și mânca leanca = a în­
șela pe cineva și a-și pierde cinstea, zanne, p. 
III 205. [Plur. lenei sbiera, f. s. 377. ! Dimi­
nutive: lencuță (leancuță) s. f. S’o luat maica 
prin țară Cu lencuța subsuoară, vasiliu, C. 149. 
Ii învelit într’o leancuță ca vai de dânsu’. herz.- 
gher., m. vii 8: — lenchiță t s. f. = căptu- 
șală (?) 2 ipae... îmblănită ou lenchiță. lORGA, S. 
D. XIV 180. I A11 derivat: lencăr (și leancăr) 
s. m. = domn, îmbrăcat în haine nemțești, sur- 
tucar. Leancarm moare di foami. herz.-gher., 
M. VII 8].

—■ Cf. rut. Ijanka „cămașă din pânză de in“.

VEI, CIM. 37, cf. 226. Baliga vacii chică leap-lcap. 
HERZ.-GHER., M. VII 8. [Și: leăpa! (ortografiat 
și liap(a) !) interj, bul. FIL. ii 289. j Derivat 
lapăl vb. IV*. Leapai = a se scălda (Straja Buco­
vinei; com. A. TOMIAC) lovind apa cu palmele].

— Onomatopee. Of. le op, iip(a).

LEANCĂ s. f. (Țes.) Ourdissoir (primitif). — 
(Transilv.) Alergătoare (3°). TDKG. # A o 
lua leanca (s. la leancă) : la fugă (Com. v. lazar, 
Jiva) ; a pleca haimana (păcală, M. R. 525). A 
umbla leanca: fără rost, haimana, id. ib. Leanca, 
băiete! = tunde-o, pe aci ți-e drumul. Com. BAN- 
Ciu, Săliște.

— Cf. sârb. Ujcnka „prăjină de întins rufele“. 
P. S kok. Revue des Etudes Slaves III (1923), 71.

leanclțA s. f. V. leancă?

LEĂPȘĂ s. f. 1". Soufflet. 2". Alain-ehaude.
1°. Lovitură cu palma. PAȘCA, GL. Cotoiul că­

pătă o leapșă și o injiirătură și trecu spre ușe 
shărlit. T. CERCEL, SĂM. III 082. Cdad ți-oiti da 
o leapșă! pamfile, j. ii.

2°. joc de copii (pamfile, J. iii 48) ; ținând 
o mână la ochi, copilul trehue sii ghicească pe cel 
ce l-a lovit cu palma. Cine vrea d'a leapșa^ dela- 
VRANCEA, s. 225. Sijomotul ce făceau ei shenguin- 
du-se și jucăndtt-se, când d’a baha^oarlta, când d’a 
leapșa. ISPIRESCU, u. 83.

3" O magaeie de grâu, împărțită în odăi cu niște 
scânduri de lepșe ce n’ajungeau până sws. D. ZAM- 
FIRESCU, R. 200.

[Verb: lepși vb. IV* = (Trans.) a da palme 
(PAMFILE, .1. II), a pălmui, a lipi, a lovi cu palma 
sau cu pumnul (Com. BUGXARIU, Năsăud; a turti 
prin lovituri cu palma (Brașov), a clepș(u)i—(cu 
abstractele:) lepșire s. f., lepșit s. a. (și ad­
jectivul:) lepșit (și li!epșit),-ă = (despre o- 
biecte) turtit (printr’o lovitură de palmă), pleoș­
tit ; (despre persoane) molâu și dlsgrațios, mămă­
ligă (pe la Brașov) : smintit (alecsandri, t. 
1763), țicnit, prăpădit, într’o ureche (ION CR. 
III 188). Te-ai îmbătat se vede, lepșitule! alec­
sandri, T. 611. Era om bun... numai cam... tueș,... 
cam... lepșit. ib. 620.]

— Substantiv postiiiterjecțional din onomatopeea 
(h)leapș!

(Bot.) Laurier-t'ose (NeriumLEÁNDBL S. m.
oleander). — Arbust adus la noi ca plantă orna­
mentală din regiuni mediteraniene și cultivat pen­
tru florile sale mari, frumoase, de culoare roșie 
s. albă, cu miros bun și tare (H. II 79, 87, 142, IV 
53, IX 396, X 445, 534, DAMÊ, T. 183, PANȚU, PL.) ; 
frunzele, scoarța și lemnul se întrebuințează în 
medicină. La intrarea salonului sânt puși leandri 
mari ca niște copăcel. l. IONESCU, M. 4417. Foile 
de oleandru oricât le-ai fierbe în apă sărată, tot 
mai bună e țintaura pentru friguri, delavran- 
CEA, S. 265. Trandafiri și oleandri. CONTEMPO­
RANUL, III 781. în fața scării de intrare... două 
clubere cu leandri aprindeau flori roze. l. teodo- 
REANU, M. II 54. Am început să mâncăm în cărti­
cică birtului, în tovărășia leandrilor... cari au ier­
nat la beclu. botez, B. 208. [Șl: oleandru s. m. 
BUL GRĂD. bot. V 62; liáiidni s. m. ib., H. vil 4; 
ileândru s. m. H. XIV 416; uleândru s. m. [ Pro­
nunț, le-an-, -li-an-.}

—’■ A', din germ. Oleander (termen savant).

LEAȘ s. a. V. leș?

LBÂNGĂN s. a. V. leagăn.

LEÀXGKÀ s. f. V. langră.

leAniv, -Ă I adj. V. lene.

LEÂOT.X S. f. V. liotă.

LEAP ! interj. Vlan! — (Adesea repetat) Ono­
matopee imitând sgomotul prodms de un corp moale 
ce cade pe o suprafață plană, netedă (m. ales în 
apă), s. sgomotul prixlus de piciorul gol pe pămân­
tul moale (BUL, FIL. ll 289) s. de lovitura unei 
palme, cf. 1 e o p. TDIiG. Ucrgc nora la fântână 
Cu cămeșa soacrii’n mână Și-o dă odată: leap in 
baltă. MARIAN, NU., 716. In pădure cioca-boca, In 
târg hi-ho-ho Și acasă treapa leapa [calul], GORO-

LE.ĂS.Ă s. f. I. 1°. Claie, clayon. 2". Crible. 3’. Claie 
à fruits; clayon ă fromage. 4“. Grange en clayon­
nage pour conserver le maïs. 5’. Clayon pour battre 
le maïs. 6“. Yerveux. 7". ISordigue. 8“. Barrage. 
9“. Enclos. 10“ Balai servant à nettoyer le blé van­
né. H. Nom d'une danse. III. 1". Bottelette d’ail. 
2“. Collier.

I. 1“. împletitură de nulele (mai aies de răchită, 
alun s. mesteacăn), cu diferite întrebuințări, de 
ex. pentru a face pereți la clădiri, la care (damé, 
T. 62), pentru a face poduri improvizate, pentru 
a acoperi groapa în care se prind fiarele sălbatice, 
etc. S’au apucat... a facere podul ce-l strlcasă Ale­
xandru Vodă;... multe coșuri împlându-le cu petre, 
le-au aruncat în Brut, Icgăndu-le de grinzi... peste 
carele au pus lease împletite bine, așezând paie și 
pleavă peste lease. let. i a. 64/22. Suvaro... au 
astupat șanțurile cetății cu snopi de pădure, tufe, 
și au făcut poduri cu Ieși. DIONISIE, C. 181. En- 
glejii și podiua [stogului] o pun rădicată de la 
pământ pe o leasă. I. lONESCU, C. 115. Peste mur- 
taci [la bordeiul se pune o leasă de nuiele, id. M. 
151. .-îșază o leasă de nuiele numai înținată și niște 
frunzări peste dânsa [peste groapă], creangă, 
P. 29. Bopușoii se pun în podul casei... pe o leasă. 
PAMFILE, A. 221. # Pa O leasă: se zice despre o 
pânză rară. Și de deasă. Ca ș’o leasă. MÂNDRE- 
SCU, L. P. 158, DOINE, 235. (Ironic, în Transilv.) 
(Uscat, slab ca o) k'a.să: slab de tot (despre oa­
meni s. despre animale ) : spec. cal slab ( DR. V. 
207). Il cam supărau insă lesele [= caii] din care 
n’au mai rămas decât spinarea cu coastele. SLA­
VICI, N. 25. Birăita șcde’n casă Și-i uscată ca o 
leasă. M.lNDRESCU, L. P. 70. .A face (a turna, a 
f.ta) leasă = (despre iarb.ă s. despre o holdă), .a 
culca la pământ, a dripi ; (despre poamele căzute 
din ixnn) a acoiieri pământul ; (despre o masă de 
oameni) a culca la pământ, a trânti claie peste
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grămadă, a face să cadă mulți ca un zid (pam­
pile, c. Ț. 28), a omorî în masă. Las’ să vie, lasă, 
lasă. Că "mi pușculița dreasă: Ies afară și tom 
leasă. De poteră nici nu-mi pasă, pampile, C. t. 
60. Caii au făcut leasă porumbul, ciaușanu, GL. 
Pă unde o mărs tată-său, num’așa o rămas leasă 
Turcii. ARH. FOLK. 1 162. Stau poamele leasă pe 
jos. HERZ.-GHER., M. VII, 8. || P. anal. împle­
titură de sârmă. Grădinile sânt despărțite cu gar­
duri de ...leasă de sârmă, pribeagu, P. R. 23.

II. S p e c. 1°. împletitură de sârmă s. lemne ce 
se pune peste răzoarele de flori s, legume ca să le 
apere de frig (herz.-GHER., M. vii 8), rogojină.

2“. Plasa, ciurul de cernut pietri.ș mărunt. LM.
3". împletitura de nuiele pe care se întind poa­

mele (mai ales prunele), legumele (mai ales fa­
solea verde opărită, etc.) ș. a. spre a se usca pen­
tru iarnă (LB.), loșniță s. lozniță. Păs­
trăvii sărați... se usucă și se afumă puindu-se pe 
o leasă. l. lONESCU, M. 66. Unii gospodari... întind 
[poamele] la soare pe lese. PAMPILE, l. C. 232. 1| 
P. anal. (Păst.) împletitură de nulele (T. papa-
H. AGI, M.) așezată pe furci (H. viii 77), numită 
și pat de nulșle (H. Xlll 449) s. comarnic 
(H. VIII 77, VIllA, 73, X 108, 208, 356, XII 518), 
pe care se pun cașii spre a se scurge (H. l 252), 
a se tescui (h. XIIi 151) s. a se svânta, usca (H. 
III 140, 326, 245, VI 16, 200, VIII/2 83, 98, 109, 161, 
178, 220, X 108, 413, 478, XI 428, XIII 13, 21, 36, 
67, 174, 249, 291, XV 4, 99, 149, 232, 278, 408, 474, 
484, XVI 152, 160, 208, 226, 259, 271, 311, 321, 353).

4“. încăperea, făcută din gard de nulele împletite, 
în care se păstrează păpușoii pe iarnă (H. iii 398), 
porumbar (COSTINESCU), coșar (LB.), pă- 
tul (SEVASTOS, N. 26).

5“. Grătarul de nuiele, numit și cușcă, coteț, 
pe care se bat cu un băț s. cu maiul știuleții de 
porumb spre a se desface boabele, damé, t. 62, 
șez. XXXII, 137, pampile, a. 227, VASILIU, P. 
L. 259. 4r face leasă pe cineva = a bate, zanne, 
P. V 386.

6“. (Pese.) Instrumentul de pescuit (H. IV 155, 
V 408, VII 483, IX 36, X 21, 68, 188, 538, 571, XII 
288, XVIII 141, ȘEZ. II 32, IV 117) mai ales pen­
tru prins crapi (antipa, P. I. 113), constând din- 
tr’ o împletitură de nuielușe de răchită și având 
forma unei opinci (id. P. 101) ; un fel de scoc s. 
jghiab lung, compus din doi pereți laterali și un 
fund (id. 595) ridicat în formă de gurguiu (ma­
rian, INS. 57) ; se așează unde curge apa mai re­
pede și nu e tocmai adâncă, (Romanați) o s t r é ț, 
(Covurlui) vintilă (damé, T. 124, PAMPILE,
I. c. 70), cutlță (ANTIPA, P. 596); (plur.) 
mreje (pampile, I. C. 70). Leasa de la râuri 
are în totul aceeași formă ca și cea delà păraiele 
de munte, antipa, p. 128 (cf. fig. 54). U P. anal. 
Cursă de prins păsări (Măgurele, j. Teleorman) 
com. M. OLMAZU.

7“. (P e s c.) îngrăditură de nuiele fixată cu pari 
de-a-curmezișul unui râu s. a unui canal, spre a opri 
peștii să treacă în josul apei, zăgaz; una din 
aripele (pereții s. gardul) de pe de lă­
turi ale cotețului (antipa, p. 543, 612) de 
pe.scuit ( ib. 543) ; p. ext. c 1 o c i t o a r e de pești 
(FR. ATILA, P. 160). La capătul șanțului despre 
Dunăre fac șarcă șl pe dânsa pun o leasă prin care 
apa se scurge, i. ionescu, m. 530. Lcusa ca și co­
tețul c tot un fel de zăgaz. P. R. ATIL.A, P. 131. 
Din împletirea ostrețclor cu tciu se fac Ieși de câte 
5-9 m. lungime și cu acestea se îmbracă ...pe dină­
untru cele două aripi ale lesei, antipa. p. 612 
(fig. 332). Se strâng peștii la leasă, teodore- 
SCU. P. P. 388.

8“. Zăgaz de nuiele pentru oprirea apel (CADE.) ; 
(Mor.) iezătură, baraj la iazul morii. Morarii... 
plecase să dreagă leasa. jipescu, o. 41.

9". Țarc. RĂDULESCU-CODIN.

10“. O mătură cu coada lungă, care se folosește 
la alegerea plevei din grâu, când se vântură (VI­
CIU, GL.), (Bucov.) felezoaie (pampile, i. 
C. 241), (Transilv.) felează, felezeu, fele- 
zitoare (ib.).

11“. (în Dobrogea) Numele unui danț (H. li 276, 
282, 320) și melodia lui (pÂrvescu, C.).

III. 1“. Cunună de usturolu. DDRF.
2“. P. e X t. (Munt. și Dobr.) Salbă, făcută din 

mărgele (Com. r.4dulescu-codin) s. monete de 
aur, pe care femeile o poartă la gât s. pe frunte.
H. XI 117, XII 141, XIV 210, 447. Pe cap, doamna, 
... jupânesele și jupănițele pun lese de mărgăritar, 
care prind bani de aur. lORGA, CH. I. I 130.

[Plur. lese, (ad I 1" și II 7") Ieși (ANTIPA, P. 
612) și (ad II 6”) leșuri. | Și: (ad I 5“) leâză s. f. 
PAMPILE, A. 227. ! Diminutiv: (rar) lescioără

II 36. I Augmentativ : 
(ad II 5") lesoiu s. a. damé, t. 62, pampile, a. 
227. Bat gospodarii păpușoiu în lesoiu. pampile,
I. C. 285.]

— Din slav, (bulg.) lesa, idem (și ca unealtă 
pescuit și ca podoabă purtată de femei), Cf, 
ung, lesza „gard împletit, coș de căruță“.

s. f. GORJAN, H.

de 
și

E.
LBIĂSA s. f. 1’. Fourré. 2^. Fascines d’épines.
1“. Desiș mare într’o pădure (PORUCIC, T. 

330), crâng des cu nuiele (CIAUȘANU, GL.), m ă- 
răciniș, dracii ă (PĂSCULESCU, L. P.), c r i- 
vină (COSTINESCU). Mistreți... cu râturile în­
tinse... dau năvală prin leasă și prin mocirlă^ 
ODO^^SCV, I 110. Strifjă cucu’n leasă. losiP, P. 
58. Se abătu într’o leasă de mărăcini, șez. iii 33 
cf. IV 130. Ciobanul... pune mâna pe tnoacă și 
colțește pe lup într’o leasă. lON CR. Ill 168. Ele 
leșuri descurca ^i după cuc că mergea, păscule- 
SCU, L. P. 166. Âm o oaie brează De se uită seara 
prin leasă [Luna], gorovei, C. 213. # Prin leasă 
e iarba bună (deasă) = iepurele sare de unde nu 
te-ai aștepta. CIAUȘANU, GL.

2“. P. e X t. Grămadă, nămăt de mărăcini pus 
unul lângă altul, drept hotar (RăDULESCU-CODIN,
L.) s. pentru zăgăzuirea apei (porciuc, t. E. 
473).

[Plur. lese și (ad 1") leșuri și lăsi. Făcea crângu’ , 
tot colnice Și lăsile hălăciuge. mat. FOLC. 214. i 
Și: Ieși s. f. plur. = loc acoperit cu rogoz, desiș 
de rogoz, zălogi. costinescu; (cu noul singu­
lar) leș s. a. = locul rămas gol după ce s’a tăiat 
pădurea (Merișori, Jiu) VICIU, GL.],

— Din bulg. lësû „pădure“.

LEĂȘCA s. f. V. leafă“ și Leah“.

LeAșnic t s. m. Guettetir. ■— Pândar. Se pun 
leașnici, întind lațuri și stau de 'vâneadză. Do’- 
SOFTEIU, PS. 184.

— Derivat din leaș (= Jeș), prin suf. adj. -nic.

LEASTAVIȚĂ s. f. (Bis.) V. lesviță.

LEAT s, a, și m. 1“, Année, an, date. 2“, Classe 
(de conscrits), 3“, Camarade. 4“, Bleu, soldat.

1“ t (Slavonl.sm literar ieșit din uz) An (con­
siderat ca „dată“ în documente); p, ext. dată. 
.4)/ oștit asupra Ghinorezilor pre la Icatulă 1125 
dala H{risto}s. BIBLIA (1688), pr. 7/3. Leat 101, 
cu oaste... împotriva Dachilor au purces. CANTE- 
MIR, HR. lOO/îs. Insă la anul cu leatul n/f,! până 
acum... lORGA, S. D. XII, CXI, 60. Ștefan Vodă 
JIailat leat 1300 la Lctopisiții nu este, șinc.ăi. hr. 
I 200. De la Adam curgerea anilor la leat 7139. 
MAG. IST. I 125/a. Leatul bisericesc al Antiohiei. 
PISCUPESCU, O. 79. .4»i cumpărat la leat 1812 o 
hirta dc loc. ALECSANDRI, T. 1358. Un chrisov 
fără dc leat, dat de Mirceu. ODOBESCU. I 4.54. 
Leatul se pomenește... pe o piatră care n'a fost
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săpată până la capăt. lORGA, N. R. A. l 246. Leat 
mincinos — datare greșită, pontbriant. A pune 
leatul = a data. ib.

2^. (Popular, rar, despre data intrării în armată) 
Contingent; 
viciului militar). Ce leat ești tu? — 
soldatul. SANDU, buc. VI 336. A fi 
neva = de-o seamă, ciaușanu, GB.

S". P. e X t. Camarad, termen cu 
dresează un soldat altuia din aicelași 
(în opoziție cu d e ș c ă). ȘĂINEANU, D. U.

4°. P. é X t. Apelativ cu care ne adresăm unui 
recrut; p. ext. soldat. Un dorobanț... vine vesel 
înaintea noastră. Xu- ți-e urît aici, leat? îl întreb 
eu. VBAHUȚĂ, ap. TDRG. N’alege de-i domn ofi­
țer ori leat prost, c. PETRESCU, î. II 11.

[Plur. leaturi).
—■ Din paleosl. lëto, idem. Cf. veleat; leto­

piseț.

contemporan (la facerea ser-
98, răspunde 

leat cu ci-

care se a- 
contingent

LeAț s. a. V. laț.“

lbatopisAț 
leatopîseț 
leatopIsiț

Ï
X 1

X !

s. a. și m.
s. a. și m.
s. a. și m.

V. letopiseț.

LEĂU s. a; V. leah.’

LEAV t s. m. V. Ijcah.’

LEÂVA! interj, v. leabă.

LEÁzA s. f. V. leasă.’

LËbAdA s. f. 1". Cygne (Cygnus musicus) 2P. Cy­
gne (constellation). 3“. Nom de chèvre.

1”. (Omit.) Pasăre acvatică din familia pal- 
mipedelor, mai mare decât o gâscă, cu gâtul 
foarte lung și grațios și cu penele albe ca ză­
pada (prin regiunile noastre). LB. Lebedea = 
cygnus. ANON. car. Nu se vor mdnea... barza și 
lebăda, biblia (1688 ) 77-i (cf. ib. 137-i). O le- 
bedă bătrână și albă lângă mine se apropie. CAN- 
TEMIR, IST. 132. Oata ca să zică... că lebăda e 
neagră, c. NEGRUZZI, II 237/23. O luntrișoară... ca 
lebăda ușoară. Azi lin se legăna, alecsandjh, P. 
195. Trece lebăda pe ape. EMINESCU, P._ 154. Ca 
lebăda = foarte alb. LB. Albă ca și lebăda. ȘEZ. 
III 60. Gât de lebădă = conformație defectuoasă 
a gâtului (lung și curbat al) calului. CADE. Cân­
tec de lebădă — ultima manifestare a unui artist 
înainte de moarte (aluzie la credința că lebăda 
înainte de moarte cântă foarte frumos).

2*. (Astron.) O constelație (CUBIANU, C. 53) 
în drumul robilor, alăturea cu 1 i r a. COSTINESCU.

3“. Transilv. Nume de capră [albă], den- 
SUSIANU, Ț. H. 83, PRECUP, P. 25.

[Plur.: lebăde și (mal ales) lebede, de unde noul 
singular: lébedâ s. f. I Și: lăpădă s. f. H. ll 194. | 
Diminutive: lebediță (libidiță) s. f. DDRF., 
ȘEZ. VII 110. (Ad 1“) Ieșeam seara pe uliță Albă 
ca o lebediță. jarnIk-bârseanu, d. 177, cf. se- 
VASTOS, P. 61; — lebejoără (suspect: lebezioâră 
MARIAN, O. II 357) s. f. Vine-o dalbă lebejoără. 
TEODORESCU, P. P. 89, cf. VICIU, C. 157 ; ■— libl- 
cioără s. f. VICIU, coL. LXV, 10. ! Masculi­
nul : lebădoiu s. m. = masculul lebedei. H. VI 199. 
O lebădă frumoasă... Cu lebădoiul alăturea. ALEC- 
SANDRI, T. 1689.].

— Din paleosl. lebedi (bulg. lebed, rus. lebedî), 
idem. CIHAC, II 167.

LKBADEÁ t s. f. ( îmbrâe. ) v. lăbadea.

LEBADÓIE s. m. 
LÉBEUA s. f.

J V. lebădă.

Dicționarul limbii române. 15. I. 1940.

LEBEDÎȚA S. f. 
LEBEJOÁRA S. f.

I V. lebădă.

LÉcAB s. a. (îmbrac.) v. recăl.

LECIIEĂ s. f. V. lichea.

LECHIÜ s. a. V. letiu.

LECIU subst. sing. (Trempâ) jusgu’aux os. — 
(Prin părțile Moților; numai în expresii ea) A fi 
ud (s. numai s. tot) leciu == a fi muiat de apă 
și de noroiu care se scurge din haine, păr și peste 
tot trupul, a fi ud leoarcă. LB., vaida, stan, 
M., ȘEZ. VII 181, (Crișcior, j. Hunedoara). Com. 
ȘT. PAȘCA. [Derivat e: leciui vb. IV* = (des­
pre copii) a se bălăci, a se linciuri, bleoto- 
cări, blociori, locioll. stan, M. 256; — 
leceri (leciuri cihac ii 511) vb. iv* trans. și 
refl. = (despre copii) a turna apă dintr’un vas 
în altul, de joacă; a se juca prin apă, a se uda, 
a se stropi cu apă pe haine (Crișcior, j. Hune­
doara). Com. ȘT. PAȘCA.].

— Din ung. lecs „mâncare proastă“, „zeamă 
lungă“. Cf. N. D r ă g a n, Dacoromania, IV 1553. 
Pentru evoluția semantică, cf. lioarcă.

LBCIL’Î vb. IV» 
LECIEBÎ vb. IV*

V. leciu.

LECNA s. f. Ari/iZc. — Argilă (DDRF.), lut cleios 
(BARCIANTJ), pămilnt unsuros din care se fac oale. 
H. XVIII 137. — Cf. letiu.

LECKÎC s. a.
LÉCBE s. a.

J (îmbrăc.) v. recăl.

LECTIcA s. f. Chaise à porteur, litière; ciwère. 
— (în antichitate și mai târziu, până prin sec. 
al XVII-lea) Un fel de targă s. pat, acoperit și 
închis de toate părțile cu perdele (mai târziu în­
fundat cu scânduri) în care erau purtați oamenii 
bogațl (mai ales femeile și bătrânii) de sclavi (pe 
umeri) s. de doi cai, unul înainte și unul înapoi, 
„caretă mică purtată pe umerele oamenilor“ (ari- 
STIA, PLUT.) ; uneori lectica era montată pe două 
roate, ca o cabrioletă. LB. Acum se suisă în lef- 
tica lui, căci era slab de picioare, let. ii 96/2». 
Cu vicleșugul socrului său lui A.per, în lectică fu 
ucis. CANTEMIR, HR. 231. jȘi fiindcă Radul XI 
era podagric, cu lectica au mers, șincai, hr. iii 
14/4. Se plimba cât se plimba... Într’o leftincă zu­
grăvită. PĂSCULESCU, L. P. 179. II Spec. Targă 
pe care se transportă bolnavii (LB.), cf. p a t a ș c ă. 
Cu o lectică l-au scos din locul bătăii, .șincai, 
hr. II 49/sb. [Plur. lectice. | Accentuat și lictică 
s. f. ! Și: leftică (liftică) s. f. LB., leftincă s. f.;— 
leptică t s. f. LB. I Nomen ag entis: Iccticâr 
(lefticâr t) s. m. — purtător de lectică. LM. l.GO 
de la un lefticâr. uricariul, xix 824/4.].

— N'. din lat. lectica, idem.

EECTICîkB

LÉCJIE s.

s. m. V. lectică.

f. V. lecțiune.

s. f. 1". Leçon, cours. 2^. Leçon (à ai>-lecțiCxe
prendre). 3". Leçon, semonce. 4°. Leçon (de l’expé­
rience) .

V. Prezentarea si interpretarea metodică a unei 
probleme literare, științifice s. practice l>e care un 
profesor s. învățător o face în fața elevilor săi, 
într’un interval de timp dat (de obieeiu o oră), 
cu scopul de a-i in.stnil. COSTINESCU. (Despre 
profesor) A da lecțiuni = a prepara în particular 
un elev, a medita. (Despre elev) A lua (s. primi) 
lecfiuni = a fi ajutat la învățătură de către un

II. II. 9.
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profesor. L-am poftit să vie să-ți dea lecții de trei 
ori pe săptămdnă. c. negruzzi, i 7.

2“. Ceea ce un profesor s. învățător dă școlaru­
lui să învețe s. să lucreze, costinescu. începu... 
lecția a îngâna, pann, ti. 55. /șt culcase fruntea 
pe brațe, ca un .școlar furat de somn pe când iși 
făcea lecția, i. teodoreanu, M. ii 15. Cânții] 
nu știam lecția... mă batea la tălpi, graiul, i 147.

3". r. ext. (învechit) Sfat, povață ce se dă 
cuiva într’o afacere (costinescu) ; p. ext. mus­
trare, dojana, costinescu. S’a purtat cu multă 
impertinență; a luat însă lecțiune aspră. LB. /-am 
dat o lecție !

4“. Fig. învățătură folositoare trasă de pe urma 
unui eveniment (costinescu), învățăminte. Lec- 
liunile experienței. CADE.

5". Forma (diferită) în care un filolog citește un 
cuvânt s. un fragment dintr’un text neclar (și din 
această pricină susceptibil de interpretări diferite).

[Și: (foarte des) lecție s. f.; — (incult, pop.) 
leție s. f. (Oltenia). CIAUȘANU, v.].

- A. din germ. Ij'ktion, idem (din lat. lecti», 
-oiiem „citire").

LECTÓB s. m. l»-2». Lecteur.
T. Cel care citește un text cu voce tare, înaintea 

altora (cf. recitator); cel ce citește iientru 
sine, cititor. Să se cetească de un lector ad Iioc 
între CîMse. c. negruzzi, i 342. IIIuiți din lectorii 
noștri vor fi căutat cheia întâmplărilor, emine- 
SCU, N. 83. D. Panu... știe ce trebue să convină 
lectorilor săi ca să lățească propaganda sa printre 
ei. MAIORESCU, D. IV 535. Doctorul... era și el un 
loct&r al „Jurnalului de Frankfîirt“. lORGA, L. ll 
36. Pentru co-mplecta edificare a lectorului, e re­
produsă în clișeu, ca un facsimil sortit să zdrobea­
scă o carieră, c. petrescu, curentul (1930), 
3 Octombrie.

2“. (După germ. Lektor) Ajutor de profesor de 
limbi moderne la o universitate.

[Accentuat, în sensul 2“, léctor. | Femininul 
nu se întrebuințează,].

— A. din fr. și germ. (= lat. lector,-oreni „ci­
titor*') ,

LECTÛBA s, f. IM». Lecture.
T. Acțiunea s. arta de a citi, cetire (sta- 

mati, d.), cit i t, citanie (1°). Junimea con­
sacră o parte din timpul fiecărei ședințe... la lec­
tura poeziilor române. MAIORESCU, cr. ’i, iii. Aici 
lumânarea lecturilor de miez de noapte nu ardea. 
1. TEODOREANU, M. II 190. Alungându-și urîtul 
cu lectura romanelor franțuzești... c. petrescu, 
R. DR. 103. Comitet de lectură = comitetul însăr­
cinat să citească și să-și dea părerea asupra unei 
piese de teatru. COSTINESCU. Cabinet, sală de lec­
tură = camera unde poți citi cărți, reviste și jur­
nale. A da lectură s. a face lectura unui text = 
a citi. Fă^ni lectura celor trei bilete, c. negruzzi, 
III 53/8. Propunerea... [căreia] i-a dat lectură în 
Ccbmeră... MAIORESCU, D. iv 226.

2». Lecțiune 5».
3“. P. ext. Carte de citire, manual, bucăți de ci­

tire penti-u școlari. Știi să citești... — Știu. — Scoate 
„Lectura". D'ELAN-ra.ucv.a, ap. TDRG. (ms.).

4». Ceea ce se citește : p. e x t. cunoștință, învă­
țătură, erudiție căștigată din cărți. Puălic care să 
aibă nevoie de lectură. Maiorescu, cr. i 271. 
Băietul învățase tocmai să citească — și ce fru­
moasă lectură... ti prezentau ziarele... id. D. IV 498. 
Destul de inteligent și cu lectură, c. petrescu, 
î. II 85.

[Plur. -turi].
— N. după fr. (lat. med. lectura, -am, delà lego, 

-ere „citesc“),

LECUf vb. IV* 1». (Se) soigner, guérir. 2“. Guérir, 
se corriger, se débari-asscr.

Trans. și refl. A (se) trata, a (se) în- 
a da (s. a lua) leacuri (I 1“) spre a (se) 
sănătos; p. ext. (despre ființe s. boale) a 
vindeca, a (se) tămădui, a (se) în-

1». 
griji, 
face 
(se) ...
sănătoșa, a (se) face bine, a (se) îndrepta. 
GOROVEI, CR. 977, RĂDULESCU-CODIN, L. 9. Cf. 
întrema, împicioroga. TrimeseșMnă ca să 
leouescă cei plecați cu inima (a. 1675). GCIt. l 221. 
Theodora... bolnavi nenumărați lecuindă (a. 1698). 
ib. 319. Așa se lecueaște: trebue să-i slobozim 
sânge [calului). CALENDARIU (1814) 175/13. De 
răni îl lecuește. alecsandri, p. iii 146. 11 lecui 
într’o clipă de toate suferințele. agArbiceanu,
L. T. 292. iSă lecuiască pe maioă-sa. sbiera, p. 30. 
De toate boalele să se lecuiască. ȘEZ. IV 152. Să 
beai, să te lecuești. jarnîk-bârseanu, d. 324. 
I-am lecuit copchilu di nigei. HERZ.-GHER., M. 
VII 8. I P. ext. Se lecuesc vinurile de ori ce boală 
a lor. ECONOMIA, 170. | Fig. (Despre suflet s. 
sentimente) Poate lecui sufletul (a. 1633). GCR. 
I 84. J/’a.j lecui de toată mâtiia. sbiera, p. 8.

2». Trans. și refl. A (se) descotorosi de ci­
neva s. de ceva, a (se) scăpa. Jl’atn leacuit di 
dânsu. HERZ.-GHER., M. VII 8.

[Ind. prez.: lecuesc și (rar) lécül. I Și: (Bucov.) 
leacui vb. IV*. herz.-GHER., M. vii 9. | Adjec­
tive: lecuit (cu negativul nelecuit = care nu se 
poate lecui),-ă. Patimă neleouită. ziLOT, CRON. 
84. Boala poeziei este ncleeultă. alexandrescU,
M. 408. Asa să piară pocitura din pocit, Pân’într’o 
clipă să fie lecuit. GCR. lll 339; — lecuitór, -oare 
= vindecător; (substantivat) doctor (LB.). Fiiul 
lui Dțu'imnedzău, lecuitorul rodului omenesc. VAR- 
LAAM, C. 154. Domnul nostru Isus... vraciul și le- 
cuitoriulă oamenilor, ib. 241. Au fost lecuitoare 
[trupina balsamului] de toate boalele câte sânt. 
GCR. II 72. Buruieni lecuitoare. konaki, p. 298. 
Babele lecuitoare nici odată nu vor putea ajuta 
pe bolnav mai bine ca un doctor. CW. MOLD., 1929, 
24. XI. Aghiasma mare nu se strică nici când și 
e lecuitoare și tămăduitoare. MARIAN, se. i 209;—■ 
(rar) lecui(n)ciós,-oăsă = care se poate lecun 
LB. I Abstracte: lecuire s. f. LB. S’au dată 
în tipariu, în tipografia cea noao a sfintei mitro­
polii, pentru folosul tuturor de obște, spre adăpa­
rea și lecuirea sufletelor. GCR. ll 30. La opt zile 
după această lecuire... calendariu (1814) lOO/s. 
Năravul din fire N’are lecuire, pann, p. V. i 68; 
__lecuit s. a. Bolnav de lecuit, alexandrescu, 
ap. TDRG.; — lecuință t s. f. POLizu. Cerșură 
lecuință s[u)fl[e}teasoă. dosofteiu, v. s, 125; 
— lecuiâlă s. f. Bu am leac de lecuială Pentru toți 
vultanii, zău.

— Derivat
ap. TDRG.]. 
din leac, cu suf. -ui.

s. f.LECl’IÁLl
LECUINCIÓS, -OÁSA adj. v. lecui.
LECLTNȚĂ S. f. J

LECUBÉL s. a.
LECL'Ț S. a.

J V. leaf.

LÉUÂB s. m. Tanneur, mâgissier. — (Germa­
nism, în Banat) Tăbăcar, argăsitor. CADE,

— Din germ. Lederer „pielar“.

LEDEÁSC.4. s. Í. Xom d’une danse paysanne. — 
(Muscel) Numele unui daiiț. H.ix 156.

LÉÜEK, -.4 adj. Sorte de pommes. (Germanism, 
la Zagujeni, j. Caransebeș, în expresia) JIcre le- 
dere = o varietate de mere. DR. i 360.

— Germ. Leder(-.Âpfel).

LEDEZÉU (Agric.) s. a. Halai servant à nettoyer 
le blé vannd. — (UngurLsm în Bihor) Mătura s. 
társul cu care se alege grâul din pleavă și paie
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(REV. CRIT. IV 144), primitean, (Bucov.) fe- 
1 e z o a i e, (Transilv.) felează, leasă, fele- 
zitoare (pamfile, i. C. 246). [Pronunțarea 
este de sigur leglieseu. | Plur. -seie.}.

— Din ung. legyező „aparat de făcut vânt“.

LEUCNCĂ s. f. (Milit.) = lăduncă. Table de ar­
gint la șolduri pre ledunoe. BĂUCESCU, M. V. 654. 
Ofițerii vor purta epoleți de fir, leduneă și eșarfă. 
UNIVERSUL (1930), 12 Dec. [Plur. -dunei.}.

LEF.AÎ vb IV* = lăfăi. Sânt unii care se lefăese 
în bunătăți și li se strică dinții de mâncare, zanne, 
p. III 640.

LBFÁNTE t s, m. v. elefant.

LEFÁK s. m. V. leafă.^

LEFÂKDA subst. 
lbfAkdAib S. f.

I V. lefârdău.

LBFAkdÂU s. m. RatJord, intrigant. — Limbut 
(Xeamțu. ion cr. iii 3Ï8) ; om care vorbește fără 
șir, fără legătură (Xăsăud. Corn, BUGNARIU). 
[Feminin: lefârdâucă. Corn, bugnariu | Și; 
lefârgâu adj. = clevetici, intrigant (Bont, în Tran­
silvania) . PAȘCA, GL. ; (singular, analogic după plur. 
Icfârdăi) lăfârdăie (lefârdâie) s. f. — (la Reteag 
și la Vereșmont) calificativ injurios dat unei fe­
mei care poartă vorbe (Viciu, GL.) ; p. anal, 
om slobod la gură, care nu se poate stăpâni, (șez. 
XXXII 137) ; — lefârdă (leafârdă) subst. = om 
de nimic (Straja, în Bucov.). Corn. ar. tomiac. | 
Adjectiv: leofârdds, -oăsă = limbut, flecar. 
HERZ.-GHER., M. VII 13.].

— Etimologia necunoscută. (.Judecând după răs­
pândirea geografică a cuvântului, mai de grabă 
din ung. lehordo „persoaiiă care face pe cineva de 
ocară“', delà lehordani, propriu „a da jos, a strica“, 
decât din alb. Ifapërdi ..vorbă de ocară“, din care-1 
deriva V. B o g r e a.

112/15, cf. 338/22. 2 lefturi cu diamanturi. fur­
nică, I. c. 45. Vn leftu au fost poruncit de răpo­
satul Postelnic Costandin. id. ib. -iducând lui Vodă 
delà împăratu daruri un left cu diamanturi. ne- 
CULCE, cr. ii 272. Un left... de ismărand. URI- 
CARIUL, XVI 
gliiordane, cu 
odobescu, I

3». S. m. și 
femeiască (H.
argint (H. ii 245) s. de aur (DDRF.) făcută din 
monede; p. ext. (Bucov.) g hiordane de măr­
gele, făcute pe alocuri dintr’ o bucată de catifea 
lată de 2-4 cm., cusută frumos cu flori diferite și 
colorate și apoi umplute florile cu mărgele ; la 
capete are două băierl de ață, cu care se încheie 
(ION CR. V 126), t gătin, f engolf. Sfântul 
Parasicrat să bucura de lanțuje ca de gătinuri, 
de aur, cum zic la noi lefturi și engolfuri. dosof- 
TEIU, ap. TDRG. Ce chelduială [sic!] de haine, de 
mărgărituri, de cercei, de lefturi șl paftale cu măr- 
găritari. iorga, s. D. XII 97. Toată bogăția ve­
chilor juvaiere: cercei..., lanțuri, lefți și leftișori... 
strălucesc de lumina soarelui, iorga, ch. i 131. 
înainte vre'muri se purtau de către fete și femei 
tinere lefturi la gât, salbe de bani mari de aur. 
PAMFILE, I. C. 367.

[Plur. lefți și lefturi. | Diminutiv: (ad 3") 
leftișor s. m. (într’un document din 1716 se găsește 
scris leftujurù. bul. com. ist. ii 211).]

— Din n.-grec. Ze.ttov (pop. ÀEqpxôv) „centimă“. 
CIHAC, II 668.

203/2Ș. Sipeturi de sidef pline cu 
cercei, cu lefturi de smaragduri. 
134/,.
a. (Plur. s. lefturi) Podoabă
XIV 351), salbă (H. ii 190) de

LEFTAkIe s. f. V. lefterie.

Dacoromania IV 826).

LÉFTER, -A adj. 1’. Libre, délivré. 2”. Sans le 
sou. —• (lu Țara-veche. cu o nuanță glumeață).

1’. (Neobișnuit, atestat numai la DDRF.) Liber.
2’. (Uneori complinit cu de parale) Lipsit 

plet de bani, fără (nici) un ban în pungă, 
lăseaie, sărac lipit, pamfile, j. ii, zanne, 
482. Să te păzească sfântulețu’ Să cazi cu
vr’o ’nvoială, că repede te lasă lefter. Rădulescu- 
NIGER, ap. TDRG. [Verb: lefteri vb. IV* = 
(trans.) a lăsa lefter pe cineva; (refl.) a 
pierde (la joc s. într’o afacere) toți banii. Mai 
bine că te lefteriși...; tot n’aveai noi-oo. dela- 
VRANCEA, S. 135.].

— Din n.-grec. eIeutepo; „liber“.

com- 
fără 
P. V 
el la

lefâkdălcA s. f. V. lefârdău.

LEE’ÂȘ t s. m. 
LEFCIOAkA s. f. 
lefeA s. f.
LBFBCÍU S. m. 
LBFBGlU s. m.

V. leafă.*

LBF'BTIțA s. f. GMCMle. — (In glumă, despre 
gură) Titirez, morlșcă. TDRG. îfu-ți îmbie Ui fe­
tița! ap. TDRG.

LEFiclU t s. m. V. leafă.'

LfiFOȘ,-Ă adj. V. leoafă.

LEFȘO.Âli.A s. f. V. leafă.'

LEFT s. m. și a. 1°. Ducat, monnaie â’or (dont 
on fait des colliers). 2”. Aledaillon, joijau. 3°. Collier.

1“. S. m. (învechit) Monedă de aur (s. de ar­
gint) (BRĂESCU, M. 78) în valoare de cinci du- 
cați (TDRG.) s. galbeni mari austriac! (H. VII 172), 
din care se făceau salbe (H. li 89, xii 34, DDRF.). 
lat’o cămeșă albă cu lefți mari lucind in salbă. 
ALECSANDRi, P. III 262. O salbă de lefți, cum 
purtau de demult cucoanele. GHIBĂNESCU, ap. 
TDRG. Sânt... unele monede pe care le pun fetele 
la gât. de 89 lei șl le numește lefți. H. II 42.3.

S. a. (Plur. lefturi) ț Obiect de podoabă fe- 
meiască (H. XI 69, 233), giuvaer, medalion 
(TDRG.). .iduseră lui Dumitrașcu Vodă un left de 
mir cu diamaniuri, cu chipul împărătesc. LET. II

EÎIFTEKE s. f. plur. Peignes ă filasse. — (Mus­
cel) Pieptenii cu care se perie fuioarele. pamfile, 
D. 103^ MUSCEL, 46.

I.EFTEREĂ s. f. V. lefterie.

LEFTEBÍ vb. IV* V. lefter.

LEFTERIE s. f. 1”. Crédit, considération, auto­
rité. 2". Occupation.

1". Mol d. Credit, vază, trecere, încredere (Corn. 
A, TOMIAC, Straja, în Bucov.), omenie, cinste, 
considerație, id. ib. -4 avea lefterie la cineva — 
a .se tnicura de încredere în fața cuiva, id. ib. 
.-i-și mânca (s. a-și pierde) lefteria (s. leftereaua) 
= a-și pierde omenia, trecerea, cinstea, crezarea 
(se zice mai ales de cei ce nu înapoiază banii sau 
lucrurile împrumutate). Corn. V. șoarec (Piatra- 
Xeaniț), cf. creangă, gl., zanne, p. v 378, 
PAMFILE, J. II. Să știi că ți-ai mâncat lefteria de 
la mine, spânzuratule! creangă, a. 50. Și-a tnân- 
eat leftereaua, ca țiganul biserica, zanne, P. V. 
378.

2“. (Transiiv.) 
rie. PAȘCA, gl. 
dera-ș spune la 
NUL, P. II 79.

Ocupație (cu negu.storia), mese- 
Com. V. BUCUR (din Erata). To- 
împăratul Icfteria lui. retega-

II. II. 9*
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[Șl: (ad 1“) liftirie s. f.; — (ad 2”) leftărie s. f. 
PAȘCA, GL.; — (ad 1°) lefterea s, f.]

— Pare a fi n.-grec. e/.evteqî« „libertate“, deși 
trecerea semantică nu e clară (se va fi zis poate 
de țiganii emancipați în veacul trecut, care adesea 
își „mâncau libertatea“) și mai ales răspândirea 
prin Ardeal a unui împrumut din neo-grecește e 
ceva neobișnuit.

lEfticA s. f.
t
s.

lefticAb 
leftIncA

s. m.
f.

LEFTISÔB 
EEFTÜJt’B t

s. m.
s. m.

V. lectică.

j V. left.

lÆFl KÎ vb. IV» V. leafură.

LEFUȘoAkA s. f. V. leafă.^

LEG t s. m. sing. Legs. — (Franțuzism ieșit 
din uz) Dispoziție testamentară prin care cineva 
lasă cuiva averea sau o parte din bunurile sale; 
p. ext. testament. (F ig.) Legul politic al lui 
Ștefan. RUSSO, s. 112/4.

—■ N. din fr.

legA vb. 
arrêter (les 
3°. Emboîter, 
2^. Nouer (un sac). 3“. Fixer, faire tenir. Cercler, 
relier. Renforcer. 4’. Retrancher (un camp). 5“. Bro- 
cher, relier (un livre). II. 1“. Attacher à. (Fig.) 
Attraper. Amarrer. 2^. Lier les mots, prononcer. 
Lier conversation. 3“. Unir, réunir, rattacher, join­
dre. 4". Lier, nouer (connaissance, amitié, etc.). 
Conclure (un pacte etc.). 5“. (S’)unir (par les 
liens du mariage). 6“. S’attacher à; poursuivre, 
ennuyer; s’en prendre à. III. 1». Attacher, entra­
ver. 2^. Ligoter. 3°. Lier (les mains, etc.). Muse­
ler (propie et figuré). 4’.. Nouer l’aiguillette, en­
sorceler. Empêcher. 5“. Interdire. 6“, Fixer, or­
donner. 7°. Lier (par serment). S’engager à, jurer 
de. 8“. Lier (dans la langue de l’Église). IV. 1“. 
Bander, mettre un bandage. V. 1“, Nouer 
lant de fruits). 2”. Lier (une sauce).

A lega însemnează a strânge la olaltă 
preuna, astfel ca să nu se mai desfacă, 
fusese despărțit, risipit s. liber.

A. Legarea se face prin împreunarea capete­
lor mai multor lucruri s. ale aceluiași lucru.

1“. T r a n s. și refl. (Despre materii flexibile, 
ca funia, sfoara, ața, sârma, lanțul, cureaua, apoi: 
o fâșie, o cârpă, etc.) A uni strâns — cu un ochiu, 
cu o funtă s. cu un nod (cf. înnoda) — ca­
păt de capăt. Părul tău... moale ...mi-l legi după 
grumaz. EMINESCU, P. 188. Sânt numai 2 ațe 
(la cămeși) ce se leagă cu ochiu. șez. ix 36. A 
lega baterile de la pungă (cu zece noduri) = a 
nu (mai) da bani, a nu (mai) cheltui, zanne, 
P. V 525. A-i lega calțaveta = (despre un bărbat) 
a fi prea supus unei ibovnice, id. ib. Ill 253. Cât 
ți-ai lega nojițele = într’ o clipă, id. ib. Ili 254. 
A lega teie de curmeie v. c u r m e i u. | P. ext. A 
înnoda (colțul unei basmale, spre a-ți aduce a- 
minte că trobuo să faci ceva s. pentru a păstra 
un lucru prețios). Pune [limbile balaurului] în 
ea [în basma] șl le leagă, șez. i 69. (Spre a ca­
racteriza pe un sgârclt:) Lega paraua cu zece 
noduri și tremura după ban. creangă, P. 3.

2". Spec. A lega gura pânzei = (propriu) a 
înnoda împreună câteva fire de la capătul urzelii, 
înainte de a începe țesutul unei pânze, spre a nu 
se destrăma beteala ; (f i g.) a începe (cu bine) 
un lucru (zanne, p. iii 272) ; a începe să-i por 
neaseă binele (RĂdulescu-codin, i 251) ; a se

I A. 1’. Attacher, nouer. Z’. Nouer, 
fils de la trame), (Fig.) Bien partir, 

emhrever. B. I 1", Attacher, lier.

(en par-

și a îm- 
eeea ce

întări (TDRG.). Toate îi mergeau în de bine. în­
cepu și el a lega gura pânzei. ISPIRESCU, L. 209.

3*>. P. anal. (Despre materialul lemnos al unei 
clădiri) A împreuna fixând cu cuie s. în dăltui­
turi, a încheia. (Refl. = pasiv) Aceste cos- 
toroabe se leagă de-a-curmezișul cu 12 curmezișuri. 
I. lONESCU, c. 168.

B, I. Legarea se face prin încingere.
1’. A uni într’ un mănunchiu s. sarcină lucruri 

risipite (ca: vreascuri, nuiele, șlndile) și a trece 
în jurul lor o funie, chingă, etc., ca să le țină 
strâns unite și să poată fi transportate mai ușor; 
spec. a încinge strâns cu o legătură s. le- 
g ă t o a r e (făcută din două, chite de plante pă- 
ioase smulse cu rădăcină cu tot) pologul de grâu 
s. alte păioase, cf. a m r e j u i. Leg = ligo. ANON. 
CAR., LEX. MARȘ. 224, LB. [Mălaiul] se va lega 
în snopii. I. lONESCU, C. 79. Unii secerau, alții 
legau snopi. CREANGĂ, P. 158. începe a smulge 
la sălăți într’ales și leagă o sarcină mare, mare. 
ib. 215. Brazdele cosite... se leagă sau se mrejui-e, 
adecă se fac snopi, pamfiee, a. 130. Să-i legi 
într’un curmeiu și să-i dai pe apă, se zice despre 
doi inși deopotrivă de răi. zanne, p. v. 230. # 
A (nu) lega două în tei (prin etimol. pop.: în 
trei) = a (nu) pune nimic la o parte, a (nu) prinde 
chlag, a (nu) strânge de loc parale, id. P. l 294, V 
275, 621. Nici cu asta nu fac casă. Nu fac casă, nici 
bordeiu Și nu mai leg două ’n t&iu. teodorescu, 
P. P. 273. Era cheltuitor și bețiv de nu lega două’n 
trei, ion CR. I 75.

2". P. ext. A aduna și strânge gura sacului (pun­
gii, etc.) cu o sfoară (ale cărei capete se înnoadă), 
spre a nu i se pierde conținutul. Leagă turbinca 
strâns la gură, o pune sub cap. creangă, p. 303. 
Pune o piatră în tureatca unei ciubote ș’o leagă) 
la gură [tureatca]. ȘEZ. I 276. Leagă sacul până 
e plin. ZANNE, P. III 341. Leagă sacul de la gură 
= fă economie de la început, id. ib. lll 340.

3’. T r a n s. A strânge ceva bine, ca să nu se 
desfacă, să nu lunece, să nu se clatine; spec. a 
fixa coasa în legătoare. Piialea aceaia o leagă cu 
curea peste picior. GCR. ll 3. Știu... a alege și a 
lega coasa. l. ionescu, C. 112. Leagă ciorapii, cos- 
TINESCU. (în Ironie) Pe lopată n’o pociu pune 
[pânea]. De n’oiu lega-o c’o fune. jarnIk-bâr- 
SEANU, D. 428. II S p e c. A strânge bine cu un cere 
s. cu o sâimă un vas crăpat s. un obiect compus 
din mai multe piese (doage, obezi, etc.) spre a le 
ținea împreunate, a cercul, cf. a fereca. LB., 
ÎlAMi;, T. 55, H. IV 45, 56. Lega [roțile] cu fier. 
I. IONESCU, D. 497. Oala dogită în zadar o mai 
legi! ZANNE, P. IV 6. Butea ou un cerc nicicum 
se leagă, ib. V. 105. [ P. e x t. A fereca (spre a mări 
rezistența), a întări. Dacă ți-i frică de Corbea, Mai 
leagă-ți porțile, mat. FOLC. 1257.

4’. t Trans. (Complementul: tabăra) A îm­
preuna o tabără cu care, ca s7i nu poată străbate 
dușmanul. într’o noapte au legat Cazacii tabăra 
și au fugit, let. ii l"/». Au eșit legând tabăra 
de au mers la Suceava, ib. II 230/u.

5". P. ext. (Complementul: o carte) A coase 
foile (risipite ale) unei cărți și a-i pune scoarțe, 
(prin Transilv.) a compacta; cf. broșa, car­
tona. LB. Acest molitvănic... l-am legat eu, David. 
lORGA, s. D. XIII 55. Această carte a legat-o Carp 
diacul, id. ib. xill 71, cf. xill 86, 105, 202, 207.

II. Legarea unui obiect (s. a unei ființe) se face 
cu ajutorul unei frânghii (funii, curmeiu, etc.).

1“. Trans. (Construit mai adesea cu „de“). A 
uni, a prinde s. a acăța de ceva. Leg = necto. 
LEX. MARȘ. 230. De aciia-l leagă de coadele cai­
lor. PRAV. 336. Să-i leage piiatra morii, de gru­
mazii lui și să se îneace într’adâncul mării. GCR. 
I 127. Ș’au legat mijlocul cu brâul de o creangă 
groasă. DRĂGHICI, R. 49. Au legat lama de un 
copaciu. id. ib. 100. Legase frâiele de oblăncul șelei.
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C. NEGRUZZI, I 42. Așteaptă până vin alte care, 
de-l leagă [carul] dinnapoia lor și se duce în treaba 
lui. CREANGĂ, p. 42. Di zăbreli mi-l legară Și în 
casă că intrară. MAT. FOLC. 1463. Xu-ți lega murgu 
de gard. Mândrescu, P. P. 69. Și-i leagă [boii] 
de trei proptele. Cu trei fire de mărgele. JARNlK- 
BÂRSEANU, D. 48. Pe valea lui Terteleat Legaiu 
verde de uscat [Via], gorovei, cim. 349. Omul 
bătrân și nebun leagă-l de gard și-i dă fân. zanne, 
P. II 489. Șoarecele nu încape pe gaură și și-a legat 
și-o tigvă de coadă, ib. I 661. 4# 1-® legat bășica de 
coadă = l-a gonit din slujbă, ib. I 427. (Despre noap­
te) Xu e legată de gard = va trece, se va sfârși, ib. 
III 163. A lega ceva de gard = a părăsi. Bărbate, 
leagă vomicia de gard, că eu nu mai am parte de 
tine! alecsandri, I 695. A legat cartea de gard. 
ZANNE, P. v 146. I F i g. Las' să leg a mea viață 
de a ta. eminescu, P. 235. ] S p e c. A lega via = 
a o araci, costinescu. || (Construit cu „la“ și 
mai rar, în limba veche, cu „cătră“) A prinde s. a 
acăța de ceva. Aceasta va lega mănzișorul său la 
buciumul viieei și puiulu asineei sale cătră vița, 
viiedi. GCR. I 36. Să le lege [clopotele]... la gru­
mazi. ib. II 213. Era ascultător... și bun, să-l legi 
(variantă: să-l pui) la rană. sandu-ALDEA, a.

M. 180. Legă boii la iesle. ȘEZ. l 292. # A lega 
pe cineva la gard = a-1 prosti, zanne, p. iii 162. 
Și la gard că m’ai legat. HODOȘ, P. P. 46. A lega 
la ciochină = a nu ținea socoteală de ceva. ZANNE, 
p. iii 110. II S p e c. (Marin.) Intrans. A lega 
la schelă = a se opri într’un port (unde corabia 
se leagă cu parâma de stâlpii cheiului). 1 pol de 
toată corabiia ce leagă la schelă (a. 1820, Mold.). 
lORGA, s. D. XXII 26.

2». (Despre vorbe, fraze, m. ales negativ) A (nu 
putea) rosti, a (nu putea) spune, a (nu putea) con­
strui. Dc uimire nu putea lega o vorbă, vlahuță,
N. 197. X’a legat nici trei fraze, rebre.anu, J. 16. 
t A lega voroavă (vorbă, cuvânt) cu cineva = a 
intra în vorbă, a se înțelege. TDRG. Ștefan... au 
legat voroave și cu o samă de boeri din țară... cu- 
prinzându-i cu jurământ să ție taina. LET. I 297. 
ap. TDRG. Au legat voroava într’acest chip. ib. 
III 32/30.

3“. Trans. și r e f 1. (Despre lucruri diferite 
s. câre nu stau în nemijlocită apropiere). A (se) 
uni, a (se) împreuna prin ceva. Aceste materii 
nu se pot lega. Varul leagă piatra, costinescu. 
2 roate într'o osie se leagă. GCR. l 323. La un 
semn, un țărm de altul legând vas de vas se leagă. 
eminescu, p. 237. Șoseaua care leagă Brașovul 
de Sinaia, trece prin Predeal. | F i g. Am iuFit !^ 
auziți, inimii, cuvântul vostru cel mare...^ ce vă 
leagă, kon aki, p. 80. Ceea ce leagă însă într’o 
intimă unitate împrăștiatele elemente ale acestei 
procedare analitice, sunt niște sinteze, hașdeu, I. 
C. VIII, ilă leagă prietenia de cineva, costinescu.

4’. Fig. Trans. A face (cunoștință), a începe 
să ai relații (de dragoste) ; a încheia (pace, 
alianță) ; refl, a se înfiripa, a începe. Xici să ne 
atingem de eale [de rele], nici să ne legăm cu 
cale. CORESI, EV. 70. Legă cu dânșii pace, moxa, 
373/30. Au început a îmbla și tractate de pace 
între Turci cîî Xemții șl cti Leșii, care apoi s’au 
legat la Carlovița. let. ii 48/.-k. lordachi Vornicul 
au și legat frăție cu Bogdan, ib. H 259/28. -âscultă 
dar cum s’a legat acest amor. C. NEGRUZZI, I 64. 
Om lega frăție de cruce. EMINESCU, N. 7. Aici ou 
Xina nu legase adevărată intimitate. REBREANU, 
J 34 Pofti pe Făt-frumos ca să vie să lege priete­
nie, ISPIRESCU, L. 105. Ochii și sprâncenele Fac 
toate păcatele Și leagă dragostele. TEODORESCU, 
p. p. 301.

5’. Trans. și refl. (Complinit uneori prin „cu 
s. în cununie“) A (se) uni prin căsătorie, a (se) 
căsători. De te legi cu muiure, nu cerca^ deslegare. 
GCR. I 52. De-ar vroi cu mine fata să se lege’n

pace, a plictisi pe 
se agăța, a se a - 
va lega de vre un 
PRAV. 146. De ce 
lor? I. NEGRUZZI,

cununie, alecsandri, p. iii 236. Luntea... flcs- 
făcut-a doi drăguți Și legat-a doi urifi. JARnIk- 
BÂRSEANU, D. 176. Ge a legat Dumnezeu, omul 
să nu des-lcge. zanne, p. vi 661. | (Pronominal) 

lega capul = a se însura (ZANNE, P. II 48, 
HERZ.-GHER., M. VII 7) ; p. ext. a-și lua belea, 
necaz pe cap. Ei nu-i da inima să-și lege capul 
ou nici unul din pețitorii oo veneau să o ceară. 13- 
PIRESCU, L. 386. Te jălesc... că fi-ai legat capul 
cu o minunăție ca aceasta, care ți-au Jăcut atâta 
scărbă. sbiera, p. 110. A’a-mi lega, maică, lumea 
Cu Cline nu mi-i voie. SEVASTOS, P. P. 46.

6“. R e f 1. (Construit cu „de“) A se simți atras 
de ceva, a avea interes pentru ceva, a se îndelet­
nici cu ceva. Așa și Zachei cănnătniciia lăsă, do 
carea se legase, coresi, EV. 454/-.. /«. loc să mă 
leg de sapă (= să mă ocup cu lucratul pămân­
tului), Eu duceam murgul la apă. aeecsan.dri, 
P. P. 254. II (Subiectul e o ființă, un sentiment, 
o boală; obiectul e o ființă) A nu mai părăsi pe 
cineva, a se ținea staiu de cineva, a stărui me­
reu pe lângă cineva, a nu-i da 
cineva (căutându-i ceartă) ; a 
lega; a persecuta. Cela ce să 
om, zicând că-i iaste datoriu... 
te legi de oameni și de cusurul 
II, 75. Supărat la culme, se leagă de Pavel, să-i 
facă altele [alte ciubote] în locul acelora. CREAN­
GĂ, A. 105. Xu eu m’am legat de tine, ci iu te-ai 
legat de mine, slavici, N. ii 303. Leagă-te de 
fată-ți, ce te legi de mine? COȘBUC, F. 105. Ce te 
legi de capul mieu? contemporanul, i 852. De 
mine care se leagă, Săngele’n trup i se’ncheagă. 
alecsandri, p. P. 131. Noz«)!« de ochi leagămvi- 
să. ALEXici, L. P. 38. De cine doru se leagă Xu se 
face om de treabă, hodoș, p. p. 37 (cf. id. ib. 38). 
Acestea [picăturile] bându-lc, nu să va lega de 
tine nici o vrăjitură. reteganul, p. iv 56. [Dra­
gostele] de voinic tânăr se leagă. jarnIk-Bâr- 
SEANU, D. 17. De moșnegi [Samca] «« se leagă așa 
de ușor. MARIAN, na. 28. Se leagă de el ca boala 
de om sărac (zant^e, P. II 497) s. ca orbul de 
gard (ib. II 664). || Trans. .4-,șt Zcî/o gura de 
cineva = a calomnia, ciaușanu, v.

III. Legarea se face spre a imobiliza pe cineva 
s. a fixa ceva locului.

1“. Trans. (refl. = pasiv) A reduce itosi- 
bilitatea de mișcare a ituui animal treciându-i 
pe după o parte a corpului (gât, picior, coarne) 
o frânghie (lanț, etc.). Legându-le [caprele] cu o 
frânghie, să le sloboadă înlăuntru [în oț/rad«]. 
DRĂGHICI, R. 100. rorăa ceea: leagă calul unde 
zice stăpânul, creangă, P. 224. IIoul se leagă de 
coarne și omul de limbă, baronzi, l. 57. 11 rugă 
să-și lege ogarul, ispirescu, l. 296. Vita se leagă 
cil sfoară. Tu m’ai legat ou gurișoară. BIBICESCU, 
P. P. 50. Ș’o legat murgu’n pripon. ȘEZ. I 165. 
Xu mă leagă ca pe bou... Ci mă leagă cot la cot. 
ib. I 76 (cf. ib. IV 135). # legat calul = s’a. 
așezat, s’ a liniștit. ZANNE, P. I 359. Șl-a legat mă­
garul (s. samarul) = a dobândit stare, id. ib. l 
535, 642.

2". P. anal. (Complementul e omul) A imobiliza 
pe cineva cu ajutorul unei frânghii s. lanț (pus 
în jurul mânilor s. picioarelor), a pune în fiare, 
în lanțuri, în câtuși, a înlănțui, a fereca, a încă­
tușa. Dzise se-lu leage ou doao lanțure de fer". 
COD. VOR. 34/». Xu poate nime să ucigă ftirul, 
cănd poate să-l leage și să-l aducă la giudeț. prav. 
474. Aflăndu-i dormind,... au năvălit de i-au prins 
pre toți și au început a-i legare. LET. ll 339/m. O 
prinsăi de părul capului și o legai și o ferecai și 
închipuiți a o bate. GCR. ll 171. 11 legară cu ștrean­
guri și îl târiră. id. ib. I 359. Unii periră, alții 
și vii s’au prins, și-i legară Grecii. HERODOT, 
511/2:;. llă lega vârtos de coate. ALECSANDRI, P. 
P. 266. Legă pe Decuseară cu mănile'n spate. RE-
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TEGANUL, P. III 43. Turcii peste tine-or da, Pă- 
gânește te-or lega. șez. i 108, Se leagă bolnavul de 
picioare, ib. I 251.. A lega pe cineva de mâni 
și de picioare = a-i zădărnici mișcările, a-1 imo­
biliza. ZANNE, P. II 261. ilăriti.șul te leagă de 
mâni și de picioare, ib. iv 444. | Loc. a d v. A lega 
bute (ib. V 106), s. burduf (ib. lll 488), s. fedeleș 
(ib. III 549, IX 234), s. cobză (ib. iv 309) pe ci­
neva = strâns.

3“. Trans. (Complementul e o parte a corpu­
lui) A Imobiliza cu ajutorul unei legături. Deaoi 
luo brâul Iu Pavcl și-ș[i] legă picioarele sale și 
mărule (manile), cod. vor. 27/1. Săcuii le legară 
manile la spate. băLCESCU, m. v. 393/23. /i lega 
brațelc'n cruci. a-lecsanj3îîi, p. p, 135. Să-i lege 
cot la cot eu lanțuri, ispirescu, u. 88. îl legă cot 
la cot de un copac. FUNDescu, l. P. i 103. # Vitelor 
care treieră nu li se leagă gura = cel ce munce.ște 
la altul să se folosească șl el de roadele miincii. 
ZANNE, P. I 692. Nu lega gura bouluA la vreme de 
pășune = nu lăsa flămând pe cel ce-ți muncește. 
Id. ib. I. 328. 4# A lega limba (s. gura) cuiva = 
a-1 opri să. vorbească, a reduce la tăcere, zanne, P, 
II 228, RETEGANUL, P. I 18. Vreau să-ți leg limba 
printr’o încredere fără margini, i. negruzzi, vi 
38. Astfel ea a legat gura veeânilor. gorovei, cr. 
33. II II ef 1, (Neobișnuit) t A se agăța, a se prinde 
(In cursă). în cursa aceasta ce ascunseră legă-se 
piciorul loru. psalt. sch. IS/s. || F i g. A i se lega 
limba (s. picioarele) = a i se paraliza limba (s. 
picioarele), a amuți, a nu mai putea vorbi. Grăind 
bolnavul și vrând încă, să mai grăiască, de i se va 
lega limba tăindu-i^să cuvântul, nici cele ce au grăit 
mai înainte nu să ține în seamă, pravib.a. (1814) 
129. Mă îngâni pentru că mi se leagă limba când 
te văd... Dragostea mă gângăvește. ALECSANDRI, 
T. 903. Miroși a vin, domnul meu, și ți se leagă 
limba, id. ib. 1632. Nu-ți aflu nume... limba’n gură 
mi se leagă, eminescu, P. 188. Mânele să-i sece. 
Limba să i se lege, marian, v. 140. Picioarele 
nii se leagă, Ori de frunză, ori de iarbă. Ori de 
tine, mândră dragă. jarnIk-bârseanu, D. 10.

4». Fig. trans. (r e f 1, = p a s i v) A paraliza 
(prin farmece), a vrăji (păcală, m. r. 140), a 

ferm^a, a face (A III 3°). (s p e c. pe un bărbat) a-1 
face impotent. Cela ce va lega nunta, ce să dzioe, pre 
mire să nu să împreune cu nevasta-și... GCR, I 
116. Cela ce... leagă bărbatul și muiarea să nu se 
împreune. id. ib. l 162. Femeia care vrea să lege 
pe bărbat, prinde un rac viu... grigoriu-RIGO, 
MED. I 98. Amorul... simțirile mi-a legat, pann, 
E. I 11. Te leg [Satano] cu numele Do^nnulul nos­
tru... să n’ai putere a te apropia de casele robilor 
lui Dmmuicii... marian, na. 29. La sămănat să 
nil mergi înainte de răsăritul soarelui, că se leagă 
(vrăjește) grâul și nu răsare. COM. SĂT. v 32. 
I (Complementul : o vrajă, un farmec, un fapt) A 
împiedeca să se producă. Mai face un nod în cor­
nul testemelulul, de leagă faptul, sevastos, n. 50. 
(Complementul; ploaia) A atrage la sine și a nu-i 
da drumul pănă la momentul oportun. Nu mai 
sunt păduri cari să lege ploaia și s’o trămită la 
vreme dc trebuință, sevastos, n. 332/j,, Când 
Mit ploi(ă, să furi tiparele țiganilor ou care fac 
cărămidă, și. să le arunci, căci ei leagă ploile, go­
rovei, CR. 275. Ceea ce femeia leagă, nici dracul 
nu desleagă. zanne, p. ii 148. (Complementul : 
un drum, o călătorie) A împiedeca, a zădărnici, a 
opri. Marea s’a tulburat șt drumul lor li s’a legat. 
sevastos, n. 131, ap. TDRG.

5". t Trans. A opri, a interzice; a desființa 
(printr’un ordin, decret, lege, etc.). Au făcut sfat... 
să lege văcăritul, să nn mai fie într’aoest pământ 
BET. III 238.

6“. 1 Trans. (refl. = pasiv) A stabili, a 
hotărî (m. ales o dare), a fixa, a institui, a im­
pune; a decreta, a dispune ceva. Au tocmit să dea 

dare mai multă pre an, de cât cum legase să dea 
Leon. CANTEMIR, HR. 357. Multe obiceiuri bune 
au legat ș)i așezat în țară, uricariub, I AȚ/st. De 
acum înainte toți streinii după tocmala și așeza­
rea ce s’au legat cu acest testament să urmeză. 
ib. II 31/is. Ca să nu dele pricină țiganilor^a ieși 
din robie cu această pricină, s’au legat plată grea. 
ib. IV 403/14. Prin acest... hrisov hotărim și^ le­
găm ca de acum înainte țiganii..., danie de cătră 
Domni să nu-i mai dea. ib. I 285/30. Zic că au 
legat [Petru Vodă] bir să dea Turcilor. MAG. IST.
I 104/28. Au legat să le dea Podolia Cameniții. ib.
II 12/21, Dajdea care atunci s’a legat a fi pe an 
cincisprezece mii. E. văcăRESCUL, ist. 255/3i. Me- 
toch de aci ’nainte nici o dată legăm să nu fie. 
ODOBESCU, I 433.

7“, P. ext. Trans. (Complinit, uneori cu: „prin 
s. cu jurământ“, „cu porunca, cu cuvântul“) A 
obliga, a îndatora, a constrânge pe cineva. LB. 
Giurământurile sale îl leagă cătră acea cu amă­
runtul păzire a legilor, uricariub, viii 125/o. 
Pot să le dea [locurile]..., făr de a lega pe cel ce 
i-au dat locul, ce se plătească stăpânului țărei 
pentru loc...? ib. xi 262/ii. Să cunoască sfânta 
lege despre câte ne-a legat, pann, ș. i 50. Arvuna 
te leagă și plata te scapă. ZANNE, p. V. 17. || S p e c. 
(Transilv.) A pune zălog, a amaneta. LB. || Refl. 
A se obliga, a se îndatora, a-și lua angajamentul, 
a se angaja; a se înțelege, a conveni; a face ră­
mășag. Cf. LB. Pentru vreo nevoie cine se leagă 
el are mai apoi și slobozire. CORESI, EV. 99/33. 
Se legă la un cuvânt cu Țarul Moscului. LET. II 
300/31. Supt groaznic giurământ a se lega le căuta. 
CANTEMIR, IST. 124. Cu mare ocara împărațiii 
s’au legat îwă și dare pre an să le dea. id. HR. 
337. M’am legat a face toate. Ca din iad s’o pu­
tem fs'coate. GCR. II 193. Nașul este înfățoșitorul 
unei ființe nevinovate și curate, ou care se leagă 
a fi rudă în Hristos. marcovici, D. 191. Mă leg 
ca să te vindec fără nid o băutură de doctorii, 
și fără nici o unsoare de alifii, gorjan, h, I 46. 
'să logodiră ^■... strașnic s’au legat Va nici el să 
se însoare, nici ea să ia alt bărbat. PANN, E. Ill 
120. Le scrisese... ca să vie, legăndu-se prin cele 
mai mari jurăminte că nu le va face nimică^. c. 
NEGRUZZI, I 159. Giupânul Arvinte se leaga ou 
giurământ de afurisenie, alecsandri, t. 830. 
Cel ce garantează o obligațiune, se leagă către 
creditor de a îndeplini însuși obligațiunea pe care 
debitorul nu o îndeplinește, hamangiu, C. c. 
413. Cătră noi că te-ai legat... [pe Stanca) S’o a- 
duci la frățiori, alecsandri, p. P. 153. Se lega 
că el poate să-i. curețe câmpiile numai într’o sin­
gură zi. ISPIRESCU, L. 42. — Te legi că mă vei 
ekiema? — Mă leg. iiltlEGAtVCL, P. I. 57. împă­
rate, mă leg eu să-ți aduc bucurie în casă, rădu- 
LESCU-CODIN, î. 88. I S p e c. (Despre călușari) A 
se angaja (în baza unui jurământ) înrolându-se. 
Atunci se leagă (jură) călușarii. MUSCEL, 64.

8". (Mai ales absolut și în opoziție cu des- 
lega; în sens bisericesc) A impune cuiva anumite 
obligațiuni morale, a opri pe cineva de la anumite 
lucruri. Puternioî era apostolii a lăuda și a blăs- 
tăma și a lega și a deslega. GCR. l 183. Pohteaște 
Papa... să dezleage și să leage și să schimbe din 
dogme, ib. 328. Să legi cele ce se cade a lega. URI- 
CARIUL, X 270/19. îți vestesc In numele puterii ce 
am de a lega Și de a deslega, iertarea 
Păcatelor făcute. I. NEGRUZZI, VI 619.

IV. Legarea se face prin înfășurare.
1“. Trans. (Complementul: omul s. o 

corpului lui) A înfășură, a înveli spre a 
s. spre a feri; refl, (subiectul: omul) a se în­
veli, a-și înveli o parte a corpului. Să-ți leg ochii 
și urechile o’un ștergar, creangă, p. 57. Se legă 
cu maramă la cap. ISPIRESCU, U. 71. Ochii că i-au 
legat... ȘEZ. I 77. Fetele se leagă una pe alta la

tuturor

parte a 
acoperi
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GO- 
a-și 
fér­

ochi. ib. I 145. Să te legi cu un tulpan la gât. 
ROVEi, CR. 65. A lega la ochi pe cineva (s. 
lega ochii) = a (se) amăgi, a (se) prosti; a 
meca. zanne, p. 334, herz-gher., m. vii 7. Pe 
mine n’ai de ce să mă legi la ochi. v. l. POPA, 
V, 88. I Spec. Trans. (Despre mireasă) A 
înveli. H. II 32. A.duc nunii ca să lege mireasa. SE- 
VASTOS, N. 333. Badea’n cap nu m’o legat (= nu 
m’a luat în căsătorie), jarnîk-bârseanu, d. 142. 
Fata de om bogat... Iși leagă capul cu un cindeu 
(= ștergar) Și zice 0’0 doare rău. reteganul, 
TR. 148. Ș’o legat capu’ (= s’a măritat) cit un 
bețiv. HERZ.-GHER., M. VIII 7.

2". (Despre o parte bolnavă a corpului s. o 
rană; p. ext. despre ființa bolnavă s. rănită) A 
bandaja, a pansa, a obloji. Cf. LB. Și-i va lega ra- 
nele lui. CORESI, EV. 7I/30. II legă la bubă și ur­
sul plecă mormăind. ISPIRESCU, l. 326. Udă câr- 
pa’n apă rece. Te leagă la cap și-ți trece, jarnîk- 
bârseanu, D. 14. Fiecare se leagă îinde-l doare. 
BARONZI, L. I 57. Unde-o doare și unde-o leagă! 
se zice când cineva nu te înțelege și vorbește de 
altceva, zanne, p. ii 540. | F i g. A alina, a vin­
deca (o durere). Vendccă frâmții cu trema și 
leagă frâmturile lor. PSALT. scii. 3O3/io. Mi-e de 
necazul meti Că trebui să-l leg mereu. jarnîK= 
BÂrseanu, d. 304. (Absolut) Pe cine-l doare, 
leagă, zanne, P. ii 5.50.

V. F i g. 1’ Absolut (Despre plante) A trece 
din starea de înflorire la rodire; spec. (despre 
varză) a-și forma căpățâna (pontbriant) . Frun­
za se desvăluia, floarea se deschidea, poama lega. 
OANTEMIR, ist. 126. Ploaia e... de lipsă cucuruzu­
lui... când răsare, leagă, și face grăunțe, econo­
mia, 40. Florile [napilor] leagă mai bine. l. lo- 
NBSCU, c. 86. Pomul înflori mal frumos și legă 
mal mult, ispirescu, L. 82. [Fasolea] se suie 
până la un loc Șede’n loc și leagă bob. teodore- 
SCU, P. P. 276. Daca va fulgera,... nucile nu vor 
lega. GOROVEI, CR. 238. Când păpușa începe să 
se ivească, se zice că popușoiul dă sau sloboade 
(lasă) păpușoi, ori că leagă sau împăpușează. pam- 
FILE, A. 88 (cf. id. ib. 160). [Haturile] trebue să 
fie cu totul închise spre a nu îngădui curpenilor 
să se întindă la vecini, să lege șH să facă deci pe­
peni acolo, id. ib. 176. | P. anal. (Despre lupoaică) 
A concepe, a prinde. 8e știe că lupii nu leagă, 
și deci nu se pot prăsi până când nu mănâncă 
vreun cărbune din vatră... id. s. t. 116.

2". T r a n s. și refl. (Despre un sos, zaliăr ars 
s. dulcețuri) A se face consistent, a (se) întări, 
a (se) învârtoșl. a (se) solidifica. Trebue să se 
bată acest sos pân-ă să se lege, costinescu. || F i g. 
Refl. (Despre ființe) A se întări, a deveni vân­
jos.

[Adjective; legat (cu negativul nelegat),-ă. (Ad 
B. I. 2") Beșiei mari de steclă la gură legate cu 
pergament, eminescu, n. 56. In sacul legat nu 
știi ce-i legat se zice despre o femeie însărcinată, 
ee nu știe dacă naște fecior s. fată, zanne, p. 
III 340; (ad B. I. 3’) Căruțe... legate în fer. l. lo- 
nescu, d. 207. A avea inima legată cu curele = a 
fi tare la inimă, zanne, p. ii 204. Vieață legată 
cu ață se zice despre traiul rău ; despre omul ce-i 
gata să moară de slab. ib. II 801; (ad B. I. 4") -4« 
mers... în cetatea Sucevii... cu tabără legată, let. 
III 10/2; (ad B. I. o») O carte... legată cu piele. 
eminescu, N. 44; (ad B. II. 1“) Să-l târâe... legat 
de-a-calului meu coadă. COȘBUC, B. 15. Par'că l-a 
ținut legat de scaun = despre cel ce stă pe capul 
nostru și nu mai pleacă. ZANNE, P. III 368. (F i g.) 
Is legată de casă = nu sânt liberă, herz.-gher., 
M. VII 7. Slujba îl ține legat la București. PONT­
BRIANT. # umbla cu ciolane legate de (s. la) 
gât — a înnebuni de tot. ib. ll 787, ui 525; (ad B.
II. 3“-4“). -4e»iii eti legatu-s cu duhul... întru Ieru­
salim. COD. VOR. 10/12. Legat fiind in dragoifte 

őit Pavel... JIINEIUL, (1776) 110 Vs. Mă știam că 
sânt Icffată mai cu prietenie și cu inimă curată 
Cătră omul ce... mă iubește, konaki, P. 82. Cu 
veșnicia sunt legat. Ci voi să mă ăeslege. EMI- 
NESCU, P. 260; (ad B. III. 1») Cât veți afla o 
asină legală și mândzul cu ea, deslegați-o. GCK. 
I 232; (ad B. III. 2“) Eu nu nunMi legatu se fiin, 
ce și se moriu gata sântu. cod. vor. 28/2. iȘi de-l 
va slobodul căndu-l va ținea legat, acela să să 
cearte ca un tălhariu. prav. 1207. Desoliis:ănd 
ochii, se văzu legat cobsă. ispirescu, U. 63. Să 
mă bage în robie, nelegat, nevinovat? jarnIk-Bâr- 
SEANU, D. 101. Omul fără boi e ca robul legat do 
mâni. ZANNE, P. I 320; (ad B. III. 3") Și. ieși 
mortul, legat mâinile și picioarele. CORESI, EV. 
00/22. Boul nu treieră cu gura legată, zanne, p. i 
328. 41= avea (a fi cu) mânile legate = a nu avea 
libertatea (în urma unor angajamente luate) de a 
face un lucru, zanne, p. ii 260. A fi cu gura 
(s. limba) legată = a nu putea vorbi, a fi redus la 
tăcere. De n’ar fi limba legată la vite, multe ne-ar 
spune. I. lONESCU, C. 220; (ad B. III. 4“) Femeia 
oare a pierdut... trebue să fie de cineva legată. MA­
RIAN, NA. 74. Desnoadă cheutorile cămeșii... să 
nu-i fie cununia legată, înnodată, id. ÎN. 263. Unele 
[comori]... sunt legate, blăstămate, vrăjite, ca ni­
mănui să nu-i priească. pamfile, com. 10. Ploile 
sunt legate de oa-meni. id. V. 123; (ad B. III.
Cini s’ar ispiti den frați.... Să fie legatu și blăstă- 
matu de 318 otțejți. iorga, s. D. XI 282. Posturi 
ce sântu poruncite și legate. GCIt. ll 28. Măne-i săr­
bătoare, este zi legată, contemporanul, iii 
554. Și-o. făcut bietul clăcaș multe zile din slobode 
,.legate“, adecă de sărbătoare. ȘEZ. V 70. Vinerea, 
Joiei-s legate, Fu lucrez, că- fac păo<Be. ib. Xll 33. 
Ziua aceasta nu este serbătoare legată (= cu cruce 
la calendar, pamfile, J. i), ci nuiiMi zi însem­
nată pentru prăznuire. marian, se. ii 30. Femeile 
...țin acest post „nelegat la carte“, adică neporun- 
gÚ de biserică, pamfile, s. t. 48; (ad B. III. 7”) 
Legat = obligator, anon. car. De vor fi... logo­
diți, sau într’alt chip legați cu cuvântul și făcuți 
tocmală, aceștia să nu să cearte. prav. SOI. Fiind 
...legați cu bir și cu tocmcle supt apărarea Turcu­
lui, ...petrecea în țara lor. let. iii 3O/21. Li se dă... 
obicinuitul bacșiș, după cum sânt legați la izvodul 
Visteriei. ib. lll 306/s7. [Un] călugăraș oarecare... 
fusease legat pentru poveastea posloșaniii. dosof­
teiu, V. S. 07. Flcștecare nt-azil... să fie legat și cu 
dajdiea la tabla ținutului, uricariul, IV 84/27. 
Sandului i-au fost de zălog... cu zapis... pentru o 
pungă dc bani, și cu dobândă legați din zăce 12 
pre an, negiițitorește. ib. xxil 302.; (ad B IV l'’-2”) 
Călător cu șal la cap legat, alecsandri, p. i 61. 
Cap legat, inimă ’ncinsă, Și de minte necoprinsă — 
femeia fără minte șl fără judecată, zanne, p. ii 
38. -4 visat că s’a’nghimpat Și umblă la picior legat 
se zice despre leneși, ib. II 805. Văzut-ai mâță le­
gată la cap și om cu minte când ii beat? ib. III 
465. # -î fi cu ochii legați — a nu-și da seama de 
ceea ce se petrece în jur. ZANNE, P. II 363; (ad B 
V 2") Fu-s destul de legate dulcețile. alecsandri, 
T. 323. Altul mi-am căpătat mai voinic și mai legat. 
Fu ca tine-un deșelat. jarnîk-bârsEANU, D. 235;
— legător, -oare =î care leagă ceva s. pe cineva 
LB. (Ad A I 5“) Prin díujninczeesc ajutoriu mă 
aflu aeoștii cărți legătoriu. lORGA, s. D. xiil 74; 
(ad A III 8“) Pre pământ am ispravnici legători 
și deslegători. varlaam, c. 260-i; (adesea sub­
stantivat) legător s. ni. (cu femininul legăto- 
reăsă s. f.) = cel care leagă snopii de grâu la se­
cerat (COSTINESCU) ; cel care leagă o b u t e (LB.) ; 
legător de cărți — care leagă cărțile (ea profesiune). 
Legătoăre s. f. (plur. -toare) = femeie care leagă; 
(plur. -tori) lucru s. unealtă cu care se leagă ceva 
s. cineva (LB., țiplea, p. P.) ; spec. mănun­
chiul de spice cu care se leagă snopii, cujba cu
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care se leagă o sarcină ; inelul de metal cu care 
se înțepenește coasa în toporăște ; fășia s. ața cu 
care se leagă ciorapii, jartieră (GOROVEI, CR. 
845) ; bandă, fășia de pânză cu care se leagă un 
mădular bolnav s. o rană, pansament, ban­
daj, cataplasmă; bucată de stofă care se leagă la 
gât, legătură, cravată, șal; prosop cu_care 
se înfășoară pe după gât și subțioară, la nuntă, ru­
dele mirelui și ale miresei (ARH. folk. ii 98) ; 
basmaua (H. v 5, 72) ce se leagă la cap, hor­
botă (PAMFILE, I. c. 364) ; lanț, cătușă cu care 
se leagă cineva ca să nu poată fugi; (Dulgh.) par­
tea căruței numită și c o a r d ă (IV 2“) (H. X 539) ; 
căpriorul (la casă). (Ad. B I 1“). La noi să 
obicinuește a se lega snopii cu legătoare făcute din 
paile cu spice ou tot a holdei ce să săceră. l. lo- 
NESCU, C. 125. La secerat, din loc în loc, se lasă 
vetrișoare pentru făcut legători. ion cr. iii 226. 
Snopii sunt deslegați din legători. pampile, a. 
203. Pânea albă când se seceră se pune în mănun- 
chiu pe legătoare. c. C. II-III 155 ; (ad B I 3’) 
ION CR. III 226; (ad B II 1°) Cei doi căpriori 
se mai zic și legători. damé, t. 93 ; (ad B IV 
1“) Vezi lângă dâns'ul pe domnii cei cu legă­
toare albă ? Aceia sunt advocații... l. NEGRUZ- 
Zl, I 213. O legătoare cam lată îi păzește gâ­
tul și pieptul de răceală, ib. 288. Alții au că­
mașă scrobită, guler călcat și legătoare de mă­
tase la gât. SLAVICI, N. II 260. Cine simte 
vr’o duroare Poartă floare’n legătoare. baronzi, 
L. 49. Se mai fac un fel dc legători și doftorii... și 
apoi se leagă cel bolnav la șeale și împrejurul pân- 
tecelui. LEON, MED. 152 ; — (cu derivatele :) legă- 
torie s. f. (complinit uneori prin de cărți) = ate­
lierul s. (mai rar) meseria legătorului de cărți 
(MOLIN, V. T. 40) ; (în argot) razie (VASILIU, 
GR. s. VII 118) ; — legătoreâsă s. f. = lucrătoare 
într’o legătorie; (în descântece) femele care leagă 
prin farmece, vrăjitoare. Legătoria ziarului Uni­
versul caută bune lucrătoare legătorese. univer­
sul, 15 Ianuarie 1931, (Mica publicitate). Ferme- 
cătoreasa, Legătoreasa, care leagă Și nu mai des- 
loagă. GR. s. VI 116, cf. păsculescu, l. p. 118. 
II Abstracte: legare (cu negativul nelegare) s. f. ; 
(ad B III 2") Toți — amu derepții și sfinții pare-le 
ca o legare (=robie) această vieață ce e întru trup. 
CORESI, EV. 581/1. Legarea cea nedezlegată ca țe- 
setura păianjenului o au rupt, mineiul (1776) 
46V2; (ad B III 4“) Legarea ploii se face înfigând 
un topor cu leafa în pământ când plotiă tare. H. 
II 37, cf. II 92, 247, IV 92 ; (ad B III 7“) Înrolarea 
sau legarea călușerilor se face în modul următor:... 
PAMKILE, s. V. 59 ; (ad B IV 1“) Legarea rănilor. 
BIANU, D. s. ; — legat (cu negativul nelegat) s. a. 
= acțiunea de a lega. (Ad. B I 1“) După topirea 
omătului, se începe legatul lemnelor. POPOVICI- 
KIRILEANU, B. (14 ; (ad B I 3“) Legatul carelor. 
H. II 63 ; (ad B I 5“) Această sfântă Păucenie am 
cumpărat eu... și am dat pentru legat patru zloti. 
lORGA, s. D. XIII 172 ; (ad B II 6“) Adăpații și 
legații dulwlui sfânt nu cu vreo silă și nevoie ți­
nuți sânt. CORESI, EV. 99/33; (ad B III 2") Nebun 
de legat = fr. un fou ă lier, costinescu. Legatul 
ploilor. ION CR. ir 271 ; (ad B III 1“) Și rabdă, ne­
vastă, cum îți rabd eu ție, G'astfel ne e legatul 
(— învoiala), pann, P. v. ii 101; (ad B IV 1”) 
Nevestele își leagă peptenul cu o cârpă frumoasă... 
și o înoadă dinapoi așa, că cornurile cârpei să 
spânzure frumos resfirate pre spate în forma ari­
pilor și cozii unei paseri sau a unui fluture și 
aceasta să zice legat, liuba-iana, M. 22 ; (ad B 
IV 2°) Legatul bobului și a popușotlor. I. lONE- 
SCU, C. 102. înflorirea și legatul hrișcăi se pre­
lungește mult timp. ib. 168;—legământ s. a. și legă­
tură s. f. V. c. ! Compus; leâgă-forma s. f. = 
(Tipogr.) paginile s. șpalturile de zaț terminate

mașină. MOșl corectate, gata pentru trimis la 
LIN, V. T. 40.]

— Din lat. lîgo, -are, idem (Pentru 
7“-8® cf. compusul oiligo, -are). Cf. 
leg 
tui

sensul B III 
___ _____ aleg, c u - 

legătură, legământ, legău, legă- 
de sie g a.

LEGÂ vb. I® (Jur.). Lég^icr. — T r a n s. A lăsa 
prin testament, a hărăzi înainte de nioarte. [Ind. 
prez.: leghez și (neobișnuit) leg. | Adjectiv: le­
gat,-ă = lăsat ca moștenire prin testament. Le­
gatarul singular nu va putea intra în posesiunea 
lucrului legat. HAMANGIU, C. C. 899. | Abstracte: 
(rar) legare s. f., (de obiceiu, după lat. legatum) 
legat s. a. (Jur.; cu plur. -gate, vechiu -gaturi) 
= avere lăsată prin testament în folosul unui in­
divid s. a unei colectivități, darul făcut prin 
testament, danie, hărăzire (STAMATI) , p. 
ext. dispoziție testamentară prin care cineva lașa 
cuiva ca moștenire (o parte din) averea sa.. Legat 
să zice darul cel cu diiată, sau cu deosebită ^- 
semnare dăruit după moarte, caragea, L. 78. 
Afară de câteva legaturi ce cucoana Nastasia voia 
să lase pe la spitaluri și biserice, toată averea ei 
era să o moștenească Catiticuța. I. NEGRUZZI, I 
131/8. Respectul ce datorăm etitoriceștelor legaturi. 
ODOBESCU, II 37/2S. Proprietatea bunurilor se do­
bândește și se transmite prin succesiune, prin le­
gate, prin convențiune. HAMANGIU, C. C. 644. O 
să-mi Ins toată starea ție prin legatul meu. PANN, 
P_ V. II 59. Legatul universal este dispozițiunea 
prin care testatorele lasă după rnoarte-i la una 
sau mai multe persoane universalitatea bunurilor 
sale. HAMANGIU, C. C. 888; — (forma latinea­
scă) legatum j* s. a. Legatum, adică danie după 
moarte, pravila (1814) 25; —legată ț s. f. Au 
luat legata, adică danie după moarte. PRAVILA 
(1814), 155].

— N. după fr. (lat. lego, -are).

LEGĂ s. f. V. leghe.

DEGÂDUt vb. refl. IV® ] , .
LEGÄDEIÄLÄ S. f. r-

LEGÄI0K s. a. V. leagăn.

LEGAL, -.4 adj. și adv. Légal. Légalement. — 
Adj. Care urmează legea, lucrează s. e în spiri­
tul legii, după pravilă ; conform s. potrivit cu le 
gea ; îngăduit, admis de lege ; rezultând din lege ; 
legiSuit, t pravilnic. costiNescu. Arde­
lenii neavând ființă legală, nu aveau nevoe de a 
se ținea de tradiția politică a vremii. RUSSO, s. 
82. Statul român se frământă ca să ajungă la o 
soluțiune legală a conflictului, odobescu, iii 471. 
Băieții... în vârsta legală se trimit dinaintea 
tribunalelor, maiorescu, d. V 488. Ipoteca le­
gală este aceea care ia, naștere în virtutea unei 
dispozițiuni speciale a legii, hamangiu, c. c. 
1749. Forma face lucrul legal; dreptul îl face 
legitim, puterea îl face licit, costinescu. Me­
dicină legală = medicina aplicată în justiție. || 
A d V. Lucrează legal. [Plur. -gali, -le. | Nega­
tivul: nelegal, -ă adj. și adv. = ilegal. A fost 
achitat de Curtea de apel..., care a recunoscut per- 
chiziția nelegală, maiorescu, d. ii 41. Tăierea 
a fost o ispășire, dar o ispășire în forme nelegale, 
fără vădirea vinovăției și lumina judecății. lORGA, 
L. I 226. I Familia: (fr. légalement) legal- 
ménte (franțuzism învechit) adv. = (în mod) legal, 
după lege, după pravilă, costinescu. Activitatea 
judecătorilor... trebue cântărită cu ora, nu ou ziua, 
stabilindu-se și un număr minimum de ore, datorit 
legalmente. UNIVERSUL, a. 1933; cf. maiorescu, 
D. III 476; — ( < fr. légalité) legalitate (cu ne­
gativul nelegalitate) s. f. = caracterul unui lucru
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sau al unei fapte legale; dreptate. Au hotărît 
să nu iasă din iegalitate. uricariub, X S/o. Iată 
în ce diiti de lepalitate petiția fu for-mulatâ. ib. X 
12/2. ăfi-ajn îndeptinit amâ'ndmiă datoriile ce le 
aveam, de a vă dovedi... legalitatea propunerii 
mele, maiorescu, d. i 106.]

— N. după fr. Cf. dubletul leal.

[Plur. -minte și (vechiu și pop.) -mânturi. CAN- 
TEMIR, HR. 23/13, HERZ.-GHER., M. VII 9 J.

—■ Derivat din lega, prin suf. abstr. -ănuint sau 
moștenit din lat. liganientum „legătură“. Cf. du­
bletul ligament.

LEGALITATE S. f. V. legal.

(Jur.) Légaliser. — Trans. 
aplicarea pecetei și a iscăli- 

_____  _ _ a întări un act potrivit dis- 
pozițiunilor legii (costinescu) ; cf. autenti­
fica, adeveri, confirma. Jn Ardeal notarii 
publici legalizează actele; în Vechiul Regat grefa 
tribunalului. [Adjectiv: legalizat (cu negativul 
nelegalizat),-ă = învestit cu puteri legale. Copie 
legalizată, uricariub, xi, 322/». Cn testament nu 
poate fi revocat.... decăt printr’un act legalizat de 
tribunalul competinie. HAMANGIU, C. C. 920.J Ab­
stracte: legalizare (cu negativul nelegalizare) 
s. f. Numeroase articole coprind această simplă le­
galizare a faptelor. MAIORESCU, D. IV, 5^11 
(învechit, după fr. légalisation) legalizatie, lega- 
lizațiune s. f. = legalizare.].

— N. după fr.

legaliza vb. I“. 
A da unui act (prin 
turii) putere legală.

LEGALIZ.ÂȚIE S. f. 
LEGALIZAȚIL'NE S.

l V. legaliza, 
f. J

LEGALMÉNTE adv. V. legal.

LEGĂMÂNT s. a. 1“. Llen. 2". Relation. 3". Pacte, 
convention. 4“. BHpa.oe»icnf. 5”. Obligation. 6“. Cîiar- 
me, sort. — întrebuințat mai mult de scriitorii 
vechi șl de popor, e înlocuit azi în cea mai mare 
parte prin neologisme.

1“. Ceeace servește spre a lega, a uni, a strânge 
ceva, legătură (III 1“). LB. Suvenirea lor nu 
este cel mai slab legământ ce strânge inima mea 
de patrie. ODOBESCU, ii 270. Cu lațuri, fermecate 
Ne prinde’n legăminte. GORUN, F. 49.

2”. Raport, relațiune. Cu cine să presupunem că 
va avea legăminte intime? C. negruzzi, iv 75.

3‘. Acord, convenție, pact, înțelegere. După legă­
mântul ce făcuse cu Romanii, jeluindu-se că li 
să dă mai puțin decăt le era tocmala,... s’au dus. 
CANTEMIR, hr. 209/33. îndestule... sânt temeiurile 
voastre spre a ne lepăda de acum de ori ce vechi 
legăminte ou fățarnica ?i barbara putere turcea­
scă. ODOBESCU, I 452, Ciocoiu pribeag, adus de 
vânt. De ai ou iadul legământ 8ă-ți fim tot căni, 
lovește’n noi. COȘBUC, F. 31. Slăbiciunea noa­
stră ne silise să facem legământ de alianță. KIRI- 
ȚESCU, R. 18. O făcut legământ cu dănsu ca să-i 
vândă casa. A făcut legământ cu dracu. HERZ.- 
GHER., M. VII 9.

4“. Promisiune solemnă, angajament; îndatorire, 
legătură, N’a putut să-și îndeplinească legă- 
mintele ce au făcut către Măria ta. ispirescu, 
L. 219. Jumătatea de om... uitase de legământul 
ce-l făcuse, fundescu, L. P. 85. Mai legământ 
decât cuvântul omului de cinste, se poate? CONV, 
BIT. XBIV/II 76.

50. Obligațiune, întocmire (impusă de o autori­
tate s. de un principiu moral), așezământ, le­
gătură (III 7°). Roi pentru această dare șl de 
legământul ei la istoricii grecești nu aflăm. CAN- 
TEMIR, HR. 357/23. Voi, coruri, pornit-ați cânta­
rea a spune Ce glasuri de îngeri făceau să răsune 
In noaptea când nou legământ ni s’a dat? GORUN, 
P 33.

6". Vrajă, farmec, legătură (III 9“). Acelui spi­
rit i se lasă coincara în samă, și aceastăi lăsare 
am putea-o numi legământ, ursire, blestem, vrajă, 
închinare, pamfibe, COM. 12.

LEGĂNĂ vb. I. 1“. Bercer. Dorloter, cajoler. 
2“. (Se) öoioncer. Planer. Vaciller. Se dandiner. 
3®. (Se) balancer. 4®. Hésiter, balancer.

1“. Trans. (Complementul e; leagănul) A mișca 
încoace șl încolo leagănul copilului (fie că acest 
leagăn e pe tălpi curbate, fie, mai ales, că e legat 
de grindă), cf. ț u ț u 1 a ; (complementul e copilul) 
a mișca lin și balansând copilul (p. e x t. și pe 
altcineva s. altceva) cu leagănul s. în brațe spre 
a-1 face să doarmă. LB. Luă in brațe pe această 
biată fată pe care o legănase, c. negruzzi, I 26. 
Brațele ce m’au legănat, când îi sugeam țița cea 
dulce. CREANGĂ, A. 35. Aci l-a legănat Măicuța 
lui (= a copilărit) Și~aici în sat Sânt morți pă­
rinții lui. COȘBUC, F. 76. Șădi (= șade) Ghiorghi 
făt-frumos Șî mi-l leagănă pi Hristos Și mi-l lea­
gănă și mVi întreabă. MAT. FOBC. 1465, cf. 1467. 
Când legeni albia copilului fără ca el să fie în ea, 
copilul moare. ȘEZ. I 127. Și băiatul că-l scalda... 
In albioară mi-l culca. Cu mănile lucra. Din pi- 
clor mi-l legăna, ib. iil 64. Dară când mă legănai. 
Cu mănile tu lucrai. JARNiK-BÂRSEANU, D. 195. 
Leagănă copilul, vezi că plânge! (Sălagiu). VICIU, 
GB. # Celui bogat și dracu îi leagănă jcopiii ; 
celui avut i se fac hatâruri, zanne, P. v 85. De-ai 
fi, măndro, bunișoară. Tu ți-ai face pat afară... 
Patul ți l-a.ș legăna. Șl gura ți-aș săruta. ȘEZ. I 
269. II P. ext. (Propriu și fig.) A alinta, a des- 
mierda, a răsfăța, pontbriant. Toate acele mii 
de glasuri [ale insectelor] ...leagănă... auzul lor 
[al vânătorilor] armnit. ODOBESCU, III 19/» L-o 
legănat pân To^nsurat — a umblat cu el parc ar fl 
fost copil și când er.a mare. herz.-GHER., m. viI 
7. I P. e X t. (Trans. și refl.; literar, după fr. 
bercer s. germ, wiegen) A (se) nutri, a (se) amagl 
eu speranțe deșarte. COSTINESCU. Ne legănăm... 
în visuri plăcute și dulci, sbiera, f. s.^ 398. Mă 
legănai ................
NESCU.

2». P.
A (s e) 
colo ca „ __  , _
când în alta; (despre o luntre) a sa clătina gata 
să se scufunde (pobizu). Tot pământul să ră­
dică Și să leagănă de frică. DOSOFTEIU, PS. 337. 
Pe un pestriț prundi-ș se leagănă trăndăva Mol­
dovă. c. NEGRUZZI, I 193, [Apa] ...în- taină le­
găna Fața lunci inălbită. abecsandri, p. i 13. 
Corăbiile negre legănându-se pe riuri. eminescu, 
p. 236. Luntrea... înaintează în lovire de lopeți. 
Legănând atâta farmec și atâtea frumuseți, ib. 
253. Luna... se legăna în văzduh, creangă, p. 
56. Ce te legeni, codrule? mândrescu, p. P. 119. 
Brazii că se legănau, Cuibulețul mi-l stricau, jar- 
NlK-BÂRSEANU, D. 204. Dealuri mari să riâica 
Văi d-adănci să legăna. DENSUSIANU, ț. H. 164. 
I! P. a n a 1. R e f 1. (Despre păsări) A se mișca plu­
tind și ținându-se în echilibru, a se cumpăni în 
sbor. Ciocârlia cea voioasă în văzduh ser legăna.
C. NEGRUZZI, I 115, cf. ODOBESCU, I 2S/e. Trecu 
pe d’asupra lor un corb carele se legăna prin văz­
duh. ISPIRESCU, B. 223. ! (Despre oameni a. alte 
vietăți) A se clătina (gata să cadă). Ei vădzură 
și mirară-se, turburară-se, legărară-se [= legâ- 
narâ-se COR., plecară-să COR.®, clătina- 
ră-să DOS.]. PSABT. SCH. 91/12. De dorul tău 
mă leagăn Cum se Icagană iarba Când o taie cu 
coasa. JĂRNlK-BÂRSEANU, D. 87. Se legănau de 
slabi. RETEGANUB, P. V. 53. I A se pleca în stânga 
și’n dreapta umblând (dansând), a-și mișca corpul 
intr'o parte și’n alta, în mod ritmic. Flăcăii abia

d’atâta timp cti această speranță. COSTI-

anal. Trans. și refl. (Despre lucruri) 
balansa, a (se) mișca încoace și în- 

un leagăn, a (se) pleca când într’o parte.
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SC legănau în joc. creangă, a. 105. Aneta iși 
frământa șorțul, legănăndu-se ușor din șolduri, i. 
TEODORBANU, M. II 15. ifi când ea se prinde’n 
gioo. Se tot leagănă în loc ȘTn feciori aruncă foc. 
ALECSANDRI, P. P. 301. Cc tc Icgcni așa tare 
POMPILIU, P. P. 15. Se leagănă la măr. herz.- 
GHER., Jl. VII 7. I Trans. (Complementul e 
„mersul“) Eoii nu‘rsu-și legăna, alecsandri, P. 
P, 311. II Refl, t A umbla, a se mișca. Și se 
strică tot trupul cc se leagănă spre (= pe) pă­
mânt, păsările 
GCR. I 35).

3“. Trans.
leagăn atârnat
(POLizu), a seda huța; 
vania) a (se) hint a, 
h â ț i n a, (despre brațe, 
etc.) a (se) mișca atârnând, a (se) bălăbăni. [Cei 
ce] să leagănă do multe ori..., cad fără de veste 
în pământ și mor. GCR. II 52. [Copacul să desdoi] 
și... ridică și pe înfricoșatul Olon, rămâind spân­
zurat și legănăndu-se. beldiman, n. p. i 103. 
Leagăn ale mole brațe. BARAC, A. 32. Clopotul 
suna și’n văzduh sc legăna. ALECSANDRI, P. II 
34. Frunza se leagănă'n vânt. JARNlK-BÂRSEANU, 
D. 3. (Fig.) Ke’nvățam al minții scripet. Legă­
nând când o planetă, când pe-un rege din Egipet. 
EMINESCU, P. 231.

4“. Fig. Refl. ]■ A ezita, a șovăi, a sta în 
cumpănă. Sfârșeaște călcăturilc mcale: in cărările 
tale se nu se leagăre urmele mealc. psalt, (sCH.) 
23/2. (cf. și GCR. I 12). Domnul iaste dcadreapta 
mea, să nu mă leagănă. CORESI, PS. 32. (cf. ib. 
EV. 25/1,). Ștefan Vodă imbla legănăndu-se încotro 
va lua. M. COSTIN, ap. TIIRG.

[Prez. ind. leagăn (mai rar; Icgăn), legeni (rar: 
leagăni), leagănă; con], să legene (mai rar: lea­
găne, legine). — Și; legăna (leagănă, leagănă, lea- 
gana) vb. I, (Transilv.) lengănă (lengâna) vb. I. 
VICIU, GL. în regiuni rotacizante: legăra. | Ad­
jective; legănat (cu negativul nelegănat) ,-ă ~ 
(m. ales despre copil) pe care-1 dai în leagăn; fig. 
amăgit; alintat; (despre? mers) clătinat. (Ad 1“) 
Dumitru, legănat de hurducăturile trăsurii, ador­
mise. CONTEMPORANUL, II 656. (Fig). Sufletul 
legănat in brațele unei nădejdi... Marcovici, d. 
8/2». Desfătare vănătorrască... legănată, în dulci si 
duioase visări, odobescu, iii. 15; (ad 2") Dragă 
»ti[-i] lelița ’naltă și la mers cam legănată, alec- 
SANDRI, p. p. 3.37. 7’Z[-i] mersul legănat. Cu dra­
goste mestecat, .tarnîk-bârseanu, d. 160; (ad 
3“) Trandafir,... legănat de adierea vântului. 
CREANGĂ, P. 276. # A nu spune (a nu sufla, a 
nu ztoe, a nu nuzi) două vorbo (cuvinte, boabe) 
legănate (s. o vorbă legănată); a nu zice nici mâe 
absolut nimic, zanne, p. i 120, DDRF. Eu nu 
ți-am zi,s două boabe legănate, gorjan, h. ii 225. 
Kime nu afla un cuvânt legănat să-i răspunză. 
AGĂRBICEANU, D. I 127. Veniră... deși părintele... 
nu le-a suflat nici o vorbă legănată, ib. L. T. 229. 
Se zăpăci până intr’atâta, de nu știu să zică două, 
boabe legănate. ISPIRESCU, l. 387. Vorbă legă­
nată la nimeni nu afla. PAMFILE, D. 11. Să nu 
zici nici legănat curânt, că de-i deschide gura a 
glăsui... VASiLiu, p. L. 73. A nu avea cu cineva 
(nici) un curânt legănat = a nu avea nici un fel 
de ceartă eu cineva (Zagra, jud. Nă.săud), Corn. 
CORBU. (Substantivat) legănata art. = nu­
mele unei hore. VARONE, D. 111, ib. J. R. 44; __
legiHiător,-oăre = care (se) leagănă. (Ad 2^) îler- 
su-i... cu pas legănător... ALECSANDRI, p. iii 317. 
Ședea culcată pc-un jilț legănător, i. negruzzi, 
II 8. (Substantivat; rar) legănătoare s. f.' 
= femeia însărcinată a legăna un copii. COSTI- 
NEȘCU. I Abstracte: legănat s. a. De ce atâta 
legănat? HERZ.-gher., m. vii 7; — legănare s. f. 
Călătorul, vesel îngânat, doarme’n legănarea Iun-

și vitele.

și refl, 
eu funii.

PALIA (1581) 33 (cf. și

A (se)
a (se)

a (se) d ă i n a, (Transil- 
a (se) 11 u i t a, a (se) 
picioare, frunze, clopot.

mișca 
(la în

(într’)un 
scrânciob

gelor caice, alecsandri, P. ii 39. nuceți-o ’n 
legănare, drept la palatul meu. l. negruzzi, iv 
531; — legănătiiră s. f. Echipagiul pășea cu o 
moale legănălură. odobescu, i 381.].

— Forma primitivă a leagănului (cf. ALR. l 
1960) la Români — cunoscută și la Aromâni, pre­
cum 
vată 
care, 
lului 
cum noțiunea ,.a legăna“ a putut fi redată prin- 
tr’un derivat delà Ugaré „a lega“: *lïgîiio,-are. Se 
va fi zis la început *liginare cunas ,,a agăța lea­
gănul de grindă" — Aromânii păstrează până azi, 
alături de leagăn, și cuvântul cună — iar mai târ­
ziu, eliptic, cu omiterea complementului delà sine 
înțeles, numai *liginare. (în expresia două vorbe 
legănate = vorbe de înțeles, se pare că s’a păstrat 
vechiul sens: „două vorbe legate“, „care au 
o legătură între ele"), cf. anina, S. P u ș ca r iu. 
Lateinisches Ti und Ki 172-17.3. (Faptul că în regiu­
nile rotacizante cuvântul are forma legăra, e o 
probă că avem a face cu un cuvânt străvechii! 
și deci treime respinse etimologiile; ung. legetni, 
dată de C1 h a c II 511 și n.-grec, 7,ayéva „stra­
chină", dată de Rössler și bulg. Icgalo „cuib“, dată 
de A. Byhan, Jahresber. VI 264. Jliklosich, 
Ituinunidchc Untersuchungen, II, 22 se gândea la 
alb. Găkunt „legăna"; La uri an și Massimu, 
Dicționar, plecau delà substantiv și se gândeau la 
grec, Zixvov „leagăn“, care, după I. A. C andrea. 
Dicț. enoicl. ar fi trixîut în latina vulgară subt 
forma* Uginus. In Dicț. Etim,. de Densu sianu 
și C a n d r e a găsim reconstruit un tip latin vul­
gar — greu de admis — *levîgînare „a mișca în­
cet“ din levis -|- aginare. N. Drăga nu, Dacoro- 
mania III 509-514 admitea un derivat 
un verb *lcga, autohton, eu sensul de

și în Italia de Sud și în Sicilia — este o co- 
s. un co.ș legat de grindă; pus (xlată în miș­
el oscilează timp îndelungat și mama copi- 
își poate vedea de treabă. Astfel se explică

LEGĂNĂ vb. I V.

LEGANăȘ s. a. V.

legAnătoăbe S.

LEGAnbl s. a. V.

legăna.

leagăn.

Í. V. legăna.

leagăn.

LEGANIȚ.A s. f. Grenier. — Grânar. 
— Cf. pol. lagunica

legAnCș 
LEGxiNtȚ

LEGÄT s.

„butoia.ș"?

în -öart delà 
,.a clăti“)

[Accentul?].

V.
s.

a.
a.

1 V. leagăn.

a. (Jur.) V. lega.“

LEGAt s.
chit) Ambasador, trimis special ; spec. cardinal 
trimis de către Papa într’o țară străină spre a-1 
~ ” ..... 7 ’ „ -- Z-------- 1 s. pe lângă un

1 papal. Iși

m. — Légat, ambasnadeur. — (înve-

roprezenta pe lângă un Suveran s. pe lângă un 
guvern (COSTINESCU), cf. nunțiu papal. 7ș/ 
dxice sfântul Pavel apostol legatul lui Ilristos. do- 
SOFTEIU, ap. CA. 604. ilihail fu domnii in loc de 
legată. iioXA, 384. Ești supus al /mpâratului și 
legatul său la Londra, c. NEGRUZZI, lll 26(i/„.

fr. légat. Cf. delegat.— îV. din lat. legátus, 
legatiune.

LEGAtA t s. f. (Jur.) V. lega.’

LEGATĂB s. m. (Jur.) 
care moștenește printr’o dispozițiune 
o danie (costinescu), moștenitorul 
Legatarii nu să îndatoresc a răspunde la jalobele 
pentru datoriile mortului. PRAVILA (ISl-t) 160. 
Ge 8ă va lăsa legat vre un lucru închiriat, atunci 
moftetiitoriul să plătească legatarului toată chiria. 
CARAGEA, L. "9. Legatar universal: care moște-

Légataire. — Persoana 
testamentară 
unui legat.
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nește toată succesiunea lăsată lui de cineva prin 
testament. Când testatorele are erezi reservatari, 
legatarul universal va cere de la aceștia punerea 
în posesiune a bunurilor cuprhise în testament. 
HAMANGIU, C. C.

■— A. după fr. (lat. legatarius, -um).

LEGAȚIUNE s. f. Légation. — Misiune perma­
nentă pe care un guvern o întreține pe lângă un 
guvern străin, având în frunte un diplomat care 
poartă titlul de ministru ; p. ext. funcționarii și 
personalul care compun o asemenea misiune ; p. 
ext. sediul, clădirea ocupată de această misiune ; 
cf. ambasadă. Domnului Mihail Sturza se îm­
părtăși o declarație a Legațiunei Rusești din Con- 
stantinopol. URICARIUL, IV 435/i. Conșilier, se­
cretar de legație. [Și; (de obiceiu) legație s. f.]

— N. după fr. (lat. legatio, -onem). Cf. lega P, 
delegați une.

legAtokeásA s. f. ] 
legAtobIe s. f.

LEGATL’1 vb. IV®. 1®. Tomber d’accord. 2®. (S')en- 
gager ă.

1“. A se lega (II 3"), a se înțelege, a cădea de 
acord, a se uni (ciAUȘANUr, V.) cu cineva în 
anumite condițiuni s. printr’ un contract (LM.) ; 
(în sens pasiv) a se încheia, a se fixa, a se stabili 
(o pace, o învoială). Legătuindu-se pacea cu pon­
turi, ca să nu mai facă Turcii creștinilor rău... 
DIONISIE, C. 223.

2°. T r a n s. și refl. A (se) obliga, a (se) lega 
(III 7“), a se' angaja, a (se) îndatora. L-a re­
clamat satu’ la Protopopu’, dar i-a dat Popa ce 
i-a dat și a scăpat, însă l-a legătuit să învețe 
barim glasul al 8-lea. N. rev. r. i, s. ii lőo,^ Se 
înfățișă înaintea împăratiilui, legătuindu-se că el 
are să-i găsească inelul, ion cr. iv 198.

[Și: (prin contaminare cu logodi) legădui 
vb. refl. IV® = a cădea la învoială asupra logod­
nei, cf. legătură (4").iS’fflM legâduit cu o săptă­
mână mai ’nainte de cununie, iorga, _s_. d. xii 
206. 1 Abstracte: legătuiălă (legăduiâlă) s. f. 
= acord, învoială, înțelegere; pact; condiție (LBO • 
(Ad 1®) Ei spusără c’or adus o gliioitură la năl­
țata crăiasă, numa să facă bine să lie spună ce 
legătuiălă estă întră ea și întră hăi de nu ghicesc. 
graiul, ii 117; — legătuință s. f. = legătura, 
unire; pact, angajament. (Ad 1®) Dumnezeiasca și 
cea dulce simțire, legătuință inimei, carea ține tw- 
lioanele de oameni, țichindeal, f. 38; (ad - ) 
Turcul... Mâna cu’mpăratul da, Legătuință facea. 
CORCEA, B. 108.]. , , . , ,

__ Derivat din legat (participiul lui lega) cu 
suf -MÎ.

j V. legătui.LEGATL'IÁLA s. f. 
legAtlInțA s. f.

LEGĂTL'M t S. a. (Jur.) v. lega?

LEGAtÚrA s. f. I. Attache. Reliure. II. 1“. At­
tache, lien, courroie. 2^. Joint; fondation. 2”. Chai- 
ne,% liens, fers. Servitude. 4». Cataplasme. 5'>. Fais­
ceau, hotte, gerbe, Uusse. 6’. Spaifte (du maïs).
III. 1®. Lien, rapports. 2“. Liaison. 3®. Liaison, lien, 
relation. 4». Accord, traité, ô”. Engagement, vœu. 
6®. AZîîomcc. 7“. O&ZiiTofion, interdiction. 8“. Fil de 
la destinée. 9®. Sort jeté, aiguillette nouée.

I. Legare (acțiunea s. rezultatul ei) ; fel de a 
lega. Legătură crucișă (s. în cruciș) s. curmezișă 
(s. în curmeziș); cu nod. Legèturé = ligatio. ligá­
mén. ANON. CAR. 1 Spec. Legarea s. felul cum 
e legată o carte ; p. e x t. scoarțele în care e le­
gată o carte, împreună cu cotorul. La legătura 
aceștii cărți au ajutat cu un zlot nemțăsc... David. 

lORGA, s. D. XIII 132. Condeie, legături de evan­
ghelic... tot de la ei [de la Brașoveni) au venit. 
lORGA, s. R. 91. Legătură cu (s. în) buze (s. cant): 
un anumit mod de a lega cărțile șl registrele. 
MOBIN, V. T. IG. Legătură în piele, in pânză. | Le­
garea s. felul cum e legat cu (cercuri s. obezi de) 
fier un obiect, spre a-1 face mai rezistent. Ohiociul 
e un car mai mic...; tăria lui constă in legătură, 
adică în întărirea cu fier, pamfile, i. C. 128. H 
Loc. adj. Cu legătură = avănd calitatea de a 
(se) lega mai bine, de a (se) lipi, de a se înebiega. 
Argila face nisipul mai cu legătură. TDRG.

II. 1®. Orice obiect flexibil, de o anumită lun­
gime (precum: sfoară, frânghie, lanț, șină s. cerc 
de fier, curea, elastic, fășie, șiret, manunchiu de 
paie, cujbă ș. a.) care se poate trece în jurul unor 
lucruri spre a le ținea strâns unite s. a le feri (de 
frig, lovituri, murdărie, etc.), legătoare. Le­
gătură de ciorapi = jartiera, de gât = cravată 
(H. ii 118, 126), șal, de cap = basma, de rană = 
bandaj, etc. COSTINESCU. Cine va ascunde funi 
s'au alte legături la niscare ferestri, pentru să se 
suie furul când va veni... PRAV. 61/i. Capetele slo­
bode luneca din arc și, ca o prisosință a. legăturii, 
spânzura într’o parte .și într’alta. GCR. II 91. 
Strânge nodul legăturei. KONAKI, p. 28^. Coasa 
se vărgălucște ou o varga sau o legătură de fier. 
PAMFILE, A. 126. || S p e c. (La războiul de țesut) 
Legăturile durițelor = ațele, sforile ițelor, dame, 
T. 135, PAMFILE, I. C. 275. 1 (La sanie) A p ara­
tó a r e a (c e 11 ă u 1, g â n j u 1, coarda. Iambii, 
v ă 1 ă i o a g a, 1 ă n ț u ș u 1 s. prăjina) cu care 
se fixează proțapul de sanie, damé, t. 22 (cf. ilț 
fi"-. 9). I Mai multe fire de paie cu care se leaga 
siiopul, legătoare, cf. vânzoc. Legarea sno­
pilor se face cu legături. lON ÖR. III 292, IV 99.

2®. P. a îl a 1. Locul unde se leagă între ele două 
părți ale aceluiași lucru, (In vechile traduceri 
bisericești) temelia unei clădiri. Băgat-ai în ca­
petele fărălegilor moarte, rădică legături pără 
(= până) la oerbice în cumplit ( : denudasti f u u - 
d a m e n t u m eius usque ad collum ; — en dé­
couvrant le fondement jusqu’au cou), psalt. 
(SCH.) 322/11. După sfărâmirea legăturei luniici 
aceștiia... CORESI, EV. 293. Au clădit legătu­
rile pren toată casa... și au încleștat legătura cu 
leamne de Chiedru. biblia (1688 ) 246/i. 1| (La 
moara de vânt) Podul (s. stratul) coșului și 
brațele (spetezele, chingile, corzile, 
stinghiile) brâulul. damé, t. 162.

3®. t (Mai ales la plur.) Ceea ce servește la le­
garea unui om (lanțuri, cătușe, obezi). Și-lu 
dcslegă elu [de] legătură (de legături N. test. 
1648). COD. VOR. 4511-12. Să rumpem legăturile 
( :v in cui a eorum; — leurs lien s...) lor și să 

lepădăm, psalt. (SCH.) 2/s. Le lega mănile și picioa­
rele cu legăturile ncdcslegate. cORESi, ev. 537/io. 
ii ținea în legătură [= legați]. MOXA, 368/i3. Și-i 
puse pre ei în temniță la legătură, bibli.4 (1688) 
30. Î»io7iii[£] în temniță fiind, l-au năseutu-l mai- 
că-sa în legături [= în timp ce era In lanțuri].^ do- 
SOFTEIU, V. S. 2-2. Porunci de-l... întinseră cu 
legături de ștreanguri. MINEIUL (1776) 105 Vi. 
Legături i-au pus de in Ca să-l ducă la Hotin. 
ALECSANDRI, P. P. 238. Legăturitc-i tăia. TEO­
DORESCU, P. P. 569. 11 P. ext. t Temniță, în­
chisoare. Cel slobod in legătură face de-l aruncă. 
CORESI, EV. 448/22. Ucisă pre toți cei din legă­
tură. HERODOT, 203/3. |1 P i g. Robie, jug, supu­
șenie. Legături (prinsuri N. TEST. 1648) și 
scârbi mere (= pe mine) așteaptă-mie. cod. VOR. 
20/2-3. Când cazi in legătură sau in robie... PARA­
CLIS (1639) 39/7. Toți era în putearea și în legă­
tura lui [diavolului]. VARLAAM, C. 264/». .4ni zdro­
bit legătura jugului nostru, biblia (1688) 91. 
Va vrea sufletul să se desleage din legătura tru­
pului. MINEIUL (1776) 19872.
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4°. Cataplasmă (pamfile, c. ț. 201) apli­
cată pe o parte bolnavă, p 1 a s t r u (calexdariu 
(1814) 185/,), oblojeală. Pentru lecuirea acestei 
boalc pun legătură. grigoriu-RIGO, M. P. i 25. 
Legăturile sunt niște amestecături de substanțe... 
caro se pun pe partea de cap bolnavă, pamfile,
B. 4. Pentru durerile de șale e bună mierea ames­
tecată eu var nestins ca cataplasmă (legătură). 
id. I. C. 96.

5". Lucruri puse și legate împreună, spre a se 
păstra sau transporta mai ușor ; s p e c. mănun- 
chiu de nuiele, de surcele, de șindile (com, șt. 
PAȘCA) legate împreună și formănd o sarcină; 
chită de ridichi, de ceapă verde ș. a. (pont­
briant) ; mai multe răboaje (DR. v 442) s. chei 
legate împreună (TDRG.) ; t e a n c de hărtie (pont­
briant) ; ceea ce se leagă într’o basma, într’o 
cărpă, ea să se iee la drum s. să se transixirte din- 
tr’un loc într’altul, boccea, t pungă (de bani). 
O legătură de galbeni, dosofteiu, v. s. 92/2. È- 
vreuL.. dădu de niște legături de hârtii galbene... 
legate cu fire do ață albastră, eminescu, N. 79. 
„Ține legătura asta"... Irina luă legătura din mâ- 
nilc lui Vasile. N. rev. R. i 30. O legătură cu de- 
măncare. CREANGĂ, P. 117. Zânele aveau o legă­
tură OK trei rânduri do haine, ispirescu, l. 149. 
De departe trandafir, De-aproape legătură de știr. 
ZANNE, P. l 156. li Spec, (Transilv.) J i r e - 
b i a, m o t c a de bumbac. PAMFILE, i. c. 238. || 
(P e s c.) Instalația de pescuit compusă din trei 
p e r i in e t e legate unul de altul, numită și t a - 
c ă m. ANTIPA, P. 345. Trei plăși compun... o le­
gătură... și 10 până la 12 legături compun o copcă 
completă, ib. 505.

6". (în Prahova) Păpușa porumbului, care crește 
aproape de rădăcină, pamfile, a. 87.

III. F i g. 1“. Ceea ce servește spre a apropia, 
a uni s. lega 1« oameni s. sentimentele lor. Liga­
tura (legătura) = foedus. lex. mars. 207. Legă­
turile ce no apropie do fericire, marcovici, c. 
10/21. Legăturile seculare ce unesc Principatele 
Unite... URICARIUL, X 305/8.

2*. Ceea ce staliilește un contact între diferite 
persoane. Agent de legătură. CADE. Asigura legă­
tura trupelor, ib.

3". Relațiune (de dragoste, prietenie, etc.), ra­
port. Legăturile dragostei să le păzească, coresi, 
EV. 93/b. Legătura frăției, biblia (1688), pr. 17. 
Ei au legătură bună de prieteșug, let. ii 278/38. 
Legăturile de interes și de comerciu. bălcescu, 
M. V. 7/10. Unchiul meu a aflat legătura noastră.
C. NEGRUZZI, I. 19. Puternicele... legături finan­
ciare [alo Jidanilor] cu toată Europa... URICA­
RIUL, XIV 146/.3. Comentatorul latin a adaus... o 
absurditate, fără nici o legătură cu însuși textul. 
HASDEU, I. c. 4. Legături politice, c. petrescu, 
C. V. 109. Asta n’are nici o legătură cu afirma­
țiile tale.

4“. Acord, înțelegere, învoială, convenție, pact. 
LR. Legătura mea cu voi o voiu ținea. GCR. I 4. 
Turcul este la legătură cu Franțuzul. LET. II 
419/s7. Legătura era ca să se ascunză până de trei 
ori. ISPIRESCU, L. 46. Ți-ai uitat legătura ce am 
făcut amândoi. FUNDESCU, L. P. 85. || Spec. în­
țelegere cu privire la o logodnă viitoare: O făcut 
Icagaturd cu dânsa. HERZ.-GHER., M. VII 8.

5''. Promisiune, obligațiune, angajament; înda­
torire. Ținea legătura ce făcusă cu Necolai Vodă. 
let. ii 334/1. Am făcut Domnia mea legătură și 
jurământ marc. MAG. iST. I, 123/13, Oarecare că- 
lugăraș să duse delà mâna acelui stareț călcăn- 
du-și legătura, pentru că era legat cu legătura 
ascultării. MINEIUL (1770) 93'A. După legătura 
cu care nc-am legat prin zapisul nostru... lORGA, 
S, D. XXI 76. Rămase craiu Ungurilor loan, insă 
cu legătură la pace. E. văcârescul, ist. 261/12. 
Nu se va păzi legătura ce să cuprinde In vânzare.

CARAGEA, L. 20/i7. Nu izbutise a împlini legătu­
rile la care singur se îndatorase. FUNDESCU, L. 
P. 81. I (învechit) Condiție. Este gata a face..., 
însă cu două legături... gorjan, H. i 33. Cu acea 
legătură s’au tocmit, ca... să nu între nimenea in 
sală. BARAC, T. 19.

6". Alianță, convențlune de colaborare; coaliție. 
LB. ^i așa au așezat cu împăratul de au făcut le­
gătură. LET. II 337/13. Cătră aceștia au făcut Chi- 
ros legătură, herodot, OO/5. | învoială scrisă, 
contract, tratat. LB. Adevărata creștinătate cătră 
D[u]mnezeu la un domn... să păzească legăturile. 
GCR. II 7. Ceale tocmeale cu legătură ce s’au 
făcut... PRAV. MOLD., 87-1. Toți aceștii s’au în­
voit la un loc cu legături, let. ii 385/9.

7", P. ext. t Obligațiune impusă cuiva, opre­
liște, așezămănt, întocmire (impusă de o autori­
tate supremă s. de un principiu moral, cf. lega 8“) ; 
p. ext. înfrănare, abstinență, cumpătare (impusă 
s. de bună voie). Calvinii legătura lucrurilor celor 
bune (abstinența, postul) nu o vor. varlaam, c. 
33. Vei păzi legătura mea. biblia (1688 ) 56. 
Strică C. Duca legătura văcăritului. LET. II 299/10. 
Pravilele și legăturile vieții călugărești. DOSOF­
TEIU, V. s. 195-2. Să fiu eu sub legătura cea grea 
a afurisaniei. antim, P. xxiv/i.-. Hai nimic se 
tulbură de acele legături și afurisanii. zilot, 
CRON. 71. Hrisoave... fără legătură de blăstăm ar­
hieresc. URICARIUL, I 283/20. Vechile legături s’au 
răsturnat. BOGDAN, G. M. 87. Legătura sau așe­
zământul lui Mihai Viteazul. DDRF.

8“. Deciziune, hotărîre (a soartei). Să le ghicea­
scă legătura ursitei lor. DDRF.

9°. Farmec (1°), vrajă, lucru necurat (bâr- 
LEA, B. I 33); spec. impotență (în urma unei 
vrăji). Să neștine va cădea într’o legătură și în­
tr’o boală... PRAVILA GOVORA 70, ap. TDRG. 
PrUtse a-l ruga [Dalila pe Samson] cu ce feliu 
de legătură se poate el slăbi, calendariu (1814) 
113/18. Mi-o băgă’n pământ. De legătura cuvân­
tului, De blestonul cucului, mateescu, b. 104, 

[Diminutive: legăturică (cu plur. -rele) s. f. 
(Ad II 1°) Deslcagă legăturica ou țărână de la 
gât. ȘEZ. III 116; (ad II 5”) Sute de legăturelc 
[de ierburi] avea baba. CONTEMPORANUL, V, 
voi. I 291. Flăcării își strângea legăturica de drum. 
SANDU-ALDEA, D. N. 285. Mi-a pus o legăturică 
în mână, cu trei rânduri de schimburi, c. PETRE­
SCU, R. DR. 256; — legăturiță s. f. = mănunchiu 
mic. HERZ.-GHER., M. VII 8. Una dintre fete... ia 
...o legăturiță de busuioc uscat, marian, se. i 77.].

—- Derivat din lat. ligatiira, -ani, idem (I și II 1" 
și 5“). Cf. dubletul ligatură.

LEG.\TUK1CĂ S. f. 
LEGĂTlKlȚĂ S. f.

I V. legătură.

LÉGE s. f. I. 1“. Lai (divine). Ancien et nouveau 
Testament. Institution, coutume. 3“. Eoi. 4“. Re- 
tigion. Nation. II. 1». Loi (humaine). 2". DroU. 3°. 
Procès, i“. Jugement, arrêt, ô". Châtiment. 6“. Jus­
tice. III. l’-2“. Loi (naturelle, de l’honneur, etc.).
IV. 1’. Loi (naturelle, historique, etc.) 2“. Loi 
(scientifique).

I. 1“. (Bis.) Obligațiunile impuse oamenilor de 
divinitate și aduse la cunoștința lor prin revela- 
țiune. Vii ascultătorii Icagea, ci făcătorii (= cei 
ce o împlinesc) derepteadză-se. cod. vor. 108/-. 
Audziți oamerii miei leagea mea; plecați ureaehea 
voastră cătră curentele rostului mieu. fsalt. sch. 
154/10. ,yi pomeni leagea [ ; p o r ă n c i t - a HURM. ; 
legământul DOS.] sa ți căi-se după multă milă 
a sa. ib. 227/». Iubii porâncile ți leagea ta. Doamne. 
CORESI, EV. 28/21. După leagea și după învățătura 
Iu Durnneseu să ne nevoim. ib. GO/tt. Ai tLăseuf 
inpăratul dătătoriul legici. MOLITVENIC (s. XVII) 
7 r. 9-10 (cf. ib. 14/,). .iceastea [scripturile] cu-
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Totalitatea po- 
uiiei credințe. 
și întru scrip- 
Invățătura din

priiid poruncile și Icagea lui Dunmezău. biblia 
(1688) 5 pr. 7. Moamet, dătătorul legei și credinței 
moameticești. E. VĂCĂRESCUL, ist. 247. Realiza­
rea legii lui Dumnezeu, bălcescu, m. v. ă/w. Să 
nu calci legea; răsplata o vei avea delà Cel de 
Sus. ȘEZ. XII, 14. Călcător de lege (t leage-călcâ- 
toriu) = care nu ascultă preceptele divine, păcă­
tos, nelegiuit. Ru apropie-se de tire hicleanii, nece 
voru fi leage-călcătorii îraintea ochilor tăi. psalt, 
SCII. 6/5. (Adjectival) G«ră?îf leagecălcătoriu 
puseră s'prd mere. ib. 79/«. t Leage-călcare = faptă 
contra rânduielilor divine, păcat, fără-de-lege, ne­
legiuire. Nu revni celui ce stejaște calea sa, omu­
lui ce face leagea-călcare. psalt. sch. 67/io. | L oc. 
adv. ț tii (după, pre) legea Donuiului (s. a bi­
sericii) = potrivit rânduielilor dumnezeești, creș- 
tine.ște. Nu feriră dzisa Dzeului și în, leagea lui 
nu vrură să îmbie. PSALT. SCH. 1.56/1. A’ait în- 
blatu prea lege Iu iloisgi. cuv, D. bătr. ii 358. 
1'0/0. îiti va fi tot cu Dommul Și’n leagea lui ș-a pe­
trece somnul. DOSOPTEIU, PS. 11. 11 
runcilor divine care stau la baza 
Crezu tuturora câte-su întru leage 
turilc prorociloru. cod. vor. 60/u.
dumnezeiasca leagea și pravila urîiid. COREST, 
EV. 485/19. Patru cărți să văd a fi și întru Tes­
tamentul vecliiu : legiile, istoriile, filozofia șl 
prorociile. GGR. I 260. Aceia cari nu cred tabla 
legei..., atei... eminescu, n. 44. | S p e c. Legea 
veche (s. nouă) — vechiul (s. noul) Testament 
(LB.). Dobitocă în jărtvă avea, iară în leagea 
noao grăsimea, coresi, ev. SOI/k!. Scrie Moisi 
preuția legiei vechi. F ADIA (a. 1581) 6/13. Acesta 
iaste singele mieu de leage noao. catechismul 
(1607), ap. GGR. I 43/i. Dumnezăiasoa seviptură 
ale cel vechi și ale cei noao leage. biblia (1688) 
1 pr. 4. Avram a fost înaintea și a legii vechi și 
a legei nouă. E. Văcărescul, ist. 248/«. |1 P. e x t. 
Așezământ, comandament (divin); p. ext. po­
runcă, dispoziție ce nu poate fi călcata. A cce 
spurcu leagea (testamentum meum; mon 
alliance) mea, și ce ieșiră din rostul mieu nu 
leapădu-mă. psalt. sch. 185/i<. Lege a ne închina 
unui om nu avem, nici pentru aceea am venit aida. 
HERODOT, 399/s. Ori ce lucrare părințească lor 
le iaste o leage, cu ochii închiși primită ca bună. 
F. MAIOR (1809), ap. GGR. II 202. An nou! Aș­
tept minunea-ți ca o cerească lege, alexandre- 
SCU, M. 6.

2“. P. e X t. Datină, obiceiu în conformitate cu 
poruncile divine. Era oprit leagiei, să nu se apro­
pie. coresi, ev. 424/8. De lege își rădea, că în 
postul cel mare s’au însurat. SIMION dasc., let. 
221/13. Mainte de pasca leagii n’au fost leage să 
mănănce cineva azimă (1699). GGR. l 330. Feaceră 
jărtvă la un boz a lor, după leagea lor. herî> 
dot, 511/22. Fieștecare deosebit îii legile lor slă­
vesc pre un Dumnezeu. bELDIMAN, N. P. ii 93. | 
Obiceiu pe care îl urmează cineva. Avea Avram 
porurea leage fără oaspe să nu mărănce. cuv. D. 
BĂTR. II 189. # lll legea cuiva = în felul cuiva, 
cum știe, cum (se) pricepe, cum crede de cu­
viință cineva. Fă orice în legea ta șl la alții nu 
te uita. PANN, P. V. 17. S’a luptat cum știa el în 
legea lui. ispirescU, U. 15.

3. Concepție asupra divinității, convingere relL 
gloasă. credință. Nici leage Iu Dumnezeu fără 
frică, nici frica fără leagea. CORESI, EV. 25/32. In 
Țara grecească destoinicia învățată iaste dintru 
învățătură și dintru lege tare. HERODOT, 391/t. 
Dlfiia... leagea mult între neamurile lor au lățit. 
CANTEMIR, HR. 262/ii. E mai bună legea d-voa- 
stră de o mie de ori. creaxgă, P. 118. Acea lege 
să socotește mai bună și mai sfăntă ce te face să 
cunoști adevărul dă minciună. I. GOLESCU, ap. 
ZANNE, P. VIII 291. I Loc. adj. ț După leage = 
cucernic. Ananiia, buru-govitoriu după leage, măr­

turisit de toți Iudeii... vere (= veni) la mere și 
stătu de-mi dzlsc. cod. vor. 40/s. t A pune (a 
sfătui) leage = a îndruma, a învăța; a porunci. 
Leage pure lui in calc oc va (il lui enseignera 
le chemin...) psalt. (sch.) 42/30. Rădică știre în 
lacov și leage (; mărturie HURM., dos.) puse 
în Israil. ib. 155/2. Sfătuiiu leage [: tocmeală 
DOS.] aleșilor miei, giuraiu-mc Iu David șerbu.- 
lui mieu. ib. 182/1. Dumnezeu leage pus-au noao 
ș’au învățat pre noi. CORESI, EV. 40/m. Puitoriu 
de leage lui Israil. biblia (1688 ) 6 pr. 46.

4”. P. ext. Religie, cult, confesiune (3"). LB. 
Lese = religio. LEX. MARS. 144, 241. Nece intru 
leagea iudeiasoă, nece întru băscarecă, ncce întru 
chicsariu ceva greșiiu. cod. vor. 66/». In zilele^ 
marelui de Dumnezeu luniinat arhiepiscopului 
Ghenadie... cărmuitoriu legiei creștinească, co­
resi, EV, 1/12. .4m Leșii... alți episcopi, ce-s spre 
Ruși, de legea grecească. siMiON DASC., LET. 96/0. 
Au fost Sas, de lege luteran, ib. 248/2. De-are fi 
vraciul și jidov, sau și de altă leage... prav. 506. 
Neamul lui să nu iasă din domnie, numai când 
s’ar haini, sau cănd și-ar lepăda legea, let. ii 
337/22. Lepădatul de leage (= apostatul) Iulian... 
MINEIUL (1776) 119 V2. A« trecut in legea pa- 
pistășească. dionisie, c. 211. A’ou nici o lege 

^nt atei) și nu cred nici intr’un chip. ib. 
222. De ar și primi iarăși Românii vechile sale 
slove, nici o frică... nu pcate fi, că... ar pătimi ceva 
schimbare legea lor. P. maior, ist. 25 î. Urmează 
a se pustii atâtea locașuri ale legii noastre. URI- 
OARIUL, I 242/1. Un Evreu... remăsoi'e în legea lui. 
EMINESCU, n. 52. Jidovii au fost o lege spurcată 
și noi sântetti lege curată. ȘEZ. lll 30. Am o cătă- 
nuță tare, legea ține (= lacătul), gorovei, c. 
194. Bărbatul capul muierii. Bărbatul legea mu­
ierii Bărbatul crucea muierii, zanne, p. ii 16. | 
(Formulă de jurământ) P(r)e legea mea! (Mold.) 
pre(a) me(a) lege! = pe conștiința mea, zau! 
Pre leagea niea câ nu numai eu aceaste toiuge ce-ți 
voiu zdrobi trupul... VARLAAM, C. pr. 8I/2. Ia 
sama, căci, pre legea mea, te bat! contempora­
nul, II 51. 1 (în înjurături) Legea ta ! Crucea 
ta șî legea ta ! alexici, l. p. S/,::,. Legea ta dc 
codru des! ȘEZ. l 114. H P. ext. (Mai ales în 
limba veche) Nație, popor; naționalitate. Era intru 
leagea ovreiască un Lazar oarecine. coRESi, EV. 
364/1. La războlu noi d’om mergea. Multe lifte 
om tăia. Tu să tai in două părți, Că-s prea multe, 
multe legi. șez. viii 165.

II. (Jur.) 1". Regula stabilită de o autoritate 
omenească (suveran, legislator) și impusă supu­
șilor, spre a asigura păstrarea ordine! și men­
ținerea organizației sociale și politice; actul au­
torității i supreme, care regulează, dispune, per­
mite, interzice individului anumite lucruri, pra­
vilă. Legea se face, se aduce, se decretea­
ză, se propune, se discută, se amendează, 
se votează, se publică, se sancționează, 
se promulgă; se modifică, se abroga; se 
observă, se îndeplinește, se execută, se 
invoacă, se calcă, se violează, se eludea­
ză; legea e dreaptă sau strâmbă. Lege dra­
conică: care cuprinde dispozlțiuni extrem de se­
vere și pedepse foarte aspre (în felul legii lui 
Dracoii) ; legile războiului: stabilite și adoptate 
reciproc de diferitele națiuni pentru timp de răz- 
boiu; lege constituțională (s. fundamentală): care 
regulează natura. întinderea și exercițiul diferi­
telor puteri publice ale unei națiuni, constitu­
ție; legile politice: care asigură păstrarea ordinei 
și a Statului, făcând abstracție de societatea și 
indivizii care îl compun; legile organice: care pre­
cizează modul de acțiune a instituțiilor și a așe­
zămintelor înființate prin constituție; legi excep­
ționale: care fac să înceteze pentru un anumit 
timp, mai ales în caz de războia, observarea con-

zdrobi trupul... VARLAAM, C. pr. 8I/2. Ia 
căci, pre Icffca mea, tc bat ! contempora-
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stituției s. a altor legi generale; legile civile: 
care regulează drepturile și relațiunile cetățeni­
lor între dânșii ; legile criminale: care definesc 
infracțiunile la legi șl stabilesc modul de a le 
urmări, precum și jiedepsele ce pot fi aplicate ; 
legile penale : care fixează pedepsele ; legile fi­
scale : care fixează obligațiunile față de fisc ; le­
gea electorală: care precizează dispozițlunile în le­
găturii cu alegerile parlamentare ; legea admini­
strativă: privitoare la administrația statului ; legea 
agrară: care reglementează repartiția proprietății 
agricole ; legea marțială: care permite inten enția 
forței armate pentni menținerea e. restabilirea 
ordinei în Stat; legea conversiunii: care schimbă 
condlțiunlle de plată a datoriilor în favoarea da­
tornicilor ( UNIVERSUL, 9. V. 1934) ; legea talio­
nului: care impune unui vinovat a suferi, ca pe­
deapsă, aceeași jignire s. vătămare pe care el În­
suși a adus-o altuia, dinte pentru dinte; 
legea celui mai tare, legea pumnului: barbarie, 
brutalitate față de cei mai slabi. LM. Legse de- 
rapte au dat frumosze csetate Geneva. M. HA- 
LlClU (1674), ap. GCR. l 216. Nu se cade omu­
lui grec a nu ști legile Grecilm-. biblia (1688) 
8 pr. 1. Moștenitor al scaunului după legile împă­
răției... GORJAN, H. I 2/1. .4Ze ei legi și pravili... 
să împlinească... koNAKI, P. 265. Tractatul... asi- 
gurează Resmănllor... dreptul... de a se cârmui in­
dependent, după legile lor. bălcesce’, m. v. 9/2». 
Stăpânitorul calcă legile... introducând... dăjdii 
nouă. URICARIUL, X 3/17. Alccsandru dă legi po­
porului. c. NEGRUZZI, I 271. Ne fae legi și ne pun 
biruri. EMINESCU, P. 246. Eu am venit înaintea 
judecății să capăt dreptate, și văd că dumneata, 
oare știi legile, mai rău mă acufunzi, creangă, 
A. 147. Legile să legiucso după vremi și după locuri. 
ZANNE, P. VIII, 295. H P. ext. (Mai ales la sing.) 
Totalitatea dispozițiuuilor ce trebue să le respecte 
cetățeanul; drept; p. ext. codul în care se cu­
prind aceste disimzițiuni, pravilă. Tu ședzi de 
giudeci după leage și prespre leage treci (; ...iu- 
dlcas me secundum legem, et contra legem i 
jubés me percutl). COB. yoR. 46/i2. Se (= dacă) 
leagea osândești, nu ești făcătoriu legici, ce giu- 
dețu. ib. 129/11. Pravila, Acesta taste îndreptăto- 
riu de leage. prav, govora (1640), ap. GCR. I 
87/23. Nemișii carii le zic șleahtă nu așa do craiu 
ascultă cum de lege care le-au făcut ei, de se ju­
decă la scaunele cetăților, simion basc., let. 
93/2. Când va fugi vreo mutare de vrăjmășia băr­
batului... atunce îi desparte leagea. prav. 582. 
[Giudețul] ce giudccă pre leage și pre dumneză- 
eștile pravile,... nu să va pleca subt tăriia învăță-' 
turii legii, ib. 1063 (cf. ib. 1099). Convențiunile 
legal făcute au putere de lege între părțile con­
tractante. HAMANGIU, c. c. 969. Legea cu văr­
sare de sânge nu să cade să să ție. zanne, P!. 
VIII 291. (Joc de cuvinte) C’o lege d’o potrivă pă 
toți supușii tăi să-i legi. ib. viii, 293. L-a arestat 
în numele legii. Dătător de legi (ț leage-dătăto- 
rîu s. puitor) = legislator. LB. Urulu taste 
leage dătătoriu si giudețu, cela ce poate măntu(i) 
și plardc. COD. VOR. 130/1. t Leage (î) iivățător = 
cunoscător, știutor de legi, jurist, juriscon­
sult. In vreumoa aceaea Icage-învățătoriiil (doc­
teur de la loi) ispitea el. tetraev (1574) 
239. Lcagcmrățătoriulâ Gamaliil și fiiu-său... cre­
zură in Domnul Hristos. DOSOFTEIU, V. S. 241/j. 
4ț A .SC strâmba din lege = a nu respecta ordi­
nea, a greși. Cu cel îndărătnic te-i strâmba din 
leage. bosofteiu, ps. 52. Este după legea lui 
Caragea = se zicea despre o faptă nelegiuită co­
misă de cei bătrâni, pe temeiul obiceiurilor vechi. 
ZANNE. P. VI, 44. I Loc. adv. și adj. Cu (s. pe 
s. după) lege = just, cu (s. pe) dreiit ; legal ; le­
gitim. (Contrarul;) fără (<1e) s. t preste) lege = 
ilegal, nelegitim. Muiarea lui cu leage să va îm-

lege = 
cum se 
Goți nu 
eo. L-a

părți (= va divorța), prav. 586. O, Doamne, cu 
leage i-am făcut lui acest lucru, iierodot, IO/«. 
Când se va afla să nu fie cununați muiarea cu 
hărltatul, ce vor lăcui a.șa fără leage... fiind fără 
leage și necununați... ib. 526. L-au făcut cu ade­
vărat fecior după leage. ib. 924. 8-au gonit femeaia 
cea cu leage, ș-au luat pre alta preste leage. DO- 
SOFTEIU, V. s. 119/2. Din curvie sânt câți din 
împreunare fără de lege să nasc, caragea, l. 
1/20. Cf. f ă r ă - d e -1 e g e. in (rar: de) 
de-abinelea. în toată regula, cum trebue, 
cade. HERZ.-GHER., M. VII, 11. Varvarii 
stau la bătaie de leage. P. maior, ist.
SoGii în lege. ZAHîlv,, p. v., .380. Da casa lui era 
nuntă’n lege, rădulescu-codin, e. 45. După 
legea cuiva = după spusa cuiva. După legea lui 
Ion. PAȘCA, GL. Cum e legea = cum se cade. Nu 
mai smulge cum e legea. agÂrbiceanu, luc. v, 
.376. Era, știi colea, fată cum e legea, jarnîk, 
CONV. EIT. XV, 98, ap. TDRG. Drept lege = de 
formă, cu numele, ciaușanu, v. 4# ă nu nmi fi 
de nici o lege = a nu mai fi bun de nimic, a nu 
mai fi de viață, ciaușanu, v. || Fi g. Dispoziție, 
poruncă, ordin, li dă’nvățături și lege. Cum el 
să le pășunexse [pe oi), pann, P. V. Il 42.

2’. (La plur.; pop. și învechit) Drept. Până la 
20 de ani a învățat Legile, Filosofia și Teologia. 
MARCOVici, D. 4/0. Sfetnicii’nvechițl în legi, coș- 
BUC, B. 22. Studiul legilor = învățarea dreptului. 
COSTINE'SCU. Om de legi = avocat, jurist, ib. Carte 
de legi. LB.

3". (Vechiu și pop.) .Judecată, proces. Poftim 
pre d(u)mneavoastră, să aibă leage cu popa..., să 
le dea (popa) boii înapoi (a. 1623). iorga, d. B. 
42. Cine nu va să-și ție de lege, volnicu-i fieșcine 
să-și îndelunge legea la alt scauri, mai marele. 
SIMION BASC',, EET. 93/,. Un plugar... de să va 
prileji să aibă a să pâri cti cineva... și nu-ș va în­
treba întâi la giudeț, să vadză cumu-i va mearge 
leagea... prav. 7. De-aș sta să-i dau și eu răs­
puns, La câte legi am fi ajuns! COȘBUC, B. 124. 
Poftește pe omul cel de omenie la lege, retega- 
NUE, P. I 28/30. Că de nu ți l-oi direge. Să mă 
duci mâne la lege, doine, 147. A băga (s. a da 
s. a chema) la lege = a face proces, a da în ju­
decată, a pârî. LB. Te bagă la lege. GR. S. VI, 
239, HANEȘ, Ț. o. 118. A avea lege cu cineva = 
a se pârî cu cineva. LB. Scaun de lege = jude­
cătorie, tribunal. LB. A-și face (s. a sta de) lege 
= a sta în cumpănă înainte de a lua o hotărîre, 
a nu ști încotro (com. i. CORBU) ; a se hotărî la 
ceva după matură chibzuire. zanne, p. v. 380. 
Și iar mi-am făcut de lege. Că din sat nu poți 
alege. RETEGANUE, T. R. 80. Unde văd picioru' 
rece. Stau în loo și-mi fao de lege. Peste care 
munte-oi trece! jarnIk-bârseanu, D. 1-50.

4’, (Vechiu și popular) Sentință, hotărîre jude­
cătorească, decizie, verdict. Ori care răpitoriu, nu 
va priimi leagea cuniu-l va giudeca giudețul, ce va 
alerga la alt giudeț mai mare... prav. 711. De să 
va pune împotrivă cel vinovat, de va dzice că leagea 
nu-i bună... de vreame ce s’au făcut de un giudeț 
strein... ib. 1070. # A(-i) face lege (a) = a judeca, 
a osândi, a condamna; a face cuiva dreptate. Pof­
tim pre domnia-voastră să s(e) cea(r)ce acei oa­
meni (tâlhari), să faceți leage, să aibă strânsoare 
(a. 1629). IORG.4, D. b. 45. Să-i facă leage cumu 
să cade și să cearte pe dăscăliță, prav. 655. 4# 
Legca-i cum o fac domnii, se zice despre nedreptă­
țile comise subt scutul legalității și mai ales în pa­
guba celor mici. ZANNE, P. V. 379. | A pune legea 
împotriva cuiva = a acuza, a condamna. Știu că 
vrăjmașii mei lege au pus împotriva mea. ANTIM,
D. XXIV/» (Popular. în Transilv.) A(-i) rupe le­
gea = a lua o hotărîre în privința cuiva. Chinezul 
și cu popa Tot așa mi-or rupt legea. Că cătană 
m’or băga. HODOȘ, P. P. 222. t A face lege la
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margine = a judeca procesele pământenilor cu 
străinii la marginea țării. Să trimiță la margine, 
să facă lege celor cu strâmbătăți. siMION DA3C., 
LET. 131/3.

5“. P. e X t. (Vechiu și pop.) Pedeapsă, osândă. 
A’ice o leage să nu aibă cela cu boul. prav. 63. 
Bat-o legea, mierlă neagră. ȘEZ. lll 159.

6“. t Dreptate, drept. Fă-ne lege! Leșii... s’au 
sfătuit să trimiță sol la împăratul cu jalobă, să-și 
ceie lege cu Petru Vodă. SIMION .pasc., let. 140. 
D-ta ești primar și ești în lege să faci asta. RĂ- 
DULESCU-NIGER, ap. TDRG. | Ț A-și lua legea 
= a-și lua partea legală. DDRF. Vn s’au pu­
tut apropia jupâneasa ilaria a-și lua legea. MAG. 
IST. I, 207.

III. 1“. Fel de a fi și a se purta impus omului 
de conștiința și rațiunea sa. Legea naturală (s. mo­
rală, s. a naturii) = pornirea firească a omului de 
a deosebi, cu ajutorul conștiinței, binele de rău, de 
a face binele și a evita răul; principiul de dreptate 
sădit în inima omului. Legea naturală ne comandă: 
ce ție nu-ți place, altuia nu face. LM.

2'. Regulă, obligație, purtare pe care și-o impune 
omul în relațiunile sale sociale. Legile o^ioarei, ale 
bunei cuviințe, ale politeței.

IV. 1“. Expresia raporturilor constante ce derivă 
din firea lucrurilor; formula prin care se fixează 
condițiile s. succesiunea acestor raporturi. Câmp 
roditor,... în care pe-o lege dată Și scaiul și tran­
dafirul răsar și cresc, konaki, p. 258. După legile 
naturii, noi putem fi acum ceea ce trebue să fim. 
marcovici, c. 30/1. Știința nouă întemeindu-se 
pe coticeptul legilor spiritului, pe observație, pe ex­
periență, pe calcul, a conținut zdrobirea lumel 
vechi. BĂLCESCU, M. V. 2/22. Legile după care 
mintea omenească trebue să primească o idee... 
MAIORESCU, L. 8. Asemenea raporturi de succe­
siune necesară și invariabilă se numesc legi, ib, 
148, Legea ei [a firii] e’nlănțuirea unui șir de 
nedreptăți. COȘBUC, P. 129, Raporturile noastre 
ou Attstro-Ungaria luaseră acum cursul lor natu­
ral șl liber, determinat de puternice legi istorice. 
KIRIȚESCU, R, 65.

2’. Formula prin care un om de știință fixează 
condițiile raporturilor constante și invariabile în­
tre lucruri. Știința legilor ogorului = agronomia. 
I. lONESCU, c. 254, Legea gravitațiunii lui 
Newton, maiorescu, C. ii 114. Legea lui Ma- 
riotte. PONI, P. 76. Legile fonetice, sintactice.

[Adjectiv (neobișnuit) : légink (pronunț, lel­
nie), -ă t = legal. Leginic obiceiu. tes. ii 354, ap. 
TDRG.]

— Din lat. lex, legem, idem (la scriitorii bise­
ricești și eu sensul de „religie“). Cf. leg iui. 
(Șt. Pasca).

întrebuințate pe un plan, pe o hartă, pe o ilu­
strație.

—■ N. după fr. (din lat. legenda ,,eeea ce trebue 
citit.“ Viețile sfinților s’au numit astfel, pentru că 
în mănăstirile catolice ele trebuiau citite în timpul 
mesei). Cf. legendar.

LEGENDĂK.-Ă adj. și s. a. l”. Lfffcndaire. 2“. TAvre.
1“. Adj. Privitor la o legendă, care are caracte­

rul unei legende; p. e x t. despre care vorbește 
toată lumea, cunoscut de toți. Ler/endara vână­
toare a .sfântului Hulicrt. ODOBESCU, III 60. 
Avram lanou devine eroul Icțiendar al luptelor 
di-n Aluntii Apuseni, kiritescu, R. 28 (cf. șl 91, 
326).

2'. S. a. (Transilv.: învechit) Carte de citire. LM.
— în sensul 1" după fr., în sensul 2“ din germ. 

Legendar (— lat. med. legendárium) „carte de 
citire conținând legende“.

LEGEOAnA ț S. f. ] , .? V. legume. 
LEGBON + S. a. J

LEGER s. a. Pièce (de cuir). — (în graiul mi­
nerilor din Jlunțli Apuseni) Petecul de piele pus 
pe pantalonii minerilor, ca să fie mai rezistenti 
(PAȘCA, GL.) ; șorțul de piele pe care-1 pun în­
dărăt, ca să nu se rupă cioarecii și să nu se ume­
zească. VICIU, GL.

LÉGHE s. f. Lieue. — Veche măsură ÍSTA- 
MATI), cu care se socoteau în Apus distanțele de 
la un loc la altul, variind în diferite țări și tim­
puri. în Franța legliea comună avea cam 4.0(X) 
m., iar cea marină trei mile. Și azi se văd ruinele 
ei la o leghe mai jos de Suria în Castilia, ollă- 
NESCU, H. 150. Călării... fură lăsați a străbate 
cele 2 leghii de pădure, iorga, săM. iii 285. 
Prețurile cărău.șiei erau pe o chilă de cereale 12 
lei, pentru distanțe de 15-20 leghe (1-10 poște) de 
la Galați. BOGDAN, C. M. 135. Casele de oprire 
ale poștei erau distanțate... una, de alta cam la 
1/ leghe, o leghe fiind egală aproape cu 5 kilometri. 
ib. 150. O leghe patrată avea 1390 fălci sau 
197.491.136 metri patrați. ib. 1T3. [Forma leghe 
e refăcută din pluralul leghe, delà singularul 
légâ t; leghii e un plural nou de la leghe].

— N. din it. lega, idem (de origine galică ; 
leuca).

LEGHELÉU s. a. Pătis. (Ungurism în Sălaj) 
Pășune. CABA, SAL. 98, VAIDA.

— Din ung. legelő, idem.

LEGHÉN t s. f. V. lighiailr

LEGÉND.A s. f, 1“. Legende (dorée). 2”. Légende. 
3’, Legende (d'une monnaie). 4’. Légende (d'une 
carte).

1“. Povestea vieții unui sfânt s. a unui martir, 
cf. cazanie, sinaxar, viețile sfinților. 
Vltimele foi dintr’o legendă a Sfintei Parasehiva... 
IORGA, S. D. XIII 53.

22. P. anal. Povestire cu caracter miraculos 
brodată mal ales în jurul unui personaj istoric. 
Sălbatioul uriaș al anticilor legende germanice... 
se prefăcu în blândul și curiosul episcop. ODO­
BESCU, III 54. Nilul mișc’a lui legendă și oglinda-i 
galben clară. EMINESCU, P. 67. Această închi­
puire s’a răspândit ca o legendă printre oamenii 
inculți. MAIORESCU, D. IV 652. i P. e X t. Infor­
mație, știre, versiune neexactă în legătură cu o 
întâmplare. E... curios, cu ce ușurință se lățesc la 
noi legendele neexacte, m.aiorescu, d. iv 288.

3’. (Numis.) Inscripția de pe o monedă sau 
de pe o medalie.

4’. Explicația, lămurirea semnelor convenționale

LÉGHEN s. m. 
LEGHENÉ.STE adv.

LSGHEÓN ț S. a.s.

LEGHLÍN S. a 
LEKHlN t

V.

I V. leghin.

legiune.

.. a.
s. a.

I V. ligliîan.-

— (L'ngurisni în Transilv.)
1083,1 : spec. ealfâ. stan,

m. Gars.
(DR. IV _
(cu rostire dialectală) lézin s. m. = 

.______  ,, flăcău: hoinar. T. papahagi, M. :
(în Munț.ii Apuseni) légben s. m. Corn. PAȘCA. | 
Diminutiv: (Maramureș) lezieș s. m. (pro­
nunț. zi-eș) = calfă; fecior mai mărișor, bârbea, 
C. P. ii 116. i Adverb: leghenéste adv. = ea flă­
căii. în felul flăcăilor, calfelor. TDRG. Și să'm- 
brară leghendste. Joacă și bea și trăcște. GCIt. 
11 224.]

—■ Din ung. legény, idem (împrumutat și de 
Ruteni: légin.)

lSghin s.
Flăcău, june 
M. 2.56. [Și: 
(Maramureș)
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LEGHIOAnA t s. f. V. legiune șl lighioană.

LEGHIÓN t s. a. v. legiune.

LEGIbil, -a adj. Lisible. — (Latinism, rar) Care 
se poate ceti (ușor s. cu folos), citeț, lizibil. 
Povestirea c foarte legibilă, adesea interesantă. 
lOîlGA, L. I 297.

— N. din lat. legibilis, -e, idem.

LEGIFEBA vb. 1“. Légiférer. — A face legi, a 
stabili ceva prin lege, (vechiu) a 1 e g i u i. Nimeni 
nu poate legifera în această materie. MAIORESCU, 
CR. I, 377. [Abstract: legiferare s. f. Inter- 
t>rctarea ce a- dat-o consiliul permanent cred că nu 
e niai legiferare, nid călcare de lege. MAIORESCU,
O. IV. 429. Cunosc prea puțin is'toricul legiferării 
didactice, curentul, 19.34, 16 Febr., 3/i. | Ad­
jective: leglferât,-ă. Kilogramele... astăzi sânt 
legiferate și întrebuințate... de toată lumea, bog­
dan, c. M. 173 ; — (neobișnuit) légiférant s. m. = 
persoană care aduce, face legi, legiuitor. Gă­
sim... o serie de publicațiuni... pline de învățăminte 
pentru situațiunea de astăzi și... pentru legife- 
ranții noștri. CURENTUL, 1931, 5 Febr.]

— N. după fr. (lat. Icgifer „cure face legi“).

zice legislator și nesocotind nimic mai de căpete­
nie decât legile... URICARIUL, IV 3OI/23. | Fig. 
Puterea legislativă. Intenția legislatorului a fost 
ca...

2". P. anal. Cel care stabilește principiile unei 
arte s. ale unei științe. Legislatorii Pamasului... 
au apucat unii pe calea... pedantismului. RUSSO, 
S. 48.

— N. după fr. (lat. legislator,-orem).

LEGISLATC'BA s. f. Législature. — Durata man­
datului unei adunări legislative. Sesiunea de față 
este pentru camera aceasta cea dintâi sesiune or­
dinară a legislaturei ei. MAIORESCU, D. l 366. 
Așa dar guvernul se pregătea să-și 
legislatura întreagă, c, petrescu, I.

— N. din fr.

împlinească
Il 150.

Légiste. — 
(COSTINE- 
jurist. I

LEGÍST,-A adj. și subst. (Jur.) 
Subst. Om de legi, care știe legile 
seu), pravillst (STAMATI), cf, 
I Adj. Aiedic legist = medicul însărcinat cu lămu­
rirea chestiunilor de medicină ce privesc justiția. 
A-ici era nevoie numai de medicul legist, c. PE- 
TRESCU, C. 36.

— N. după fr. (lat. med. legista, -am).

LÉGINICA t adj. V. lege.

LEGIGAnA t s. f. 
IJBGIÓN î s. a.

J v. legiune.i

LEGIONjÎB s. m. Légionnaire. —■ Soldat făcănd 
parte dintr’ o legiune. Prin văile pe unde... tre­
cuseră legionarii marelui împărat... trecea acum 
oștirea regelui Ferdinand. KIRIȚESCU, R. 127.

— N. după fr. ■ ■ ■(lat. légionárius, -um).

legislație s. f. V. legislațiune.

s. f. l°-3“. Législation.lbgislațiCne
1“. Acțiunea s. faptul de a face legi, (învechit) 

legiuire (stamati) ; p. ext. dreptul de a 
face legi. Legislațiunea aparține parlamentului.

2“. Totalitatea legilor unui Stat, corp de legi, 
[Poporul indiian] zădărnici crunta legislație a 
lui Aidin. GORJAN, II. IV 230. Un cod civil... mai 
de trebuință decât celelalte părți ale legislației. 
URICARIUL, IV 3OC/20. In această reformă vom 
ține socoteală de deosebirea radicală ce există în­
tre administrațiunea unei mici comune rurale, ți 
aceea a unor centruri mari de populațiune. ceea 
ce n’au făcut legislațiunile anterioare. MAIORE- 
SCU, D. IV 68.

3“, Știința legilor. Gurs de legislație comparată. 
[Și: legislație s. f.]
— N. după fr. (lat. legislatio, -onem).

LEGISLATIV,-A adj. l»-2”. Législatif.
1”. (Uneori în opoziție cu ..executiv“) Care face 

legile, legiuitor. Prezidentul corpului legisla­
tiv. C. NEGRUZZI, I 327. jjnpunnînfcMirea se dă 
de puterea legislativă. Puterea legislativă se exer­
cită colectiv dc către Rege și Reprezentațiunea na­
țională. HAMANGIU, c. c. XII, XIX. Consiliul le­
gislativ. (Substantivat) Legislativă = putere le­
gislativă. Făcăndu-se lucrul pe față, se înlătură... 
unul din inconvenientele unei asemenea ameste­
cări între executiva dependentă și legislativa in­
dependentă. MAIORESCU, D. IV 306.

2“. Care privește legile. Nu a rămas după urma 
sa nic'.. o reformă legislativă. MAIORESCU, D. IV 3.

— A’, după fr.

LEGITIM,-A adj. l°-2’. Légitime.
1". După lege, potrivit legii, impus, consacrat 

sau îngăduit de lege, legal, legiuit, stamati, 
ARISTIA, PLUT. Putere, autoritate legitimă. LM. 
Donațiune legitimă = valabilă după lege. CADE. | 
S p e c. (Mai des, despre căsătorie și copii) Cu 
cununie, t cu cinste ; (copil) născut din părinți că­
sătoriți după lege. Să devie soțul iubit și răsfățat 
al acestei bătrâne... în brațele căreia muriseră trei 
bărbați legitimi, vlahuțâ, D. 7. Despre filia- 
țiunea copiilor legitimi născuți... în căsătorie. HA- 
MANGIU, C. C. 76. I Legitimă apărare = drep­
tul recunoscut de lege de a te apăra, prin ori ce 
mijloace, de un agresor. Fală ou atacul d-lui S., 
d. A. se afla în legitimă apărare. MAIORESCU, D. 
IV 623.

2“. P. e X t. Just, drept, justificat, echitabil, în­
dreptățit. Cauza foarte legitimă care se opune... 
pare a rezulta din următoarele reflecțiuni... MA­
IORESCU, CR. I 160. Ne va întreba oricine cu o 
legitimă îndoială: România din veacul de mijloc 
fost-a ea o țară sericolă...t hasdeu, i. C. 102. 
A lăsa... obiecțiunile... fără răspuns, ar însemna... 
Să las să planeze asupra tuturor celorlalte studii 
ale mele despre cronice o legitimă neîncredere: 
C. GIURESCU, BUL. COM. IST. II 105.

[Accentuat (după lat.) șl legitim,-ă. | Negativ: 
nelegitim, -ă adj. = în contrazicere cu legea, n e - 
legal, ilegitim; p. ext. nedrept, neîndrep­
tățit. nejustificat. ( Familia: (cf. fr. légiti­
miste) legitimist, -ă adj. și subst. = (cel) care 
ține la forma regimului de Stat ereditară și le­
gată de o familie domnitoare. Se atacă Germanii 
numai atunci când forțele imperiale... servesc in­
teresele legitimiste ale copilului lordachi-Vodd. 
lORGA, L. II 634. Guvernul austriac a dat de 
urma unei conjurații legitimiste, al cărei scop 
era aducerea pe tron a lui Otto dc Habsburg. 
UNIVERSUL, 19.30. 4 Nov. ^cful Icgitimișiilor ati- 
striaci... ib., 1934, 2 Martie; — (cf. fr. légitimité) 
legitimităte (cu negativul — rar — nelegitimi- 
tate) s. f. = calitatea a ceea ce este legitim ; 
spec. calitatea unui copil legitim: dreptul 
cesiune la tron al întâiului născut într’o 
hie; p. ext. îndreptățire. (Ad 1”) Ar fi o 
greșală politică a recunoaște legitimitatea
tului de condamnare din Cluj. MAIORESCU, D. IV 
93. Alâșteniioril vor avea două luni spre a con- 
testa legitimitatea copilului. HAMANGiu, C. C. 
291 ; (ad 2") Legitimitatea drepturilor bisericei

de suc- 
monar- 
mare... 
vcrdic-

LEGISRATOB S. m. l“-2". Législateur.
1". Legiuitor (STAMATI), cel eare dă legi 

cetățenilor. Oblădultoriul... făcăndu-se precum am 
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ortodoxe... URICARIUB, X 376/30. Legitimitatea 
criticei. tdAlOBESCC, CR. I 247.]

— N. după fr. (lat. legitimus, -a, -um). Cf. le­
gitima.

LEGITMA vb. 1“. 1". Authentiquer, légaliser; 
légitimer, reconnaître (un enfant naturel) 2“. De- 
mander ou fournir des pièces d’identité. 3“. Légi­
timer, justifier.

1“. T r a n s. (Despre un act s. document) A face 
legal, a întări eu formele cerute de lege, a face să 
se recunoască, prin dovezi înfățișate, autenticita­
tea unui document s. a unui titlu; a verifica (un 
pașaport) ; s p e c. (mai ales) a recunoaște unui 
copil natural drepturile de copil legitim, a înfiia. 
Copiii năsouți sau conoepuți afară din căsătorie 
se vor putea legitima prin căsătorie, făcută după 
naștere. HAMANGIU, C. C. 80.

Refl. A-și stabili identitatea pe baza unor 
documente legale.

3“. F i g. A justifica, a îndreptăți. Altruist este 
o expresie hine precizată... și prin urmare legiti­
mată. MAIORESCU, CR. II 367. Având în pășirea 
lui ceva din îndrăzneala legitimată prin intimi­
tatea relațiilor de ieri, noul oaspe descinde la 
București, goga, ț. N. vi 1537.

[Adjectiv: légitimât (cu negativul nelegiti- 
mat), -ă. (Ad 3") Suntem perfect legitimați ou 
rostul nostru. GOGA, ț. N. vi 1538; — (rar) legi­
timator,-oare adj. = care legitimează, pont- 
briant. 1 Abstracte; legithnâre s. f. (Ad 1“) 
Legitimarea se poate face chiar în folosul copiilor 
încetați din viață, hamangiu, C. c. 80 ; — (ad 2f') 
Veniturtte de la biletele de legitimare pentru oa­
meni și pentru vite... I. ionescu, d. 102, sbiera, 
F. s. 118; — (ad 3°) Legitimarea veniturilor și 
cheltuielilor Statului. l. lONESCU, M. 190; —/fr- 
ZéÿifiwMiiioM) legitimație (mai rar: legitimațiune) 
= acțiunea de a legitima ; (mai ales) act, docu­
ment personal, eliberat de o autoritate, prin care 
cineva se poate legitima (2°), își poate dovedi 
identitatea, calitatea s. originea.]

— N. după fr.

LEGITIMÂTIE S. f. ) , ...’ . „ (• V. legitima.
legitimațiLnb S. f. J

LEGITIMIST, -A adj. și subst. ) , ...!■ V. legitim.
LEGITIMITATE S. f. J

LEGIL'l vb. IV’. 1°. Légiférer. Instituer, éta­
blir (par une loi). 3”. Juger; condamner, punir, 
titre en procès. Décider. — (învechit și popular; 
înlocuit în limba literară mai ales prin neolo­
gisme) .

1". I n t r a n s. și t r a n s. A face, a întocmi o 
lege (s. legi), a legifera. A,u legiuit puind așă- 
zămănturi obștești și temeainiice. PRAVILA (1814), 
XIX. Duhul tău ce legiuește pravili ce lumea pri­
mește. KONAKI, P. 33. Legiuind Domnia mea ace­
ste Pravili cu sfat de obște... c.^Ragea, B. b/i». 
(Figură etimologică) Legi Icgiui-vor. COȘBUC, Æ. 
I8A0.

2". Trans. și refl. (— pasiv) A trece ceva 
în lege, a dispune, a ordona, a institui, a stabili, 
a impune, a stipula (prin lege) ; a întări, a aproba, 
a încuviința (prin lege. s. printr'un act care are 
valoare de lege). Acest obiciaiu au fost legiuit de 
legiuitorii cei bătrâni. PRAV. MOLD. 31/i. în­
drăznim... a ne ruga înălțimei tale, să se legiu- 
cască și să se statornicească această așezare. URI- 
CARIUL, I 33/». Legiuim atât prețul sării câte 
iască și să se statornicească această așezare. URI- 
CARIUB, I 21.5/1. Au legiuit prin Hrisoavele Dom­
nești de a se așeza școală, ib. il, 62/30. Pravilele 
împărătești., legiucsc. ib. IV 211/,. Legiuește ca in 
veci să nu se mai strămute această pravilă, c.

legiuit eă în fie- 
MAIORESCU, D.

o persoană s. o 
(într’un pi^oees, ca

NEGRUZZI, I 241. De If, ani am 
care comutiă să existe o școală. 
II, 175.

3“. Trans. (Complementul o 
faptă a sa) A judeca 
judecător), a hotărî, a da o sentință (potrivit 
legii) ; a pedepsi. Cine va avea pâră de oamenii 
de ceasta parte, noi vrem trimite la Domnegvoa- 
stră să-i legiuiți. iorga, D. B. I, 3. Ursul o au 
dat vornicilor iapa, iară vornicii n’au vrut să 
o ia, ...acmtt am trimis pre Ursul la dumneavoa­
stră să-i legiuiți. ib. 17. A« i s’au cădzut (= nu 
era atribuția lui) să legiuiască el greșală ca acea­
sta. PRAV. 1070. Să-l legiuiască (socotească 
MUNT.) cu blândeațe și cu milă. ib. 1123. I Refl. 
(Transilv.) A se judeca, a avea proces cu cineva 
(LB.). II A decide, a aprecia, a lua o hotărîre în 
legătură cu ceva. Stă în putearea giudețuiui să 
vadză cumu li e vrajba, și să legiuiască. PRAV. 
617. Stă aceasta în voia giudețuiui să legiuiască 
de va fi cu măsură, sau de nu va fi vătămătura. 
ib. 891 (cf. ib. 935). Muritoriulc... nebuniile tale 
dă-le să Ic legiuiască. konaki, p. 276. Abund 
zmăii s’o spăriat și iei o legiuit că ce să facă cu 
ici. arh. FOLK. I, 186. II Refl. (Transilv.) A 
se chibzui. Ei se legiuesc Și se sfătuesc Gare-or 
fi mai mari. BIBICESCU, P. P. 244.

[Șl: iniegiui ț vb. IV’ (Ad 2°) Iară de aemu va 
să înlegiuiască pre pământ viața de pace a celor 
den cedu. evanghelie, ap. GCR. l 111/27. Și au 

■ pus și au înlegiuit sfântul botez, carele iaste cu­
răție... mysterio (a. 1651), ap. BV. I 180/». 1 
Negativul : iielegiui t vb. IV’ = a păcătui 
(TDRG.). Huite ai nelegiuit, biblia (1688) 378/,. 
Greșit-aim, nelegiuit-am și am păgânit, ib. ap. 
TDRG. I Abstracte: (învechit și pop.) legiuire 
s. f. = acțiunea și rezultatul acțiunii de a legiui; 
s p e c. I dispoziție, normă, rănduială stabilită de 
o autoritate divină, cf. lege (I 1“) ; (Jur.) tota­
litatea regulilor stabilite și impuse de o autoritate 
omenească supușilor, lege (111°), p r a v 11 ă, 1 e - 
gislație; p. ext. cădința legilor (LB.), drep­
tate (PONTBRIANT) ; (Jur.) proces, pără (LB.). 
Cu multă împrotivire stând (Bogomilii) împotriva 
a toate... legiuirile Domnului... CHESARIE (a. 1765), 
ap. GCR. II 80. Nu zicem aceasta să fie o legiuire 
vecinică (a. 1802). URICARIUL, I IS/u. Au fost... 
trebuință a se regulárist alcătuirea adunării ob­
ștești... însărcinată... a se îngriji împreună cu 
donmul de trebuincioase legiuiri (a. 1831). ib. ll 
217/1«. Politicești... și... bisericești legiuiri, dră- 
GHICI, R. 171. Rcstatomicește vechea legiuire a 
țării, c. NEGRUZZI, I 241. Legiuiri înțelepte și 
prevăzătoare, pe oare le pune în lucrare o sis­
temă de administrațiune regulată, odobescu, iii 
37/1«. Curgeau legiuiri democratice și fierbinți ma­
nifeste. C. PETRESCU, R. DR. 226. [ (Mai ales) 
Negativul; nelegiuire s. f. = ceea ce este în con­
tra legilor divine s. omenești, călcare de lege (LM.), 
sacrilegiu (pontbriant) , impietate (costine- 
scu), f ă r ă - d e -1 e g e. păcat; necredință, ne­
dreptate, ilegalitate (LB.), delict, crimă 
(COSTINESCU). .4« lăsat Nestor nelegiuirea cea 
mare a nedumnezeirii. MINEIUL (1776) 168 l/i. 
Preacurvia și nelegiuirea împărătesei... gorjan, 
H. I 6/1». llotărisem să mă duc la rivala mea, să-i 
spun nelegiuirea cinului căruia va să-și încredințeze 
soarta, c. NEGRUZZI, I 52. Și-l junghic și pe dân­
sul deasupra chiar a ji’rtfelnicului nelegiuirilor 
sate. ISPIRESCU, U. 69. I Adjective; (învechit 
?: ix>p.) legiuit,-ă = potrivit legilor (divine sau 
omenești), legiferat (DDRF.) ; legal, legitim, 
just (LB.), drept; adjudecat: (Transilv.) condam­
nat. osăndit. După legiuită cuviință... ZILOT, 
CRON. 76. .iccasta iaste legiuita parte a fiilor. 
PRAVIL.A. (1814) 129. Nici proprietarul să sufere 
vreo răștuire din legiuitul său venit. I. lONESCU,

Dicționarul limbii române. 15. II. 1940. II. II. 10.
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O cinste, o credință, o legiuită iubire... KO- 
p. 193. Orice fete... să nu fie silite a se că- 
fără numai după ce -vor veni la legiuita 
(a. 1803). URICARIUB, VII 134/8. Legiuit

C. 250. 
NAKI, 
lugărt 
vârstă 
moștenitoriu. beldiman, o. 37. Obiceiuri legiu­
ite... PANN, P. V. I 89. Acest drept legiuit a[i] 
Moldovei îl întărește [Sultanul]. C. negruzzi, 
I 242. Copiii Icgiuiți, care vor fi ajuns în vârstă 
proscrisă... hamangiu, c. C. 45. Ara, semăna și 
culegea pe-un ogor legiuit (= atribuit) de jude­
cată lui. C. PETRESCU, R. DR. 22. Legiuită (= con- 
danuiată) la temniță. VICIU, S. GL. I (Mai ales) 
Negativul: nelegiuit,-ă = contrar legilor, ile­
gal, nedrept (LB.) ; (despre om) necreilincios, pă­
gân ; crud, criminal ; (despre un soț, copil) ilegi­
tim. Turbându-se împăratul de o așa vedere... ne­
legiuită, ii omori pe amănâoi. gorjan, h. i 3/27. 
[Turturica] așteaptă trista soartă până ce nele­
giuitul vânător să o omoare. KONAKI, P. 87. Cruzi, 
nesimțitori, infami, nelegiuițU... c. negruzzi, i 
48. Rlostămul... să cadă pe capul vostru nelegiuit. 
ALECSANDRi, p. II 120. Eu mă duo să îndepli­
nesc nelegiuita voastră poruncă. CREANGĂ, P. 57. 
(Substantivat) Această nelegiuită (despre o 
femeie) ...necontenit mă muncește, konaki, p. 121. 
Vrei să mă omori și pentru ce? Pentru că ești un 
nelegiuit, c. negruzzi, i 22. Fă ca nelegiuitul... 
să se facă muiere, ispirescu, L, 30; — legiuitor, 
-oare = care legiuește, care face s. dă legi, legis­
lativ (DDRF.). (învechit) LegMtoare condică 
= co<l judiciar. GCR. II 86. Camera legiuitoare.. 
URICAkiul, vii 239/15 (După fr. Corps législa­
tifs) Corpurile legiuitoare = Camera și Senatul. 
(Mai ales substantivat) Dătător de legi, le­
gislator (LB.) ; cunoscător de legi, juris- 
c o n s u 11 (LB.) ; spec. persoană care are pro- 
ce.s cu cineva, acuzator s. acuzat într’un proces 
(LB.), împricinat. Deschizând derepților raiul-, 
cununâml ceia ce se-au mwncit legiuitorii (: doc­
teurs de la loi), coresi, ev. I8O/4. La ale légiéi 
porânci tremease pre cel legiuitoriu ce întrebă 
pre Dosnnul. ib. 310/18. Acest obiceaiu au fost 
legiuit de legiuitorii cei bătrâni, prav. 206. Dn 
legiuitoriu oarccarele să apropie cătră I(sus)s de-l 
ispitiia. VARLAAM, c. 342/2. Acel șarpe cu care 
Icgluitoriul au biruit... konaki, p. 280. Erau pon- 
tcflci, legiuitori... c. NEGRUZZI, l 273. Legiuitorul 
astfel a introdus o mobilitate, maiorescu, d. i 
370. (Neobișnuit) Negativul: nelegiuitór,-oare 
adj., subst. = care comite nelegiuiri, nelegiuit. la- 
tă-mă... jărtvă unui nelegiuitoriu (acel care uci­
sese pe Orest). beldiman, o. 69.].

— Derivat din lege cu suf. -ui.

LBGIŰNB s. f. l»-3’. Légimí.
L (Antic.) Corp de armată la Romani, alcătuit 

din soldați pedeștri (la început 3000, mai târziu 
.5000—6000) și din călăreți; p. e x t. corp de lup­
tători (din diferite arme), detașament, trupă, oaste. 
Jîăzvan Vodă, având cu sine Moldovenii săi, îm­
preuna și cu legiunile Secuilor, se așezase despre 
răsărit. BĂLCESCU, M. V. 1.50. La Ffecșani este în- 
timpinat de 3.i0 de tineri greci,... floarea tineri­
mii, cu care formează legiunea sacră (= gruparea 
de tineri înrolați ca voluntari în armat.a lui Ipsi- 
lante. la 1821). ghica, s. 104. .im intrat în le­
giunea poloneză-turcească, sub comanda lui Ciai- 
kovsky... contemporanul, IV 13.5. Legiunea stră­
ină = (în Franța) corpul de truix» compus mai 
ales din străini, cu garnizoana în colonii. Legiu­
nea română, cehoslovacă, poloneză = coriuil de 
trupă alcătuit în timpul marelui războiu în Franța 
și Italia de către prizonierii români, cehoslovaci, 
polonezi din fosta armată austro-ungară, cu scopul 
de a lupta pentru independența și întregirea țării,

2“. P, e X t. Un număr mare de persoane urmă­
rind același scop, mulțime, ceată, gloată. Legiuni 

de zugravi și de pietrari erau osândiți ca să aș­
terne pe ziduri... toate acele... epopee vănătorești. 
ODOBESCU, III 79/21. Dintr'o legiune de comen­
tatori... mal nici unul n’a reușit a surprinde ideea 
lui Frodot șl a o verifica. HASDEU, l. C. 182.

3“. Legiunea de onoare = decorație france­
ză, instituită de Napoleon Bonaparte la 1802, cu 
care se disting marile servicii (militare, politice, 
literare, artistice) aduse Statului francez (de către 
Francezi s. de către străini).

[Șl: (învechit, după slav. bis. legeosiă) leglieőn, 
(leghión, légión) s. a. (pronunț -g(h)e-on, -g(h)i-on,; 
plur. -oâne) LB. ; (singular analogie după plur. le- 
ghioane) legliioână (legioană, legeoănă) s. f. sta- 
Mati, aristia, plut. (Ad 1’). Despre aceasta... 
mai mare peste legheoane și peste reghl-menturi... 
să ia samă. lORGA, s. D. xill 14. [Lui Domițian, 
Slovenii] i-au tăiat un leghion, ou povățuitori cu 
tot. șiNCAi, HR. I 2/7. Leghioanele romane avea 
stema un vultur de aur. barac, ap. GCR. ll 237. 
Hatmanc, pasă ș’adună Din cetele cele mai viteze 
intrxi tot o legioană bună. budai-DELEANU, ț. 
224. Oltule,... puternici legioane p’a ta margine-ai 
privit. ALEXANDRESCU, A. 14. Odată cu răslpirea 
Romii... legioanele se ridică. RUSO, s. 94. Legioa­
nelor uitate delà Dunărea măreață... alecsan- 
DRI, P. II 139: — (ad 2") Înainte să-mi puie mai 
mult de doao-sprezeace legheoane de îngeri, te- 
ȚRAEV. (1,574) 249. Pre legheonul dimonilor ai iz­
gonit. MOLITXŒNIC (1650-75), ap. GCR. I 228/31. 
Îngrozi un legheon de necurate duhuri. DOSOP- 
TEiu, V. s. 178. Suflete, ridieă-țl leghioanele de 
gânduri, vlahuță, p. 83. | Spec. Un număr mare, 
deși în aparență e unul singur (aluzie la pasagiul 
din evanghelia lui Luca, în care diavolul, ieșind din 
trupul celui îndrăcit, răspunse: numele mieu e 
leghion) „Ce ți-e numele?" — El zise: „Legheon" 
(că draci mulți intrase în el). cORESi, EV. 372/26. 
Dușmanii,... sânt leghion. sbiera, f. s. 279.]

— N. după fr. Cf. lighioană.

LEgMAN s. m. — Popular, învechit,
în Transilv.) Sublocotenent. Când bătea ceasiil la 
zece... Nici un legmun nu mă’ntrece ! JARNlK- 
BÂRSEANU, D. 300.

—• Corupt din germ. Leutnant, idem.

LEGUILĂ s. f. 1“. Legume. Fruit. Mauvaise herbe; 
saleté. 2“. Cresson de cheval (Veronica Beccabunga). 
3“. Mets (cuits); aliment. Provende.

1". (Mai aies la plur.) Numire generată ce se dă 
vegetalelor, mai ales celor cultivate în grădină, și 
care se mănâncă crude (ridichi, ceapă, etc.) și cu 
deosebire fierte (ea: fasolea, cartofii, etc.), zar­
zavat, verdețuri (de grădină LB.) fverze 
— sau care se pun în mâncări ta să le dea gust 
(cimbru, leuștean, mărar, foi de pătrunjel, etc.). 
bianu, n. s., HERZ.-GHER., M. VII 8. Legumele 
sânt: bobul, mazărea, fasolea, lintea, ardeiul, crasta- 
veții, varza, lubenița (pepenele verde), pepenele (pe­
penele gallien), dovlecelul, dovleacul, pătlăgelele ro­
șii, pătlăgelele vinete, ceapa, usturoiul (aiul), gulia, 
angliiuarea, pătrunjelul, conopida, mărarul, cimbrul, 
sfecla, (elina, cartofii. H. XI 5. Pomii, icrbile. să- 
mănăturile, legumile, florile... yioXA, ap. GCR. I 
.57/22. Grădinariul de va fura 
PR.NV. 2!). Grâul si legumile 
(1639 ) 31 V/. (cf. ib. 29 v/^ 
legumi. BIBLIA (1688) 134/, 
scris... câți bani s'au cheltuit la ceapă și la aia 
și la alte legume di la Eghipet. herodot, 12S/22. 
Stridii, melci, legumi... CARTE DE BUCATE (1749), 
ap. GCR. II 42/12. fPiatra 1 lotitc legumile le-au 
zdrobit. lORG.A, S. D. XIII 74. Destul iaste pentru 
hrana noastră laptele turmii, și legumile. BELDI- 
MAN, N. P. II 36. Legumile care fac pe la țarini 
lăcuitorii pentru neguțitorie... uricariul, ii 136/-^

legumi sau poame... 
vor peri. PARACLIS 
3(5 r/«). Grădină de 
(ib. 202/2). iȘi iaste
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Cultura plantelor și a legumilor atâmătoare. ib. 
VII 194/0. Legumile, fasolea, lintea... piscupe- 
SCU, o. 194. De altă parte, câteva înguste brazde 
de fasole, de praz și de legumă, odobescu, i 
148/18. La noi oamenii își fac grădinile de legumuri 
tot pe lângă casă, sbiera, p. ISO/u. Legume și 
mai ales leuștean de ți se fură din grădină, verde- 
țurile se usucă, șez. i 51. Când e lună nouă, nu 
se samănă legume, ib, l 191, Samână femeile prin 
grădini legumuri. marian, se. ii 152. Prin jud. 
Govurluiu la lună nouă se culeg legumele și tot 
atmwl se taie hlujanii. pameibe, c. 81. || P. e x t. 
(In țara Oașului) Poame, fructe, rod (de i>omi 
roditori). Care pom nu țîne legumurile, ce pchică, 
oân(d) frământă pasca, mefrge) femeia șî-l prinde 
cu aluatu pă mânuri... ARH. FOBK. l 224. |1 (Tran­
silvania) Buruiene, gozuri prin grâu. Și din toate 
legumele-l scotea. Numai din una nu-l putea. Anu­
me din pleavă. VICIU, COB. 189. | F i g. Infamie, 
murdărie. Să ferească nesmintită și nemestecată cu 
legume mărturia întru Hristos. dosofteiu, V. 
S. 184/2».

2”. Bot. (Pe la Brașov) Leguma-bufnițelor = 
bob ornic. PANȚU, pb.» 149.

3“. P. ext. (Adesea la singular) Mâncare (mai 
ales zeamă) fiartă cu (s. din) zarzavaturi (fără car­
ne) ce se mănâncă cu pâne (cu mălalu s. cu mămă­
ligă), fructoare, păzitură (LB.) ; p. ext, 
orice mâncare a omului (H. vil 182) ce se mănâncă 
(Com. V. BAZAR, Jina), udătură; p. gener. 
aliment, hrană, mâncare; s p e c, merinde, d e - m â n- 
care (pentru ciobani, cosași, etc. Muscel, com. C. 
BACEA). Legumea lor e de nevoie...: varză și fa- 
sule, rar fiertură, iar pe la zile mari, un pui fript. 
lOVESCU, N. 93. Ia vezi, de-i putea să prinzi vr’o 
fâță de pește, ca să avem de legumă pentru azi 
și niâne. ispirescu, B. 280. Eu veneam să-ți ceiu 
legumă, Tu-mi dai palme peste gură, mateescu, 
B. 66. Legumele lichide le duc în oale acoperite. 
PAMEIBE, A. 82. Cresc în baltă melci și-i mă­
nâncă cu mare plăcere, aceștia fiind leguma bălții. 
ANTIPA, P. 763. Legumea s’a isprăvit. Lingurile 
s’au ciobit. MAT. POBC. I 402. Să-i cerce legu­
murile Și să-i probeasoă vinurile, giugbea-vâb- 
SAN, R. S. 83. Punem pe măgar căldarea și dăsagii 
și bota cu apă și sacu’ cu malai în dăsagi și bur- 
dufu' cu brânză tot în dăsagi, cu legumă la cio­
bani. GRAIUB, II 102. Luaiu mațe de țânțar, Că- 
pățănă de tăune, Făouîu soacrămii legume. MA­
RIAN, INS. 351. Hai bine legumă puțină și dra­
goste multă = mai bine dragoste decât avere. 
ZANNE, P. III 591. Când mălaiu are, sare n’are; 
când are sare și mălaiu, n’are legumă = când 
scapă de-o belea, îl înhață alta. ib. lll 602.

[Plur. -gume, -gumi, (ad 1°, în înțeles de; dife­
rite feluri de legume) -gumuri. | Și: (ad 3") le- 
gúme s. f. PAMEIBE, A. 82. I Adjectiv, legu- 
mós,-oăsă = (în Bucovina) care conține multe 
legume. Borș legumos, zamă legumoasă. herz.- 
GHER., M. VII 8. 1 Colectiv- local: legu- 
mărîe s. f. = loc în care se cultivă zarzavaturi, 
grădină de legume s. de zarzavat, grădinărie.]

— Din lat. legumen, idem.

guli, afrunzări; p. ext. a mânca cu mare plă­
cere (o mâncare s. o băutură, consumând-o în can­
tități mici), a savura (LM., TDRG.), Alții se 
tolănesc pe canapele ?i fotoliuri, legumind ceaiul 
linguriță cu linguriță, debavrancea, s. 140. 
Galbină ^i slabă mi-s De pustiul de iubit. Că nu 
l-am mai legumit, L-am mâncat cum s’o sgodit. 
HODOȘ, c. 60. D’aia e legume, s’o legumești. Com. 
RĂDUBESCU-CODIN. Legumește ( = nu face ri­
sipă) cu laptele, că nu-ți nuii dau. rașca, gb.

2“. P. ext. A lua, a se împărtăși din ceva în 
mică măsură; a cruța, a economisi (mâncarea s. 
altceva), ciaușanu, v. Sănătos lucru e să aveți 
chiagu’ vostru și la păs să legumiți din ce ați pus. 
JIPESCU, o. 65. Copilul... a legumit o leacă de fi­
zică, de higienă... VBAHUȚĂ, ap. TDRG. Pentr’un 
pustiu de iubit. Că nu mi l-am legumit. De-oiu 
stetea l-oiu dobândi, Voiu ști cum l-oiu legumi. 
MAT. POBC. I 278.

[Abstracte: legumire s. f. = acțiunea de a 
legumi; consumare cumpătată, mai ales la mân­
care (Com. OBMAZU, Măgurele, Teleorman), cum­
păt (pontbriant) ; — legumeâlă s. f. ciaușanu, 
V. ! Adjective: legumit,-ă; — (rar) legiimi- 
tóríu, -oare = care legumește, pornit spre a le­
gumi. PONTBRIANT; — legumăreț, -eâță = căruia 
îi plac mâncările ’ '
gumăreț, gândul 
DDRP.Í

— Derivat din

(bune), gurmand (LB.). Cei le­
lni la măncare. GOBESCU, ap.

legumă.

LEGUMÎNA S. f. (Chim.) LfîiZMinine. — Substanță 
alimentară (cazeină vegetală) care se găsește în 
semințele legumelor păstăioase. Cf. biantj, d. s., 
PONl,’c. 60/1. [Adjectiv: (după franc, ligumv- 
neitx) leguminos,-oăsă = (despre legume) cu fruc­
tul constituit de păstăi (COSTINESCU). (Substan­
tivat, întrebuințat m. ales la plur.) leguminoase s. f. 
= (Bot.) familie de plante leguminoase; (Med.) 
legume păstăioase ce servesc ca aliment, vege­
tale.]

— A', după fr.

LEGL’MINÓS,-OÁsA adj. V. legumină.

LEGUMÓS, -oAsA adj. V. legumă.

LEHAI vb. IV“. 1". Voier qn. 2”. lîennncer à.
1“. (Transilvania) T r a n s. A lip.si pe cineva 

de ceva, a jefui, a despoia, a fura. LB.
2". Refl. A se lepăda, a renunța la ceva, a .se 

lipsi de ceva. LB., (Târnava-mică) Com. g. VĂ- 
TĂȘANU.

LEIIAX vb. IV“ T. lihăi.

LEHAIlA s. m. V. liliăi.

idem.

legumAbét, -eAțA adj. V. legumi.

legolAbíe s. f. 
LEGÚ5IE s. f.

I V. legumă.

manger à j)e- 
2”. Consommer

LEGUMI vb. IV». 1’. Pignneher. 
fîtes bouGhées, boire « petits coups, 
en petite quantité, ménager.

1". T r a n .s. și a b s o 1. A mânca 
măsură, cu cruțare, ca să ajungă la toți s. să mai
rămân.ă (RĂDUBESCU-CODIN), a lua din măn- 
care (căte) puțin (CO.STINESCU), a mănca fără 
poftă, a gusta numai din mâncare (ib.) ; a ciu-

(s. a bea) eu

LEH-AmETE s. m. și f. (indecl.) ; interj. 1". Las­
situde, dégoût. 2“. Ask'ez! Dommage! Fi! —- (Mold. 
și Bucov.)

l’. Oboseală, plictiseală, silă. TDRG. Vn Iclia- 
mete îi copleșea sufletul, scotea nu scotea acul, 
până ce la urmă găvozdea ghergheful după sobă. 
CONTEMPORANUB, V II 482. încruntă sprincc- 
nele stufoase și făcu un semn de lehamite, c. PE- 
TRESCU, î. II 214. Ca o apă turbure și mâloasă tră- 
găndu-și la fund înecatul, o cuprinde din nou Icha- 
metea. id. C. V. 259. Nesomnul și osteneala triste- 
ței il făceau să se miște greu, cu lehamete. i. teo- 
DOREANU, M. II 478. Limba ei. mergând... ca o 
tnoară stricată, bietul ilarrogeni. de lehamite 
(= plictisit), cedă. c. GANE, T. V. 168. # A-i fi 
(a-i veni, a i se face) cuiva lehamete (de ceva) = 
a-i fi silă, a fi sătul până în gât, a nu mai putea 
suporta (ceva) (herz.-gher,, m. vii 11), a se 
sătura, a s e h r ă n i, a se lăsa păgubaș ( ȘEZ. 
XXXII 137). I se făcuse bietului om lehamite de

II. II. 10*
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atâta alergătură și de atâta încordare sufletească. 
SLAVICI, N. II 297. Măi frate,... mi-e lehamite de 
frăția noastră. CREANGĂ, P. 38. Le-o venit și lor 
lehamete do-atâta vărsare de sânge, sbiera, f. S. 
19. I-i lehanicte șî ei de vieață! sadoveavsv, P. 
19. Lneori îi era lehamite să se mai uite la ohra- 
siul maică-sa. id. B. 170. Le era lehamite chiar și 
de vieață. marian, se. ii 201. ii era lehamiti șl-î 
vinea să-și ieie lumea’n cap. ȘEZ. xxill 52.

II. Interj. Sănt sătul! mi-e silă! mă las păgu­
baș! Păcat! Vărul d-tale n’are nici un haz cu 
poștilc d-sale... Lehamete și de parale. ALEC- 
SANDRi, T. 405. Ba zău, lehamite de-așa apărare,... 
mai bine mă piște țânțarii de cât să mă’nnece 
fumul. CONTEMPORANUL, VI I 30. Lehamite și 
de însurat și de avere și de tot. creangă, P. 16L 
Lehamite că mai trăești = păcat că mai încurci 
lumea. ȘEZ. II 42.

(Și: lehamite, liliâraite (pampile, j. ii) s. m. 
și f. (indecl.) ; interj.]

— Etimologia necunoscută. (Dacă în partea fi­
nalii a cuvântului avem a face cu aceleași el^ 
mente mi și te ca în pasă-mi-te, cogeamite, dară- 
mi-te, etc., partea dintâi ar putea fi un împrumut 
din ung. léha „gol, deșert, leneș“, Mi-e leha(mite) 
a putut însemna la început: „simt o stare de go- 
liciune interioară, de lene, ca după o oboseală 
mare“). Cf. 1 e h ă m e t i.

LEHNt vb. IV». Se jeter par terre. — Refl. 
A se trânti, a pica la pământ (Straja în Bucov.). 
Corn. A. TOMIAC.

LÉHNITA s. f. 1’. Vallée encaissée. Maison aian- 
dminée. 2». Cafiaref. 3». Bunard. Ivrogne.

1“. Vale adâncă mocirloasă (chirițescu, GR. 
2.51) ; p. ex t. (Vicovul de sus, Bucov.) casă pustie. 
Aici îi frig ca'n lehniță. Corn. G. NISTOR.

2”. (Straja, în Bucov.) Cârciumă. Corn. A. TO- 
MIAC.

3“. (în Maramureș și Bucov., în glumă) Gură 
care lehăește (ȘEZ. V 104), 1 ehău (CADE); 
p. ext. bețiv (Straja). Corn. A. TOMIAC, — Cf. 
lihăi.

LEIirt vb. IV» V. lihăi.

lehúsA t S. f. 1 ,, [V. lauza ș. d.
LEHÛzA s. f. s. d. J

LEI V. 1er.

LBÍ vb. IV». Peindre. —■ (în Sălaj) A văpsi. 
CABA, sz. 90.

— Din rut. lyty „a turna“. — Cf. leit.

LEIÁtbc. A t V. leu.

LEIIăMEtI vb. IV». En avoir assez, se lasser 
de... s’ombéter. — Refl. (Mold. și Bucov.) A se 
sătura până în gât de ceva s. de cineva, a se 
scârbi, a se desgusta, a se plictisi, a 1 se face silă. 
Greangă, gl. De la o vreme și babele și prie­
tenii, lehămefindu-se, l-au dat în, burduful dracu­
lui. CREANGĂ, P. 142. I (Construit cu dativul 
pronumelui personal) Hal de mănâncă; dar să 
știi că mi te-ai lehămetit delà inimă (= te-ai pur­
tat așa, încât acum mi-e silă de tine, te-am scos 
delà inimă). CREANGĂ, A. 69. [Și: lehámetuí (le- 
hametiii, lehemetui) vb. IV» (Refl.) Ceaunul se 
lehămetuise de clocotit tot așteptând făina, con­
temporanul, V, voi. II 390. Atunoea, când a 
văzut el cât drum mai are... până la apa Prutu­
lui, s’a lehămetuit și s’a hotărît să se lase, sa­
doveanu, b. 251. (Intrans.) Invitându-se sin­
gur când lumea lehcmătiiise să-l mai invite... C. 
PETRESCU, O. P. I 229 ; — lehămetisi (lehametisi, 
lehemetisi) vb. IV». heez.-gher., M, vii 11. (Re­
flexiv) Se lehămetisiseră până și cele două de 
gura cea rea a babei, creangă, p. 12. (T r a n s.) 
Bran lehemitisise pe bieții oameni cu zăloage și 
ștrafuri. N. R. R. il s. ll 121. | Adjectiv; le- 
hametit (lehămetit, lehemetit, lehemețuit, Jehă- 
nietuit, lehametisit, lehăinetisit, lehemetisit), -ă = 
(Mold.) scârbit, desgustat (de cineva s. de ceva), 
ȘEZ. III 69. In vremea holerci cei mari, cu eram 
lehemctuită de gospodărie. ....... .
voi. I 291.]

— Derivat din lehamete.

CONTEMPORANUL, V

LEHAMETISÍ vb. IV» 
LEHAMETISÎ vb IV» 
LEHAMETll vb. IV» 
LEHĂMETUf vb. IV»

V. lehămeti.

LEHAMITE s. m. și f. interj, v. leliániete.

LEHÂU s. ni. V. lihăi.

vb.LEHEMETISl 
LEHEMETUt vb.

IV»
IV»

I V. lehămeti.

LEICĂ s. f. A la campagne on emploie ce mot 
pour s’adresser à une sœur ou une femme d’âge. 
Parfois, la femme l’emploie pour parler à son 
amoureux. Femme. — Titlu cu care se adresează 
frații mai mici unei surori mai mari (H. xvil 
351); p. ext. titlu cu care se adresează țăranii 
unei femei, de obiceiu mai în vârstă ; p. ext. (și 
când nu se adresează ei, ci se vorbește despre ea) 
femeie, lele (LB.), leliță, țață. (GIUGLEA- 
VÂLSAN, R. s.). Taci, lelcă fă, nu te face. JIPB- 
SCU, O. 41. Olio, tu leică, ce mai drac frumos de 
noră! COȘBUC, B. 80. Nu mai plânge. Mură, leică. 
GOGA, P. 66. Câiid O trecu jumătate țapa Oltului], 
Leica-l trase delà spate, teodorescu, P. P, 321. 
Oleo, dragă Românaș, Puiu leichii drăgălaș. RĂ- 
dulescu-codin, m. n. 45. Cuoulețule, N’ai vă­
zut pe leicaf mateescu, B. 102. A poftit letca 
Gnța la mere aere. ZANNE, p. VI 141. | (Uneori 
femeia se adresează așa unui bărbat în loc de 
„dragul leichii“). Ce-i veni fetei în gând, zise 
fratelui său: uroă-te, leică, într’un copaciu mare. 
ISPIRESCU, L. 336. II P. ext Ibovnică, iubită. Te 
desbrac de scurteică. Ca s’o dau pe la vro leică. 
TEODORESCU, P. P. 337. [Génit, leicli și leichii. 
I Diminutive: leîciiță s. f. = leliță; spec. 
(în jud. Constanța) titlu pe care și-l dau cumna­
tele mai mici (în opoziție cu leliță, titlu dat cum­
natelor mai mari). H. II 256. Of, drăguțe surioare 
Și leicuțe vecioare. PANN, S. ll 63. Leiouței i-a 
făcut răvaș de drum. DELAVRANCEA, s. 39. De-ar 
fi venit nelcuța. L-ar fi cunoscut leicuța. teodo­
rescu, P. P. 320. Tu, leicuță Cătălină, Ce dai la 
bărbat de cină? .iarnîk-bÂrseanu, d. 411; — 
leiciiț s. m. = (jud. Constanța) titlu pe care și-1 
dau cumnații mai mici (în opoziție cu „neicuțu“, 
pe care și-1 dau cei mai mari). H. ll 256; — lei- 
culiță s. f. POLIZU. Ce să fie asta, leicullță? ISPI- 
RESCU, L. 238. M’a.ș băga la tine-argat, Leică, lei- 
ouliță, of! TEODORESCU, P. P. 320; — leicușoâră 
s. f. Fă, leicuță, leicușoâră. bibicescu, p. p. 383.]

— Leică se rapoartă la lele, ca maică la nuiniă 
(cf. bulg. 
etc.)

Klka „cumnată“, rut.
zjwică la jjMinní 
l'el'ka ..tătucă“.

LBHțA I s. f. 
LEHlME S. f.

J V. leah.

Entonnoir
(Mold. și Bucov.)

s. f. 1". Entonnoir. 2f. 
vent).

LEICĂ
moulin ă

1“. Instrument (de tablă s. făcut din doage) 
care se toarnă un lichid într’un vas cu

(dn

prin 
gura
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strâmtă s. într’un butoiu, pâlnie, lele (bar- 
CIANU), unie. DAMÉ, T. 81, 85, HERZ.-GHER., 
M. VII 9, (Lipeani-Hotin) Com. M. demetrescü. 
ïn mâna stângă ținea o leioă a căria țevie până 
jos... ajungea. CANTEMIR, IST. 135. Pdlnia, leîca 
sau îtiiia este sau de tablă sau este făcută dlntr’o 
tivdă (tidvă) uscată și rătezată, sau din doage de 
lemn cu gatul în mijloc sau la o parte, pampile, 
I. c. 222. # A face gâtul (gurița) leică (și pân­
tecele balercă) = a bea din cale afară de mult. 
MAT. FOLC. 1170, SEVASTOS, N. 300, ZANNE, P. 
V 381, ȘEZ. 11 72.

2®. P. anal. (Mor.) Pâlnia morii de vânt. DAMÉ, 
T. 162 (fig. 2).

[Diminutiv: leicuță s. f, Voiu face buzele 
leicuță Și pântecele balercuță. GCR, II 318, SE­
VASTOS, N. 141.1.

— Din rus. lejita, idem (delà litî „a turna“, cf. 
leit).

Sultănica e leită poleită răposatul, delavran- 
CEA, s. 11, ap. TDRG. (Invariabil subt forma 
masculină a singularului) [.liarc/ii««] e ceva mal 
oacheșă, dar leit aceiași ochi, același nas', vla- 
HUȚĂ, ap. ’TDRG. Casandra era leit tu. adam, 
S, 16. Despre femeile neglijente a rămas... zică- 
toarea: Barcă ești leit bufnița. H. ll 27. || Adv. 
Aievea, întocmai. Când o fată vrea să știe Carc-a 
fi al ei ursit. Da mătușa grabnic vie Și cu i-l arăt 
leit. I, NEGRUZZI, 468. Părinții lui aveau leit 
atâta stare. coNV. lit. xlv, 362.

[Șl: lift, -ă adj. și adv. Com. liuba.]
— Participiul-adjectiv al unul verb lei „a turna“, 

din slav, lîjati, idem (paleosl. lëjô, bulg. Icjă). Ver­
bul a mai fost împrumutat odată, cu sensul de 
„a văpsi“, prin Sălaj, delà

LBIțA s. f. V. leu.

Ruteni, cf. lei.

LEICÉB s. a. V. levicet.

LBICULItA S. f. 
leicușoAkA S. f. 
LEICt’Ț s. m.

V. leică.“^

LEICCțA s. f. V. leică.'-'“

LE1ÉSC,-lAscA adj.
LBIEȘTE adv. 
LEIÉTIC,-A adj.

V. leu.

LBIMOZtNĂ s. f. V. elemosină.

LEtNȚĂ S. f. V. leiță.

LEISÓK s. m. V. leu.

(musical). — Motivul 
un personaj sau o si-

LBITMOïtV S. a. Thème 
muzical care caracterizează 
tuație și revine într'o operă de căte ori apare 
personajul sau se repetă situația respectivă ; p. 
e X t. fraza, formula care se repetă mereu în scri­
sul unui scriitor sau în discursurile unor oratori. 
Războiul de uzură, războiul națiunilor, acesta este 
leitmotivul oare obsedează toate discuțiunile cu 
privire la punerea în aplicare a resurselor militare 
necesare pentru salvarea tării, universul, 30 
Nov. 1933, p. 2 col. 1. (Pronunțat, ca în limba ger­
mană: laitmotif. I Plur., rar, -tivuri și -itre.]

— A. din gemi. Leitmotiv „motiv conducător“ 
(cuvânt creat de Richard Wagner).

LEJDÉE adj. invar. Trempé. — (în Munții Apu­
seni) Lioarcă. Jf’a plouat de m’a 
FRÂNCU, M. 102.

Jăcut lojdeu.

LÉJNIC s. a. (Pese.) v. leșiiîc\
çi adv. 1®. (Se dit d’un vêtement) 
un gant, collant, 2“. Poli, verm.

LEIT,-A adj.
Qui va comme
3”. Identique, d’une ressemblance frappante, tout 
craché.—(Uneori întărit prin „poleit“ s. „paseclit“).

1“. (Despre veșminte) Turnat pe corp ; p. e x t. 
(despre oameni) îmbrăcat într’o haină ca tur­
nată pe corp. Fracul îl strânge..., dar croitorul în- 
oredinlează că parcă e leit pe trupul său. c. NE- 
GRUZZI, I 238. Nu degeaba dăduse cinci poli: ii 
■ședeau hainele nemțești leite pe trup, slavici, N. 
II 255. Oștile leite’n zale, eminescu, P. 291. 
(P i g.) Dragostea atât de nepotrivită odinioară... 
părea scrisă, leită de când lumea. CONV. lit. 
XLIII 1149. I (Impropriu, despre părui lăsat, des­
pletit, pe spate) Răsfirat și acoperind (ca o haină) 
umerii. Albă, dalbă fată... Cu păr aurit, pe umeri 
leit. ODOBESCU, III 200.

2“. Lustruit, netezit, șlefuit ; strălucitor. Acest 
lucru este leit și poleit. POGOR, HENR. 229. Un 
porumb frumos, leit (= cu pene strălucitoare)... 
Despre apus a venit, alecsandri, P. p. 395, cf. 
TEODORESCU, P. P. 21, ION CR. II 24.

3®, P. e X t. (Despre lucruri s. ființe care se asea­
mănă; adesea în construcții cu verbul „a fi“; une­
ori intensificat : Icit-polcit ) Asemenea întru toate 
cu cineva s. cu ceva, cu totul deopotrivă, chiar 
ca..., exact, perfect asemănător, întocmai, la fel, 
gol, aidoma, lista v, cf. ruptă-bucățică 
s. bucățică-ruptă, ca două picături 
de apă. chirițescu, gr. 251, zanne, p. ii 61, 
DR. III 429, com. LIUBA. | Adj. (acordat cu sub­
stantivul pe lângă care stă) A găsit... trei lulele 
de lut negru, oare sânt leite-poseclite lulele româ­
nești. ODOBESCU, II 288. Am făcut aici cunoșțința 
unui coleg de școală al lui nenea Alexandru.^., a 
cărui nevastă seamănă leită cu Victoria, brăte- 
SCU-VOINEȘTI, L. B. 17. ilumă-sa cunn îl văzu, il 
cunoi'^u, căci era leit tată-său. ISPIRESCU, L. 144.

LEL- V. ler-

Bucov., Tran- 
umbla pustiu

TURG. FI de mic 
SBIERA, P. 1. 

e holteiu caută dc-l .și. însoară, ca să nu 
lela, -și mai pe urnuî să devie apostat, ma­
na. 171. A bate lela = a bate drumurile fără 
umbla pustiu (LB.), a hoinări (POLlzu),a

LÉLA adv. .4 l’aventure.— (Mold., 
sllv., în:) A umbla (de-a) lela = a 
(LB.), vagabond (creangă, gl.), creanga pe 
drumuri, degeaba (Corn, marian, a. tomiac. 
Straja), fără (xîupație (herz.-gher., m. vii 9), 
fără nici o treabă (ȘEZ. XXXII 137), trecându-și 
vremea (șEZ. V 104) fără rost (PAMFILE, J. III), 
de-a nimica (Com. v. BUCUR, Urata), de dorul 
lelii, haimana, teleleu-Tănase (dr. iv 173-181), 
a bate ceamburu’ (ION CR. iv 22). îmbrăcat civil, 
jigărit ca un motan, umblă lelea pe străzi, i. teo- 
DOREANU, M. II 57. B'.ne-ți șede... să umbli lela 
pe drumuri. CRE.4NGĂ, ap. TD"^ 
umbla numai lela încolo și’ncoact 
Dacă 
u-mble 
RIAN, 
rost, a
l)ate berbunca (dr. iv 174 ș. u.) Bătea lela za­
darnic. DRĂGIIICI, R. 5. Până acuși unde bătuși lela, 
de nu-i căutașii reteganul, p. i 38. A purta pe 
cineva lela = a-1 face să umble fără rost. TDRG. 
.A fi un bate-lela = haimana, om rău. zanne, p. 
V. 383.

[Și: (prin confuzie cu lele): lelea adv. I (De­
rivat (prin apropiere de lălâu): leléu adj. m. = 
prostănac. PAMPILE. .1. II. ]

—■ Onomatopee; cf. 1 ă 1 â u.

LÉLE s. f. 1°. Tante. ‘2!‘. Se dit à la campagne à 
une sœur plus âgée. 3°. Se dit à une femme, plus 
âgée ou à une femme en général, surtout à une 
paysanne. 4°. .liaitresse. .5". Femme de mœurs lé­
gères, garce. 6®. Nom de danses paysannes.

1». t Mătușă. TDRG. 2’raieie șl sera .?i unchiul
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și lelea, pravila govora, 143, ap. TDRG. Sora 
maicii mele este-mi lele mare, iară nara premare 
sau nărui premare al maicii mele este-mi uncKiu 
mic și lele mică. id. ib. 104.

2". Titlu de respect ce se dă de o soră sau un 
frate mai mic unei surori mai mari, țață. LB., 
HERZ.-GHER., M. VII 9. Lele = sorella maggiore. 
MAN. GOETT. 13. Hai Să mânăm pi lelea. Ca să 
spui, măni-ta. VASILIU, c. 42.

3". P. ex’t. (Mai ales la vocativ) Cuvânt eu 
care cei mai tineri se adresează unei femei mai 
în vârstă (COSTINESCU), în opoziție cu bade, 
ce se spune unui bărbat ; p. e x t. titlu ce se dă 
de către țărani unei femei (nu însă unei bătrâne), 
sau pe care și-l dau femeile între ele, cumătră,
V e r i ș o a r ă, soro, fă. Să te’nveți, lele, a minți. 
RETEGANUL, TR. 143. Lele CU sprăncene’n jos. 
Sufletul badei l-ai scos, jarnîk-bârseanu, d. 
244. Vino, lele, la Bănat! — Ba eu nu, că am băr­
bat. ib. 385. De la grajd pănă’n poiată Nu scăpași 
nesărufată! Hop, lele, hop! ib. 396. Deschide ușa, 
măi lele, C’aduo în gură mărgele! ib. 412. | (între­
buințat apozițional, în legătură cu un nume) „Vezi, 
lele preoteasă“, zise argatul, „cum ți-am alungat 
cu boala“, sbiera, p. 238. Cu frățească dragoste 
mă închin dumitale, lele Zoi-țo. uricariul, XXI 
322. Lelea Catrina mai ținea și pe tata răposatu­
lui său bărbat. CONV. LIT. XV 96. Lelea Palaghia 
(= fasolea), gorovei, c. 141. | (Ironic, unei ță­
rance care nu-și păstrează portul) Ce porți, leleo, 
chelbea’n cap? — Dacă-i modă, ce-am să fac ! 
ZANNE, P. III 230. Hodoronc-tronc, lele Hărie 
= nu se potrivește ceea ce spui. Corn. v. C. 
ȘOAREC, Piatra-Neamț. || P. g e n. Femeie delà 
țară, n ană, ț aț ă. Lelea cu fodorii mici, Ibovni-că 
la voinici. jarnîK-bÂrsbanu, d. 444. Lelea joacă 
pănă’n noapte. Iar bărbatu’ i-e pe moarte. ZANNE, 
P. V 382. Ce e mic și nDi.titel, îngrădește lelea cu 
el? (= Acul). GOROVEI, CIM. 3. Badea rage Prin 
pârloage. Lelea’ngână- Din grădină (= Clopotul 
și toaca), ib. 90. Nici lelea cu bârneață, nici 
badea cu altițe = femeia să fie femeie, bărba­
tul bărbat, zanne, p. iii 25. Vara verei. Cina (= 
fina) lelei. Nepoata ctimătrii mele: despre o rudă 
îndepărtată sau închipuită, ib. iv 675. 8i-a găsit 
hârbul capacul, tinga dopul și lelea bărbatul = și-a 
găsit omul care să o învețe minte, ib. IV 150, ION 
CR. IV 22.

4“. P. ext. (La vocativ) Cuvânt cu care se adre­
sează un bărbat iubitei sale, mândro, iubito. 
Eu, lele, de dorul tău nu pot... marian, na. 117. 
Eu. lele, de dorul tău Nu pociu sluji domnumieu. 
JARNlK-BÂRSEANU, D. 18. Dulce ți-i- gurița, lele. 
ib. 25. II Ibovnică, iubită, drăguță. LB. Și-a pierdut 
sărmana lele Dragostele tinerele, alecsandri, 
P. P. 283. Lelea plânge șt suspină. jarnîK-bAr- 
SEANU, D. 253. Lelea afară s’a uitat Și ’napoi că 
mi-a strigat. BUD, p. p. 40.

5’. Calificativ injurios dat unei femei cu pur­
tări rele, târfă. Am aflat_ eu trebile tale, leleo. 
C. NEGRUZZI, T. III 37. In poala bădiții mele 
Șede-o lele de muiere, doine, 154. 4]= Luniea piere 
de belea. Lelea pune să se lea, se zice când unul 
e necăjit și cei de față sânt veseli, zanne, p. iii 
2(40. 8 a măritat lelea Handa = era o haimana, ib. 
IV 443. Fecior (fiu, copil, puiu) de lele = bastard, 
fiu natural (marian, na. 60, zanne, p. ii 86,
V 385, PAMFILE, J. II) ; șiret, deștept (zanne, 
P. V 385) ; ticălos. In pădurea de la Strungă sânt 
...feciori de lele nebună! alecsandri, p. i 57. 
Alelei, fecior do lele ! id. p. p. 73. M’ai mânecat 
friptă, fecior de lele ce mi-ai fost, ispirescu, L. 
195. (Prin confuzie cu lela) tn s. (de) dorul lelei 
= cum dă Dumnezeu, razna, anapoda, fără inte­
res, fără tragere de inimă, ciaușanu, v. Căciula-i 
țureănească, trântită p’o ureche, în dorul lelii. 
ISPIRESCU, L. 33. Mergând astfel, în dorul lelii,...

fără, să ști^ unăe... MARIAN, o. I 146. W plâng 
eu ăe ăorul lelii — de geaba, pamfile, j. ii. 
A umbla frunza lelei = a umbla fără rost, zanne, 
P. II 788.

6“. (Bucov.) Lelea, cu riifele = numele unei 
hore. NICULESCU-VARONE, D. 111. | Lele albă = 
o horă. ib.

[Articulat lelea, și (prin haplologie, înainte de 
nume) lea liaria. | Diminutive (desmierdătoa- 
re) : lelică (scurtat lică viciu, ge., conv. lit. 
a. 1910, p. 9.55) s. f. (Ad Botezând un frate 
sau soră la un alt frate sau soră, el nu se numesc 
mai mult „frați“ sau „bădică“ și „lelică“, ca mai 
’nainte, ci „cumătru“ și „cumătră“, marian, na. 
172; (ad 3“) Copilaș dragă îi zice [fata]... Cine 
te-a adus aice? — Cine m’a adus, lelică. Nu <te 
pot încredința, konaki, p. 9. Nu cumva ți s’a 
aprins călcâiîe după vr’o lelică? c. NEGRUZZI, 
III 8. Badea... S’a culcat Cu lelica’n pat. TEObO- 
RESCU, P. P. 149; (ad 4“) Ce să facem, tu, lelică? 
JARNIk-BÂrseanu, D. 61. Frunză verdi di-alu- 
nioâ, Lelică, lelică, Nu-ț(i) mai dzâc nimnică. VA- 
SILIU, C. 128; — lelicútá s. f. (Mold., Bucov.). 
(Ad. 3") Scoală, lelicuță, scoală. MARIAN, 1. 543;— 
ad 4“) Lelicuță de la belți, Nu da gura pi la tăț[i]. 
ȘEZ. IV, 137; — lelișoâră s. f. LB. (Ad 3") Lele, 
lelișoară dragă,... mor! pann, p. v. iii 35. Leli- 
șoară de pe plaiu. Spune-mi gura cui o dai? ȘEZ. 
I 270; (ad 4") Sufletul mieu, lelișoară. Dorul tău 
mă bagă’n boală. jarnIk-bÂrseanu, d. 31., ib. 
442, 366) ; —■ leliță s. f. LB. (Ad 2") Adtt-ți aminte, 
leliță, de ceasul cel cumplit Intru care tatăl no­
stru de moarto era go^tit. konaki, P. 49; (ad 
3“) Le găsea multe ponoase... precum fac le­
lițele [= gurile rele], gorjan, h. ii 203; (ad 4“) 
Valeu, că frumușică leliță! aeecsandri, t. 659. 
Leliță, Să-mi mai fii un an drăguță ! jarnIk- 
BÂRSEANU, D. 44. Tu, leliță, puișor, Scriemii do­
rurile mele Intr’o carte. bAreea, c. p. ii 163; 
(ad 5") Ii arătă bucurie mare, însă tot fățălnicește, 
ca o leliță melienghe. gorjan, H. iv 74. A încer­
cat să-l câștige prin șantaj, ca o leliță de suburbie. 
REBREANU, J. 276. Se tot uita asupra ei mereu... 
întocmai cum fac lelițele ce umblă să momească 
pe tineri, ispirescu, U. 22. Un puiu de leliță 
Frumos la peliță. Pe nume Cheorghiță. pamfile, 
C. T. 44; (ad 6°) Lelița = danț (în Dolj). H. v 
395; Lelița Bălăioara = (Bucovina) o horă. NICU- 
LESCU-VARONE, D. 111; Lelița cu Cămășoiu = 
(Bucovina) o horă, ib.; Leliță Ioană = un joc, ib.; 
Lelița din Valea Seacă = (Bucov.) o horă, ib.; — 
(formă sincopată) lelță s. f. = termen de înru­
dire. H. XII, 262. Să trăiți, bătute și lelțo. CHi- 
RIȚESCU, CONV. LIT. XLIVA 549 ; — lelîțifă S. f. 
CADE.; — lelițeână s. f. Ad 3") Bădița îi făr- 
mecat. De-o lelițcană din sat. Că lelița- i vrăjitoare. 
PAMVIW, c. T. 106. Lelițcană din Nărtești, Giaba 
te mai fudut-ești. Că asară pe’nnoptat. Pe drum mi 
te-am, sărutat. $F,Z. Vlll 29.]

— Cuvănt copilăresc, care se găsește și la Slavi 
cu unele din sensurile românești (paleosl. lelja 
„sora mamei“, bulg. lele „mătușă“, rut lel’ika „mă­
tușă“, sârb. Ijena „soră mai mare“). Cf. lei că.

LÉLEA

LELEÂ

UELÉU

adv. V. lela.

s. f. (Bot.) V. lalea.

adj. m. V. léla.

lelîcA s. f. 
LELICt’ȚĂ s. f.

LELlE s. f. (Bot.)

LELIȘOAbA s. f. 
leiAțA s. f.

1 V. lele.

V. lalea.

J V. lele.
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LEUȚC-iNA S. f. 
tETIȚÎCÂ s. f. 
tiÉLTÂ s. f.

LEMN s. a. 1”. Arbre. 2». Bois. 3°. RiHe, tronce. 
Cep (de vigne). 4“. Iforcea« ou éclat de bois. 5“. Bois 
(à. brûler). Forêt où l’on exploite le bois. 6". Bois. 
7“. Bois (de construction). 8“. (Arbre de la) oroiæ. 
9“. Cercueil.

In cele mai multe regiuni, lemnul este terme­
nul generic cu care se numește orice vegetal cu 
tulpina Și ramurile (mai mult sau mai puțin) vân­
toase și rezistente, care crește și se ramifică nu­
mai la o înălțime oarecare.

1“. (Vechiu și pop.) Arbore (VAIDA), copac 
(până stă în picioare). Lemnul poate fi: bătrân, 
gros, matur (= care a ajuns la grosimea po­
trivită pentru exploatare), mic, mort (= uscat, 
dar netăiat de la pământ dicț. silv. 173), p i - 
pernicit, strâmb, sucit (dicț. SILV.), gă­
unos s. scorburos, uscat. Numirea „arbor“ 
sau „copaciu“ pe aici nu e cunoscută la popor, ci el 
numește totalitatea arborRor cu un cuvânt: lemne. 
H. XXIII 294, cf. 276. Lemn = lignum. anon. 
CAR., LEX. MARS. jȘi fi-va ca lemnul răsădit lângă 
ieșitul apeei. PSALT. (SCH.) 1/». Satură-se leam- 
nele câmpilor, ehedrii Livanului cei ce ai răsădit. 
ib. 215/0. Frunza... lemnului... leviticus (seco­
lul XVI), ap. GOR. I 5/si. Finicul mai vârtos de 
toate leamnele alalte înalță-se la ceriu. CORESI, 
EV. 107/1. Curse (= fugi) și văzu alt lemnii, rug. 
CUV. D. BĂTR. II 287. Nume de oameni și de 
lea)nne și de veșmente. N. TEST. (1648) ), ap, GCR. 
I 126. Când va tăia un om niscare lemn în pădure... 
PRAV. 58. Cine va lua piiatra hotarului, sau macar 
lemn ce va fi sămnat hotar... ib. 135. Acolo spân- 
zurându-i de un le>nnu, îi strujiră. MINEIUL (1776) 
77 2/11. Multe lem^ne din rădăcină se vor rumpe. 
CALENDARIU (1814) 70. Foaie de-un lemn drept. 
șez. I 167. Toate lemnele se pleacă Cu capul cătră 
pămănt. jarnIk-Bârseanu, d. 152. Frunză verde 
lemn sucit... HODOȘ, P. P. 120. Frunză verde lemn 
uscat... HODOȘ, P. P. 120. Omu-ăl mare... Să bagă 
în pădurea a marc șl taie lemnu-ăl mai mare. GIU- 
GLEA-VÂLSAN, R. s. 261. Dracul... șadc prin peș­
teri, prin lemne... densusianu, ț. H. 283. Plân­
geau lemnele și pietrele, hiperbolă întrebuințată 
în basme, spre a zugrăvi duioșia sau jalea. Cf. 
ZANNE, P. II 677. Pe unde tăiam lemne, acum adu­
năm surcele, se zice despre cei ce scapătă dintr’o 
bunăstare, golescu, ap. zanne, P. i 203. Tu 
unde aduni surcele, eu am tăiat lenune, arată bogă­
ția trecutului și sărăoia de față. ib. A sta ca 
curca’n lemne = a fi posac, tăcut, ib. II 745. |1 
S p e c. Copac, arbore neroditor, sălbatec. Bucura- 
se-vor toate lemnele dumbrăvilor, psalt. (sch.) 
200/12. Frunzele... să nu cază... ca lemnulă fără 
rod în adâncul focului. coRESI, EV. 301/ii. Frân­
gea stălpări de leamne și aștemea pre cale. MO- 
LITVENIC (1650-1675), ap. GCR. I 233. Lemne, 
slava Domnului, sânt de-ajuns... in pădure. CREAN­
GĂ, P. 126. Două lemne’n codru, Teiu și cu bradu.
GIUGLEA-VÂLSAN, R. s. 286. Arză-te focul, pă­
dure, Și toate lemnele’n tine. jarnIk-bârseanu, 
D. 199. I P. e X t. Pom (producător de fructe co­
mestibile). Codrii și toți munții, lemnele plod pur­
tătoare... PSALT. (SCH.) 3(X)/io. Tot lemnul bun 
rod face, tetraev. (1574 ) 210. Poamele de pre 
leamne și strugurii vor arde de mâniia lui Dum­
nezeu. PARACLIS (1639 ) 30 V. Hiece lemnă ce 
nu va face roadă bună, tăiat va hi. varlaam, 
C. 8/1. Din tot lemnul ce este în grădină cu mân­
care să mănânce. ANTIM, P. 133. Cu lemne rodi­
toare Și cu flori mirositoare. MARIAN, N. 579. || 
(în basme) Strâmbă-lemne (s. Frânge-lemne s. 
Jimbă-lemne) = personagiu mitic caracterizat prin

de „de“ 
genitiv) 
Lemin] 
de prun

puterea sa extraordinară, putând să strâmbe sau 
să frângă copacii. || (După ung., urmat i 
+ numele speciei s. de numele speciei la i 
Lemaiul mărului = mărul. GClt. l 356. 
de per = pyrus. LEX. IIARS. 239.
= prunus, ib. 239. || Compuse (Bot.) : 

lemn-atnar = Quassia amara, bujoreanu, b.
L. 381, BIANU, D. S.

lenm-câ(i)nesc = a.) arbust (H. IX 121) săl­
batic (ib. III 395, IV 83, IX 374, XI 325, XII 18) 
din familia oleaceelor (Ligustrum vulgare); crește 
prin tufișuri, crânguri, lunci șl pe marginea pă­
durilor, sau se cultivă prin grădini, servind ca 
gard viu (PANȚU, PL.= 149), întrebuințat uneori 
și pentru făcut focul (II. XVI 9) ; numit șl (Bucov. 
și Mold.) lemnul cânelui, măliniță (LEON, 
MED. 48, PANȚU, PL.“ 149) ; b.) cru Ș en (Rham- 
nus frangula). LB. ; — c.) salbă-moale (Rham- 
nus oathartiea). LEON, med. 62; — d.) (iu Buzău) 
sânger (Carnus sanguinea) H. II 218; —- e.) tu- 
lipin (DB.), tulichină (BIANU, D. s.), tuli- 
chioară (DAME, T. 183) ('Dopăroe meaereum), 
PANȚU, PL.“ 149 ; —• f.) V o n i c e r i u (Evonymus 
europaeus). barcianu, panțu, pl.“ 149. Pe mun- 
ti.^or albește Casa ce prețnesa. Stânca pe ea dmn- 
nește, Juru-i împrejmuește Un crâng de lemn câi­
nesc. I. VĂCĂRESCUL, P. 163. Francă verde lemn 
câinesc, Stau mereu .și mă gândesc, teodorescu,
P. P. 317, cf. ȘEZ. III 51, BUD, P. P. 59. Se fieri) 
beldii de lemn cănesc. pamfile-LUPESCU, CR. 74.

lemn-cu boabele-albe = (pe la Bla j ) hurmuz 
(Sgmplioniioarpus racâmosus). BORZ.V, bulet. 
GRĂD. BOT. V 68.

lenm-de-aloe = fierea-pământului (Alar- 
oliantia polginorplia). barcianu.

lemn-de-apă = (pe la Turda) plantă cultivată 
prin grădinile mahalalelor, canale (Impatiens 
balsamina). borza, bulet. grăd. bot. v 60.

lenui-de-câne = (Tecuci) lemn-cânesc (?). 
Lemn de câne să nu pui pe foc, că-ți turbează cânii. 
GOROVEl, CR. 49.

lemn-de-cuișoare = (pe la Blaj și pe la Turda) 
cui ș or (Ribes aureum). borza, bulet. grăd. 
bot.' V 66, PANȚU, PL.“ 149.

lemn-domnesc = (Suceava) lemnul-Domnu- 
1 u i ( ?). Foaie verde lemti domnesc, șez. I 167.

lemn-dulce = plantă din familia leguminoaselor, 
numită și i a r b ă - d u 1 c e, r ă d ă c i n ă - d u 1 c e, 
ciorânglav (Glgcyrrliisa glabra). LB., BIANU, 
D. S., DAMÉ, T. 186, PANȚU, PL.“

lemn-galbin — macriș-de-spin (LB.), d r ă- 
cilă (DAMÉ, T. 187, LEON, MED. 37), măcriș 
păsăresc (Berberis vulgaris). BUJOREANU, B. 
L. 382, PĂCALĂ, M. R. 20.

lemn-nelemn = (Munt.) fluierătoare. panțu, 
PL.“ 149.

lemn-piperat = (Transilv.) a.) (Laurus sassa­
fras) LB. ; —b.) molură (Foeniculum vulgare) 
POLIZU, BARCIANU.

lemn-puf ios = a.)scor uș-de-munt e ( Sorbus 
aucuparia). LB.; — b.) sânger (Cornus san­
guinea). paî;țv, pl.“ 149.

lemn-râios = cerceii-babel (Evongmus ver- 
rucosus). TDRG., PANȚU, PL.“ 149.

lemn-sfânt = iarbă- sfântă, lemnul-Mal- 
cii-Domnului (Santolina ehwnaecyparissus). 
grigoriu-RIGO, M. p., II 26. Se clăte.ște vita în 
gură cu zeamă de lemn sfânt, ib.

lemnul-bobuliii = arbust din familia legumi­
noaselor, cu flori galbene-aurii, ce crește pe coas­
tele pietroase și pe stâncile de prin păduri (Cyti- 
sus nigricans'), numit și bobițel (TDRG.), feal- 
c a m - g a 1 b i n. barcianu, panțu, pl’ 149.

leninul-cânelui = a.) arbust (H. ll 243, XII 286) 
numit pe alocuri lemn-cânesc s. măliniță 
(BUJOREANU, B. L. 382, PANȚU, PL, PAMFILE- 
LUPESCU, CR. 215); — b.) drimoc (Vibumum
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Lantana), H. xvill 138 ; — c) tulichină (Dapline 
mezereu^m). PĂCALĂ, M. R. 19; — d.) (Târnava- 
Mică) ver iga r (Rliamnus catliartica). borza, 
BULET. GRĂD. BOT. XI 52. Lcmnul kenyeluj. 
ANON. CAR. Se jupoaie coaja de pe lemnul-cănelui. 

' PAMFILE-LUPESCU, CR. 41.
lemiiul-caprii = (Târnava-Mică) cârceii-ba- 

bei, lemn-râios (Evongmus verrucosus). VI­
CIU. GL.

lemnuI-DomnuIui = a.) buruiană (H. III 226, 
X 85, 476) cu miros pătrunzător de lămâie, cu flori 
galbene așezate în mici capitule sferice cenușii, de 
origine din sudul Europei sau din Orient, ce se 
cultivă prin grădini (Artemisia Abrotanum), lem- 
nuș (LEON, MED. 46), állmon, iarba-lui- 
Dumnezeu (PANȚU, PL.^ 150). Cf. LB., BORZA, 
BULET. GRĂD. BOT. V .53, HERZ.-GHER., M. VII 
10; —■ b.) isop (Hyssopus officinalis). baronzi, 
L. I. 130, c. NEGRUZZI, I 97; — c.) lemnul- 
Maicii-Domnului (Santolina chamaecyparis- 
sus) TDRG. ; — d.) pelin-mirositor (Arte­
misia austriaca) pontbriant. P. restr. Floa­
rea acestor plante. H. l 235, ll 79, 130, 142, 273, 
III 139, ;400, 437, XII 24, 259, XVI 104, XVIII 302. 
Lcmnul Domnului = abrotanum. ANON. CAR. Gră­
dinile cele de flori... cu busuioc și oalupăr, ou lem­
nul Domnului și lăcrămioară și cu câte alte plante 
aromatice. l. ionescu, m. 373. Ochiul boului, lem­
nul Domnului și limba mielușelului. FILIMON, C. 
31 640. in unele sate din ținutul Storojinețului,... 
aduc o samă de Români mai multe rămurele de 
lanmul-Domnului. MARIAN, î. 41. De dorul Ionu­
lui Rupsei lomnul-Domnului. jarnIK-bARSEANU, 
D. 155. Pentru... a neutraliza mirosul greu, se 
aduce în casă lomnul-Domnului. pribeagu, p. R. 
126.

lemiiuI-Dumneze.uIui s. lemnul-lui-Dumnezeu (H. 
II 125, IV 9, IX 405, XI 177, 230, XVI 9, LB., 
PANȚU, PL.“ 150, BORZA, BULET. GRĂD. BOT. 
V 53) = lem nu 1-D om nu lui. Lemnul Iu Dum­
nezeu salco, văzuși dracul fugindf CUV. D. BĂTR. 
II 287. Câte flori A'.ânt pe pământ. Poate merg 
la jurământ, jfiimai... Lemniil-DumMezeului Și 
cu vița vinului Șăd în poarta raiului. PAMFILE, 
CR. 71.

lemnul-Maicîi-Domnului = arbust (Santolina cha- 
maccyparissus) foarte mirositor și totdeauna verde, 
cu tulpina bogat ramificată, eu ramuri fragile; 
formează mici tufe, de un metru înălțime; are 
flori galliene (panțu), PL.“ 150), 1 emnul-D o m- 
nului (TDRG.)

lemnul-vântului = (în Munții Apuseni) arbust 
(Syriiiga Josikaea) din familia oleaceelor. de 2A 
m. înălțime, eu frunze ovale ascuțite, cu flori vio­
lete fără miros, ce crește în văile umede din munți, 
sau se cultivă prin grădini ca plantă .ornamen­
tală, călin. BORZA, BULET. GRĂD. BOT. V, 68, 
PANȚU, PL.“ 1.50.

2“. Tulpina dimpreună cu ramurile unui copac 
sau pom tăiat delà pământ, când e verde (cf. 
căi a iu) s. uscat (dicț. silvic 177); p. ext. 
(adesea în sens colectiv) totalitatea produselor 
lemnoase. A« du.s multă somă și mare greu le-mn 
din Moldova. LET. ii 314/37. Câtă îi zioa de mare. 
Cară lemne în spinare. E. KOGĂLNICEANU, ap. 
GGR. II 106. Se trezea... cu Dănilă... cerând să-i 
împrumtite carul: ba să-și aducă lemne din pădure, 
ba făină delà moară. CREANGĂ, P. 38. (Hiperbole) 
Adoarme mort, de puteai să tai lemne pe dânsul. 
id. ib. 215. Era un puiu de ger în dimineața aceea, 
de crăpau lemnele, id. A. 23. Vremea vinde 
If^inele șl nevoia le cumpără, c. NEGRUZZI, l 
250. Pădurea nu se sperie de cel care^pune multe 
lemne în căruță, se zice despre cei lacomi, zanne, 
P. I 232. Eu nu-s coada lemnelor, Că-s fruntea sur­
celelor: fruntaș între cei mici. ib. IV 213. Lemnul 
strâmb focul îl îndreptează = jie cei îndărătnici 

îi înveți minte cu răul. ib. I 203. A căra (s. a duce) 
lemne in pădure = a duce celui bogat; a duce un 
lucru acolo unde nu e lipsă, ib. I, 234.

3". Trunchiul unui copac tăiat, după ce a fost 
curățit de ramuri, buștean, cf. butuc. Lemn 
gorgănos s. noduros ; lemn neoojit = cu scoarța 
pe el ; lemn plin = bucata întreagă a trunchiului. 
DICȚ. SILV. 171-174. 4# Omul neslujit E ca lem­
nul neeioplit, se zice despre mojicul care nu știe 
să se poarte în lume; despre omul neîndatoritor. 
ZANNE, p. IV 491. A ji lemn = beat tun, buștean. 
PAMFILE, J. II. A. dormi lemn = a dormi greu. 
ZANNE, P. II 545, PAMFILE, B. 45. A ședea ea 
lemnul {= pilotul) în apă = nemișcat. ZANNE, 
p. IX 484. A lăsa lemn pe cineva = a lăsa cu mâ- 
nile’n sân, sărac ; a sărăci pe cineva, a-1 lăsa nu­
mai eu cămașa pe el. ciaușanu, v. || P. anal. 
Trunchiul, tulpina, butucul viței de vie. LB.

4“. Bucată, fragment, parte tăiată s. rămasă din 
trunchiul s. din ramurile unui copac (POLIZU). 
Când e scurtă i se zice și scurtătură, șteap 
(cu care se aruncă după oi, șez. iii 89), zbură- 
tură. Cu piatra și cu lemnulă a lovi, sau cu alt­
ceva, cu vreo armă, să facă moarte... CORESI, EV. 
542/37. Cănd să va prileji să să svădească doi dulăi 
și stăpânul unuia va lovi pre celalalt, au cu lemn, 
au cu pii-atră. prav. 04. Arunca cu pietre și cu 
lemne după dăn.sul. LET. II A'« ?£ luat două
lemne uscate și apoi le-aș fi frecat unul cu altul 
până ce s’ar fi aprins. DRĂGHICI, R. 67. Incăle- 
caiu pe-un lemn, ispirescu, L. 332. Măi tădiță. 
pentru tine Multe dau cu lemnu’n mine, jarnîtî- 
BÂRSEANU, D. 69. # Ori ce lemn nu face țăpuș 
la bute = nu poți face ceva ales din orice om. 
ZANNE, P. V 103. Din pomul căzut toată lumea 
taie lemne = când cad cei mari din puterea lor, 
și cei mici își bat joc de el. ib. l 260.. Dă lemne 
la ccl de îngrădește, se zice de-spre oamenii care-șl 
fac de lucru pe lângă cei ce muncesc, ib. lll 196.
II (In Dolj și Putna) O parte a războiului de țesut, 
butucul, drugul, tălpile, damé, t. 134, 
PAMFILE, I. C. 271. II S p e c. Lemn dc catarg == 
prăjina care servește corăbiilor drept catarg. PONT- 
BRIANT.

5’. (Mai ales la plural: complinit adesea eu : 
,.de foc“ s. ,.de ars“) Trunchiul și ramurile unul 
copac sau pom servind drept combustibil, pen­
tru încălzit, cf. b u z a r,’ celniță; blană, lobdă. 
Lonnul se taie cu ferăstrăul, se crapă s. 
sparge cu securea (toporul). Lemnul-lemnele = 
legna. man. goett. 10 v. Când începe a arde... 
grănuîdeseu mai multe leainne. propovedanie. 
ap. GGR. I 142. Strângu leamne și pun foc de ard 
aceale oase, șapte taine, ap. GGR. l 117. A« pus 
lemne pe foc. drăghici, R. 84. Dacă vă puneți 
la vatră dinaintea focului, auziți unele lemne țipând. 
C. NEGRUZZI, I 246. Douăzeci și patru de stân­
jeni dc lemne. CREANGĂ, P. 239, cf. JARNlK-BÂR- 
SEANU, D. 98. Lemne de spărtură = arbori groși 
sparți (= crăpați) pentru foc. dicț. silv. 175. 
Tăetor de lemne. LB. Șopini de ținut lemne, ib. 
zfjr Pe lângă lemnul uscat arde și cel verde = pe 
lângă cei nebuni pătimesc și cei buni, zanne, p. 
I 204. Cu un lemn nu se face focul, ib. I 294. Pe 
măgar la nuntă cănd îl poftește. Acolo ori lemne 
ori apă lipsește = pe cei mici îi chemi la adunări 
nu ca să se înveselească, ci ca să slujească, ib. I 
533. La cuptorul cald puține lemne trebuesc. ib.
III 137. Urma străinului s’o arzi cu nouă oare de 
lemne! ib. VI 327. A o pune de mămăligă cu lemne 
verzi = a umbla în zadar, ib. lll 613. || P. est. 
Loc (pădure) unde se exploatează (se taie, se 
crapă, se fac stânjeni) lemnele de foc; munca de­
pusă (în pădure s. aiurea) la îmbucătățirea trun- 
chlurilor copacilor pentru combustibil. Bărbatul 
venea... delà moară, delà lemne sau delà târg.- 
IOVESOT, n. 36. — Hai, Păunico, la lemne.
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— .Aoleo, picioarele metel ae aice deupre muierile 
leneșe. ZANNE, P. VI 238.

(P. (Sensul cel mal general șl mal obișnuit) Sub- 
stanță cumimetA, solidă șl fibroasă care alcătuește 
rădăcinile, trunchiul șl ramurile unul copac sau 
pom, și cure diferă, ca resistentA, coloare, ccanpo- 
xlțle, întrebuințare, delà o specie de copaci p pomi 
la alta. După coloare, stare șl com|>osl(le, lemnnl 
poate fl lore, moale. Unir (DICȚ- 8ILV. 148): 
verde (oiliiu) s. urnii; rdndior, puired; alb (de 
plop, salcie, mesteacăn, Ib., H. ll 2W7); roșu p 
verde (Importat șl Întrebuințat U văimltul (enă- 
turllor PAMFILE-LVPESCU, CR. »7) 1 rdșinor (al 
coniferelor, DICJ. BILV. 174) ; cu apr (cu vine 
frumos colorate, Ib. 18«) ; vdrpoi (= cu urme de 
vine sau puncte, Ib. 177). După copacii din care 
e tăiat, lemnul e de brad, molid, pin, fier, liti, nnc, 
alun, fag, gorun, lein, fugatlra (Intreliulutate mal 
ales la moliile 11. II 82), poliin. fraain, ele. Duiiă 
Întrebuințare, distingem lemnul de cercuri, de Adr­
iié, de rudirie, de voptilorle («enre conține ma­
terii wlorante), etc, Sd adued... doao giini vU ca­
rate fi temnă de cbvdra in/dșurol cu canurd roșie. 
COREBI, EV. 424/«. i’od de lemn. LII, Hodea in 
nurori cam roade cariat in lemn. CREANGĂ, P, 12. 
Foaie verde lt>mn rinfot. jarNIK-BARBEAXU. 
206. (Cruce de lemn de brad. Ib. 2.38. Lemn d4f lafi. 
Ib. 388. # Fi om dinir'un It'nm de Icia t}i II bo- 
Icoîd Matei. ZASNK, P. VI 208. Dinir’un lemn 
ieie șl cruce și mdciuod « un jiărlnlc bun arc 
șl copil buni, șl răi. ZANNE, P. I 2tKI. Grice lemn 
iși are viermele «du — orice («u cu uct-uxul său. 
Ib, 203. Lemnul care te Indolefle e mal ban decit 
cel care te râpe ; ne InvațA oA ne plw-Am In- 
tAmplArlIor. Ib. 1 2tM. .Vu de ce temn e plotoa, ci 
ce e In piored m nu i-Anta pe om duiiA neam, cl 
duiiA darurile Iul. Ib. IV «îl. hin orice lemn na 
pofi face baciam. Ib. IV 284. La lemnul tare irebae 
secure os(-«|iid — unul om iwterulc niimnl un 
altul mal puternic 11 ixiate veni de buc. Ib. V 31)0. 
.4 fi lemn de lafi = a nu 11 bun de nimica. Ib.
1 a(XI. A rdmdni’O (ca dej lemn m înlemnit, In- 
cr«anenll. Ib. I ’JlkV. CIAUȘANU, OL In urma lai, 
Comdncșlcanu rimate ea de lemn. D. ZAMFIREBCt., 
I R. 230. Maica Vitalia rdmose de lemn. UTiSOlV, 
C. I. 107. . (Munt.) PdducAc de lemn = ploșniță, 
stelultă. h 1’. oxt. (In loc, adj. de Irmn) Ma- 
terUlul din ean- ««• fac diferite olileete. LII. Vela 
ce eo fura crace den brscaried, mdeoe dc-ar fi 
[cruceai șl de lemn... PRAV. 134. iliserieufd de 
lemn... NBírVlÁ^K, ap. GCll. II 32. Tunul.- de Irmn. 
BAKAC, ap. (îCIt. II 240. Orologiu de lemn. EMI- 
NEBCU, N. 35. # Mita delà birbat Ca parai de 
lemn uscai. ZANNE. P. IV 238. .4 lne«pe delà lin­
gura de lemn m de Joa. «Arac. Ib. III 303. A ajunge 
(a duce pe cii»eroj la tapi de lemn — a sărăci 
(pe cineva) cu desăvărșlre. Ib. V &18. 347. | Spec. 
O iwrte a șdeL țestul. PAMFILE, I. C. 40.

7*. (In oposlțle cu lemn rolnni ; modern șl 
lemn fntonali Cbereatra. subsunță lemnoasă 
tăiată (In ferestrăn) s. cioplită (co barda) tn dife­
rite forme șl dlroenslunL servind ca material de 
construcție (la clădin. mobile, otderte). Ke va 
face neftine oosd prt loe timin, fl va fl loi lem- 
nai Iul... PRAV. »0. .Viei salcia lemn de bule, .Viei 
mofieal om ie frânte ZANNE. P. I 277.

fP. (Adesea ccnnpUnlt prin -sflnt" P -de mancă**) 
Crace (ca Inrtrusarnt de tartară). Prociri sd /ie 
ioi oatnl earvU spdnsard pre letnni. CUKEMI. EV. 
tjB/^ L-ea spdnsarai pre lemnnl eel fieal de manei. 
DOaOFTEIU. V. ». 12» # -Vlase «aA lemn de bL 
seried m umlă lomca grofmfin șl e păeăltmsă. 
ZANNE. P. VI 4»7.

8*. Slerla.eoselag (M. iv WO. corn. RAOO- 
LBBCU-CUDIX ) : fl» aajarte. Ifnrtarea lat iiam 
fa lemnnl. MOLITVENIC («ev. XVI XVII) 10 ». 
Pdsdnd leasaal b*n<_ friei na In ente. EROTOCRIT 

(ISOO). ap. (iCIt. II 1H3. IHim ai rfacni. unir- 
m4n< îNrrpca, Ditt parâ sicr« ; „Cdlafrla mie«. 
Fi t« Innttu’ mieti'". GIVCLEA-VALHAN, R. K. 23H. 
Și m irwiwM fltunbuU, 8d »« /mtrrseac ntrdnd. 
Ib. 328 (cf. ib. 383). ZlHfKl oe-a «Mirii» U batfâ'» 
irma țl-l fliw irei tItUr. gRAIVU I 3. AImrcí rl 
fi-« fitul Irmiml, a'a gitU, •'» p«« 1« «ieri« fi a 
eeml luminarea. PAMKILE. U. 133. .1« «ilrdiii 
luate radele lor de an dat piminlal aidiMri de pe 
tenutal morlalal. Ib. 281. £,-«1 d«« 1« Meeried pi 
l-d bigal in tema, in altar, kAi>1*LE>K'U-CODIN,
I. 243.

(I> 1 m t n u 11 T e ; .(rar. In pnexta |K>p.) Irm» 
nirél »,«.■« liuimtA mli'd <lo lemn. (Ail <n 
Tott/e piririieleie. Toate temnlrelele. OR. B. VI 128, 
— lemniți a. f. (Boi.) i^- o plaiitA <l» ț»«. Com. 
A. TOMIAC, Culm; — (mal alea) Irmnlțdr a. a. ■■ 
lemn mic ; bantunap, bi>tb)ur ; (TranHilv.) chibrit 
(POLIZÜ, I.M.). (Ad 4*) Se cropd «n Irmalfor ro­
tând ea drgrini de grot... MARIAN, t.N. 222; (ad 7*) 
.4frad fleeare Irmnigor la ImbticdtMro tui fi elidi 
foifurnl din nou. IflPIREBCU. !.. 37«: — lenmúf 
a. a. ». (Banat) scorțișoara (PAMFILE-LU- 
PEBCU, CR. 1H8) InircbuluțatA la *ă|*lt ; liAțul 
crăpat la un ca|»At. In crAiiAtura cAriila «c pune 
o platrA care ae aruncA (ȘEZ. IX 131): apec. 
atruneala (IncordAtorul. lopAțlca) te- 
nmtrAulul dc inAiiA (PAMKILE, I. C. 121): plato- 
nul delà „pușca do aoc" (Id. J.) : uni-allA la rAx- 
Imlul ilc l»*aut (II. I 287, II «1, III IRI, X 281, 
3(M), .VW, XII 148, 2tll, XVI 181), cf. Iiuludet 
(DAME, T. 138); (!«■ Valea TAnmveler, Iu Tara 
Oltului șl la Jlna Blbllu) chibrit. REV. CRIT. III 
13U, VICIU, OL., IZV. IV «, V. IIA.NEȘ, T. « îl**. 
GR. 8. I 137, VI 28»; — (Bot.) l c m n u 1 • D o m • 
nulul (VICIU, ou, noRZA, iiulct. orAd. rot, 
V .3.3, rArlea, c. P. II l»), numit (In Blairlla- 
NAxAud) șl lemnuș-verde ( PANTU. I’I-* 138); Icm- 
iiuș-drapA (B<i(.) cAtInA mic A (.Myricarta 
Kennnnlca), I. MORARIU, PU 482. tti/o tuH pdnd 
la einf, VIorrIr și timnuș. JAR.SIK RARMEANU, O. 
;t8û. Fmmi riTde de Irmnuș, .4« arul și cu driguf. 
rARLEA, C. P. II 223. SI Ișl aprinar llgara fi 
puae lemnușul de chiAril In cmușemilo ec ila.„ 
lingi rl. »IJ^VICI, N. 283. /.cwnușcic erou fllaee. 
RETEGA.XUL, P. III 42: (rar) lenuiiișH a. a.
(ad 4’) Se dnr In rwdru șl adno lemnușrir. MA­
RIAN, BE. II 227: — lenuiiilét a. a. — (ad tP) a 1 • 
c r I u, coșcIUK mic. givglka-vAijian, R. b. 
233; —- (rar) li-nuiA( a. a. lemn mic; chibrit. 
.Și le aui pe n-ord'n au*. Și aprinde un lemnuf. 
PAMFILE.CR. 181 : — lemnâșeA a. f. (IRB ) -< (Bu­
covina) rAcbItan (Lytrum aalIcarU). PANTU. 
PL. Adjectiv: (Ut. lipnoaua, .«,-u««) Irmnd«, 

M (den|>re o n-Kluue) rare pnalure multe 
lemne; (drupre un (ruut vegetal) de nalura l•un• 
nulul, care aeamAnA cu lemnuL LII.. DAME. T. 
LeoMUM lignrua. LEX. MARB. 224. ANO.N CAR. 
Tmnrbla erbae ean lemnun. C. NEGRl'ZZI, I IQS.
O rond teaanooad. IIAȘDEU, I. CR. 233. Mere. 
gere lemaoatr, IIERE-GIICR^ M VII S : (eub- 
atantlvat) IrawitiaA p f. — un fel de airu- 
gurl. II. II 185 ; - leawiltt. -le adj « de co
loarea lemnuluL MARIAN, CRuM. 31; (aubalan- 
(Irat) lemnie p t. Ului.) iBoeov. șl M<>ld.) 
o buraUnâ Ol. II 273. X «. 407. XVI lOS. 230) 
ea rrcșle pe prunduri (coap O. TOFAN, IlUra), m 
frunarle aanaenea pellaniul (MARIAN. NA. »41. 
IntreIntlolalA <* (cb** (vmlra dUrael (ȘEX IV 24). 
rAebllan (Lglbram aalieariuaii. PANTU. PU* 
14B. In eeildiloarr» noninl ndaeai ee gnne iem- 
nta^ ea eogUat ti noMe de praAd In gleloare. OO- 
RovEi, CM, 2B7 ■ Caiaeilv șt local; le«»-
■Arie Pi- xrAamdA in Inatan. de rbrrreiaa 

■ cuaTINESCV) : depoall. amgaala de laaaaa lIAl.) ; 
oMacte in Ierna p pArțOa de loaw aU aanl oldert ; 
«per. (rar) grAnăidA. aaoraaaa de leaaae pe rare
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se așezau cel osândiți la moartea pe rug (COSTI- 
NESCU). Pentru a înlesni coborîrca lemnăriei ru­
sești din gura Oltului până la Zimnicea... D. zam- 
PIRESCU, I. R. 189. Se furișă printre lemnăriile 
îngrămădite și ieși înaintea flăcăului. DUNĂREANU, 
CH. 213. S’au găsit oase înfrățite în același praf 
fără nume,... lemnării, inscripții de piatră. lORGA, 
N. R. B. 30. Ferestrele, ușile,... toată plăpânda 
lemnărie... chirițescu, conv. lit. xlii 452. 
Când iarna e goală sau moale, Ictnnăria se trage 
anevoie cu boii până la malurile Bistriței. PO- 
POVICI-KIRILEANU, B. 64; — lemnitură s. f. = 
(în Munții-Apuseni) legătura în lemn a pereților 
din mină. PAȘCA, GL.; — (lat. lignamen) lem- 
nămă s. f. = (Banat) grămadă mare de lemne; 
număr mare de arbori. CDDE.; — lemnet (lemnăt 
CDDE.; plur. -nețuri, -nături) s. a. = (Banat, Ol­
tenia) grămadă de lemne, multe lemne împreună. 
CIAUȘANU, V. i Verbe: lemni vb. IV“ = înlemni. 
LB.; (mai des part.-adj.) lemnit,-ă — 
Căpeteniile și oștenii rămân lemniți, 
BELDIMAN, N. P. I 148 (cf. și ib. II 
fugar,... stă lemnit întru același loo 
glasul lui Robinson. drăghici, R. 
stantivat) Cu trupul ca un lemnit. gorjan, 
H. ii 118; — (derivat din lemnos) (îii)lemnoși 
IV“ (neobișnuit înlemnoșa 1“) = a se face ca lem­
nul, a înlemni. LB.

—■ Din lat. lîgiium, idem (la poeți și în scrieri 
mai târzii și cu sensul de „arbore“). Cf. lemnar, 
untdelemn. (Șt. Pasca).

tăia lemne din pădure (ib.). Le-a cumpărat în perit 
cu prețul de... și cedarea dreptului de lemnării, 
pășunat... eiuba-iana, m. 49].

— Din lat. lîgnarîus,-um, idem (l”-2“).

LEMNAiíEÁsA s. f. V. lemnar?

LEMNAbIe

LEMNĂBlT

s. f. V. lemn și lemnar.

s. a. V. lemnar.^

a.
IV“
s. a.
f. (Bot.)
s. a.

= înlemnit. 
stau pe loo. 
203). Bietul 
unde auzise 
168. (Sub-

LEMNÉT s. 
LBMNÍ vb. 
LEMNICÉL 
LBAINÍE S. 
LEălNIȘOB
LE-MNIțA s. f. (Bot.) 
lemnitCkA s. f. 
LE3INÍU,-lE adj. 
LEJINÓS,-oAs.A adj. 
LEălNOȘl vb. IV“ 
LEMNLLEȚ 
LEMNL'Ș S. 
LE.1INÚSC.A 
lemnCț s.

s.
a.
s. f. (Bot.)
a.

leaipAI vb.

a.

IV“ V. limpi.

V. lemn

LEMNAmA s. f. V. lemn.

LEMNAb s. a. 1“. Ciseau (du charpentier). 2“. Bil­
lot. 3". BttcZicr.

1°. Dalta cu care se scobeștșe în lemn. dicț. 
SILV.

2°. Butucul, trunchiul pe care se așează lemnele 
la crăpat (gorovei, cr.), tăietor (pamfile, 
1. C. 125), butucul lemnarului (herz.- 
GHER., M. VII 8). De ceia nu-i bini sâ leș sara 
toporu-mplântat în lemnarți). ȘEZ. VIII 96.

3“. Locul (din ogradă) unde se taie lemne de 
foc, lemnărie. CDDE., MARIAN, SE. I 135.

— Din lat. lignarium (prin substantivarea ad­
jectivului lignarius, -a, -um) „depozit de lemne“ 
(CGL. VI 644).

LEZIINAb s. m. 1’. Charpentier. Menuisier. Fa­
bricant de cercueils. 2’. Bûcheron. 3“. Marchand 
de bois.

1“. Cel ce are meseria de a lucra lemnul (LP,., 
PAAlFiLE, I. c. 114), (mai aies) dulgher (H. 
X 261, XI 247, XII 118, XVIII 143, spre deosebire 
de tâmplar s. măsar Brașov). în alte părți 
i se zice lemnar tâmplarului (rădulescu- 
CODIN), mai ales celui ce face sicrie (id. ), sau 
cioplitorului (H. XVIII 143). Toader... lem- 
naru domnesc. URICARIUL, v 318/12. Lemnarul pe 
care-l arvonisem... a făcut bine ușaf dunăreanu, 
CH. 111. Fiindcă era lemnar, singur s'a apucat să 
lucreze Za corabie. lll 105. Zidarul și lem­
narul atunci se’nveselesc, când casele se prăpădesc 
de foc și de cutremur, zanne, p. viii 220.

2“. (Neobișnuit) Lucrător angajat cu plată să 
taie lemne în pădure. COSTINESCU.

3“. Negustor de lemne. LB.
[Feminin: lemnăreâsă = nevastă de lemnar. 

COSTINESCU. I Abstract: lemnărie s. f. = me­
seria lemnarului (H. III 18, IX 406, 439, X 479, 
XIII 140, XVI 330), dulgherie (costinescu) ; 
negoț cu lemne (TDRG.). (Ad 1“) Delà păstoria și 
lemnăria muntenilor treci la agricultura mică a 
dealurilor, mehedinți, r. 11 ; — lemnării s. a. 
= meseria lemnarului ; ț impozit ce se plătea pen­
tru a tăia lemne din pădure (LM.) ; dreptul de a

IV“. Gri£Zi!Oier. —- A mânca pe alesLESIPĂÎ vb.
(ION CR. II 92), a frunzări. Măgarul mai lem- 
pălnd de ici un firișor de iarbă, de colo un spicu- 
șor,... se înfundă în desișul pădurii. lON CR. ll 92.

LEMÜJDIE s. f. Volaî’ZZe affamée. — (Mold. ; mai 
ales la plur.) Lemăjdii = gojbăliți flămânde și 
obraznice. ȘEZ. v. 104. — Cf. a 1 i m o j d i i.

lencAk s. m.
LENCHiȚ.1 S. f.

I V. leancă.i

LÉNCHIU s. m. siiig. Coup au jeu d’osselets. — 
O anumită poziție favorabilă în jocul cu arșice : o 
„gioală“ face Icnehiu când depărtarea delà ea la 
centrul perglielului e mai mică decât o talpă de 
picior (cf. PAMFILE, J. II 294). Dacă intra odată 
cil ichiul în armean, se punea pe lenghiu, de nu 
mai lăsa oscior pentru ceilalți băieți. GHICA, S. 
301. Sânt unii giolari oare, dacă... încep a da len~ 
chiu, nu mai scapă nici un arșic, ci pe toate le 
scoate. ISPIRESCU, ap. CADE. [Șl: lenghiu s. m. 
sing,]

— Din turc, lenkj, leiigj „olog“.

LENCLȚĂ s. f. V. leancă.“

LÉNE s. f. sing. I. Paresse. II. Poanpile (Pom- 
pilus vlaticus).

I. (In opoziție cu hărnicie) Predispoziție de a 
nu face nimic, deprindere de a sta „cu mânile în 
sân“, de a nu întreprinde nimic, de a nu munci; 
p. eX t. preget la îndeplinirea datoriilor; cf. iner­
ție, indolență, trândăvie (= lene mare), 
putoare (teiunen vulgar). Omul se dă 1 enii, 
nu face ceva din lene, omului îi este lene. 
Lenge, lenige = pigritia. ANON. car. Cum să ne 
spodobim împărăției ceriului (= să merităm îm­
părăția cerească), lăcuind (= trăind) noi cu leane 
și nedreptățit CORESI, ev. 4As. Va de <= din cauza) 
negândire și de leneța.'țvoastră să perdeți dulceața 
ee[a]-u gătit voac Domnul, leviticul, ap. GCR. I 
3. Să-l oprești [pe preot] câtăva vreame de să va fi 
tămplat să se facă acela lucru de leanea lui. pravi­
la (1652) , ap. GCR. 1161. Păzeștlel dțumnjezăeștile
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porunci... fără lene în toate zilele. GCR. l 301. Să se 
ferească de lene și de beție. C. NEGRUZZI, i 299.
nea e începutul sărăciei, baronzi, b. i 61. Da Pori«, 
în lupanare, de cinisme și de lene,... Aoolo r’ați 
pus averea... eminescu, P. 248. Dau și săracilor 
când nu mi^e loie să bag mâna în buzunar. DELA- 
VRANCEA, ap. TDRG. Lenea-i împărăteasă mare; 
ce-ți bați capul? creangă, P. 332. Lucrul adună, 
iar lenea risipește, sbiera, P. 206. Duhul lenei, al 
beției, al curviei... și alte duhuri rele de oare sunt 
bântuiți oamenii cei răi. reteganue, p. iii 41. 
Scrisoarea rea arată Icnea școlarului, zanne, P. 
V. 588. Lenea încet pășește, de aceea sărăcia cu­
rând o ajunge, ib. viii 287.

II. E n t o m. (Transilv., Ialomița, Constanța) O 
insectă (H. II 253, VII 481), f u r 1 e ș, ț i b o c u ț ă 
(Pompilus viutiCHS). MARIAN, INS. 228, PAMFIEE, 
V. 7.

[Fără plural. Gen.-dat. sing. lenei și lenii. | Ad- 
j e e t i V e; lénes (leniș), -ă= (în opoziție cu harnic) 
căruia nu-i place să muncească, să fie activ, ef. 
c a n i V, d i u g(o s), dugleș, trândav, putu­
ros, împuțit; (fig.. despre inteligență s. ju­
decată, în opoziție cu viotu) fără vigoare, fără e- 
nergie, molatec, molâu. Delà cei leaneși să 
scuture trândăvia, biblia (1688) 3 pr. 19. Pentru 
sluga cea leaneșe... am socotit... că multe răutăți 
învață 
nu fii 
trudit 
nulul, 
neșii slugi. ANTIM, P. xxv/27.
mână, [«ă] nu șază la masă, beetold (1779), ap. 
GCR. II 121. Ifjtierifi [s’au făcut] leneșe spre a 
țăse. GCR. II 197. Bosforul., se legăna molatic eu-o 
leneșă mișcare, alecsandri, p. i 236. Atmosfera 
leneșă... a cafenelii... eminescu, n. 36. Urmărea 
cu o privire leneșă legănarea vălătucilor, vla- 
HUȚĂ, N. 24. Pra leneș,-nechitit la minte și nechib­
zuit la trebi. creangă, p. 37. Cei leneși, ca trân­
torii, vor să mănânce d.’a gata, zanne, P. ix 81. 
Ferește^mă, drăguț doamne,... De lelița leneșă. JAR- 
nIk-b.aRSEANU, b. 432. (Substantivat) Ae- 
îndurătorii și leaneșli zioa aceasta să o cinstiți. 
CORESI, EV. 118/10-11. O voi fără minte și leaneși 
cu inima. MOLITVENIC (1650-1675), ap. GCR. I 
232. Scumpul mai mult păgubește, leneșul mai 
mult aleargă, c. NEGRUZZI, I 248. Dară mama nu 
mă lasă Să-i aduc lencșă’n casă, jarnik-bârsea- 
NU, D. 428. Păduchele face pe lene,ș harnic, zanne, 
p. I. 577. Leneșul lungit vremea și-o petrece, ib. 
VIII 289. Lene.ș împărătesc = trântore, lainic, 
trândav. CIAUȘANU, x. Pute de leani.ș ce-i. HERZ.- 
GHER. M. VII 9. (Zool., după fr. paresseux, gena. 
F aul tier) Animal mamifer (Bradypus) din Ame­
rica de Sud, care stă acățat de crengile copacilor 
și are mișcări încete. (Adverbial) Alene, în­
cet, fără vigoare, cu lene. Noi-l urâm și zăcem lea- 
neș. CORESI, eV. 150/2. Brațul ei atârnă leneș peste 
marginea de pat. EMINESCU, P. 185; — lenós (în 
Transilv. și Banat leneós, leniós),-oăsă = leneș, 
lenevos ; molatec, molâu. LB. Lenyos, lenyoa- 
se = pigei-, pigra. anon. car. O făcea lenoasă 
[pe nevastă] și îi imputa. Căci nu găsea scara gata 
de cinat, pann, p. V. ll 64. Poziția ei cea lenoasă 
...ar fi înflăcărat pe Xenocrat. c. NEGRUZZI, l 17. 
Tonul lene.ș al manelelor orientale... ODOBESCU, ll 
521. Joimărica... arde manile fetelor lenoase. H. 
XVIII 263. Fata lenioasă ( = leneșă) nu se apucă 
îndată de lucru, ci se trânti iar în pat. cătană, 
p. B. III 96. Cele babe slabe de gură îi scoaseră 
vestea, o’ar fi chiar leneoasă ca toți lenioșii, că 
ziulița îndelungată șede numai și mănâncă, rete- 
GAfTDL, P. I 51/0. Se’ntălni cu buba’n calc: ...Cu 
buba leneoasă. Cu buba pietroasă. GRIGORIU-RIGO, 
M. P. I 26; — (din slav.-bis. lënivü) léniv (leániv), 
-ă t adj. = leneș. Răspunse lui Domnul... Hitlean

rol) șl leaniv, știal-mă că om rău sânt. CORESI, 
EV. 315/13].

— Din paleosl. 
lenevi.

lënï, idem. Cf. alene, leni,

lenelIlA s. f.

IÆNEÔS. -OASA 
LENEȘ,-A adj.

V. leni.

j-V. lene.

LENBȘOTCA s. f. și m. Flemmard. — (Brașov) 
Calificativ glumeț, dat unui om leneș. Cotm. s. puș­
cărie.

— Deriv, din leneș (după modele ca cenu- 
șotcă).

f, și m. Flemmard. — (Brașov)

leanea. GCR. I 236. Rădică eăhăvile (adecă, 
leane.șă). cantemir, ap. GCR. l 327. A»i 
din ei din noapte să înmulțesc talantul Dom- 
pentru ca să nu mă număr în rândul le- 

Cine este loniș de

LENBVt vb. IV“. Être ou derenir paresseux, ao(b- 
gnarder. Négliger, tarder, lambiner. — Refl, și 
i n t r ans. A se da lenii, a-i fi cuiva lene să facă 
ceva, a se leni ; p. e x t. a se da înapoi, a se codi, 
a zăbovi, a pregeta, a neglija (din cauza lenii) să 
faci ceva, să-ți îndeplineșta o datorie. Să nu ne lene­
vim spre lucrurile ceale bune, gavril, nip. 4. 
Se va lenevi (munt. : leni) și va lăsa pământul 
neluorat... prav. 25. Ispitim (= observăm) ...că 
neamul omenesc urmează... a se lenevi și a huli. 
BIBLIA (1688) 3 pr./38. Pentrucă ce leneviți? ib. 
32. Innainte a i-o pune, nu ne vom lenevi, can­
temir, HR. 140. X’au lenevit, nice a zăbovit a o 
face. ANTIM, P. 16. Lenevindu-să grija lor, vor 
ajunge și acele nouă făcute spre pustiire (a. 1764). 
URICARIUL, I 313/32. Gândacii se vor lenevi a se 
sui [pe nuiele]. ECONOMIA, 220. Mintea... Icnevin- 
du-se, moare, konaki, p. 278. Este cea de a treia 
patimă... a să lenevi în stare de sănătate. Piscu- 
PESCU, o. 163. Ceea ce putea lucra cu mănile nu 
se lenevea de a le aduce în săvârșire, drăghici, 
R. 140. Se lenevesc gospodarii noștri de a împrăștia 
moșinoaiele de pe fănațuri. l. lONESCU, C. 45. Xu 
s’au lenevit a face o pomană ca aceea. MAG. IST. 
II 331. Un împărat curios Vrea să afle’)i ce chip 
este omul cel mai lenevos, Și porunci să-i adune... 
de cei mai de frunte, ce să lenevea mOii rău. pann, 
p,. V. I 109. Hi, breazule, nu te lenevi, că te stric- 
neso cu sfichiu de foc. alecsandri, t. 52. Cum 
te-arăți, cum lenevești. De nimica nu’ngrijești ? 
Alecsandri, p. p., 361. || (Neobișnuit) A zăbovi, 
a încetini. Trans. [Marsienii] nădăjduia îtică 
pace, dar cti toate acestea nu lenevea gătirea răz­
boiului. BELDIMAN, N. p. I 95. [Și: îiilenevi vb. 
IV“ refl. Se’nlenevise căutarea trebilor împără­
ției. E. VĂCĂRESCUL, ist. 268/21. | Adjective: 
(rar) lenevit, -ă pontbriant. Vei scoate amfora 
cea lenevită Care stă mijind deoparte, decănd Bi- 
bulus era consul, ollănescu, H. O. 264; — 
(t și pop.) lenevos, lenivos (cu negativul: nelene- 
vos), -oăsă = leneș, care pregetă, indolent, lipsit 
de inițiativă. LB., COSTINESCU, TDRG. Lenivoși 
să fim cătră reale, iară cătră ceale bunele să ne 
nevoim. coresi, EV. 26/21. întreg la minte, nele- 
nevos. LET. I 145/10. Să ne asemănăm lui Moisi și 
lui Jlie, răvnitori și nelencvoși. ANTIM, P. 23. Vrea 
să aflc’n ce chip este omul cel -mai lenevos, pann, 
p. V. I 109. Joimărița... arde mâinile la fetele ori 
femeile lenevoase. H. IV 46. | Abstracte: lene- 
vire (înlenevire) s. f. Nu suferiu bolnăvirea lene- 
virei meale. MINEIUL (1776 ) 72'A. [Morarul]
...stăpânit de multa lenevlre... Puțină grijă arăta 
[morii]. DONici, P. II 10. Fireasca înlenevire cea 
spre citanie... E. VĂCĂRESCUL, IST. 245/». Dum­
nezeu însuși lenevirea o urește. KONAKI, P. 279. 
Vătămare aduce lenevirea la om. drăghici, R. 
157. Lenevirea sau patimile sale sânt singurele 
pricini pentru care... [omul] are a se teme cu ade­
vărat. MARCOVICI, D. 16/12. Hotărî să-l spânzure, 
pentru a nu mai da pildă de lenevire și altora. 
CREANGĂ, P. 329. Lenevirea-i dulce, dar lipsă în
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casă țhaduce. zanne, p. viii 288. In lenevire = 
în părăsire, în neîngrijire; în desordine (despre 
păr). Foi suntem datori ca cele din partea noastră 
lucruri să nu le lăsăm în lenevire. drăghici, R. 
164. Literatura n'au rămas în lenevire. dacia 
LIT. VIII. Fete... cu părul în lenevire pe grumagii 
lor răscol. konaki, p. 181. C« lenevire = leneș; 
încet, alene. Când vreunul din magili se va arăta 
cu lenevire... uricariul, iv 150/i7. Inoai glasul 
unui frate, la sfărșitul ce aștept. Străbată cu lene­
vire lăorămatul vostru piept, konaki, P. 51; — 
lenevie (lenivie) t 
deplinind Fpitropia 
RITIL, V. 25/21].

—■ Derivat din
idem).

s. f. = lene, lenevlre. LB. /n- 
...rău sau cu lenivie... URICA-

leniv (cf. rut. l’inuvaty sa,

LÉNIÇ, -A adj. V. lene.

LENITlV,-A adj. și s. a. (Med.). Lănitif. — Adj. 
Oea ce (punându-se într’o compoziție farmaceu­
tică) potolește, alină, micșorează, atenuează (gu­
stul neplăcut al unei doctorii) ; p. e x t. care alină 
durerile, ușurează suferința (DM.) Remediu leni- 
tiv; băutură lenitivă. LM. | S. a. Medicament care 
alină durerile.

— N. după fr. (lat. lenitivus, -a, -nm).

DÉNTV^ -Á t adj. V. lene.

LENIVIE t S. f. 1, - . (■ V. lenevi.LBNIVOS, -oAsA adj. J

LBNG/VnA Vb. 1 
lengAnA vb. I

1 V. legăna.
LENÓS,-oAsA adj. V. lene.

liENGHÍU s. ni. slng. v. lenchiu.

LENÍ vb. IV“. 1’. litre ou faire le paresseux ; 
oagnarder. Négliger. 2“. Paresser, muser. 3“. Tra­
vailler sans goût.

1". Il e f 1. (învechit ; azi prin Mold., constnilt 
absolut s. cu prep, de (către), la și conj. a, să) 
A se lenevi, a-i fi cuiva lene ; a se da lenii; a 
pregeta, a se da înapoi, a se codi delà împlinirea 
unei obligațiuni ; a neglija ceva. Lenyëslcu-mè — 
pigritor, piget me. ANON. CAR. Aemu derep'ce 
(— de ce) lenești-tc (:zăbă vești biblia 1688) ? 
COD. VOR. 41/8. Nu fii lenivos, ce cu toată ne- 
voința oeteaște și ia aminte, ascultă scriptura... și 
nu te leni do a ta spăsenie, coresi, ev. 5/23. V’ați 
Icnitu de cătră rugăciuni. CUV. .D. BĂTR. Il 458. 
Ce te părăsești, păcătoase? Ce te Icnești? Ce aș­
tepți ? VARLAAM, c. 19. Ne lenim a sluji lui 
Dțu'imlne'izău, încai să nu-l ntíiniem. ib. 313. Ca­
zacii nu se leniia, oi cămpii, Bugeaculul pururea 
cerea, simion dasc., let. 297. Plugariul acela... 
să va Icni (: lenevi Munt.) și va lăsa pământul 
neiuerat. prav. 25. Cela ce va răni pre altul nu 
cu rană de moarte, iară el să va leni (; lenevi 
JIunt.) și nu va păzi curund să se tămădulaifoă.., 
id. 329. Pentru aceea tot omul să nu să Icnească 
Pre Dumnezeu în suflet să agotiisească. M. COSTIN, 
ap. GCIl. I 206. Ne îndeamnă psalmul a nu ne leni. 
DOSOFTEIU, PS. 89. Aice a le aduce nu ne vom 
Icni. CANTEMIR, HR. 202/18. Să nu vă Icniți la 
oetania acestor învățături (a. 1724), BV. ll 22. Nu 
leniindtvmă dar, ci... să-i 
către toate nedreptățile 
ib. II 108. Nu mă lenese 
sau mult. C. NEGRUZZI, 
mult și se lenese. CONV.
neso dimineața la sculat = se coșmăgesc. ȘEZ. V 
o9/28.

2°. I n t r a n s. (Rar) A sta neactiv, a ședea de 
geaba, cu mânile în săn, a nu face nimic, a trân­
dăvi. Jupdn N. Șade și-mi lenește Din gură grăe- 
șto... PAMFILE, CR. 63.

3“. T r a n s. (Neobișnuit) A face ceva fără inimă, 
cu lene. Nice ș-au lenitű treaba ce i s’ati dat pre 
seamă... dosofteiu, v. s. 179,i.

[Și: înleni vb. IV“ refl. = a se lăsa în urmă 
cu treaba, ion cr. iv 122. [Abstracte: lenie t 
s. f. = lene, lenevie. Unora le vine neputința den 
sațiu și den Icnic. coresi, ev. I47/33, cf. ’ 257/3, 
327/11: — leneâlă s. f. = (Mold.) lenevire.]

— Din paleosl. leniti se, idem.

LENT, -A adj., adv., s. f. Lent. Lentement. Fièvre 
lente. — (în opoziție cu prompt). Adj. Care lu­
crează încet și pe nesimțite, încetinel, domol. 
I se strecuraseră [amărăciunile] în suflet, pe ne­
simțite, ca o otravă lentă, vlahuță, d. 113.. Lenta 
și metodica trudă de măcinare a tratatelor de 
pace. P. ȘEICARIU, CURENTUL, a. 1930, 25 Sept. | 
Adv. Vșa dinspre odaia de „Itridyc“ se deschise 
lent. I. TEODOREANU, M. II 93. || Substanti­
vat (Patol., după fr. fièvre lente; învechit) Lentă 
— friguri continue, dar puțin intense. Ședeți lun­
gite... în pat..., parcă sănteii lovite de lentă. GOR- 
JAN, H. II 166. [Adjectiv; lentos, -oâsă t = 
suferind de lentă (friguri). POLizu].

—• N. după fr. (lat. lentus, -a, -uni).

lenta s. f. Cordon (décoration). — Panglică 
s. cordon lat de mătase colorată ce se poartă arcLș 
peste piept (pornind de la umărul drept și tre­
când pe subt subțioara stângă) de către suverani 
și de marii demnitari care au decorații înalte, la 
solemnități. COSTINESCU, STAMATI. Ei... armele 
prezintă La șefi muiali în aur, înfășurați în letită. 
ALECSANDRI, P. III 336. Vodă Bibescu... cu guler 
înalt și plin de fireturi, ou lentă roșie și lată, te- 
LEOR, N.

— Din
REV. R. I. 168. 
rus. lenta, idem.

LÉNIE s. f. V. Ibiié.

EBNÍE I s. f. V. leni.

eéntA s. f. (Pat.) V. lent.

întoarceți pro dânșii de 
lor. BUCOAVNĂ (1749), 
o șterge, de scriu puțin 
II 270/7. Alții măndncă 
BIT. XBiv/l 656. Se le-

IÆNTICL'LAk,-ii adj. Lentwulaire. — Care are 
forma unei lentile. Disc lenticular. PONI, CH. 182.

— N. dnpâ fr. (lat. lenticularis,-eni).

LENTIlA s. f. (Fizică) ieniiZîe. — Masă trans­
parentă, de obiceiu de sticlă, limitată de una sau 
două suprafețe curbe, întrebuințată în sistemul 
optic. Lentila poate fi biconvexă (cu amândouă 
suprafețele curbate în afară), plan-convexă (cu o 
suprafață plană și cu cealaltă curbată în afară), 
biooncavă (cu cele două suprafețe curbate înă­
untru), plan-concavă (eu o suprafață plană și cu 
cealaltă curbată înăuntru) și convex-conoavă (cu 
una din suprafețe curbată în afară și cu c^- 
laltă înăuntru). Era un laborator unde ochii răb­
dători osteneau pe lentila microscopului. C. PE- 
TRESCU, R. DR. 37.

— N. după fr. (din lat. lenticula, -am, diminu- 
thml lui lens „linte“).

LENTÔS, -oAsA t adj. (Patol.) v. lent.

LEOAcA s. f. V. leucă.

LENIÓS, -oAs.A adj. V. lene.

eeoAfA
în Bucov.)
13. [Plur. leoaje}.

— Din germ. [Gewehr]lauf, idem.

s. f. Canon (de fusil). — (Germanism 
Țeava de pwjcă. herz.-gher., vii
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lboAicA s. f. 
lboAib s. f.

j- V. leu.

leoMipA 
fără fasole 
Seoiarcă* 
leomjiti (lioinpoti) vb. IV“= a tulbura (Com. A. 
TOMIAC, Straja) ; a mesteca mâncarea în gură 
ciofăind (cf. id.) ; — leopoti (liopoti) vb. refl. 
IV* = a se scălda (ib,), leopăi, leorcăi.]

s. f. 
sau 

(3“).

Bouillo-n aigre. — (Bucov.) Borș 
xairtofi (a. TOMIAC, Straja), 
[Și: lioămpă s. f, j Verbe:

LEOÄP! interj, v. leop.^

UîOÂPĂ s. f. V. leop și leopă.

LEOiiPcA s. f. V. leopă.

LEOArbA s. f. Gueule (en parlant surtout d’un 
bavard). — Calificativ de batjocură pentru gură 
(CREANGĂ, GL., ȘEZ. XX 106), mai ales gura 
unui om. care vorbește mult și de geaba (șez. v. 
104), fleoaucă, leoapă (iordan, bul. fil. 
II 188), liopă (DDRG., TDRG.), bot (ȘĂI- 
NEANU, D. U.) ; calificativ pentru gura unuia 
care vorbește prujind (în jud. Dorohoiu). lON 
CR. VI 127. Tacă-ți lioarba, dac’ai venit aici ! 
CREANGĂ, A. 155. Mai tacă-vă licarba! răcni Vă- 
tașa. DUNĂREANU, CH. 46. iȘi ție, mă Cășcău, 
nu-ți tace leoarba deloc. lovESCU, l. 143. Astu- 
pă-ți leoarba, mă ! lON CR. VI 127. [Și: leorbă, 
ortografiat și lioărbă, liuărbă, liorbă. | Verb: 
leorbăi (liorbăi) = (intrans.) a sporovăi,a trăn­
căni, a flecări (șez. xx 106, BUL. fil. iii 188), 
a vorbi degeaba (pamfile, j. ii), a tehăi (ȘEZ. 
V 104); (despre strigătul curcanului) a bolbo­
rosi, a glugui; (refl.; despre omul beat) a 
se bâlbâi; (trans.) a sorbi (barcianu). Hai, 
răcnește de s’au speriat toate curcile și-o început 
a leorbăi și curcanul la mine. c. PETRESCU, R^ 
DR. il35 (cf. ib. 242). far te-ai afumat! —■ Hu, 
dragă! —■ Ba te-ai leorbăit. T. cercel, săm. iv. 
406. I Alt derivat: leorbâu (liorbâu) s. m. 
(cu femininul liorbâucă DR. rv 826) = om 
care nu-și poate ținea gura, care divulgă. ȘEZ. v. 
104].

— Onomatopee. Cf. lioapă, liopăi, leorhăi.

VLAHUȚĂ, N. 34. 17«. tdni o ploaie!... ne-a făcut 
leoarcă pe toți. ca'Rí>lG'íííDE., s. n. 108 (cf. ib. 121, 
276). laca-s lioarcă; de două ori m’am scufundat. 
DUXĂREAXU, CH. 121. Celelalte fete se improș- 
cau cu apă; unele se făcură leoarcă, tafrali, 
S. 6. Leoarcă de sudoare, sandu, sâm. vi 445. 
Aîf copil... toarnă apă pe măncca ilicului celui 
din mijloc, făeându-l leoarcă de apă. ȘEZ. lll 38. | 
P. a 11 a 1. (Neobișnuit) Beat-leoarcă — beat rău 
de tot, beat tun, beat mort, polizu.

2”. (Subt forma liurcă) Murdar. LB.
[Și: lioârcă s. f., Icorcă s. f. polizu, liorcă s. f. 

ZANNE, P. iii 591, liurcă S. f. LB., HERZ.-GHER., 
M. VII 15, VAIDA, MARIAN, adj. Invar., adv. 1 
Verb: leorcăi (liorcăi) IV* == (intrans.) a umbla 
prin apă (PAMFILE, J. I. Corn. A. TOMIAC, Straja, 
în Bucov.) ; (refl.) a se juca prin apă, a se uda 
(Mold., ION CR. IV 123) ; t r a n s. a tot bea (Bog- 
dănești-Suceava). Hojtna Icorcăește la rachiu. ȘEZ. 
XIX 12.]

—■ Derivat din liur, cu suf. -că. Cf. 1 i o a r p ă, 
bleoarcă.

LBOAkcA s. f. 1". Crapaud. Fchnșnc de mau­
vaise vie.

l*. Broască rSioasă (Bufa vulgaris), mioarcă. 
LEON, MED. 80.

2”. (Banat) Femeie stricată. E. HODOș, CONV. 
LIT. XXXVIII 891.

[Și lioârcă s.

LEOÄKDÄ s.

f.]

f. (Bot.) V. leurdă.

f. Masque. F&nmne masquée.leoAbfA s.
(Germanism) Mască (BUL. fil. ii 188) ; p. e x t. 
persoană mascată. E. HODOȘ, cONV. LIT. XXXVIII 
891.

— Din germ. Larve „mască“.

LEOAbpA s. f. Soupe. — Supă (Straja, în Bu­
covina). Corn. AR. TOMIAC. [Și: lioărpă s. f.] — 
Of. leoarcă.

— Postverbal din leorpăl.

LÉOCÀ 8. f. V. leucă.

LEOAkcA s. f. I. 1°. Eau sale. 2“. Piquette, vin 
de lie; bibine. Trois-six. 3". Lavasse. II. 1“. Trempé. 
2“. Sale.

I. S. f. 1". (Basarabia) Apă amestecată cu ceva 
(PORUCIC, T. E. 473), apă tulbure.

2”. (Mold. și Transilv.) Vin de proastă calitate 
(POLIZU), slab și prost la gust (LM.), stors în 
urmă, după ce s’a obținut din struguri fruntea vi­
nului, liur; poșircă, poașcă; p. e x t. orice 
băutură rea, lipsită de gust, herz.-gher., m. vii 
15. I (Bucov.) Rachiu (Straja, corn. TOMIAC) 
prost, horelcă.

3“. (Transilv. și Bucov., mai ales subt forma 
liurcă) Zeamă subțire și rea (vaida), fiertură 
rea, rău fiartă (Corn. s. fl. marian), zămărcă 
(POLIZU, LM.) ; apă chioară (Frata, pe Câmpia 
Ardealului: com. V. BUCUR) : borș fără fasole sau 
cartofi, 1 e o a m p ă (Bălăceana, în Bucovina). Corn. 
A. TOMIAC.

II. Cu funcțiune atributivă șl predicativă. 1". (în 
locuțiuni) t'd (s. făcut) leoarcă (s. liurcă) = ud 
de tot, ud până la piele, plin de apă (sânge, 
doare, etc.), zanne, p. hi 591, caba, sz.
L7ERZ.-GHER., M. VII 13, (Straja, în Bucov.) Com. 
A. TOMIAC. Lăicțclc... muiate lioarcă de donița 
vecinelor, ureaiă săltănd și chiuind. ODOBESCU, 
III 228/is. Batiste mototolite, ude leoarcă, ce abu­
reau vapori calzi. DELAVRANCEA, S. 136. Pe copil 
l-au ridicat mort, cu capul zdrobit și leoarcă de 
sănge. id. H. T. 164. Cămașa i se făcuse leoarcă.

KBOCHlU, -ÍE adj. Rouge vif. —■ (Turcism în­
vechit ; despre încălțăminte) Ro.șu deschis, sta­
cojiu. ȘIO. Gizme voinicești liochii. doc. (1792), 
ap. TDR(i. O pereche de iminei liochii. DOC. (1821), 
ib. [Și: liofhiu,-ie adj.]

— Din turc, lök „gomme laque“. ȘIO.

LEOCNÎ vb. IV*. Laisser moisir; croupir. — 
Trans. (în Bucov.) A lăsa, a ținea apa (s. un 
alt lichid) undeva până cănd îșl pierde prospeți­
mea; refl, (despre apă) a se cloci (II 1), a 
se împuți. HERZ.-GHER., M. VII 10. Ce leocnești 
apa acolo? ib. Apa să leocneștc-n baltă, ib. [Și : 
liccni vb IV*. I Part.-adj.: leociiit (liocnit),-ă 
= nemișcat din loc pentru multă vreme. Stă Icocnit 
acolo, ib.].

LEOCNÍ vl). IV*. Jcter ou tombcr par terre. — 
A bufni, a pica la pământ (Straja. în Bucovina). 
Corn. A. tomiac. [Și: liorni vb. IV*].

—■ Din ung. lökni „a izbi, a svărli“.

su-
90,

LEOCOTAKÉT,-EĂȚA adj., subst. V. locoti.

LEOIîeAN s. ni. (Bot.) Xom de plante aquatl- 
que.— (La Hațeg) Numele unei plante (nedefinite;, 
cu floare albă, ce crește pe apă. dexsusianu, ț. 
H. 322. Lcodcan: c hun să te afumi de răntuV' tur­
bate și de duhu’ rău. DE^SVSiAND Ț. H. 105.

IJEOFÂBl).\ subst. ßoJiftec. — (Bueov.) Califi-
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cativ injurios dat unei persoane care vorbește mult 
(HERZ.-GHER., M. VII 13). [Și: liofârdă subst.j. 
— Cf, lefârdău.

LEOFÂBD0S,-OÄSÄ adj. v. lefârdău.

LEÓITK.4 S. f. 
LEOITRÎȚA s. f.

I V. loitră.

LEÓIU s. m. V, leu.

LEOMt vb. IV’ refl. Se priver. — (Mehedinți) 
A se lipsi de ceva. Mă Uomesc de .somn; mă liomii 
de el. N. REV. R. (a. 1910), 86. [Și; Ilonái vb. IV“].

1“. (Zool.) Animal carnivor din familia feline­
lor, care trăește în regiunile tropicale; are blană 
gălbuie pătată cu pete roșietice, cf. panteră. LB. 
Alte heri neștiute,... inorogi șl leopardurt. DOSOP- 
TEIU, V. S. 79/j. ll încântase ca un ptiiu de leo­
pard născut pentru .sprintene salturi în aer liber. 
c. petrescu, c. V. 15.

2“. (Bot.) Leopardul-morții (s. moartei) = ar­
nica (DDRF.) ; i a r t?a-c i u t e i (barcianu).

[Plur. -par:»i și t -d«ri. [ Și : leupârd ț s. m. 
PONTBRIANT].

— N. după fr. (lat. leopardus, -um, din leo „leu“ 
și pardus „panteră“).

LEOMPOTt vb. IV“ v. leoampă.

LEONAtec, -A adj, V. lunatec.

LEOP ! interj. Ploc ! — (Mold.) Interjecție imi­
tând sunetul produs de un corp moale ce cade pe 
o suprafață plană, netedă, de o lovitură cu palma, 
de cernerea prin sită, etc. 1 e a p ! TDRG., BUL. 
FIL. II 188, 289. Trântește liop ! de paveaua 
lașilor [pe boier], c. NEGRUZZI, l 237. Atunci, plă­
cinta liop, toomaă în vârful capului, sbiera, p. 
147.' Așchiuța din pădure... liop, liop, în casă 
[= sita]. GOROVEI, CIM. 345. Mă duceam la voi 
Și făceam liop dinapoi [= închideam ușa], ib. 386. 
[Și: liop !, leoăp! TDRG. I Substantiv post- 
intierj ecțional: leoâpă (lioăpă) s. f. = lovi­
tură cu palma dată peste gură s. peste ureche 
(Transilv.). viciu, gl. I Verb: leopăi (liopăi) 
IV“ intrans. = (despre o lovitură cu palma s. des­
pre sgomotul făcut de cel ce aleargă desculț) a 
pleoscăi; a se juca prin apă, a se bălăci prid no- 
roiu (ȘĂINEANU, D. U.) ; — (cu abstractul) 
leopăit (liopăit). S’a auzit liopăitul lopețîlorj 
OONTEMP ORAN UL. ]

— Onomatopee. Of. leopăi; leop, lip(a).

LEOP s. m. Vagabond. — Vagabond (Zagra, jud. 
Xăsăud). Com. N. drăganu. [Și:

— Cf. ung. lopni „a fura“.
liop s. m.].

LEÖP.4, s. f. Cfueule (surtout en 
bavard). — (Mold. și Bucov.) Gură 
mai ales gura unuia ce nu mai tace (ȘEZ. iii 69^ 
XIX 12, corn. a. TOMIAC, Straja), fleoancă, 
leoarbă (DICȚ.) Taoi, tată, ce tot nu-ți mai 
tKe Hopa? CONTEMPORANUL, IV 45. Nd-fi ții 
Hopa de gură. ib. IV 302. Tacă-ți Teoapa. ib. VI/II 
18. Clămpănind... din lioapă. șez. iii 187. Și-a rupt 
lioapa și dinții, ib. v 16. [Și; liopă s. f.; lépe s. f. 
= vorbă de clacă (Sebiș, în Transilv.) Corn. M. 
BENiuc; ■— leoâpă (lioăpă) s. f.; — hleoăpă (hlioâ- 
pă) s. _f. Corn. A. TOMIAC, straja ; — leoăpcă 
(lioăpcă) s. f. Tacă-ți lioapca! șez. ix 150. | Verb: 
leopăi (liopăi) vb. IV“ intrans. = a vorbi mult 
(com. A- TOMIAC, Straja, în Bucovina), a grăi 
fleacuri (lON CR. V 126) ,aflecări, aleorbăl; 
(despre oameni și animale, mai ales despre câni 
și despre porci) a linge cu zgomot, a bea sorbind 
zgomotos un lichid (CIHAC, ll 169, ghetie, r. m.) 
—■ (bulg. lepetjă „gângurcsc“) lepeti = a vorbi 
multe (Sebiș, în Crlșana). Com. m. beniuc; — 
(cu derivatul) lepetiță s. f. = femeie care vor- 
Ix’ște multe, id..]

— Pare a fi un postverbal din leopăi, care e 
împrumutat din rut. 1 jopaty „a flecări“ (D. S c h e- 
ludko, •BfBPan-Archiv, I 165) s. din bulg. lăpam 
„înfulec, mănânc eu lăcomie“.

parlant d’un 
(în sens rău),

LEOPÄ1 vb. IV“ V. leop- și leopă.

LEOPArd s. m. 1°. Léopard (Feli^ leopardtis).
2“, Ai-niea dn mo-n.taffne (Amica montana).

LEOPARDÄC s. m. Ho^iveau-venu. — (La Sân- 
giorz-Băi, Bistrița) Strein așezat în sat de curând, 
llopotaie. pÂșca, gl. [Și; liopardăc s. m.] — 
Of. 1 e o p.“

LEOPCIOFLEANDL’BĂ subst. Valet de pled.— (Iro­
nic) Ciocoiu din rangul cel mai de jos, lacheul, f^ 
clorul din slujba unui boier mare s. a Domnului, 
care - și însoțea stăpânul, șezând la coada tră­
surii. TDIÎG. nin liopciofleandură, ciocoiu de coada 
trăsurii, am ajuns liop-cioooiu. alecs.andri, T. 
1328. [Și; liopciofleândură subst.] — Cf. flean- 
d u r ă.

LEOPOTAie subst. JHouveau-vesiu—(Sângiorz- 
Băi, Bistrița) Strein așezat în sat de curând, lio- 
pâ rdac. ’pașca, gl. [Și; lioptăie subst.] — Cf. 
leop.“

EBOPOTl vb. IV’ V. leoampă.

LEOBBĂ s. f. V. leoarbă.

LEÓBBA s. f. (Bot.). 1’. Eaurier. 2». AWifflîre. — 
(Germanism în Transilv.)

1“. Laur dafin (Lauruss nobilis); p. ext. frunze 
de dafin, viciu, gl.

2“. Usturoiță (Alliaria officinalis). Bouța- 
riu. Hațeg), ib.

[Și: liorbă s. f. | In sensul 1“ șî lúrbán s. m. 
(Brașov). panțu, pe, ; lúbár s. m. barcianu ; 
liúrben EB., leordă (liordă) s. f. VICIU, GL.].

— Din săs. Iurber(b6m) (= germ. Lorbeer). I. 
Borcia, Jahresber. X 197.

LEOBBÂt vb. IV“ 
EEOBBAU s. m. 
leobbAucA s. f..

LEÖBCÄ s. f. 
LBOBCÄ1 vb. IV“

leoarbă.

j- V. leoarcă.“

refl, 
apă,

EEORCIOBl vb. IV“ 
silv.) A se juca prin 
lcoroicre.so ca ratele. H. xvil 177. 
vb. IV“.]

— Derivat din leoarcă.“

Barboter. — (Tran- 
a se 1 e o r c ă i. Se 

[Și: liorciori

EE0KDÄ S. f.

leobdînA S.

(Bot.) V. leorbă.’

f. (Bot.) V. leurdină.

IV’ Clabaiider. — (Ea Stupea, înLEOBHĂt vb.
Bucov.) A vorbi prostii, a vorbi fără rost (ȘEZ. 
XXXI 43), liopăi, liorbăi.

LEORPĂl vb. IV“. Produire un bruit de piéte- 
ment ou de lapement. — (I n) t r a n s. (Despre sgo- 
motul făcut de picioare când se umblă prin norolu 
s, despre zgomotul pe care-1 face cineva, dar mai 
ales animalele, sorbind un lichid) Aii o p ă i, a 
li orb ăi. Bu și eu Ionică Icorpăim flămânzi din
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lingiirlle d-e lemn, vlahuță, ap. TDRG. Deo­
dată prMise de veste că tălpile i se umezesc și că 
pământul leorpăe. chirițescu, conv. lit. xliii 
926. 2'rei namile de urși... leorpăiau pași de plum}) 
la spatele codirlelor. coxv. LIT. XLiv/I 206. LeZea 
cu iot ine’nalte Se duee’n sat după lapte. Ifă mir 
de ce zăiovea, Ea ședea și-l leorpăia. lox CR. IV 
402. [Și: liorpăi vb. IV“].

— Onomatopee. Cf. liopăi, leorbăi.

LEOEL'ȘCA s. f, (Bot.) V. lăurnseă.

LBOTA s. f. V. liotă.

LEÓTCA s. f. V. lotcă.

leóTRA s. f. V. loitră.

LEP s. a. V. lip.

LEPĂDĂ vb. I. 1“. Muer. 2^. Cliver. S“. En­
lever (ses vêtements), se déshabiller, changer (de 
linge), se décoiffer. Se défroguer. 4”. Se débarrasser 
de, jeter. 5“. Laisser pendre. 6“. Se défaire de, i:eii- 
dre bon marché. II. 1“. Avorter. 2°. Pondre. 3". Vo­
mir. Rejeter à la côte. Verser. III. 1“. ClMsser, ren­
voyer. 2". Mettre à la porte, destituer, coaigédicr, in­
terdire (un prêtre), détrôner, déshériter. Excommu­
nier. IV. 1". Jeter, lancer. Défausser. Jeter (un sort). 
Jeter (Pargent par les fenêtres). Acquitter (une 
dette). 2“. Benrerser. Lancer (un mot, une nou­
velle, une proposition). V. 1“. Laisser, se défa,ire de 
(une charge, une habitude etc,), abjurer, renier, re­
noncer à, 2“, Se garder de. S'', Dénoncer (un ac­
cord), 4", Repousser, refuser. 5“, Abandonner. 6". 
Rompre (avec qqn,).

I, A lepăda însemna la origine „a-i cădea cuiva 
părticele de pe suprafața corpului prin descua- 
mare sau cojire“. Era deci verb intransitiv, 
aparținând aceluiași grup semantic ca și „a nă­
pârli“, Când ceea ce se cojea era arătat prtntr’un 
substantiv, a lepăda devenea verb transit!v, 
intrând în grupul semantic al unor verbe ca „a 
pierde“, „a schimba“ sau „a arunca“. Ca și „a se 
coji (de piele)“, avem și a se lepăda (de ceva), în 
funcțiune reflexivă,

1“. îrans, (Despre șerpi și șopârle) A-și pierde, 
primăvara, printr’un proces natural, pielea ; (des­
pre păsări și animale cu blană) a-și pierde penele 
s. părul de iarnă (și a le crește pene s, păr nou), 
a năpârli; (despre cerbi) a-și pierde coamele 
vechi prin frecare de copaci (stoica, VÂn, 18), 
Lupul își leapădă (mai des; schimbă) părul, dar 
năravul nu. ZANNE, P, I 519,

2", Refl, (Despre pietre), (Exprimă ideea 
prinsă în termenul tehnic de mineralogie a 
diva). A se așchia, a se rupe în bucăți la 
prafață (subt acțiunea ploii și a vântului) _și_ ur­
mând anumite direcții determinate. S’a tăpădat 
piatra delà mormânt (auzit la Bran și Cristian). 
Com. S. PUȘCARIU. Cf. lespede.

1’. ana 1. (Despre oameni) T r a n s. A-ș! 
a arunca de pe sine haina (s. ceva ce înve- 
corpul ca o haină), a (-și) desbrăca veșmin- 
(nepotrivite, murdare, mpte, etc., de obicelu 
a le schimba cu altele) ; spec. a se pri­

meni. Lepădându-și (; aruncând biblia 1648, 
1688) vcșmentele... cod. vor. 43/8. Pe semne baba 
Dochia nu-și lepădase (= nu-și desbracase și nu-.șl 
lăsase) toate cojoaetile. CREANGĂ, A. 30. Se apro­
pia... un moșneag oare nu-și lepădase (= o purta 
încă) căciula de iarnă. C. PETRESCU, l. II 139. 
S’a trântit îmbrăcat in pat,... cu gândul să-și le­
pede (= desbrace) hainele mai târziu, id. C. V. 214. 
Se retviiseră. in marchiză să-și lepede (= să-și 
lase acolo, să depună) pardesiurile. REBREANU, J. 
44, Copilul a lepădat (= schimbat) cămașat pont- 
BRIANT. A liapada papucii = a se desculța. 

cu- 
s e 
su-

.3». 
lăsa, 
lește 
tele 
spre

HERZ.-GHER. M. VII 11. (F i g.} Leapădă-ți de 
pre tine toată boala, dosofteiu, V. s. 116. # 
A-și lepăda masca = a-și da arama pe față. láncul 
lepădă masca, iși dcsvălui urîtul [său] carocicr. 
C. NEGRUZZI, I 25. (Prin asemănare cu caii, că­
rora după moarte li se iau potcoavele) A-și 
lepăda potcoavele = a muri. Mi se apropie și mic 
să-mi leapad potcoavele. ISPIRESCU, U. 2. H S p e c. 
A înlocui, a părăsi îmbrăcămintea caracteristică 
unei clase sociale s. unei bresle din care iese ci­
neva (pentru un interval oarecare, sau în mod de­
finitiv). Vrăjmaș cinului călugăresc să chiamă 
cela ce s’au făcut călugăr,... dup’acea va lepăda 
rasele și să va face iarăși mirean, prav.. 1119. 
Îw nopți cu lună el își lepăda rasa (= își schimba 
rasa cu haine mirene). EMINESCU, N. 59. Ai să 
lepezi hăinuțele acestea albe și curate pe o uni­
formă urîtă și neagră, c. petrescu, r. dr. 81. 
Lăpăda țoale domnești, Îmbrăca țoale femeiești. 
GIUGLEA-VÂLSAN, R. S. 55.

4’. P. e X t. T r a n s. A lăsa ceva din mână ; 
p. e X t. a nu mal păstra un obiect de care nu mai 
ai trebuință sau pe care-1 socotești nefolositor 
(fără valoare, împovărător, rău, neplăcut, păgubi­
tor, stricăcios, primejdios) și a-1 arunca, (Transilv.) 
a țipa (LB.). Laped = abjicio. anon. car. în­
șirară (= ușurară) corabia; lepădară grâul în 
mare. coD. vor. 93/8. CareZe Iu Faraon și sila lui 
lepădară-se (; a r u nc a t - a u DOS.) întru mare. 
FSAVT. SCH. 310/10. r» leapădă icoanele den be- 
searecă și rade obrazele de pre ziduri. MOXA, ap. 
GOR. I 60/s. De te va sminti mdna ta sau piciorul 
tău, taic-o și o lapădă delà tine. N. test. (1648), 
ib. I 127/1!,; Vo lepăda furtușagul (= obiectul) 
ce va fi furat. f^RAV. 475. Rămășițe nu lepădară. 
DOSOFTFW, PS. 48/is. Lepădă toiiagul din mână... 
și alergă (a. 1692). GCR. l 306/15. Au făcut tot pa­
loșe simcelate... și au lepădat șpegile. LET. II 370/3o. 
Caii... frâul... îl lepăda (= scoaseră din gură) «îm- 
pindu-l. ILIODOR (1773), ap. GCR. II 90/io. Ai 
putea să lepezi cârma. EMINESCU, P. 254. Leapădă 
ce nuâ trebuc și oprește... oe-i pare mai de preț. 
C. PETRESCU, R. DR. 25. Pe Rădoiță... să mi-l ta­
pezi, Că Rădoiță e mort. GinGLEA-VALSAN, R. S. 
17. Așchiile delà tronul mortului să se lapede pe 
apă. GOROVEI, CR. 12. ĂM e cârpă, să o dcsooși 
și să o lepezi: se zice despre femei. ZANNE, P. III 
'71. Până a nu prinde peștele din apă, plasa din 
mână nicicum să nu o lepezi, ib. IV 551. Când în­
setează curtea ta, Apa’n drum n’o lepăda = să 
îngrijim mai întâi de aii noștri, ib. III 586. A le­
păda ca pe o măsea stricată = a se lipsi de ceva 
fără părere de rău. ib. ii 266. A nu fi lepădat 
încă mucii delà nas = a fi încă tânăr și fără ex­
periență. ib. II 634. J F i g. t (Complementul e un 
abstract) Să lepădămă tot răul și hitlcniia delà 
inema noastră. CORESI, ev. 47/2s. Să-și leapede 
[omul] de asupra sa tarul păcatelor, varlaam, 
C. 85, b/ii. Sufletul leapădă stricăciunea morfii. 
BIBLIA (1688) 4 pr. 5. Suspinul din suflet a-l 
lepăda n'rci cum nu pociu. MINEIUL (1776) 232, 
Vi. Leapădă delà tine îndrăzAeala obiceiului lu­
mesc. D. STĂNOIU, C. I 149.

5". A lăsa să cadă, să atârne. Acele brațe... le 
leapădă trudite în lungul trupului, dr. vi 298 
(din SADOVEANU).

6". P. ext. Tran .s. A vinde ieftin un lucru (caro 
nu mai are valoare pentru po.se.sor s. pe care acesta 
nu-1 mai poate stăpâni), a da i«» nimic (sijre a se 
scăpa de ceva). Cine ce avea haine, odwiră,... moșii 
lepăda in ce putea. LET. II 26/s7. Că nunnH hoiu iă- 
păda. N’oiu căuta pe c" l-oiii <I<i. HODOȘ, P. P. 35.1 
P. ext. A da ceva (în aiKircnțăj^fără preț, a dărui. 
Simeni nu-mi leapădă un braț de Icmae, ori un 
pumn de făină, sadoveanu, b. 48. Găsi vreme 
să lepede ș’un cofăel de vin în preajma unffr oa­
meni trudiți, id. DR. VI 298.
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II. A elimina ceva ce nu mai poate fi reținut în 
con).

1». I n t r a n s. (Despre femei și — în Bucovina 
numai — despre animale) A naște înainte de 
vreme un făt mort, a avorta, a pierde. LB. 
Dintr'aceea usteneald, sau lovitură să va prileji de 
va lepăda [vreun dobitoc]. PRAV. 48. Multe [iepe] 
...a» lepădat. l. ionescu, d. 534. Cum iți vine să 
dai cu piciorul în pântecele femelei ? Dacă iea~ 
pădă? VLAHUȚĂ, ap. TDRG. Eewicta [îngreunată] 
...a lepădat. NA. 74. Alluatul... e Itun de
dat amestecat ou tărățe la vitele ce ar fi să lepede. 
ȘEZ. 28. Femeia care a lepădat sau pierdut, 
bea rachiu tăiat cu apă. PAMFILE, B. 50. | (Mai 
rar) Trans. l’âæitiM iar muieri în munci Care-^î 
leapad ai lor prund, cântece DE stea, ap. GCR. 
II 323.

2". T r a n s. (Despre pești) A depune icrele. Mer­
gând, partea bărbătească înainte își leapădă icrele. 
PIllsiOLOGUL (1777), ap. GCR. ll 110/27. Aici intră 
la cloceală, aci î^i lapădă icrele. D. STĂNOIU, C. 
I. 82.

3’. Int r ans. și trans. (în Transilv. și Banat, 
probabil, decalc după ung. hányni „a arunca“ și 
„a vomita“) A vărsa, a vomita, a voma, a turna, 
a borî. VICIU, C,L. Păn acum am tot lăpădat. ib. 
Dă-mi un pic de vin. Să lapăd venin. GIUGLEA- 
vAesan, R. s. 128. I! P. anal. A da afară, a a- 
runca, a elimina (ceva din gură pontbriant) ; 
p. anal, (despre mare) a arunca la mal; p. ext. 
a vărsa, a arunca lichidul dintr’un vas. M’au le­
pădată marca la margine, dosofteiu, V. S. 152-2. 
LepáííZí o picătură dintr'un păhăruț înainte de a 
bea rachiul. SADOVEANU, B. 144. Apa scoasă să 
se lapede. gorovei, cr. 114.

III. Trans. (Complementul e omul ; refl. = 
pasiv).

1". A da, a scoate pe cineva afară de undeva, a 
alunga, a goni. LB. Aleaseră bunii... e putrezii le- 
pădară-se afară, tetraev. (1579), ap. GCR. l 
18/7. Pre omul .șopăoăitoriu leapădă-l din casa ta. 
ESOP (1812), iii. II 208/27. Lăpădară pre stăpânii 
săi din țară. p. MAIOR, IST. 182. DwTO.iie«C!i... din 
raiu ne-au lăpădat. coîA'HilD'E (1820), ap. GCR. II 
233/12. I (Construit în limba veche cu „de(la)“, „di­
naintea“) A îndepărta, a respinge, a alunga. Nu 
lepăda mere (.= pe mine) de fața ta. FSAl/r. SCH. 
99/11. Acwmî nu mă lepăda denaintea feaței tale. 
MOLITV. (ante 1633), ap. GCR. I SO/u. Ta nu 
lepezi delà fața ta pe păcătosul pocăit. MARCO- 
vici, D. 444/1!,. Florico,... nu te-oiiu lepăda eu pe 
drumuri, alecsandri, t. 914.

2". A da pe cineva afară dintr’o situație (slujbă, 
demnitate), a concedia ; a lipsi pe cineva de o fa­
voare s. drept; a elibera din șerbie. LB. Deaca 
vădzu pre Arie că iaste eretic,... lepădă-l din dia- 
oonie. VAREAAM, c. 189. De va și fi preot, și-l 
vor prinde cu furtușag, să-l Icapede den preoție. 
PRAVIE.4 (IAȘI, 1646), ap. GCR. I 120/ss. Îl vor 
lepăda de tot și cu totul den cinstea sa. prav. 
812. L-au lepădată tată-său de moștenită împără­
ției. DOSOFTEIU, V. S. 98 b. Și-au lipădat pre fi­
ciorul său di la- moștenirea părintească, snoave, 
ap. GCR. II 359/3. A« venit... cu mare oaste asu­
pra lui Geza, ca să-l lapede (= să-l răstoarne) di» 
tron. ȘINCAI, HR. 206. L-u« lăpădat din deregă- 
torie. FARAC, T. 12. li S p e c. ț A exclude din sâ­
nul bisericii, a excomunica. Sfântul săbor proclc- 
țiră-i ș!-i Icpădară. CORESI, EV. 182/1,. Lepădată 
(depărtat biblia 1688) să fie 
searecă. id. ib. I66/19.

IV. Dispare ideea de „aruncare 
rău, nefolositor“ și r.ăra.âne numai 
părtare delà sine“

1’. Trans, A arunca (III) 
oarecare distanță, a asvărli (pietrele, sămănța pe 
ogor, plasa de pescuit, etc.); spec. j a arunca. 

de (= din) 6e-

a ceea ee este 
aceea de „înde- 

(uneori cn oarecare putere), 
ceva delà sine la

a slobozi ancora. Și anohira adurară (= adunară) 
și lepădară (;slaboziră biblia 1648, 1688) îm 
tru nMre. cod. vor. 94/i. Îmbla și plângea, lepă- 
dându (;aruncandu HUR.) semenieie sale. 
FSALF. sCH. 273/13. Lepădă (; aruncă HUR.) 
prÎMdirea (= grindina) «a ca pările (= pânile). 
ib. 305/1. N’au folos' sămânătorii când leapădă să<- 
mânța pre oale. MĂRGĂRITARE (1691), ap. GCR. I 
292. Aruncând boabele... să se zică:Nuleapăd boa­
bele. liubA-IANA, M. 56. <Sd lăpădați departe a- 
lovu' în noroGU nostru. giuglea-VălsaN, R. S. 
335. Pe Patru l-oiu lăpădta Cât dai cu zburătura. 
ib. 273. I Spec. (la jocul de cărți, termenul ro­
mânesc pentru neologismul ,,defosa“) A arun^ 
coloarea de care vrei să scapi. Mă vezi că-ți lepăd 
pică de^n ceas, brătescu-voinești, l. d. 3. ] 
(Despre sorți) A arunca sorții. Impărțiră cămeșile 
medie șie și de plașca mea lepădară (;aruncară 
HUR., COR., DOS.) sorți. PSALT. SCH. 37/8-7. | (Des­
pre bani) A risipi, a cheltui fără socoteală; a da 
bani din belșug (polizu) ; a achita, a plăti inte­
gral o sumă datorită. Le-am pus zi oi-așanilor ca 
să lepede banii acestor boiari (a. 1689). lORGA, s. 
D. l-ll 276. Mâni e veselia cea mare și trebueso 
puse pe mese alte bucate și vinuri, ^nat multe^ decât 
până acum. ■— Să se puie. De ce v’am rânduit? De 
ce v'am lepădat bani? (SADOVEANU) DR. VI 299. 
Gaîftimi, frate, scotea Si’neepea a-i lăpăda. Giu- 
GLELA-VÂLSAN, R. S. 23.

2“. (în limba veche) A arunca ceva s. pe cineva 
delà înălțime, a doborî, a răsturna. Scaunul lui 
în pământu lepădași (-.aruncași COR., o bo­
rî și DOS.). PSALT. SCH. I86/16. Să leapede ei ș-i 
pre Hristos într’acel blăstem. coRESI, EV. 69/32. II 
E i g. A arunca cuiva (adesea în silă, cu dispreț) 
un cuvânt, o veste, o propunere (pontbriant). 
Putea să-i lepede aceluia un cuvânt. SADOVEANU, 
B. 199. Dac’ar fi fost ceva într’adevăr așa de rău, 
mi-ai fi lepădat vestea cum ai intrat, id. DR. VI 
299.

V. F i g. 1’. A se lăsa de ceva (LB.), a părăsi 
ceva (pentru totdeauna s. de bunăvoie), a lăsa (o 
slujbă, o îndeletnicire, o acțiune, un nărav, un obi- 
ceiu, vieața), a renega (credința, prietenia), a re­
nunța (la’ un drept, avere, onoruri, etc.) Trans. 
Jărivele și bunătățile... lepădă-le și le urî. cORESi, 
EV. 19/9. Lucrul păcatului să-l lepădămă. ib. 45. Al 
mieu nărav l-ați urît și-l lepădat (= îl părăsirăți). 
COD. TOD. IOÓ. Gade-să în toată vreamea să prii- 
mească- bisearica pri cela ce va lepăda călugărîia. 
PRAV. 1127. Cela ce va hicleni cinul și obrazul că­
lugăresc... va lepăda călugăria. PRAV. 1131. Lea­
pădă și ureaște și tu lumea, varlaam, C. ii 15,2. 
Și-ar lepăda legea. LET. ii 337/22. Pre acelealalte 
scripturi deodată le leapădă (a. 1765). GCR. II 8O/1. 
Prieteșugul, Doamne, ...ierta-mă-vei ca să-l lepăd 
pentru o amorezată? konaki, p. 84. Cu puține zile 
mai ’nainte șia lepădat lutoasa sarcină (= a mu­
rit). MARCOVICI, D. 15/13. Am lepădat toate ro­
manțele și m’am apueat de cetit pre Tucidid. c. 
NEGRUZZI, I 61. Lepădând vieața lumii. Vei spăși 
greșala mumii. P. 100. Lapedă-ți tu ru-
jile Și-ți cârpește poalele. jarnIk-bârseanu, d. 
443. I Refl, (mai ales în limba veche ; construit cu 
prep.' ..de“) Cuntirit-ai trufașii, blăstemații ce le- 
pădară-să (;să abat DOS., se duplecă HUR.) 
de leagea ta. PSALT. SCH. 252/r.. Se leapădă de 
mândriia trupului. CORESI, EV. 70/30. Să leapădă 
de călugărie, fraf. 1129. lepădară de luptă. 
DOSOFTEIU, V. s. 166. Se lepădă de lume(a) și-.și 
împărți toată arerea lui. otecenie (1692), ap. 
GCR. I 304/13. Iată că m,’am lepădat și de Mitro­
polie. LET. III 251/3. Lepădându-se de averea... lor... 
MINEIUL (1776) 63 =/:. M'am lepădat de gustul 
armelor. RONARA, P. 104. Mă leapad âe datoriile 
mcale. beldiman, n. P. i 36. Lcapădă-tc de tron. 
CARAGIALE, s. II2/3. Pentru dragostea ta mă le-
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